


BT e e e T R an B T
[ -lﬁ"-“ o ||'I,"J_'s-y i H,'J ']_:*b_ S :
T-isp ST . I N
[ETREE '.II” N ||'H [ N -
[ S
| . N N
" N
i N N N
B . f [
[
N [
1
[
[
T -
[ o
o I i
W® S [ '
= I i Nl
1
i _ . —
.
- . -
[ i
- AN
[
B A N [
& e I
- s
3
i B .
L i N
- Fi o
[
[
. ' I I -
[ N N 3
[
. 1 = o .
N . [ N [
- . R I — l I
| [ -
=
[ [ ' "
& -~ L |q
B 3
N N N [
[
‘
- ol - '
[ ' [
. . - I
Ry ' ]I
. - e [
N =
Il i o =
[ - N i
e 1 ' | N [
% | o I -
JU IR [t A B
o T D = [
1 . -
I RIRIE N '
[ N '
N 1
= - I
' " [ | 1 ot
f = 5
[ '
| i S0 Wi - -
N [ -
. 1 ' I
N - o N
' N = 5 1 [
[ il
[ n N N
[ N = .
[ [ B N [
' | [ A N
1 '
i | [ [
. -
LS| o [
. [ [
[ N ‘
| r ‘II - R L N
[ N
[
ol "E
' K N "l
[
= -l [
ey L N I'l:j




UVODNIK

LITERATURA
Poezija

Proza

Prevod

KULTURA

NAS GOST

VSEBINA

Teznostna in sevalna tocka ali zgolj dremoti¢ni nistrc?

DOM

Pomladni haikuji Q)

Premagano

Zahvala za mir

Oblak

Svetlo zelen dan

Skrivalnice

Ko bos pridel, zmeraj prinesi mi roZe

Ksenija

Puska

Norma (odlomki iz romana) ™ND Y i
| AN (

Dolenjski astronom Franc Breckerfeld
Trubar, oce slovenske knjizevnosti in kulture
Pokopalid¢a kot kulturna dedis¢ina

str.

271

272
28
274
274
275
21
282
283
285
288

293
304
310

"Kar koli vam rece, storite!" — Pogovor s prvim novome$kim

Skofom msgr. Andrejem Glavanom
Tudi sam sebi sem skrivnost

DRUZBENA VPRASANJA

Razvoj gospodarstva v ob&ini Novo mesto

ODMEVI IN ODZIVI1

60 let Knjiznice Mirana Jarca in 29 let
Dolenjskega knjiznega sejma

Deo, sibi, et posteribus!

Dan za odli¢nost

Rastoc¢a knjiga v Trebnjem zgresila smer
Simona Dular: Esprit

lluminacije Mateja Metlikovica
Muzejska delavnica — kulturno izro¢ilo — identiteta
Vloga in pomen "kr8kih" protestantov
Kako misliti dedi§¢ino?

Za osves&anje branja

Bila je to lepa vas

Etnografski muzej treh generacij
Opti¢ni odtis zapusCine

Gazvodove obrnjene slike

Podobi sodobnega sveta

SKRITI ZAKLADI KULTURNE DEDISCINE

KRONIKA

NASLOVNICA:

Poro¢ilo o misijonskem delu v Severni Ameriki (1)

Marec — april 2006

319
330

336

345
349
351
353
355
357
358
360
363
365
367
367
370
371
373

376

391

RAST 3t. 3—4 (105-106)

Milan MARKELJ

Smiljan TROBIS

Janez KOLENC
David BEDRAC
Damijan SINIGO)
Joze SEVLJAK

Vladimir SOROKIN
Prevod: Lijana DEJAK

Stanislav JUZNIC
Tine KRISTAN
Jernej ZUPANCIC

Milan MARKELJ
Tatjana PREGL KOBE

Marjan SIMIC

Jadranka MATIC ZUPANCIC
Franci KONCILIJA

Joze ZUPAN

Stane PECEK

Alenka CERNELIC KROSELJ
Natasa POLAJNAR FRELIH
Ivan KASTELIC

Alenka CERNELIC KROSELJ
Alenka CERNELIC KROSELJ
Joze ZUPAN

Marinka DRAZUMERIC
Ivanka POCKAR

Rasto BOZIC

Barica SMOLE

Rasto BOZIC

Oton SKOLA
Prevod: France BARAGA

Lidija MARKELJ

Maksim Sedej ml., SLOVENSKI KRIZEV POT, 1997 (detajl); foto: Zvone Pelko



Maksim Sedej ml: REVOLUCUA, Triptih narodne pomiritve XX, 2000 foto: Zvone Pelko



UVODNIK

ST. 3-4 (105-106) JULLJ 2006

TEZVNOSTNA IN SEVALNA
TOCKA ALI ZGOLJ
DREMOTICNI NISTRC

Ta Cas se za Novo mesto in Dolenjsko zgodovina pise s
poudarjenimi ¢rkami. Leto$njega 7. aprila, prav na dan, ko je
pred 641 leti vojvoda Rudolf Habsburski podpisal listino, s
katero je bilo ustanovljeno Novo mesto, je papez Benedikt X VI.
podpisal odlo¢bo o ustanovitvi novomeske skofije. To je ne-
dvomno eden od velikih zgodovinskih dogodkov, ki jih mesto
belezi v svoji, lahko bi rekli veétisoc¢letni zgodovini. Njegove
davne korenine namrec segajo skoraj tri tiso¢letja nazaj do veli-
kega prazgodovinskega naselja, ki je stalo na obmocju danas-
njega Novega mesta. Po ve¢ stoletjih razcveta in obstoja je
poniknilo v zatisni kot zgodovine. Habsburzanova ustanovitev
mesta v srednjem veku je bila pravzaprav njegovo ponovno
rojstvo in nova, vidnejsa pot skozi ¢as, ki se do danasnjih dni
kaze Kot razvoj mesta v gospodarsko, kulturno in duhovno sre-
dis¢e obmocja SirSe Dolenjske. H krepitvi tega polozaja je Se
posebej v verskem pomenu veliko pripomogla ustanovitev kole-
giatnega kapitlja leta 1493, nedvomno pa mu odlo¢ilen pecat
daje prav letosnji vstop med skofijska stolna mesta.

Novo mesto tako dodatno krepi vlogo regionalnega sredisca
in pridobiva na pomenu ... kar pa seveda ni samemu sebi namen.
Od moc¢nega regionalnega sredisc¢a se namrec pricakuje, da bo
tako teznostna to¢ka politiénih, gospodarskih in kulturnih
potencialov kot sevalna tocka zamisli, pobud, spodbud in dejanj,
potrebnih za vsestranski in dolgoro¢no dobro utemeljen razvoj
mesta in obmoc¢ja. Brez tega je njegova sredi$¢na vloga lahko
zgolj gola formalnost brez pravih u¢inkov oziroma je sploh ni.

Zgodovinski dogodki tega leta, ki razveseljujejo in navdajajo
s ponosom, torej niso le ¢as praznovanja, ampak tudi ¢as, ko se
Je treba prevprasati in si jasno odgovoriti na nekatera vprasanja,
ki jih vsaj posredno zastavljajo taki zgodovinski dogodki. Ali
Jje Novo mesto zrelo zanje ali ne? Je res teznostna in sevalna
toCka ali je zgolj dremoti¢ni nistrc? Ali je sodobno in per-
spektivno regijsko sredisce ali se brezplodno iz&rpuje z lov-
ljenjem lastnega repa?

Iz preteklih ¢asov prihajajo pritrjevanja za eno in za drugo,
preteklost nam pripoveduje o dobrih in slabih ¢asih mesta, o
mocni in Sibki dolenjski metropoli, kot so mesto poimenovali
vanj zagledani poetje. Iz preteklih ¢asov prihaja tudi poduk, da
se iz sedanjosti oblikujejo opeke za stavbo zgodovine, ki jo
bodo gradili prihodnji rodovi.

Sedanjost pa je v nasih rokah!

Milan Markelj,
odgovorni urednik



RAST - L. XVII

Smiljan Trobi§ POMLADNI HAIKUJI

Obrisi oblaka
za vejami.
Kot da je drevo vecdje.

Storz na tleh
pestuje
svojo bolecino.

Potok je legel
V SVojo strugo.
Spet mir.

Luci
za velikim borom.
Praznik.

L
V dekletu, \
oblecenem v crno,
se zrcali nod.

B
Vonj {0 S‘-
po mladih smrekah /\/\/\

do neba.
Matej Metlikovié: PTICE, tud

Potem pa mir,

kot da bo vecno

trajal.
Nikjer ptic.
Pa vse
Zvrgoli.

Samo jaz
in nebo.
Pa toliko oblakov!
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Trava.
Toliko
skrivnosti!

Kos poje.
Sploh ne ve,
da ga poslusam.

Drevo
za drevesom,
Nisem sredisce.

Zeleni vri.
Ponavlja se
stara zgodba.

PREMAGANO

Telesa ostanejo spodaj.

Svet je premagan z nami vred.

Tiho se odpirajo vrata.

Angeli se sprehajajo, kjer je bila prej materija.
Oblaki niso vec rdeci in nezna modrina

se plazi po stropih nasih soban,

med dvoranami veselja in miru.

Domaci smo si,

tako toplo je v nasi modrih sobah!
Svece plapolajo in pripovedujejo.
Nezna glasba polni mir,

spet je poezija povsod.

Vsi s kozarci vina, pijemo pocasi,
z urejeno mero dobrega.

Tiho se pogovarjamo, ceprav vsi Ze vemo vse.
Vedno vec veselja, a nobenega hrupa,

vedno vec srece, a se navzven nic¢ ne pozna.
Vedno vec miru vedno bolj polnega Zivijenja,
ki se je ustavilo, da bi zaZivelo trenutek.

Radi se imamo in vse je cisto,

nase zelje so samo dobre Zelje

v modri dvorani polnega pojocega miru.

Kakor je blagoslov razsvetlil temo,

tako zdaj razsvetljuje svetlobo,

vedno svetlejsi smo, vedno bolj cisti,
vedno bolj mi - sami postajamo blagoslov.
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In vse je belo in beli krog se Siri in lepsa
iz trenutka v trenuiek,
beli krog postaja = nami vred belo, belo, belo...

ZAHVALA ZA MIR

Gozdovi sumijo vse naokrog,
mesecina ljubi = ljubeznijo brez strasti.
Ta bogati mir, ko sem s Teboyj,

Je kot studenec ciste vode,

vrelee, ki se v njem kopajo angeli
in preletavajo jezero.

Brez besed tece izvir in njegov nemir

Je se lepsi od miru.

Tvoj dih,

Sumenje v drevesih,

radodarni tok voda in pozabljiva luna.
Ljudje.

Qcisceni so bili v mojem trpljenju.

Cez vse je moja ljubezen,
v kateri Ti v meni in po meni ljubis Sebe,

Tiho sedim pred Teboj, pod Soncem,
za valovi morja sredi noci.

OBLAK

Na poti sem zasel v oblak.

Topel in prijeten je bil,

moral sem postaviti hiso,

da je oblak lahko stanoval pri meni.

Stene so ga branile pred pozresnezi.

Nisem odpiral oken, da ga ne bi odpihnil veter.

Ko sem odhajal od doma, se je drzal moje koze

in moje obleke in moral sem skrivati oci,

da ga ne bi ranili. Kadar sem se veselil,

sem moral paziti, da ga ne bi s smejanjem razgallil.
Dajal mi je toplino, varnega sem se pocutil ob njem.
Hisa pa je bila zaprta, prijatelji niso vec hodili k meni.

Ostal sem sam = oblakom, si krajsal ¢as s pesmimi,
ki sem jih pisal o njem. Rekel sem mu: Jaz.

In nikoli si nisem upal iz hise brez njega,

saj se brez juza ne da Ziveti. Tako sem mislil,



Smiljan Trobis— Porem sem nekega dne bral pismo,
ki je pristo od nekod iznad oblakov.
Narocalo mi je, naj se odpovem samemu sebi,
da bi lahko ljubil.
Ne vem se, ¢e ne bom nekega dne
odprl oken, ko bo najbolj pihalo.
Ne vem, ¢e bom se skrival oci.,
Ne vem, ¢e ne bom nekega dne pustil svojemu veselju,
da se razigra, pa ceprav bo topli oblak razocaran odsel.

Janez Kolenc SVETLO ZELEN DAN

V POMLADNI ZANESENOSTI

Smreke so napele svoja temna oprsja,
po strastni ljubezni disi,

bukve so zapele svojo svetlobo ljubezni
in gabri so se zvili od Zgoce strasti.

Vse Zivi in jaz v tem drhtim.

PLici niso vec ptici, so pojoce kresnice,

ki preletavajo slutnje in se spuste

tia, kjer se jih najmanj nadejas.

RozZe po travaikih ponujajo svojo lepoto,

da je ves travnik kot roznato telo

dekleta, ki v spanju drhti.

Vsaka majhnost enakovredno Zivi. 'V tej pijanosti barvy
sem skoraj Ze oslepel.

Vtej kricavi napolnjenosti Zil sem Ze otrdel.
Samo gledam, poslusam in ne cutim, ne vidim,
ne slisim. Samo Zivim.

SVETLO ZELEN DAN

Svetlo zelen jesenski dan
smehljajoce se vame zazira

in evetje ponuja, kot da je dlan,
ki sproti daje in sproti pobira.

Marjetke v zelenju, jablana ponuja plodove,
se tria kot dojka me sili

in vreinica v raznih barvah s cvetovi

kot sopek v razpeto srajco mi Skili.

Gazim po razmoceni travi, posltusam napeve
Sumenja in se namocim ob izprozeni veji.
Vesel: se v sebi poslusam neke odmeve,

275 Se nisem otrpel v zimski odeji..

LITERATURA
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Janez Kolene  NOCNA BALADA

Po snegu disi.
Misel tezi
in me dusi:

Gledam temo
suho, zamisljeno.
Is¢e oko

vecno slovo?

V gostoti miru
poje u u,
je brez glasu
groza ledu?

Gosta tema

in izza vsega
nekdo Sepeta

da da,

prav sredi vsega.

zteza roke,
ki me love,
da mi zdrobe
vero v vse,
naj zavest se zave, ¥
da ni, ko je KOT DA SEM NA STRAZI
Kot da sem na strazi
in k zvezdam Zelim
in pusko nosim,
strazim nova spoznanja...

Kot da v peklu sem,

v samoli gorim,

v hladu teme se zavem,
da §e Zivim...

Kot da sem na zemlji

in pravkar rojen,

pa vse zZe vem,

s ¢im sem obremenjen...

Prekleta noc,

ne morem spati,
le gledam podobe
pretekle zlobe...

Na prsih lezi
kot kobra tema
in sika vame,
o f sivi le §e z >
276 ces da zivi le se zame.

LITERATURA
Rast 34 /2006
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David Bedrac
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MATERI

Grob tvoj na sredi tuzemeljske zemlje,
ki te ne vraca, iz mene te jemlje,

tam, vem, kje sveco Zivljenja prizgati,
ali ne, kje te v neznanem iskati.

Prides, odides, in to kar tako

skozi skrivhostno megleno svetlo

in me kot sveco v sebi prizigas,

kdo si, v plamenih z nasmehom utripas.

Vonj onostranstva vame prinasas,
tezo prhnenja iz mene odnasas,

da je vse, kar je minljivo prsteno,

z izvencasovnim neskoncnim spojeno.

SKRIVALNICE

1
Bil je trenutek,
ko se je ustavilo.

Stemnjen sem sel,
globoko stemnjen

in prestrasen.

Kje je tisto?

Kje se skriva?

Kje pociva?

Zakaj se mi dozdeva?!

Bil je trenutek,
ki mu je sledil $e eden.

Stemnjen sem se brisal:

s cela odhajam,

v celo se oprimem nasprotij,

ki rastejo vse bolj in bolj predrzno.

Kje je tisto?
Od kod dozdevanje,

da se nikoli ne pokrijem
pravilno?



Znova tako mislim.

Znova je trenutek,
ki mu bo sledil tisti,
ko se bom samemu sebi za hip cel zazdel.

2

Ponoci sem sam.
Pogosto.
Sedim v tisini in sem vse bolj gost.

Telo se igra z mano,
kot da sem njegov peskovnik —
enkrat me zgosti, drugic razredci.

Takrat se zacudim,

da sem tako dolgo obstal v tem telesu,
cudijo me na gosto posajeni trni za celom,
cudijo rokavice,

ki molijo s prsti iz moZganov,

cudijo me kristali Zil,

plastika,

ki se tali skozi metulje kosti.

Tako sem mracen.
Pogosto.

In si postavljam vprasanja —

kot nemi stebri na nocnih ulicah:
koliko bo nekoc star najin dotik,
koliko bo meril v visino,

§irino,

koliko sva,

se tudi ti zgos§cas?

Cakam.

Morda bo kmalu jutro,

ko bo ptica sla mimo balkona,
ki bo imela namesto perja

na telo napeto tvojo fino kozo.

3
Tako rad posegam po sebi.
Se obkroZim.
e Narisem.
LITERATURA
ast 3- : : :
Rast 3472006 gpedi telesa imam piko:

278



David Bedrac
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to je popek,
ki pihne metulje iz jutranjih Zitnic.

Na mesto srca si nariSem vroc nagelj:
tako rdece visi,

utripa,

vre navzdol po fasadi telesa.

Tako zelo, zelo sem Ziv:

to je jasno,

saj nisem kamen,

saj imam rad skorje Zivih,
saj rad prelomim te skorje
kot kose c¢rnega kruha.

Na mesto dojk

ti narisem dva nezna plavajoca ognja,
da ju bodo netile roke,

ki si Zelijo tvojih opeklin.

A $e prej naju tesno povezem,
prilepim,

s Sestilom obkrozim,

da ne bo ta lep trenutek

nikoli padel iz kroZnice.

4

Nekaj mi prinasas v teku,

nekaj se spleta v prst na polju,
nekaj tece iz vode,

nekaj odkriva goro,

da se namoci v sonce,

nekaj se ponavlja do onemoglosti,
dokler se ¢as ne razmoci

iz gorskih prsi.

Tako se razpirajo gore,
razporejene v nekaj
nedolocenega.

Nekaj mi prinasas,

ko teces med makom in obleko:
mehka,

gibljiva,

preorana z bogovi.

Nekaj je,
da je kaj!

Sem ti rekel:
»Ti pesniki,
vsi so si tako podobni,



David Bedra¢
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tako zgosceni in redki obenem,
pri vseh sem nasel besedo mleko,
besede: korak, korenine in drevo;
privseh sem bral,

da je meso,

da je kri,

da so usta.

Vsi ti pesniki pisejo o pesmi,
o magicnih kletkah,

ki jim zapirajo usta,

a skozi resetke jim je sila,
skozi resetke dajejo —
morajo dati.

Vse pesmi so si tako podobne,

kot bi bili vsi pesniki

del istega metafori¢nega metulja.«

In potem se nama od vse te podobne raznolikosti,
od raznolike podobnosti,

nabere njihov sneg pod kozo

in najino meso se dvigne v razkosne bregove!

6

Rad te spremljam,

rad sem tvoj veter,

ki te vrze kot list v zrak:
blisk si takrat,

strel v sree si,

edina bolecina,

ki jo rad prenasam.

Rad te gledam,

ko se Siris,

ko vprasas,

ce bi sel na sprehod po tvoji kozi,
s teboyj.

In potem letiva pod strop spalnice
in se prekroZiva od zgoraj
in se smejiva postelji spodaj.

Najbrz tako gledajo metulji na zmeckani travnik
pod seboj ...

7

Prisluskuje se,

kako letijo,

ko dvigajo prst s krili,

kako se stisnejo,

ko preletavajo nevarne krtine,



David Bedrat  kako so tanki, tesni in jezni,

kako bliskajo: belo in ¢rno!

Njihove sence so v jutru:
sive od belih metuljev,
sive od crnih metuljev;

in ko se zaletijo,

Jih raznese po Zivem polju,

krtine nabreknejo,
se napnejo

in krt postane s teboj obdan:

mehek,
nezen
in lep.

Potem si predstavlja,

da se spi na laseh pokrajine

in vse je mirno
in vse je, kakor je,

8

Vsaj pojdi,

da ne bos ustavljena,
da bos napeta naprej.

Vsaj poglej

in bos videla,

da so,

tudi kostanji so napeti in eroticni
in disijo iz sebe — v nas.

Vsaj dotakni se,

pa se ti bo oko povezalo s palcem na nogi
in bos krozna

in zakljucena

in srecna ...

Vsaj preveri,

morda se vedno stojim na pragu
in se zato bojis odpreti popek
drugemu metulju.

LITERATURA
Rast 3-4 /2006
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ce si v pokrajini BITI S TABO.

9

Mieko,

odpiram fe,

ko teces v belo padanje
na konec mize.

Mileko,

presekal te bom

na metulje,

da bos teklo po zraku
in besedah.

Mileko,

ko bos vrelo,

ko se bos najbolj smodilo od skrivnosti,
si te bom nalil v sneg telesa

in skopnel.
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KO BOS PRI§EL3 ZMERAJ
PRINESI MI ROZE

S prsti je potegnil po plos¢ici radijske postaje in si poiskal udobnejsi
polozaj v razjahanem avtomobilskem sedezu. Kar slisal je, kako so
notri rjaveli vijaki ... Z roko je odgnal nekaj nadleznih no¢nih zuzelk,
ki so se zbirale okoli razsvetljenega displeja. Viasih si lahko kasnga
Se na gobec, pa kasno na zadn sedz polozu, dans sam koga postran
pogledas, pa zZe pise sodiscu u Haag ... Pa norma kukr u fabriki!
Jezno se je nekajkrat udaril po vratu, da bi ubil nadleznega komarja.
Da bi pravzaprav ubil lastno kri ...

Iz teme se je zaslisal zvok avtomobilskega motorja, izmed drevja
Jje nekajkrat pokukala lu¢. Pogledal je mlajsega kolega, ki si je popravil
uniformo in pripravil svetlobni loparc¢ek. Avtomobil je lepo zaustavil
na pokazanem mestu.

“Dokumente, prosim. Je bilo kaj alkohola?”

“Ne.”

“No, bomo kljub temu opravili preskus alkoholiziranosti ...

Se preden je dokongal stavek, so se vrata skoraj eksplozivno odprla
in voznik je ogorc¢en skocil ven. Mlajsi policist je odstopil par korakov
in se nehote prijel za opasac, na katerem je imel nizko obegeno pistolo.
Kar zacutil je, kako je adrenalin zaplal po Zilah.

“Ne,” je skoraj zavpil voznik, “pihou pa ne bom!” Odsel je proti
zadnjemu delu vozila, iz prtljaznika vzel citre in jih poloZzil na pokrov
motorja.

*“Gospod, opozarjam vas ...”

Ni dokon¢al stavka, hitri prsti so Zze zaplesali po strunah in izvabili
nezne zvoke, ki so se zdruzili v znano melodijo. Mrces je utihnil,
policistova roka se je umaknila od roc¢aja pistole.

Stanka Kovacic, Ko bos prisel, zmeraj prinesi mi roZe, je pomislil
starejsi policist in zaprl o¢i. Lepo, res lepo. Se bolj udobno se je
namestil na sedezu, ki je utrujeno zajec¢al. Mizal je in kar nenadoma
je imel pred o¢mi govejo juho s §irokimi domac¢imi rezanci, ki se je
kadila iz kroznika, iz radia pa JL prihajala ista melodija. Iz radia, ki
ga je Sel oce iskat v Trst in zanj odstel dve delavski plac¢i. Ob &tirih
otrocih in soprogi gospodinji! Prizgali so ga le ob nedeljah, da se
clektronke ne bi prehitro izrabile! Mizal je in v mislih odprl o¢i. Oce
v beli srajci, ¢isti in zlikani, z zavihani rokavi nad komolce, se mu je
smehljal skozi goste brke in pihal v Zlico, da bi ohladil juho. Ko bos
prisel, zmeraj prinesi mi roze, pa naj bo maj, naj bo sanjavi september

. Vse jasne dni, vse dolge ure jesenske, zmeraj naj bo tvoj sopek roz
pred menoj ... U kurac. Dons sam $e zizike majejo! Zavohal je prijeten
vonj vode, v kateri so se od zgodnjih jutranjih ur kuhali govedina in
zelenjava. Kdaj sm nazadne svoji pranesu Sopek?

Citre so utihnile.

“No, a bi znou tole za3pilat, ¢e bi biu pijan!?”

“Ne, gospod, hvala, bo u redu, lahko greste. Sre¢no voznjo!” Salu-
tiral je in gledal za vozilom, dokler ni izginilo v no¢. Potem je snel
kapo in prisedel v policijsko vozilo. Sodelavec je miZal, na ustnicah
mu je igral navihan nasmesek.

“Kaj se smeji§?! A nism naredu prou, da sm ga spustu? Sej si mi ti
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reku, da ne smem usega sam po knigi delat!

”
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“Ce bi spiu pou litra man, bi zaigrou Na Golico, ¢e bi spiu pou
litra vec, pa Slakovo Nad oblaki ... Sm prou zares veseu, da je dons
spiu glih prou za Stanko Kovag¢i¢ ... Moji stari morm prnest roze! Ze
dolgo jih nism ...”

KSENIJA

Ko se steguje ¢ez njega, ga preplavi vonj njenega telesa. SveZina
diskretnega deodoranta se mu zaje v nosnice in mu obudi dogodke
minule no¢i. Tako omamne, tako darezljive!

Pogleda na uro, prime jo v roke, obrac¢a jo proti svetlobi, ki sili
izza polknic, da razbere polozaj kazalcev.

- Osem bo kmalu, pravi in zazeha. V naslednjem hipu se Ze vraca
nazaj, v toplo vdolbino postelje. Z bujnim oprsjem ga oplazi po obra-
zu, da ves zadrgeta.

- Kaj bi dala zdajle za diSeco jutranjo kavico! vzdihne.

Z rokami pod glavo gleda v strop in ¢aka, da kaj rece.

- Jo bomo pa skuhali, pravi. Vajen sem kuhe, tudi kavico si tu pa
tam privos¢im. Ne preveckrat, ker me zdravnica vedno opozarja: Ka-
vici se pa raje izogibajte!

Vlece nase jutranjo haljo, nataka posodo z vodo, pristavlja jo na
Stedilnik.

Mimo hise pelje sosed jutranje mleko. Vsako jutro se vidita. Prste
dviga k ¢epici in se mu prijazno smeji. Se mu samo zdi, da je danes
bolj zidane volje? Celo pomezikniti skusa. Najbrz je to zaradi nje, ki
Se gnezdi med rjuhami.

Zunaj lezi sneg, megla se dviga iz dolin, bliznja hosta jo pozira.

Ko voda zavre, odstavi posodo, vmesa kavico in jo $¢ malo podrzi
nad ognjem.

Prihaja iz spalnice, zavezuje si pas jutranje halje, vsa je §e omoti¢na.
Seda za mizo, priziga si cigareto, prekriza nogi in globoko potegne.
Kolobar¢ki dima zasvedrajo pod strop, obe3ajo se na okraske jelke
in se razblinjajo v nic.

- Lepo je pri tebi, Mirko! pravi in s pogledom zaobjame prostor.
Vstane in se sprehodi. S prsti boza predmete, narahlo se jih dotika,
kot bi preizkusala njihovo gladkost.

- Ni¢ nisi omenil v oglasu, da ima3 tako lep dom!

- Kaj bi se hvalil, skloni glavo. Veliko 3¢ manjka, pa bo Ze 3e, Ce
bo le bog zdravje dal.
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- Cudovit televizor imas, se razveseli kot otrok. Glavo nagiba in si
ga ogleduje. Takega bi takoj imela!

- Fantje iz skladi3¢a so mi ga poklonili, ko sem se upokojil. Na
kmeckem turizmu sem pripravil zabavo. Vsi so prisli, 3e kadrovski,
ki ga nikoli ni zraven, se je oglasil.

Ko so na posebnem podstavku pripeljali televizor, so mi vsi Zeleli:
Mirko, zdaj ko bo3 imel veliko ¢asa, Zenske tako nima$g, da bi te
sekirala, bo3 pa televizijo gledal!

Okobal sede na njegove noge, da se ji razpre halja, da se ji osvobodi
oprsje, z rokami se zakoplje v poraiceno telo:

- O, ti kostruncek, gode. Tvoja Ksenija Ze ne bo pustila, da bi se
dolgocasil ob gledanju televizije. Bom Ze poskrbela, da bos imel dru-
gacno delo. V zivo!

Gruli kot golob, z ustnicami i5¢e njegove, da se kon¢no vsesa vanje.
Telo postaja napeto, ¢uti, kako mu utripa zila v vratu, kako se mu
napenja spodnji del trebuha.

Ima ga, da bi jo preobrnil, da bi se zagrizel vanjo, kar tam na stolu.

Zvonec nad vrati rezko zapoje.

- Slavka je prinesla mleko, re¢e, ko se spravi z njega in si gladi
gube oblacila.

Malce je nejevoljna, pogleduje k vratom in si verjetno misli, kaj
pa jo je prineslo prav zdajle.

Pa sta Ze naslednji hip urejena in pripravljena na prihod gostje.

- Dobro jutro! skoraj zapoje v vezi in si otrkava cevlje.

Vpradujo&e se sprehajajo Zenske oc¢i druga po drugi, ko sede za
mizo in ji on nato¢i kavo.

- Saj ne bi bilo treba, vljudno rece in srkne.

- Pravijo, da je v troje lep3e, dvoumno izjavi Ksenija in ji ponuja
cigareto.

- Hvala, gospa. Oce bi me ubil, ¢e bi zavohal, da sem kadila. No,
na faksu Ze prizgem kak3no, doma pa bog ne daj!

- Cisto druga¢na ste kot moja Moly. Ta kadi kot Turek.

- Vasa hc¢erka, gospa? Pa saj ste e tako mladi! Iskreno se ¢udi in
odkimava z glavo.

- O, jih bo Ze kar petdeset. Nedvomno uziva, da jo ima za mlajSo.

- Kje pa zivi vasa h¢erka?

- Pri o¢etu na Svedskem. Socialno pedagogiko 3tudira. Veste, Sved-
ska je socialno izredno ¢uteca drzava. Za stare ljudi je dobro poskrb-
ljeno. Kaj pa vi Studirate?

- Anglescino.

- Krasno! Potem pa ne bo tezav z zaposlitvijo. Vrata v Brusel]
vam bodo na stezaj odprta.

- O, domov moram, se spomni Slavka, ko pogleda na uro. Bom
morala Se v hlev. Adijo, gospa, pravi, ko vstaja, njemu pa privosci
dolg, pomenljiv pogled.

- Adijo, mladenka, pomaha Ksenija. Veliko srece pri Studiju!

Ko se zapro vrata za njo in ostaneta sama, se spomni:

- Mirko, se zapeljeva v dolino? Kaksno cunjico moram kupiti. Tak-
§na ne morem hoditi naokoli, se nasmeji.

- Tak3na pa res ne, v 3ali odvrne in pokaZe na njeno haljo.

Cesto so ze pred dnevi spluZili in posuli. Le v sen¢nih legah in na
tistih nekaj kilometrih, ki vodijo skozi gozd, je ledena in nevarna.

Natakne si o¢ala in krepkeje stisne volan. Ce razbije avto, si misli,
ne ve, ¢e si ga bo Se lahko kdaj kupil.
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Mimo bezijo drevesa, umikajo se polja in hribi, dokler ju dolinska
cesta ne pripelje na velik parkirni prostor pred blagovnico.

Mirko teka za Ksenijo, z oddelka na oddelek, nosi zavoje — vedno
ved jih je — in pridno placuje.

Po nakupih gresta $e na kosilo in se malo pred mrakom vrneta
domov. Ksenija kar zari, ko odpira pakete in zlaga nakupljeno v omare.
Mirko je slabe volje, bolijo ga noge zaradi tekanja po trgovinah, malo
ga pa tudi jezi taksno silno zapravljanje.

Odpravi se v kopalnico, da si umije zobe. Vrata v dnevno so priprta,
toliko da razlo¢no vidi, kako mu Ksenija vle¢e denarnico iz suknjica
in preiteva denar,

Za trenutek mu zastane krtac¢ka, potem pljune belo tekoc¢ino in si
izplakne usta z novim pozirkom vode.

- Ksenija, ob osmih imas avtobus, re¢e trdo in postavi kozarec
nazaj na polico.

- Kaj pa ti je, dragi? zategne negotovo.

- Avtobus ne bo ¢akal, rece Se bolj odlo¢no in zapre vrata.

Molk se zapici kot zagozda med njiju.

Zunaj zamolklo zadoni, kot bi se podrla polica s knjigami.

PUSKA

Jutro je vlazno. Megla se ovija okoli his in se zgoraj nad zvonikom
raztaplja v zarkih prvega sonca.

Modri opel z vso hitrostjo zavije na sredo ulice in se zaustavi.
Podobno stori drug avto na zahodni strani.

- Umaknite se, ljudje, kri¢e policisti in usmerjajo ljudi na prostor
za zadnjimi hisami.

Mlada policistka s prikupno ¢epico in dolgimi, spuscenimi lasmi
odpira vrata trgovin.

- Sprazniti moramo ulico. Takoj se umaknite v kritje. Blago, ki ga
e niste placali, pustite tu, kasneje se boste vrnili ponj!

- Bog, so teroristi? spraduje starejSa Zenica in se grabi za srce.
Cudno poskakuje ob mladem trgoveu, ki jo spremlja do vrat.

- Brez panike, ljudje, pomirja policistka. Mlada mamica potiska
vozicek, v katerem spi njen nadebudnez. Zataknil se je pri kovinskih
vratih trgovine in zdaj ne ve, naj dvigne otroka in zbezi z njim v
narocju ali naj resi tudi vozicek.

Zbirajo se radovedni ljudje. Gledajo v okna in si nekaj kazejo. Se
ni tam zgoraj nekaj premaknilo?

Naslednji hip se okence odpre.

- Vse bom spustio v luft, se dere mozak srednjih let. Vse so mi
vzeli, a stana ne dam!

Cisto na koncu je z zivei. Roke se mu tresejo, ko si sega v lase. S
treskom zapre okno in spusti zavesc.

- Ta bo res nekaj naredil, $epne soseda. Boste videli! Vse je izgubil.
Siht, zeno in otroke, zdaj ga pa Se lastnica mece iz stanovanja.
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- Bezi, bezi, pravi druga. Ne zagovarjaj juznakov. Ne ljubi se jim
delat. Se danes bi imel iht, &e ne bi bil kar naprej na bolnidki ...

Pripeljejo se gasilci z zavijajoc¢o sireno. Avto pustijo sredi ceste, z
njega dvignejo avtomatsko lestev, ki seZe skoraj do prvih oken.

- Odbi, niti centimetra vie! zavpije skozi okno in ga naglo spet
zapre.

Pripelje se komandir policijske postaje, policisti se razporejajo po
bliznjih strehah.

K sebi pokli¢e policistko.

- Julijana, mora$ ga pomiriti. Treba je pridobiti na ¢asu. Tip se mi
zdi nevaren. lzgleda, da mu je ¢isto vseeno ...

- Gospod komandir, ne bi poklicali policijskega psihologa, ta se
zna pogovarjati s takimi?

- Ni ¢asa, Julijana, vsak trenutek lahko prizge vzigalico! Ti poskusi!

- Jaz, komandir? Mene 3¢ moj Robi ne poslu3a!

- Julijana, mudi se!

- Poskusim lahko, uspeha pa ne bo, vem.

V roke ji dajo megafon.

- Gospod Silkovi¢, zaklic¢e skozenj in gleda v okna.

- Kaksen gospod! Budala sem, obi¢na budala, vpije navzdol. Dober
sem bil, dok sem mogel delati. Zdaj pa, Sile, stanuj pod smreko. Sve
sam izgubio, kaj imam od Zivota!

Glas se mu vedno bolj lomi. Hudi Zivéni pretresi so ga dotolkli.
Izgleda, kot da bo vsak ¢as zajokal.

Nenadoma spet oZivi.

- Boste vi pamtili Silka, ovu budalu! Ni mrvice ne bo ostalo od
ove kuce i od mene!

- Silkovi¢, za&ne Julijana so¢utno. Vem, da vam je tezko, veliko
ste pretrpeli. Pomislite na svoje otroke, pa na Zeno!

- Zenu, da Zenu, odgovarja Ze z jokavim glasom. Zenu, koju sam
voleo bolj ko svoj zivot, pa moju decu, za njih bi dao sve!

- Pojdite po njo in otroke, epne Julijana proti komandirju in se Ze
naslednji hip spet obraca k Silku. Ce bi se Zena vrnila, e bi dobili
sluzbo, ne bi ve grozili?

- A kje da stanujem? je priletelo vanjo kot bumerang. Pod savskim
mostom?

Zakaj ga mucijo z lepimi spomini, ki se nikoli ne vrnejo, se spra3uje.
Gleda v bliznji hrib, v vitke smreke, ki se pnejo nad njim, pogleduje
v umazano nebo. Tam jo vidi, njo, njegovo Ancko!

Visok sneg gazi z bliznjih vrhov, belo predivo se ji drzi v laseh, ko
hiti v fabriko. In kako prikupno se smeje!

Vsako jutro, ko pripravlja kante, jo drazi:

- Zakaj An¢ka, doma ne spancka?

- Ja, ti bo% pa namesto mene na $iht hodil, mu smeje odgovarja.

- Pa hodio bi jaz za tebe, seveda bi hodio, ¢e bi ti meni dala svoje
srce!

Od smeha Kkar vrisne, da iskrice zapriijo na vse strani:

- Kaj bom pa jaz brez njega?

- Pa imela bo3 mojega!

Vzela sta se na spomlad. Ni ve¢ hodila v hribe, brat ji je pripeljal
staro posteljo z visokim vzglavjem, omaro, 3tedilnik in mizo pa sta
si kupila na obroke.

Ko sta na krov stare hige sedli 3e 3torklji — ena za drugo — je bil pa
sploh v devetih nebesih!
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- Gospod Silko, ga Julijana vraca nazaj. V ta pusti ¢as, v ta mrki
dan, kjer megla liZe hie in se besede lovijo med stenami.

Na obrobju ulice je vse ve¢ ljudi. Z odprtimi usti strmijo in ¢akajo.

- Gospod Silko, znova za¢ne Julijana. Glejte, vasa otroka sta prisla.
Manca in Denis. Bi govorili z njima?

Nekdo ju potiska v ospredje. Kot pla3ni ta3¢ici se stiskata k mami
in briseta rdece oci.

- Oc¢ka, zajoka Manca. Oc¢ka, pridi dol.

Osem let ima in vsa se trese. V ponoSenem plas¢u, izpod katerega
kuka razvlecena oblekica, se izgubljajo drobne nozice.

Denisa so same oci. Pletena kapa mu sedi na usesih, iz nosu se mu
vlece svecka, ko upogiba vrat.

- O, deco moja! zahlipa. Solze mu spolzijo iz o¢i, kapljajo na oken-
sko polico, da si jih ne more sproti otirati.

Kako mu krvavi srce, ko ju vidi. Tako uboga in nemoc¢na. Tako
prestradena!

Ko je §la firma v ste¢aj, je na kolenih prosil kadrovskega. Karkoli
naj mu dajo, vse bo delal. Ni ga sram, vsega je navajen, samo da bo
zasluzil za kruh.

- Misli§, da smo socialna? se mu je rezal v obraz. Tu ima3 delavsko,
javi se na borzo, tako kot vsi drugi.

Kako obupni dnevi so sledili! Ko je kljuvalo in ti§¢alo v prsih, ko
so se v glavi vrstile ¢udne slike in je pomagala samo 3e steklenica.

- Sile, zivljenje si nam unicil! je zajecljala Ancka. Tiscala si je
robec na o¢i in se dusila v solzah. Pa sem te rotila. Prosila sem te kot
boga, da se ju usmilig, najinih otrok, pa me nisi posludal. Kar naprej
si se nacejal.

- An¢ka, zmeraj sem vas volio, a nisam mogao, nisam mogao, je
hlipal.

Odlepil se je od okna, opotekel se je nekam v notranjost, policisti
na strehah so se dvignili.

- Vidis, to je za mog ...

V okenskem okvirju se prikaZze puska, za njo njegova glava.

- Pazi! zavpije komandir. OboroZzen je ...

Vrsta strelov zaStropota po steni, da se dvigne prah, da padajo
okruski ometa, da se zavrti po zraku kot ladijski vijak, se na plo¢niku
odbije in posko¢i visoko v zrak. Pudka iz plastike!

Zgoraj zagrgra, zamaje se kot izruvano drevo in kon¢no zdrsne
kot vreca pSenice pod okensko polico.

Otroka v grozi krikneta.

Zaénejo klicati resilca in se z nosili poZenejo v notranjost.

Julijana obsedi v policijskem avtomobilu in brezizrazno strmi
predse.

Ljudje se odpravljajo domov.

Trg se vse bolj red¢i.
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NORMA

Odlomki iz romana

JESEN

“Konc¢an je z avgustom obracun, tovaris poveljnik divizije,” je
raportiral stotnik.

General je prikimal, zaprl planseto in bolestno zamezikal proti
nebu, s katerega je prsil dez:

“Ja ... dez ne ¢aka na ukaze.”

Odsla sta vzdolz pocivajocih vojakov. Ko so opazili poveljnika,
so vstajali, se vzravnali in mu salutirali.

“Poglejte, tovari§ poveljnik, siva voda te¢e v potockih z zelenih
celad.”

General je pokimal.

Spustila sta se v okop in stopila k bunkerju.

Skozi vrata je planil mlad narednik, se vzravnal in hotel porocati,
a general je utrujeno odmahnil z roko:

“Voljno. Od dezja mi zveni v usesih.”

“Mi pa ga niti ne opazimo, tovari§ poveljnik divizije.” se je
opogumil vojak in se nasmehnil. Izprsil se je in dodal: “Dovolite, da
vam porocam! Jesen je z nami v bunkerju. Greje se z vro¢im cajem!”

“Jesen?”

“Tako je.”

“V bunkerju?”

“Tako je.”

“Zanimivo ...”

General je stopil v bunker in odmahnil vojakom, ki so poskoc¢ili:

“Voljno. Pocivajte.”

Vojaki so plaho posedli. Sredi Siroke klade se je sukal dim iz splos-
¢enega tulca, v katerem je bil stenj iz obujka. Vojaki so s kade¢imi se
skodelicami v rokah sedeli okoli klade. Jesen se je stisnila v kot.
Oblecena je bila v umazan dolg plas¢, mnogo prevelike 3kornje in
slamnat klobu¢ek z odrgnjenimi lesenimi visnjami na krajcih. Ob
sivih ustnicah je drzala skodelico.

*Je ze dolgo pri diviziji?”

*Od konca avgusta, tovari§ poveljnik,” je zaSepetal narednik, “pri
Smolensku smo jo pobrali. Najbrz je prisla iz obkoljenega obmocja.
Kdove zakaj ni¢ ne govori, tovaris poveljnik.”

“A tako. Zanimivo. Kako vam je ime?” se je obrnil k Jeseni.

Jesen je molcala.

“Ste gluhi?”

Jesen je molcala.

“Imate dokumente? Ime? Priimek? V kateri enoti? Kaj? Medicinska
sestra? Radistka? Protiletalska topnicarka?”

Jesen je molcala in ga gledala z velikimi zalostnimi o¢mi.

Jesen so ustrelili naslednje jutro.

Dez je prenehal. Ponoci je zacelo zmrzovati.

Stirje vojaki iz specialne enote za boj proti vohunom so izstrelili
salvo. Bosa Jesen se je zvalila na dno kotanje, od slamnika je odletel
koscek visnje. Specialci so na Jesen nametali veje.

Uro pozneje je zaCel padati prvi sneg.
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SIGNAL IZ PROVINCE

Na Simonénkovi mizi je zazvonil eden izmed treh telefonov. Sode¢
po vsiljivih dolgih signalih je bil klic medkrajeven. Simonénko je
dvignil slusalko:

“Tukaj devetinosemdeseti.”

“Tovaris polkovnik?”

#lat

“Zdravja vam zelim, tovaris polkovnik, tukaj stotnik Dubcov iz
Dnepropetrovska.”

“Poslusam vas.”

“Tovaris polkovnik, pri nas ... hotel sem vam porocati ... ne vem,
kje bi zacel ...”

“Zacnite na zacetku, stotnik.”

*V bistvu, tovaris polkovnik, pri nas ob majhnih hisicah belih
akacija opojna cveti. In tu blizu, pol ure od Dnepropetrovska, vas
Zupanica lezi, tam na Juzni ulici brhka deklica Lida zivi.”

“No, in?”

“Njene zlate kitke, tovaris polkovnik, so zategnjene kot z vrvjo.
Na njeni obleki, na modrem katunu, pa kakor na polju migljajo
cvetlice.”

“A tako.”

“Ja. In predstavljajte si, nikakor ni primerno, da rdecelasi pretkanec
April z nesliSnim pelodom pegic ji posteljo zjutraj posul je.”

“Kdo pa je to?”

“Ah, neki Zid, spekulant, odvraten ¢lovek. Ampak zdaj ne gre zanj.
Mislim, tovaris polkovnik, da sosedje ne gledajo kar tako z odo-
bravanjem radostnim skozi okna, ko gre ona mimo njih v $olo s svojo
torbo. Odsevajoc¢ v oknih, tovaris polkovnik, hodi po svetu, brez na-
glice, dobra deklica Lida ...”

“V ¢em pa je tako dobra?” polkovnik je z ramo pritisnil slusalko k
udesu, zaprl mapo, ki je lezala pred njim, in jo zacel zavezovati.

“Kar vpraSajte fanta, ki v hidi ¢ez cesto Zivi. On lega spat in vstaja
s tem imenom na ustnicah! Ni brez razloga napisal na kamnitih plos-
¢ah, kamor je stopil ljubljeni Skorenjcek: ‘Dobra deklica Lida!’, iz
obupa je napisal!™

“No in zakaj klicete nas, stotnik? Mar ga ne morete sami zaslisati?
Saj imate svoje vodstvo. Poroc¢ajte Zemisevu.”

“Saj ravno za to gre, tovaris polkovnik, da sem mu porocal! Dva-
krat. Pa ni reagiral. Mogoce je zaposlen ... mogoce kaj drugega ...”

“Zakaj pa ravno mene? Za vas je odgovoren Puzirjov.”

“Vi ste vendar delali pri nas, tovaris polkovnik, poznate te kraje...”

“Poznam ze, poznam. pa kaj potem? In sploh, fant je pa¢ napisal
to, pa kaj?”

“Tovari$ polkovnik, ni mogoce, da ljudi ne bi ganil fanta vztrajnega
zar!”

“Pustite to. Veste, stotnik, tudi Puskin je bil zaljubljen, tudi Heine

je najbrz ljubil.”

“Ampak tovaris polkovnik, saj bo zrasel, zaslovel bo!”

“Potem bo pa prej ali slej zapustil svoje penate ...”

“Ulica postala mu bo pretesna za to velikansko ljubezen! Saj za
zaljubljenega ni pregrad, zadrega in plahost sta laz! Na vseh krizis¢ih
planeta napisal bo njeno ime. Za to gre!™

Polkovnik se je zamislil, podrgnil si je gosto obrv.
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Tudi stotnik je obmolknil.

V slusalki je rahlo brencalo in véasih se je zaslialo kratko pras-
ketanje. Minila je minuta.

“Govorite?” je nekje v blizini zazvenel glas telefonistke.

“Ja, ja, govoriva,” je zagodrnjal Simonénko.

“Govoriva, govoriva,” se je odzval Dubcév. “No, kaj naj storimo,
Sergéj Aleksandrovic?”

Simonénko je zavzdihnil:

“Poslusaj, stotnik ... pa naj, konec koncev, pise.”

“Kako to?”

“Tako pac. Naj pise. Na juznem te¢aju — z ognji. S pSenico — v
stepah Kubana. Na ruskih poljanah s cvetlicami. In z morsko peno
na morjih.”

“Ampak tovari$ polkovnik, tako bo 3e splezal na no¢no nebo, vse
prste si bo opekel ...”

“Pravilno. In kmalu zatem nad tiho zemlj6 ozvezdje Lide bo vzslo.
In nad nami po noc¢eh, na temno modrih nebesnih straneh, 3e dolga
leta sveti naj prelepih teh besed sijaj. Jasno?”

“Jasno, tovari$ polkovnik.”

“Tistega Spekulanta, kako mu je Zze ime ...”

“April, Semjon Izrailjevi¢.”

“No, tega Aprila predajte policiji, naj se ona ukvarja z njim. Nobene
potrebe ni, da bi se plodili $pekulanti.”

“Prav, tovari$ polkovnik.”

“ZemiSeva pa lepo pozdravite.”

“Vsekakor, tovari$ polkovnik.”

“No, pa sre¢no.”

“Na svidenje, tovari§ polkovnik.”

SAMOTNA HARMONIKA

Nikolaj Ivanovi¢ je trikrat zavrtel razrahljani rocaj, pritisnil slugalko
na uho in glasno zaSepetal, pri ¢emer si je z roko pokril usta:

“Halo! Mesto? Gospodi¢na, prosim, vezite me v urad NKVD. Ja.
Ja. Seveda, seveda, ni¢ se mi ne mudi ...

Z drhteco roko si je pogladil neobrito lice in poskilil proti maj-
hnemu oknu. Za umazanim steklom je sijala debela luna. Na okenski
polici so rumenele posusene ose.

Nikolaj Ivanovi¢ se je stresel in se 3e bolj prizel k slualki:

“Ja! Ja! Dober vecer! ... Ja, oprostite, s kom pa govorim ... z deZur-
nim ¢astnikom? Tovari3 dezurni poro¢nik, se pravi, oprostite, ¢astnik
... tukaj smo, tukaj je knjizni¢ar iz vasi Mala Kostin — Nikolaj Ivanovi¢
Kondakov. Ja. Oprostite mi, prosim, vendar je zadeva zelo, ¢e povem
naravnost, zelo pomembna in tak3na, rekel bi, nerazumljiva.” Sklonil
se je in hitro zaSepetal v slusalko: “Tovari§ dezurni ¢astnik, gre za to,
da je zdaj pri nas spet vse zamrlo prav do zore — niti vrata ne za-
Skripajo, veste, niti ogenj se ne prizge. Ja. Ugasnili so ga. Slisi se
samo, kako nekje zunaj blodi samotna harmonika. Ne. Nisem je videl,
ampak jo dobro sli§im. Ja. V¢asih je na poljih onstran vrtnih vrat, pa
se spet vrne nazaj, kot da v temi nekoga is¢e, razumete?! In ga nikakor
ne more najti. Saj v tem je stvar, da ne vem in nisem videl, ampak
slidim ... Tako, ja! Tudi zdaj nekje $kriplje! Jaz? Iz knjiZnice ... Seveda
ne, kak3ni obiskovalci ... ja. Ja! Dobro! Ni za kaj. Ni za kaj! Aha!
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Vam hvala! Aha! Na svidenje. Aha.”
Odlozil je slualko, vzel zmeckan robec in si zacel otirati pot, ki
mu je bil orosil ¢elo.

Uro pozneje je po no¢ni vaski ulici v pocasni vrsti stopala sed-
merica ljudi v civilu.

Debela luna je dobro osvetljevala koce, stisnjene druga k drugi,
pod nogami pa je ¢mokalo blato.

Na levi strani sta se v temi otozno oglasili dve zategli noti, zazveneli
so basi in izza skrivencene vrbe je priplavala samotna harmonika.

Sedmerica se je ustavila in hitro dvignila desne roke.

Harmonika je priplavala do sredine ulice, se zamajala, zable3¢ale
so se tipke iz biserne matice in raztegnila se je v obetaven akord.

Iz dvignjenih rok so 3vignili plameni, odmev je posko¢il po spec¢ih
bajtah.

Harmonika se je pognala kvisku, proti ¢rnemu nebu z debelo luno,
vendar so znova zagrmeli streli in Zalobno je zahlipala, se prekopic-
nila, poletela navzdol in obvisela na poveienem plotu.

Eden izmed sedmerice je Sepetaje hitro nekaj ukazal.

Ljudje v civilu so pritekli blize, namerili in ustrelili.

Usule so se tipke, od klaviature iz biserne matice je odletel velik
kos, se zables¢al in se izgubil v travi. Preluknjani mehovi so se 3e
zadnji¢ skréili in zavzdihnili — mehko in brezSumno.
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Uvod

Dolenjski plemici Breckerfeldi so v veliki meri zaznamovali razvoj
nasih krajev med sredo 17. in za¢etkom 19. stoletja. Kdo so bili in
kak3en je bil njihov prispevek k razvoju matemati¢nih in astronomskih
ved?

Dolenjski sorodniki

Praded astronoma Franca Konrada Breckerfelda, major Peter pl.
Breckerfeld, se je izkazal v vojaski sluzbi pri cesarski pehoti v tride-
setletni vojni. Zena Elizabeta von Bachars und Hecht mu je rodila
Sest héera in enega samega sina. Naslednji dve generaciji Brecker-
feldov sta se izkazali v medicinski stroki v Novem mestu. Ded ast-
ronoma Franca Konrada, doktor medicine Konrad Adam, je $tudiral
v domagem Kdélnu. Ko je vojna zajela nemske dezele, je Studij nada-
ljeval v mirnejSem Parizu, Avignonu, Padovi, Bologni in Pisi. Na
povabilo kranjskih deZelnih stanov je leta 1630 komaj dvajsetleten
postal zdravnik v Novem mestu, kjer se je Se istega leta porocil z
domaco plemkinjo, astronomovo babico Felizitas Gnedic. Nevesta
Jje za doto dobila gospostvi Terisko vas (Rukenstajn) ob Savi in Impolj-
co. Leta 1643 je podedovala e gospostvo Turn v Radecah, ki ga je
njen oce, Janez Jozel Gnedic, kupil leta 1608.

Kranjska je bila za Konrada Adama kar obetavna, saj je vojna hudo
opustosila njegove domace nemske dezele ob Renu in Ruru. Po 3.
Juniju 1643 je nekaj casa sluzboval v Zagrebu, predvsem pa so njegova
zdravila cenili v Vojni krajini. V viteski stan se je povzpel 3. avgusta
1661, svojemu sinu Volfu Konradu pa je leta 1678 omogocil medicin-
sko diplomo v Bologni. Poro¢il ga je z Marijo Ano, h&erjo svojega
sodclavcea, ljubljanskega zdravnika dr. Franca pl. Coppinija, in Julijane
Justine. Coppini se je priselil v Ljubljano nekoliko po Breckerfeldu
leta 1645, kmalu po poroki héere pa je bil kot prvi kranjski proto-
medikus 4. februarja 1681 sprejet med kranjske dezelne stanove. Leta
1687 je kupil gospostvo Ribée pri Litiji. Njegov sin Janez Andrej pl.
Coppini je doktoriral leta 1675. Postal je protomedikus kmalu po smrti
Volfa Konrada leta 1715; tako so Breckerfeldi in njihovi svaki Cop-
piniji kar celo stoletje zasedali najdonosnejse zdravniske polozaje na
Kranjskem. Janez Andrej pl. Coppini je bil med ustanovnimi ¢lani
Akademije Operozov skupaj z mlajsim Karlom Jozefom Coppinijem,
mejnim upraviteljem v Senju.

Volf Konrad je po oc¢etu prevzel uspeino zdravniko prakso v No-
vem mestu. Bil je lastnik Impoljce pri Krikem in Teriske vasi do leta
1696/97. Leta 1698 je Impoljco ob doplacilu 16.000 goldinarjev za-
menjal za Mordaxovo grai¢ino Stari grad pri Otoccu, ki je bila veliko
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priro¢nejsa za njegovo delovanje v Novem mestu. Poleg astronoma
Franca je imel e mlaj3a sinova Volka Antona in Leopolda Friderika,
ki sta prav tako dokonc¢ala bogoslovje, vendar sta postala Zupnika v
domacih krajih. Cetrti brat, Janez Ziga pl. Breckerfeld, je najprej poro-
¢il Fran¢isko pl. Gallenfels, h¢i barona Janeza Daniela Gallenfelsa
in Agnes z lga (Sonegg). Janez Daniel Gallenfels je bil grai¢ak na
Golniku (Gallenfels), jugovzhodno od Trzi¢a, med letoma 1668 in
1682. Njegov brat Jurij Andrej je bil opat v Sti¢ni, drugi brat Karel
pa je kot jezuit zaporedoma predaval logiko, fiziko in metafiziko v
Ljubljani od leta 1706 do leta 1708. Mo¢no je vplival na mladega
sorodnika, astronoma Franca Breckerfelda, tisti ¢as knjiznic¢arja na
ljubljanskem jezuitskem kolegiju. Iz Ljubljane je Karel Gallenfels
odsel v Lizbono in do svoje smrti spovedoval portugalsko kraljico,
habsbursko princeso Marijo Ano. Leta 1721 je Karel Gallenfels obja-
vil posmrtni zapis za Hallersteinovim predhodnikom, rajnkim jezuit-
skim misijonarjem Kilijanom Stumpfom, ki je bil med letoma 1711
in 1719 predsednik astronomskega urada v Pekingu. Sin Janeza Danie-
la Gallenfelsa, jezuit Franc, je pouc¢eval fiziko v Ljubljani leta 1728/
29: njegov sorodnik, astronom Franc Breckerfeld, je tisti ¢as predaval
v Kosicah.

Pl. Breckerfeld je bil uradnik drzavne uprave, slikar oljnih podob
zivali in pti¢ev. V svoji knjiznici je matemati¢ne rokopise oznaceval
z latinskim ekslibrisom »/SaB« (lohannes Sigismundus a Brecker-
feld), med njimi navodila za racunanje in astronomske efemeride.
Zapustil je Sestnajst lastnoro¢nih rokopisov, ki jih zaradi primanjkljaja
denarja ni dal tiskati. Pisal je o matemati¢ni vedah in 3e posebej o
sonc¢nih urah v povezavi z njegovim starej$im bratom, astronomom
Francem. Svoja rokopisna navodila za uporabo vojaske opreme je
naslovil » Von Contracten«.

Janez Ziga se je kot vdovec poro¢il s Katarino Heleno Schweiger
pl. Lerchenfeld, héerko gospodarja Rocina pri Smartnem, ¢lana
Akademije Operozov Karla Heinricha Schweigerja pl. Lerchenfelda,
in Ane Felizitas grofice Purgstall z belokranjskega gradu Pobrezje
pri Adlesi¢ih. Najstarejsi sin Janeza Zige v drugem zakonu je bil Franc
Anton pl. Breckerfeld, topograf in leksikograf. Mlajsi sin, Janez Nepo-
muk pl. Breckerfeld, je bil cistercijan v Sti¢ni in se je po razpustitvi
opatije zatekel k o¢etu Janezu Zigi na Stari grad. Najmlajsi sin Janeza
Zige, Karl Leopold, je bil cistercijan v Kostanjevici.

Franc Anton Breckerfeld je prijateljeval z baronom jezuitom Leo-
poldom Apfaltrerjem, ki je bil doma nekoliko vigje ob Savi. Apfaltrer
Jje predaval matematiko in eksperimentalno mehaniko v Celoveu. Dne
8. januarja 1779 je Francu Antonu Breckerfeldu pisal iz Celovea o
bolj poljudnih re¢eh brez znanstvenih vprasanj. »Janez Adam« pl.
Breckerfeld je leta 1784 in 1785 zbiral slovenska imena kranjskih
rastlin, ptic, Zuzelk in rib za barona Karla Zoisa, ki jih je uporabil v
svojem rokopisu botani¢nega slovarja, osnovi poznejsih raziskav Hen-
rika Freyerja.

Mlajsi bratje astronoma Franca Breckerfelda so ze lahko Studirali
filozofijo v Ljubljani; tam se je najbolj izkazal njegov mlajii brat
L.eopold Friderik pl. Breckerfeld, sosolec Antona Erberga in Ivana
Dizme Florjan¢i¢a. Ohranili so se ljubljanski zapiski matemati¢nih
in fizikalnih predavanj Leopolda Friderika po predavanjih Dunaj¢ana
Schmelzerja, ki je leta 1710/11 in 1711/12 na ljubljanskih vigjih $tu-
dijih pouceval aritmetiko, prera¢unavanje koledarjev, izdelovanje ter
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uporabo son¢nih ur po Kircherjevem zgledu. Leopold Friderik Bre-
ckerfeld je bil o¢itno najboljsi dijak v razredu, po doktoratu iz teologije
pa je pasel dude blizu doma na Zgornjem Mokronogu. Veljal je za
izrednega matematika.

Schmelzer je uporabno matematiko razdelil med tri poglavja na
skupno sedeminstiridesetih listih. Najprej je popisal »krasna« arit-
meti¢na pravila na osemnajstih listih, nato pa je povzel pravila za
racunanje cerkvenih praznikov na osmih listih. Po praznem listu je
na dvajsetih listih opisal Kircherjevo teorijo merjenja ¢asa s sonénimi
urami. Po dveh praznih listih je dodal 3e enajst listov polnih slik. K
njim je vstavil e posebno skico in devet dvojnih lepse izdelanih tabel
s skicami delovanja son¢ne ure. Poudarjal je tehni¢ne zglede, pred-
vsem izdelovanje in uporabo son¢nih ur na Kircherjev nac¢in. Kircher

je vplival na ve¢ generacij nasih jezuitov, tudi na astronoma Franca

Breckerfelda.

V aritmeti¢nem uvodu je Schmelzerjev student Breckerfeld najprej
utrdil osnovna pravila seStevanja, oditevanja, mnozenja, deljenja,
ulomkov ter vseh nac¢inov deljenja, ki jih »veliko uporabljajo v Italiji
in pri drugih znanih narodih« po Tacquetovi aritmetiki v neapeljski
izdaji iz leta 1724. Po Tacquetu je povzel Stevilne vaje. deljenje, mno-
zenje z leve in desne strani.

Tacquetov ucbenik je bil prvi¢ objavljen osem let pred Schmel-
zerjevimi ljubljanskimi predavanji. Baroni Erbergi so za svojo knjiz-
nico nabavili prvo izdajo, ob njej pa 3e izdaji iz let 1740 in 1748, saj

je bilo delo tega belgijskega jezuita izjemno priljubljeno. Leopold

Friderik Breckerfeld je citiral neapeljsko izdajo Tacqueta iz leta 1724,
ki v Ljubljani danes ni ohranjena.
Letnica 1724 v posmrtno izdanem Tacquetovem uc¢beniku, ki ga

Je uporabljal. Leopold Friderik Breckerfeld, namiguje, da je rokopis

koncal poldrugo desetletje po Schmelzerjevem odhodu iz Ljubljane.
Tedaj je bil Schmelzer med letoma 1726 in 1735 profesor filozofije,
repetitor matematike in prefekt matemati¢no-fizikalnega muzeja na
Dunaju. Breckerfeld je po Tacquetu povzet prvi del rokopisa pisal
isto¢asno z naslednjima dvema deloma. Celoten rokopis je tako koncal
vec let po svojih studentskih letih pri Schmelzerju v Ljubljani, kar
sicer ni bilo v navadi. Breckerfeldove zapiske so uporabljali ljubljan-
ski studentje, ki med letoma 1718 in 1743 niso imeli profesorja mate-
matike in so si morali potrebno znanje pridobiti s samostojnim $tudi-

jem.

Drugi del predavanj je Schmelzer posvetil merjenju ¢asa in prera-
¢unavanju cerkvenih praznikov. Opisal je navadno, lunarno in druge
vrste let. Nato je opisal raCunanje datumov velikonoc¢nih praznikov;
doloc¢a jih prva polna luna 40 dni po pustu in seveda niso vsako leto
ob istem ¢asu. Studentje so dolo¢ali lego Sonca in Lune v zodiaku
po desetih prakti¢nih vajah, zapisanih na zadnjih treh listih drugega
dela predavanj.

V zadnjem, najdaljSem poglavju se je Schmelzer ukvarjal s sonéno
uro. Krog je razdelil na dele, podobno kot $e danes naredimo v urah.
Nastel je tri osnovne predpostavke za merjenje ¢asa. Prvi dve sta se
nana3ali na Ptolemajev sistem z Zemljo v sredid¢u vesolja, tretja pa
na sence predmetov. Opisal je tako vodoravno kot navpi¢no son¢no
uro, podobno kot Stainer leta 1713 in leta 1716 v Ljubljani, pred
njim pa Thullner v Gorici leta 1704.

Po odhodu iz Ljubljane je Schmelzer vodil matemati¢ni muzej v
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Gradcu. Devet let je bil spovednik visokih plemic¢ev. Nato je ve¢ kot
dve desetletji pouceval matematiko in fiziko na dunajskem kolegiju
in tam objavil razpravo o Aristotelovi fiziologiji ¢loveka.

Hrvat Lipsic¢ je bil med bodo¢imi profesorji, s katerimi je Schmelzer
kot mlad magister na Dunaju ponavljal predavanja iz matematike.
Leta 1737 je Lip3ic¢ postal profesor matematike v Cluju ob kraljevem
astronomu Francu Breckerfeldu. Z matemati¢nimi predavanji je
nadaljeval v Kosicah (1738-1741) na nekdanji Breckerfeldovi katedri,
ter v Trnavi (1743-1745). Podobno F. Breckerfeldu je Lip3ic¢ pisal
matemati¢ne, fizikalne in astronomske knjige.

Breckerfeldov ljubljanski rokopis Schmelzerjevih matemati¢nih
predavanj navaja ucitelja, zapisovalca ter kraj zapisa, »nadvojvodski
licej« v Ljubljani. Bil je veliko krajsi od njegovega zapisa Teissovih
fizikalnih predavanj v Ljubljani, ki so bila datirana z dnem 7.
septembrom 1712. Med letoma 1711 in 1713 je Korosec Teiss kot
profesor filozofije v Ljubljani po vrsti predaval logiko, fiziko in me-
tafiziko. Dne 7. septembra 1712 je Leopold Friderik pl. Breckerfeld
sestavil daljsi rokopis z desetimi razpravami o fiziki po Teissovih
predavanjih v drugem letniku vigjih Studijev v Ljubljani. V deveti
razpravi je obravnaval lastnosti naravnih teles, njen drugi del pa je
posvetil vakuumu. Najprej je opisal Descartesovo mnenje, nato pa
nasprotovanja trditvam o bojazni narave pred vakuumom. Med
zagovornike vakuuma je Stel Flamca Helmonta, $e bolj upraviceno
pa Galileja in predvsem Magnija, ki je »mislil, da je dokazal vakuum«.
Teiss je sprejemal zra¢ni tlak. Opisal je Torricellijeve poskuse pri
akademiji v Firencah z neprodusno zaprto cevjo, kjer se zivo srebro
nvzdigne za trideset prstov«. Posebej je poudaril, da zivo srebro
pridobivajo v kranjski Idriji. Tako se je sloves idrijskega rudnika 3iril
ob poskusih z barometri. Po odhodu iz Ljubljane je Teiss prevzel
katedro za filozofijo s fiziko v Gorici, ki jo je nekaj let prej drzal
Kocevar Jurij Erberg, tik pred Teissom pa Kranjec Dinzl, poznejsi
ljubljanski rektor.

Zivljenjska pot

Franc pl. Breckerfeld je bil med zadnjimi Kranjci, ki so morali
Studirati filozofijo dale¢ od doma, ko v Ljubljani Se ni bilo filozofskih
Studijev; novomeski franc¢iskani so od leta 1746 do leta 1781 poucevali
le svoje gojence s tremi profesorji. Po nizjih studijih v Ljubljani je
bil Franc pl. Breckerfeld jezuitski novic v kranjski prestolnici leta
1698 in 1699, nato pa je kot student filozofije Stiri leta pouceval na
dunajskih nizjih Studijih. Leta 1704 je v Gradcu ponavljal snov s
Studenti matematike, nato pa je predaval gramatiko in vodil knjiznico
v Zagrebu. Leta 1706 in 1707 se je kot magister, vodja knjiznice,
predavatelj gramatike in humanistike 3e zadnji¢ zaposlil v Ljubljani.
Leta 1708 je svojo prakso v nizjih $olah zaklju¢il s predavanji retorike
in vodenjem kongregacij v Linzu. Po 3tudiju bogoslovja na Dunaju

je opravil zadnje zaobljube v Judenburgu, v Zagrebu pa je med letoma

1714-1717 predaval retoriko, filozofijo, vodil kongregacije, bil ka-
tehet, zapisovalec zgodovine kolegija, knjiznic¢ar in kon¢no Se preda-
vatelj gramatike. Odtlej se je cetrt stoletja posvecal predvsem ma-
tematiki in astronomiji. Leta 1721 in 1722 je na vodilni ogrski univerzi
v Trnavi predaval matematiko, zapisoval zgodovino kolegija in spove-
doval. Leta 1723 in 1728-1733 je v Kosicah predaval matematiko
kot prefekt spritualov in teolo3kih Studijev ter vodja kongregacij.
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Vmes je bil leta 1724 in 1725 profesor matematike in spovednik v
Gradcu. Ob odhodu je v Kosicah objavil knjigo o son¢nih urah in
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odsel v daljni Cluj kot kraljevi astronom, prefekt spritualov, knjiznicar,
prefekt Solnikov, vodja kongregacij in spovednik. Po Breckerfeldovi
smrti pa je polozaj kraljevega astronoma v Cluju prevzel Slovak
Maksimilijan Hell, ki je leta 1755 postal profesor astronomije in
upravitelj cesarske zvezdarne na Dunaju. Tesno je sodeloval s pekin-
gkim astronomom Hallersteinom iz Meng3a.

Breckerfeld v Gradcu in na Ogrskem

Med letoma 1718-1743 in 1744-1747 je bila kranjska matematika
v globoki krizi, saj v Ljubljani ni bilo profesorja matematike. Na3
tedaj najpomembnejsi matematik je bil Dolenjec Franc Breckerfeld,
ki je v Gradcu pouceval tudi poznejsega profesorja fizike in rektorja
ljubljanskega kolegija, barona Antona Erberga z Dola ob Savi, kate-
rega predniki so bili Kocevarji.

Breckerfeld ni bil prvi kranjski znanstvenik, ki se je uveljavil v
danasnji Romuniji. Avgustin Hallerstein je bil domnevno vodja
jezuitskega kolegija v Temisvarju. Breckerfeld je vodil astronomski
observatorij v dvesto petdeset kilometrov severovzhodnejsem jezuit-
skem kolegiju v Cluju od leta 1734.

Priro¢nik o son¢nih urah

Ob koncu sluzbovanja v Kosicah je Breckerfeld objavil priro¢nik
o sonénih urah v dveh delih z lastnima paginacijama in Stevilnimi
skicami ter tabelami zna¢ilnosti senc son¢nih ur in palic pri razli¢nih
zemljepisni Sirinah. V prvem delu je opisal fiksne, v drugem pa pre-
miéne oziroma prenosne ure, podobne astrolabom. V predgovoru bral-
cu se je skliceval na Kircherjevo Ars Magna; knjigo je turjadki knez
daroval ljubljanskim jezuitom v letu 1697, ko je Breckerfeld v Ljub-
ljani pravkar vstopil k jezuitom. Rimski profesor Kircher je delo
razdelil na deset knjig in jih posvetil predvsem sonéni uri. Zgodnji
stik s Kircherjevim opisom je opredelil Breckerfeldova znanstvena
zanimanja, $e¢ posebej potem, ko je med 2. novembrom 1714 in 25.
oktobrom 1717 njegov starejsi vrstnik Sebastijan Stainer predaval v
Ljubljani o son¢nih urah in poleti 1716 o njih vodil celo javni izpit
Janeza Benjamina Erberga ob pomoti vidnjegorskega barona Maksi-
milijana Antona Tauffererja. V Stainerjevem slogu je Breckerfeld tisti
¢as predaval filozofijo v Zagrebu.

Breckerfeld je svojo son¢no uro v Kodicah umerjal vzdolz magnet-
nih osi Zemlje z opazovanjem nihanja magnetne igle kompasa, ki ga
je postavil sredi ure. Postopek je natan¢no skiciral in opisal Se za
druge zemljepisne Sirine. Raziskal je uro z vrtljivo notranjostjo in
koné¢no $e gnomon s koncentri¢nimi krogi za mesece, dneve in ure,
kot je v Ljubljani leta 1716 pocel Stainer. Breckerfeld je opisal tudi
uporabo sonéne ure pri 47° zemeljske Sirine v Budi, poznejsi polovici
Budimpeste. Zanimale so ga no¢ne ure, za katere je uporabljal sij
Lune in zvezd po Bionovem zgledu.

Breckerfeld je opisoval retrogradno gibanja Sonca, ki ga je sodob-
nejsi Keplerjev Soncev sistem zavrgel. Ceprav tega ni izrecno zapisal,
je Breckerfeld gotovo uposteval predvsem Tycho Brahejev model,
ki je bil med tedanjimi jezuiti najbolj priljubljen.

Breckerfeld je senco sonéne ure opisal po Danielu Schwenterju,
profesorju vzhodnjaskih jezikov in matematike na univerzi v Altdorfu.
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Schwenter je v svoji Geometriji opisal geodezijo in prakti¢ne meritve
s pretorijanskim merilom, ki ga je izumil Johan Preatorius (Richter).
Schwenter je dobro poznal sodobno literaturo, $e posebej italijansko:
zaslovel je predvsem s prvim opisom nalivnega peresa.

Med svojimi sodelavci je Breckerfeld hvalil predvsem patra jezuita
Volsa, ki je postavil matemati¢ni muzaj na dunajskem akademskem
kolegiju po vzoru na Kircherjevega v Rimu. Ekvinokcij je opisal po
Schottu in Milliesu de Chalesu. V uri je rimske Stevilke uporabljal za
dopoldanski, arabske pa za popoldanski ¢as. Ob izrazu horologium
je uporabljal tudi zapis »horoscopium«, ki ga danes uporabljamo v
manj znanstvenem pomenu. Domace sonéne ure je imenoval
»judenburike« po tamkajinjem jezuitskem kolegiju.

Breckerfeld se je skliceval na opis »fantasticne« obrocaste krogle,
opisane v Dechalesovem te¢aju matematike z gnomoniko v sedem-
indvajsetem od skupno enaintrideset delov, ter na Bionovo vodoravno
linearno son¢no uro. Breckerfeldov mlajsi kolega, jezuit Hallerstein
iz Meng3a, je na poti iz Portugalske proti Kitajski prav tako uporabljal
prirocnike Dechalesa in Nikolasa Biona.

Dechalesove komentarje Evklida z uporabno matematiko iz leta
1674 so &tiri leta po natisu nabavili na jezuitskem kolegiju v Ljubljani
kot prvo matemati¢no knjigo. Dechales je bil najprej misijonar v
Tur¢iji. Pozneje je pouceval na jezuitskih kolegijih v Lyonu in 100
km vzhodneje v doma¢em Chambéryju. Nato ga je kralj Ludvik X1V.
imenoval za profesorja hidrografije v Marseillesu, kjer je predaval
navigacijo, vojaiko inZenirstvo in druge panoge uporabne matematike.
Leta 1673 je v Parizu nasledil Pardiesa, ki je uporabljal graf logaritma
za redevanje enach. Pozneje je Dechales postal profesor matematike
na jezuitskem kolegiji v Torinu. Njegov komentar osmih Evklidovih
knjig iz leta 1660 so ponatisnili ve¢ kot dvajsetkrat v francos¢ini,
latind¢ini, italijan¢ini in anglescini.

Dechales je namesto sodobnejsih odkritij v algebri uporabljal me-
todo Diophanta Aleksandrijskega iz tretjega stoletja. Po drugi strani
je uposteval odkritja infinitezimalnega rac¢una. V drugem delu prve
knjige je navedel pravila za racunanje logaritmov. Nato je zapisal
preglednice kotnih funkcij in njihovih logaritmov ter logaritme celih
Stevil.

Dechales je vsa tri dela svoje knjige dal natisniti istega leta, vanje
pa so v Ljubljani vpisali enake ekslibrise. V drugi knjigi je Dechales
opisal kamnine, vojadko arhitekturo, hidrostatiko, vodomete, tokove,
hidravli¢ne naprave, opti¢no navigacijo, perspektivo, katoptriko in
optiko. V tretji knjigi je obravnaval prakti¢no geometrijo, mehaniko,
statiko, magnetizem in optiko. Uporabo matematike je razsiril na ge-
ografijo, arhitekturo, filozofijo narave, glasbo, pirotehniko, astrono-
mijo z astrolabom, son¢no uro in koledar. V mehaniki je geometrijsko
dokazal Galilejevo sorazmernost poti s kvadratom ¢asa pri pospe-
genem gibanju in s tem nasprotoval Fabriju in drugim jezuitom.

Nemski prevod Bionovega priro¢nika matemati¢nih naprav iz let
1713 in 1717 je gradki $tudent, Radovlji¢an Matija PreSeren (Mathias
Presheren), nabavil v Ljubljani leta 1728, ko je Breckerfeld zacel
predavati matematiko v Kosicah. Kraljevi inZenir matemati¢nih na-
prav, Bion, je opisal in narisal mikrometer v starejsi in de la Hirovi
izvedbi, posebej prirejen za meritve med prehodom Merkurja ¢ez
ploskev Sonca, ter astronomski kvadrant. Obravnaval je ladijske pri-
pomocke: kompas, napravo za dolocanje navezne vidine zvezd, kva-
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drant in zemljevide. Zelo uporabna je bila Bionova krozna Stevilénica
v obliki ure s kazalcem za napovedovanje mrkov Sonca in Lune. V
poznejem privezu je Bion dodal 3e skice in opise opti¢nih in hi-
drostati¢ih naprav. Leta 1727 je sestavil kamero obskuro za kopiranje
slik. Cez &tiri leta je njegovo sluzbo podedoval sin Jean-Baptiste
Nicolas Bion, ki je prav tako postal kraljevi inzenir.
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Disertacija o spremenljivi dolZzini nihala v uri (1742)

Breckerfeld se leta 1734 3e ni preve¢ zanimal za mehanske ure,
kar je dodobra nadoknadil osem let pozneje. Nihajno in vzmetno uro
sta opisala ze Galileo in Huygens, vendar je ura z nihalom postala
zares zanimiva Sele potem, ko je britanska vlada leta 1717 razpisala
do 20.000 funtov nagrade za uporaben pomorski merilec ¢asa. Uspe-
Sen je bil predvsem Harrison s celo vrsto ur po letu 1728; po posre-
dovanju angleskega kralja je kon¢no le dobil nagrado leta 1765. Dobro
obvesdceni Breckerfeld je lahko poznal Harrisonovo delo, predvsem
pa raziskovanja njegovih francoskih tekmecev.

V Cluju se je Breckerfeld lotil vprasanja, ki je Ze ve¢ desetletij
razburjalo znanstvenike. V letih 1672 in 1673 je pariski akademik
Richer meril na 5° severne Sirine v Cayennu, glavnem mestu francoske
Gvajane. Opazil je, da je treba nihalo ure skrajSati pri merjenju to¢nega
¢asa blize ekvatorju. Pojav je izzval dolgoletne spore glede oblike
Zemlje, v katerih je sodeloval tudi Breckerfeld z observatorija v Cluju.
Konéno zmago so Newtonovi teoriji o Zemlji, sploi¢eni na polih,
prinesle Sele meritve poldnevnika v Peruju v letih 1736 do 1744.
Izsledki odprave so bili objavljeni leta 1748, ze po Breckerfeldovi
smrti. Za sploidc¢enost Zemlje so izmerili 1/217 premera. Podobne
rezultate je dobil Newtonov prijatelj Edmund Halley na otoku Svete
Helene, ki ga je pozneje proslavil Napoleon. Halleyjeve rezultate je
Breckerfeld gotovo poznal, saj se je Halley dopisoval z Janczom
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Vajkardom Valvasorjem, leta 1703 pa je v tajni misiji angleske kraljice
obiskal Dunaj in Ljubljano. Breckerfeld je bil tisti ¢as ucitelj v nizjih
dunajskih razredih; brzkone ga je prav Halleyjev obisk navdusil za
astronomske vede.

Sklep

Breckerfeld je bil vodilni med nadimi znanstveniki, ki so se uve-
ljavili v Romuniji. Ni pa bil edini. Generacijo pozneje se je v Temi-
Svarju izkazal banatski navigacijski direktor, Gabrijelov brat Tobija
Gruber. Potomec vidnjegorskih baronov, Janez Siegfried Her(i)bert
Taufferer, je med prvimi plul po Donavi skozi romunske kraje. Zdi
se, da so se nasi predniki v daljnih romunskih krajih uveljavljali bolj
kot danes.

KAZALO OSEB

I.copold baron Apfaltrer (* 16, 10. 1731 grad Grmace v kraju Zavrstnik pri Smartnem pri
Lityi; ST 111 1747 Dunaj: 9. 120 1804 Gyor)

Nicolai Bion (* 1652; 1 1733 Pariz)

Franc Anton pl. Breckerfeld (* 31. 12, 1739 Stari grad (Altenburg, kricen 3. 1. 1740): 1 30.
1. 1806 1 jubljana)

Franc Konrad pl. Breckerfeld (Plesko-Breckerfeldt, Preckenfeldt, Prekenfeldt, * 172, 1681
Ljubljana: SJ 1697 Ljubljana; ¥ 29. 10. 1744 Cluy (Claudipoli, Klausenburg, Kolozsvar) v
Transilvaniji (Sedmograsko, Erdely)). Po drugih virth umrl dve leti pozneje (ARS, AS 1075,
Zbirka rodovnikov, 8k. 1, 3t 30).

Franc Konrad (Adam) pl. Breckerfeld (* 1610 Julich ob reki Rur, 30 km zahodno od Kolna;
1665 Novo mesto).

Felizitas Gnedic s Turna v Radecah ob Savi (zum Thurn bei Ratschach), porocena 1630 pl.
Breckerfeld (f med 1643-1675).

Fran¢idka pl. Gallenfels, porocena 1715 pl. Breckerfeld (1 1734).
Katarina Helena Schweiger pl. Lerchenfeld, poro¢ena 1734 pl. Breckerfeld (1 1786).

Janez Ziga pl. Breckerfeld (Sigismund, * 1112, 1689 Stari grad (Zagrad) pri Oto¢eu ob Krki
(ali Novo mesto po ARS, AS 1075, Zbirka rodovnikov, 3k. 1.5t 3007 10. 6. 1760))

Jozefa pl. Breckerfeld (1 1760 [jubljana (ARS. AS 1075, Zbirka rodovmikov, 3k. 1, 5t 30)).

Leopold Friderik pl. Breckerfeld (Friedrich, * priblizno 1694 [jubljana: 1 1723 Gorenji
Mokronog (Obernassenfuss)).

Maria Ana pl. Coppini porogena 1680 pl. Breckerfeld (1 1723)

Volk (Wolf) Anton pl. Breckerfeld (1 1736).

Volf Konrad Breckerfeld (* 1652 Novo mesto: 1 10, 5, 1715 Stari grad, Zagrad pri Oto¢cu)
Franc pl. Coppini (* priblizno 1609 ltalija; T 1. 8. 1689 L jubljana).

Janez Andrej pl. Coppini (* 18, 10. 1653 Ljubljana; + po 1715).

Karl Jozef pl. Coppini (* 31. 5. 1664 Ljubljana, T 1. 8. 1689 [ jubljana).

Claude Frangois Millet Dechales (* 1621 Chambéry, 100 km vzhodno od Lyona; S 1636; F
28. 3. 1678 Torino)

lgnacij Dinzl (* 30. 7. 1679 Turn pod Novim gradom; SJ 20. 10. 1695 | jubljana; ¥ 19. 6.
1743 1 jubljana)

Franc Gallenfels (* 25. 1. 1696 Bled: SJ27. 10, 1711 Ljubljana: T 4. 6. 1733 Ljubljana).

Jurij Andrej Gallenfels (Georg Andreas, menih Anton, * 1654 Bled; 1719 Sticna (Pascoletti,
1998, 69))

Janez Danicl Gallenfels (1 1726).

Karel Gallenfels (* 6. 1. 1673 Bled: SJ 22 10. 1689 Ljubljana: ¥ 18. 9. 1741 Lizbona)
Jancz Jozel Ginedic s Turna v Radecah (1 1628)

John Harrison (* 1693 Foulby: ¥ 1776 London).

Nicholas Hartsocker (* 1656; 7 1725).

Karl Heinrich Schweiger pl. Lerchenfeld (1 1736).

Jean Richer (* 1630; 1 1696)
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Franc Schmelzer (* 1678 Dunaj: SJ 1695 Dunaj: T 1738 Dunay).
Daniel Schwenter (Schwenterius, * 1585, 1 1636).

Kaspar Schott (Gaspar, * 1608 Konigshofen pri Wirzburgu, SJ 1627 Wiirzburg:, + 1666
Wiirzburg).

Janez Siegfried Her(i)bert Taufferer (* 23,12, 1750 Ljubljana; T 24. 5. 1796).

LITERATURA

Bacer, Karel. 2004, Gradivo za dolenjski biografski leksikon. Novo mesto: Knjiznica Milana
Jarca.

Bion, Nicolas. 1699. L. 'Usage des Globes Celestes et lerrestres et des Spheres, suivant les
différentes Systemes du Monde. Précéde d'un Traité de Cosmographie. Ponatisa: Paris: Boudot
1717; Paris: Brunet 1728; Paris: Guerin and Nyon 1751, Angleski prevod: 1723, 1758,
Doppelmayerjev nemski prevod

Bion, Nicolas. 1709. Traité de la construction et des principaux usages des instruments de
mathématiques. Avec les figures nécessaires pour {'intelligence de ce traité. Paris

Doppelmayerjev prevod: Nicolai Bion, beriihmitet kinigl. Franzisis. Ingineurs & ¢. Newerdofnet
mathematische Werckschule oder grimdliche Anweisung, wie die mathematische Instrumenten
mitt allein schiklich und rechi zu gebrauchen, sondern auch auf die beste und accurateste Art
zu ververtigen, zu probiren, und allezeit im guten Stand zu erhalten sind. 1.cipzig: Bei Peter
C. Monath, 1713 (NUK-21406). Privezano: Der neuen Mathematischen Werkschule. .

Nurnberg: Monath 1717 (NUK-7950). Nemski ponatisi: 1721, 1741, 1765.

Breckerfeld, Franc, 1733 Manuale Horographicum, i quo omnigena horologia, tam solaria
quam funaria delincandi artificium facili et clara methodo exponitur. In duas divisum partes
quarum prima agit de horologiis fixis, altera de mobilibus scu portatilibus. Edition secunda
1734. Pars I et Il Cassoviae: Typis Academicis Joannem Henricum Frauenheim,

Breckerfeld, Franc, 1742, Dissertatio de deviationtbus pendulorum. Culuj.

Breckerfeld, Franc. 1742, Marianischer Gnadenschatz des Wiinderthdtigen Gnadenbilds zu
Klausenbutg. Culuj.

Breckerfeld, Janez Adam. 4. 9. 1784, Namen der in Krain Gemein bekannten botanischen
Gewiichse. NUK Rkp 367/1. 14 listov 340 x 225 mm.

Breckerfeld, Janez Adam. 12, 1. 1785, Namen der Vogel, Insckten und Fische. NUK Rkp
367/11. 8 listov 340x325 mm.

Dadi¢, Zarko. 1982. Povijest egzakinih znanosti u Hrvata. 1-2. Zagreb: Sveucilistna Naklada
Liber.

Dechales, Claude Frangois Millet. 1660. Les eléments d'Luclide expligés d'une maniere
nouvelle et trés facile.

Dechales, Claude Frangois Millet. 1674, R. P Claudi Francisci Milliet Dechales Camberiensis
¢’ Societate Jesu cursus, seu, mundus mathematicus wnversam mathesin Quatour tomis
complectens Euclidis libros octo, aritmeticae, Theodosis spherae, trigonometriae. Geometriam
practica, mechanica, statica, geographiam universalem, tractatum de magnete, architectura
civile & artem tignariam. 1-111. Lyon: Anissoni. (NUK-4209: Ekslibris: Bibliotheca
Philosophica Goritia Inscriptus 1678. A dicto Collegio postem censtui, ac catalogo collegii
Soctis Jesu Labaci inseriptur ipsor). Ponatis: 1690 Lyon: Anissoni.

Dechales, Claude Frangois Millet. 1680. Quadem Mechanica et statica ex Des Chales.
Grmek, Mirko Drazen. 1963, Rukovet starth medicinskih, matematicko-fizickih, astronomskih,
kemijskih i prirodoslovnih rukopisa sacuvanih u Hrvatskoy 1 Sloveniji. Rasprave i grada =a
povijest nauka. JAZU, Zagreb. |: 259-342.

Hallerstein, Avgustin, Hell, Maksimilian. 1774, Observationes Astronomicae ab Anno 1717
ad ann. 1752, a Patrib. S. L. Pekini Sinarum Factae cet curante R, P Maxim. Hell ¢ S_ )
astron. Cacs. Reg. Univ, Vindob. Vindobonac, apud Nob. De Trattnern, 1768, 4. mai P | pag
382, P Il pag. 448. Nova acta eruditorum anm 1772 publicata (yunij), §t. 4. Lipsiac. 155-159
Jare, Janko. 1938. O Novem mestu ob koncu XVIIL stoletja, Franc Anton pl. Breckerfeld
Kronika. 5/2-3: 88-106. Ponatis: 1993, Franc Anton Breckerfeld o Novem mestu 1790, Jarcev
zhornik razprave in portreti. Novo mesto: Dolenjska zalozba. 13-27.

Jare, Janko. 1969, Novo mesto - 1365-1963 : prispevki za zgodovino mesta. Maribor: Obzorja,
Novo mesto: Dolenjska zalozba.

Jare, Janko. 1995, Novo mesto. Rast. 6/3-4: 95-223.

Jurici¢ Cargo, Daniela. 2002, Potovanje Franca Antona Breckerfelda v Istro leta 1803, Kronika.
50/2: 171-184.

Kircher, Athanasius. 1646, Athanasii Kircheri Fuldensis Buchonii ¢ Soc. 1ESU Presbyteri



av Juzmé
DOLENJSKI ASTRONOM
FRANC BRECKERFELD

KULTURA
Rast 3-4 /2006

303

Olim in Herbipolensi, & Avenionensit Societatis IESU Gymnasus Orientalium linguarum, et
Mathesos. nunc huius in Romano Collegio Professoris Ordinarii Ars Magna Lucis et Umbrae,
In decem Libros digesta Quibus Admirandae Lucis et Umbrae in mundo, atque adeo universa
natura, vires effectusq. uti nova, ita varia noworum reconditiorumq. speciminum exibitione,
ad varios mortalium usus, panduntur. Romae: Hermannus Scheus, Ludovicus Grignani. 2:
1671 (Amsterdam).

Lukacs, Ladislaus. 1987-1988. Catalogus generalis seu Nomenclator biographicus
personarum Provinciae Austriae Societatis lesu (1555-1773). 1-111. Romae: Institutum
historicim S.J

Musi¢, Drago. 1904, Zdravstvo starega Novega mesta. Kronika. 7: 19-25

Nardi, Joseph. 1999, Un Galileano eccentrico. [ Gesuita Frangois Millet Dechales tra Galileo
¢ Newton. Archives Internationales d’Histoire des sciences. 49/142: 32-74

Pascoletti, Maddalena Malni. 1998, Ex universa philosophia. Stampe barocche con le tesi
det Gesuiti di Gorizia. Gorizia: Laguna.

Schiviz von Schivizhoffen, Ludwig. 1905, Der Adel in der Matrikel des Hertzogtums Krain.
Gorz: samozalozba.

Schott, Gaspar. Kircher, Athanasius. 1666. Joco-seriorum naturae et artis, sive Magiae naturalis
centuriae tres. Herbipoli.

Schwenter, Daniel. 1624, Geometria Practica, Novae et Aucta. Ponatis: 1627, Norinbergae:
Simon Halbmayer

Schwenter, Daniel. 1636. Deliciis Physico-Mathematicae, mathematische und philosophische
erquichstunden. Ponatis: 1653, Norinbergae: Dumler.

Smole. Majda. 1982, Grascine na nekdanjem Kranjskem. Ljubljana: DZS.

Sommervogel, Carlos. 1890-1900. Bibliotheque de la Compagnie de Jésus. Premicre partie:
Bibliographie par les Pcres Augustin et Alovs de Backer, Nouvelle Edition par Carlos
Sommervogel, S.J. Strasbourgeois, Tome 1-1X. Bruxelles-Paris : publié¢e par la Provinee de
Belgique.

Stoeger, Joannes Nepomuk. 1855, Scriptores Provinciae Austriacae Societatis Jesu ab ejus
origine ad nostra usque tempora I-111. Vienna: Typis Congregationis Mechitharisicae

Ursi¢, Milena, 1975, Jozef Kalasanc Erberg in mjegov poskus osnutka za literarno zgodovino
Kranjske. L jubljana: SAZLU

Vols, Ernst. | 714, Institutionum mathematicarum: libri tres. Viennace: Joannis Scalpri Jacobi,
Georgii Schlegel, Georgn Schmuzer. Zvezki 1-3 v isti knpigi, 21 em.

Vrhovee, Ivan. 1891, Zgodovina Novega mesta. 1 jubljana: Matica Slovenska.

ARHIVSKI VIRI
ARS, Dolski Arhiv, fasc. 75 (Breckerfeld).
ARS, AS 1075, Zbirka rodovnikov, 8k, 1, 5t, 30,

Schmelzer, Franc. 1715/16. Tractatus Metaphysicus Professore R.P. Schmelzer. Physica
particularis. De corpore animato et inanimato... ‘Tractatus Arithmeticus Professore R.P.
Michaele Bombardi ¢ S.J. Viennae Austriae 1715, Tractatus Trigonometricus ‘ractatus
Gieometricus Practicus. .. Demonstratio brevis Theorematum seu Propositionum Euclhidarum.
Ethica Anstotelis, .. Francisco Ruck. Zagreb. SB, R 4160

Schmelzer, Franc. 1711-1725. Brevis in Mathesin Inductio. . Tradita a Rdo Patre Francisco
Schmelzer ¢ Soc. Jesu et excerpta in Archiducali Iyeeo Labacensi a Leopoldo Friderico a
Breckerfeldt Physica, ac Matheseo studioso. in Gymnasio Labacensi. AS, Zbirka rokopisov.
144, 60 hstov 185 x 140 mm

Teiss (Theiss), Jozef. 7. 9. 1712 Pars 2* Philosophici Tractatus in VIII Libros Physicorum
Aristotelis, sive de Physica Auscultatione. Tradita a R. P. Josepho Theiss philosophia
professoris ¢ Socte Jesu ordinario et exceripta a Leopoldo Friderico a Breckerfeldt, in
Gymnasio Labacensi... Dies 7 Mense Septembri Anno 1712, NUK Rkp 316. 253 listov 185 x
140 mm.

Povzetek

Opisali smo pomembno dolenjsko druzino Breckerfeld med koncem 17, in zatetkom 19
stoletja. Pregledali smo njihovo posest. ki jim je omogocila pridobivanje razmeroma visoke
izobrazbe. Med ¢lani druzine smo izpostavili jezuita Franca, ki se je kot astronom uveljavil
doma. v Gradeu in na tedanjem Ogrskem. Podrobno smo raziskali njegova razmisljanja o
sonénih in nihajnih urah. Pregledali smo knjige drugih piscev, ki jih je uporabljal pri svojem
delu.

Klju¢ne besede: Breckerfeld, Dolenjska, zgodovina astronomije.
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TRUBAR, OCE SLOVENSKE
KNJIZEVNOSTI IN KULTURE

Obisk Trubarjeve domacije na RaSici

Ogled razstave Od prvih zapisov do miniaturne knjige avtorice
Barbare Pecnik v Trubarjevi Citalnici je izvrsten uvod za obisk pred
leti obnovljene Trubarjeve domacije na Rasici. Po domaciji, urejeni
kot muzej, ze osemnajst let vodi Andrej Perhaj, pedagog in vodic iz
Velikih Las¢. Obiskovalcem posreduje Zivljenjsko pot, delo in pomen
Primoza Trubarja, o¢eta slovenske knjige. Med rednimi obiskovalci
so tudi osnovnosolci. Ob teh ogledih Andrej Perhaj zaskrbljeno
ugotavlja, da imajo Sole iz leta v leto manj u¢enk in ucencev, sama
domacija pa je veckrat v finan¢ni stiski.

Trubarjeva domacija je kulturni spomenik. Na zacetku vasi stoji
spomenik Primozu Trubarju. Zasnoval ga je arhitekt Vinko Glanz,
plaketo Primoza Trubarja v bronu pa je izdelal Vlado Stovicek.
Spomenik iz kraskega kamna ima obliko obeliska in meri 5.6 metra.
odkrili pa so ga 8. junija 1952, leta. Ob 400-letnici Trubarjeve smrti
1986. leta so domacijo, ki stoji na bregovih rec¢ice Rasica, obnovili.
Domacija obsega Trubarjevo spominsko hifo s sobo in mlinom,
imenovanim Temkov mlin. Na otoku je zaga venecijanka; v gospo-
darskem poslopju so hlev predelali v krémo, skedenj pa v galerijo.

PrimoZz — Primus — prvi

Samo spominska hisa je zgrajena na temeljih tiste lesene, v kateri
se je Trubar rodil 8. junija 1508, dan pred godom svetnikov Primoza
in Felicijana. Ime Primoz izhaja iz latinskega Primus — prvi, najboljsi.
Zanimiv je tudi priimek. Pravni zgodovinar Sergej Wilfan razlaga
priimek Trubar (Trobar) kot oznako za tistega vas¢ana, v ¢igar rodu

je dedna dolznost, da klice z rogom kmete na tlako. Primozev oce

Miha je bil tesar in kljucar radiske cerkve sv. Jerneja ter mlinar v
mlinu, ki je bil v lasti grofa Auersperga na bliznjem gradu Turjaku.
Podjetni, bistroumni in pobozni o¢e Miha in mati Jera sta bila na
turjaSkem gradu dobro zapisana. Turjaski grof je tako leta 1520 do-
volil, da je o¢e Miha poslal dvanajstletnega sina Primoza v glagoljasko
solo na Reko — najbrz z zeljo, da se iz5ola za duhovniski poklic. Konec
tega leta, 10. decembra, je nemski teolog in reformator Martin Luther
v Wittembergu demonstrativno zazgal papesko bulo, s katero je papez
Luthru zagrozil z izob&enjem in na ta nac¢in dokonéno pretrgal stike
z Rimom. V tem ¢asu je glas o reformaciji prisel v nase kraje. Leta
1523 je zacel v Trstu na dvoru Skofa Bonoma delovati prvi reforma-
cijski krozek. Soroden krozek so nekaj let kasneje ustanovili tudi v
Ljubljani. To je bil ¢as propadanja cerkvene discipline, kmeckih
uporov in turSke nevarnosti.

Nevarni turiki vpadi

V tem casu je bila RaSica pomembno gospodarsko in prometno
sredisce velikolaske pokrajine. Tu se je krizala vazna trgovska pot iz
Hrvaske, prek Novega mesta, po dolini Krke, mimo stiskega samo-
stana, do Rasice in ¢ez Bloke v vinorodno Vipavsko dolino ter Trst.
Druga pot pa je vodila iz Ljubljane proti Ko¢evju in Reki. To krizisce

je bilo dokaj zivahno. Na tem koncu Dolenjske se je razvijalo
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fuzinarstvo, cvetela je suha roba, trgovina s kozami in preprodaja
najrazli¢nejsih vrst. Skozi Rasico so tovorili ali prevazali razno blago.
V otroskih letih so se Trubarju vtisnili v spomin potujoci trgovci,
vojaki, romarji, klativitezi in tudi umetniki. Trubarjev oce je bogato
poplacal hrvaskega slikarja, ki je s freskami poslikal domaco cerkvico
sv. Jerneja. Zaradi gostega prometa so na Rasici imeli mitnico. Pozneje
so postavili v vasi »ta veliko hifo« z gostilno, posto in hlevi, kjer so
menjavali postne konje. Cesar Friderik I11. je konec 15. stoletja izdal
listino, da smejo podlozniki s kocevskega in ribniskega obmocja
prosto trgovati z zivino, platnom, suho robo, medom in vinom ter
drugimi domacimi izdelki. Cesar je listino podpisal, da se zaradi Ste-
vilnih turskih vpadov obubozani ljudje ne bi zaceli izseljevati. V Tru-
barjevih otroskih letih so mu vzbujale strah pripovedi o Turkih, ki so
1471. leta taborili na Rasici, pet let kasneje so bili v Ko¢evju in na
Blokah, opustosili Turjak in Cusperk, leta 1491 Dobrepolje in Ko¢ev-

je, Sest let kasneje, leta 1497, pa pozgali Ribnico in trideset let kasneje

Rasico ter Trubarjevo rojstno hiso. V tem obdobju so Turki kar dvain-
dvajsetkrat ropali v teh krajih.

POninska
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Strah pred Turki je tudi Trubarja Zze po letu dni Solanja pregnal z
Reke v Salzburg. Ob Studiju se je prezivljal s petjem. Kot pevec je
1523, leta odsel v Trst in pel v skofijskem zboru ter postal osebni
streznik trzaskega grofa in $kofa Petra Bonoma (1548 15406).

Skofa Bonomo in Vergerij

Peter Bonomo, 3kof, na katerega sta vplivala renesansa in Erazem
Roterdamski, kritik cerkvene nadvlade, je v mladem Trubarju odkril
njegove talente, zlasti pridigarskega, in ga jeseni 1527 poslal studirat
na dunajsko vseucilis¢e. Pred Turki. ki so 1529, leta pod poveljstvom
Sulejmana I1. pridrli pred Dunaj in ga oblegali, se je Trubar pravo-
casno umaknil nazaj v Trst k svojemu zavetniku in mentorju. Na-
slednje leto je Bonomo dvaindvajsetletnega Trubarja posvetil v mas-
nika in mu dodelil zupnijo Lasko pri Celju. Leta 1535 so voditelji
protestantskega krozka v Ljubljani poklicali Trubarja za slovenskega
pridigarja v stolnico. Ker je v svojih pridigah kritiziral novo bozjo
pot na Sveti gori pri Gorici, se je moral spet umakniti v Trst, kjer je
1540. leta postal Bonomov tajnik z lepimi dohodki in pridigar v Trstu.
Na Skofovem dvoru se je seznanil z zgodovino in literaturo od antike
dalje, z duhovnimi tokovi svojega ¢asa in razlicnimi strujami refor-
macije: luteranstvom, kalvinizmom in cvinglijanstvom. »Glavni
pobudnik za Trubarjev nacrt prevajanja cerkvenih tekstov v slovens-
¢ino ni bil Bonomo, ampak Peter Pavel Vergerij, koprski skof.« v
najnovejsi italijanski studiji o Petru Bonomu ugotavlja lani Stefano
di Brazzano.

Izreden govornik s prijetnim glasom

V Trstu je Bonomo seznanil Trubarja z nekaterimi glasniki cerkvene
reformacije in ga leta 1542 znova napotil v Ljubljano. Prek ljubljan-
skega Skofa Franciska Kacijanarja, doma z gradu Kamen pri Begunjah
na Gorenjskem, mu je pomagal do kanonika in stolnega pridigarja.
Ljudem je pridigal v duhu Erazma Roterdamskega, se ravnal po sve-
topisemski razlagi Svicarskih cvinglijanskih reformatorjev Heinricha
Bullingerja ter Conrada Pellicana ter naukih Martina Luthra. V ljub-
lianskih pridigah je Trubar dokoncno oblikoval svoj jezik. Bil je izre-
den govornik in pevec s prijetnim zvocnim glasom ter mogocno
postavo, visok skoraj dva metra. Bil je priljubljen med poslusalci,
zlasti pri zenskem spolu. Njegovi zavezniki so bili slovenski mescani,
meceni pa kranjsko-3tajerska rodbina Khisl, izjemno pomembna za
naso kulturno zgodovino in slovenske prvotiske.

Khisli, pisano tudi Khiisl, Khisel ali Kisel, so bili kranjsko5ta-

jerska plemiska rodbina iz 16. in 17. stoletja. Po poreklu bavarski

medcani so prisli k nam na zacetku 16. stoletja in obogateli z velikimi
trgovskimi posli od Salzburga do juzne ltalije.

Jezus Sirah, prva pri nas tiskana knjiga v slovens¢ini

Khisli so izjemno pomembni za naso kulturno zgodovino kot vo-
dilni kranjski protestanti ter meceni znanosti in slovenske protes-
tantske knjizevnosti. Ze Vid Khisl je bil med somisljeniki nove vere.
Sin Janez in vnuk Jurij sta bila med vrhovi kranjskih protestantov.
Od samega zacetka so bili Khisli v tesnih stikih z vodilnimi sloven-
skimi reformatorji, zlasti s Primozem Trubarjem in z Jurijem Dalma-
tinom. Njim so posveceni tudi prvi slovenski protestantski tiski. Pose-
bej pomembna sta vloga in vpliv Janeza Khisla pri nastajanju slo-
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venskega prevoda Biblije in pri ustanovitvi prve liuhliuns'l-;c tiskarne.
Ze v zatetku svojega tiskarskega delovanja je Janez Mandelc leta
1575 natisnil prvo Dalmatinovo delo v slovenic¢ini, Jezus Sirah, ki je
temelj slovenskega tiskarstva. Svojo prvo tiskano knjigo v slovenskem

jeziku je Mandelc posvetil naro¢niku prevoda, Janezu Khislu. Tri leta

pozneje je v tej tiskarni natisnil tudi prvi del slovenskega prevoda
Svetega pisma, ki ga je Dalmatin koncal leta 1578 v Ljubljani.

Trubarjevo prvo pregnanstvo
Ko je protestantom naklonjeni Franc¢isek Kacijanar leta 1543 umrl,

je ljubljansko 3kofijo nasledil cesarjev dvorni kaplan Urban Tekstor

(Kal¢ie, doma iz okolice Gorice). Skof Tekstor, zaupnik cesarja Ferdi-
nanda, je sklenil streti ljubljanski protestantski krog in Trubar se je
moral umakniti v Niirnberg. Doma so ga izob¢ili in mu zaplenili vse
imetje; samo knjiznica je bila vredna 400 goldinarjev. Pozneje je dobil
sluzbo protestantskega pridigarja v Rothenburgu nad reko Tauber.
Tam se je porocil z Barbaro Sitar iz Kranja. V zakonu so se jima
rodili otroci Primoz, Magdalena in Felicijan. Pozneje je bil Trubar e
dvakrat porocen.



i . TineKristan— Prvi knjigi in slovesen sprejem v domovini
ku{l:]/]:/vr{\u())\(lll rr\il (ﬁYFilT;kl Prisilna loc¢itev od doma je pospesila Trubarjev sklep, da poskusi
s slovensko tiskano besedo. Leta 1550 je pripravil za tisk prvi sloven-
ski knjigi — Katekizem, ki ga je podpisal s psevdonimom Domoljub
Ilirski, in Abecednik z navodilom za slovensko branje in pisanje.
Naslednje leto je postal zupnik v Kemptenu in ravnatelj juznoslovan-
skega biblijskega zavoda v Urachu. Zavod so finansirali Stajerski
baron Ivan Ungnad in vodje nemske reformacije. Knjige so tiskali v
latinici, glagolici in cirilici. Trubar je izbral sodelavce iz nasih,
hrvaskih, srbskih in bosanskih krajev, ki so obvladali te jezike.
Leta 1561 je Trubar na poziv kranjskih dezelnih stanov prisel v
domovino. Dne 22. junija je prispel ¢ez prelaz v Podkoren pri Kranjski
Gori. Baronica Kristina Spaur, zena Herberta VIII. Turjaskega, ki je
imel v najemu blejsko gospostvo, mu je poslala nasproti tri konje in
ga povabila k sebi na blejski grad. Na kresni dan je pridigal v blejski
cerkvi. Trubarjevo pridigo je pozorno posludal blejski zupnik Kristof
Fasang, eden najbolj gorecih protestantov blejskega gospostva. 7 Ble-
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da je Trubar od3el v Radovljico, od tam pa na Brdo pri Kranju, kjer

Je bil gost gras¢aka pl. Eckha. Zelo slovesen je bil sprejem Trubarja

v Ljubljani. Njegova prijatelja Matej Klombner in Luka Cvenkelj sta
ga pricakala z dvajsetimi jezdeci in veliko mnozico navdusenih Tru-
barjevih pristadev. Stirje trobenta¢i so mu v pozdrav zatrobili Te deum.
V Ljubljani je nastopil sluzbo predstojnika protestantske cerkve, da
bi jo zdruzil in organiziral.

Nacrt je opisal v delih Artikuli (protestantska veroizpoved) in Cer-
kovna ordninga (cerkveni red), s ¢cimer je dregnil v pravice dezelnega
kneza. Sledila sta mu sodba in nov pregon.

V pregnanstvu je ostal nekaj ¢asa v Tiibingenu, dokler ga niso
poklicali za pastorja v Lauffen. Leta 1567 se je za stalno naselil v
Derendingenu. V tem letu je svoje slovenske vernike obdaroval kar s
Stirimi knjigami: nem3sko-slovenskim katekizmom (Ta celi katekis-
mus), s Svetega Pavla listovi, cerkveno pesmarico ter knjigo Pesem
in molitve zoper Turke.

Zadnji, ilegalni obisk v domovini

V zvezi s Turki je Trubar opravil zanimivo diplomatsko nalogo.
Kot svetovalec za balkanska vpraanja nadvojvode Kristofa na virten-
ber§kem dvoru je 1567. leta spet odsel na Kranjsko. To je bil njegov
zadnji ilegalni obisk v domovini. Vsa vrata v nase kraje so mu bila
tesno zaprta. Verjetno je spet prek Podkorena 1. junija 1567. leta na
skrivaj prisel v Ljubljano. Na Ljubljanskem gradu se je tajno sestal z
zaprtim turskim sve¢enikom Uzrain begom, ki ga je na enem svojih
pohodov proti Turkom zajel Herbert VIII. Auersperg Turjaski, kranjski
dezelni glavar, in poveljnik Vojne krajine. Na uvodoma omenjeni raz-
stavi avtorice Barbare Pe¢nik Od prvih zapisov do miniaturne knjige,
ki je bila na ogled na Trubarjevi domaciji na Rasici pri Velikih Lascah,

Jje bilo razstavljeno porocilo iz leta 1571, v katerem Herbert VIII,

opozarja na skorajsnji turski vpad in predlaga obrambne ukrepe.
Herbert Turjaski je 22. septembra 1575 padel v bitki s premo¢no tur-
Sko vojsko pri Budackem na Hrvaskem.

Trubar se je z Uzrain begom posvetoval o moznostih za prevod
Luthrove Biblije v turski jezik. Podobna posvetovanja je imel z neka-
terimi turSkimi ujetniki tudi v Ribnici, kjer je skusal dobiti kar najvec
podatkov o muslimanski religiji in Koranu. S prevodom Luthrove
Biblije v turski jezik naj bi protestantsko vero priblizali Turkom in s
tem odvrnili njihovo prodiranje v Evropo. 1z Ljubljane je Trubar spet
moral pobegniti in njegovo delo ni obrodilo Zzelenega sadu.

Zadnja leta je Trubar zivel na svoji domaciji ob vinogradu v Deren-
dingenu, ki ga je sam zasadil. Vse do smrti je pisal in prevajal. Narod-
na in univerzitetna knjiznica v Ljubljani — NUK hrani stiriindvajset
njegovih izvirnih del. Na smrtni postelji je dokonc¢al prevod Luthrove
Hisne postile, ki je iz3la po njegovi smrti. PrimoZ Trubar je »spokojnu
inu tihu zaspal« 26. junija (drugi viri navajajo 29. junija!) 1586 in je
pokopan v derendinski cerkvi sv. Gala. S svojim vnetim verskorefor-
matorskim Zivljenjem in delom je postavil temelje slovenskemu knjiz-
nemu jeziku in kulturi, kar nas je obdrzalo kot narod in privedlo do
samostojne drzave.
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I Feinig Anton, Nagrobni napisi od
Sentlenarta do Gol3ova, Mohorjeva
zalozba, Celovee 1997

2 Ved v Etnoloski leksikon Slovenije,
Ljubljana 2004

3 S tem mislimo predvsem na razliéne
najdbe iz zelezne dobe; prav grobiséa
(gomile) so vodile k odkrivanju vedno
novih elementov preteklosti.
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Uvod
»Neizbezna je bridka smri«
Tako pri¢enja prvo poglavje koroski Slovenec Anton Feinig v svoji
knjigi Nagrobni napisi od Sentlenarta do Golsova', v kateri se zvrsti
kopica zapisanih slovenskih besed na narodno mesanem obmocju

juzne avstrijske zvezne dezele Koroske. Nagrobniki so tam eno od

prizoris¢ slovenske besede, celo tam, kjer so se morale iz Zivljenja
ze zdavnaj umakniti. Avtor se zaveda pomena nagrobnih napisov in
njihove kulturne razseznosti.

V vecini kultur so pokojnim izkazovali dolo¢eno ¢ast, pogosto pa
poskrbeli tudi za trajno oznacitev njihovega »zadnjega domax.
Egip¢anom so — seveda le za faraone — pri tem uspele enkratne arhi-
tekturne in gradbene mojstrovine, ki so do danes ostale eno od ¢udes
Starega sveta, 3e vedno ne docela pojasnjene tako v svojem gradbe-
nem, simbolnem in misti¢nem pomenu. Evropska moderna civilizacija
sicer pozna razli¢ne izrazne oblike izkazovanja »zadnje Casti«, ki so
vezane pretezno na versko in oziroma ali ideolosko prepricanje. Poko-
pali§ca so zato pogosto simbolna mesta, poseben del rabe vaskega in
mestnega prostora in specifi¢na materialna kultura. Pokopalis¢em je
bilo tudi v slovenski etnologiji odmerjena dolo¢ena pozornost. V
razli¢nih predelih so jih razlicno poimenovali.’ Spretno opazovanje
pokopalis¢ in nagrobnikov pa utegne biti tudi izjemno pomemben
vir informacij. Ze prej omenjeno Feinigovo delo sijajno opozori tudi
na ta vidik: svojci pokojne(ga) s slovensko besedo na nagrobniku
jasno sporom]o kateri jezikovni (narodni) skupnosti je pripadal po-
kojni in ji pripadajo tudi sami. Osebna potepanja po ameriskem za-
hodu (zvezna drzava Kolorado, pa tudi drugod) so dale ne le zacetno
inspiracijo in vrsto idej o raziskovanju ocitno precejinje slovenske
naselbine, temved¢ tudi vrsto povsem raziskovalno primernih infor-
macij.

Prispevek Zeli spodbuditi razmisljanje o teh vsakodnevnih elemen-
tih nase materialne kulture in posebnih predelov oblikovanega vaske-
ga in mestne pokrajine. Tudi na Dolenjskem razpolagamo z vrsto
pokopalis¢, ki utegnejo biti prav tako zgovorne price preteklosti, zna-
nilci dogodkov, odsev ljudi in njihove materialne ustvarjalnosti.
Prepletanje zelo bogate arheolodke dediscine’, pokopane dedisc¢ine
koc¢evskih Nemcev, raznolikosti pokopalis¢ v nekdanjih »uskoskih«
vaseh Bele krajine, mnozi¢na grobisca pobitih po drugi svetovni vojni
in tudi Stevilnih partizanskih obelezij. Dovolj je odpreti o¢i pred
domacim pragom.

Barvitost "pokrajine mrtvih"

Nasa klasi¢ni predstava o pokopaliicu se opira na najpogostejio
izkudnjo: omejen prostor okrog vaske cerkve, ki je na gosto posejan
v nize urejenih grobov, razlikujoc¢ih se po velikosti, uporabljenih ma-
terialih, opremljenosti, cvetju in drugih okraskih. Mestna pokopalisca
so praviloma precej obseznejsa in tudi po izoblikovanosti grobov ter
nagrobnikov pestrejsa. Tu in tam naletimo tudi na nize zasajenih
dreves (najveckrat je to klek). V Ljubljani so »Ple¢nikove« Zale
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4 Vec o tem v Leksikonu Dravske
banovine, 1937, 224

5 Razumljivo, da vojni dogodki kra-

jem niso prizanadali. Vendar na tem
mestu ne pricenjamo SirSe razprave o
samem poteku, temved zgolj opozar-
Jamo na posledice in ostanke.

6 Erich Petschauer je v svoji mono-
grafiji Das Jahrhundertbuch der Go-
tscheer; Dunay 1980 (Stoletna knjiga
Kocevarjev), takole zakljucil: »Am
Anfang war der Wald. Am Ende 15t
wieder der Wald« / Na zacetku je bil
gozd. Na koncu je spet gozd.
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prepoznavne tudi po arhitekturnih mojstrovinah ne le nekaterih
nagrobnikov temve¢ tudi spremljajocih objektov. Spominska obelezja
padlih v prvi svetovni vojni izstopajo po svojih ravnih linijah in
enostavnih Zeleznih in Se pogosteje betonskih krizih. Druga svetovna
vojna je kljub zelo Stevilénim Zrtvam pustila za seboj mnozico obe-
lezij, razprienih na mnogih krajih. Partizanska obelezja se nahajajo
razpriena po gozdovih in na drugih krajih, mnozi¢na (odkrita)
grobisc¢a pobitih domobrancev in tudi civilnih oseb pa na nekaj loka-
cijah (na primer v Ko¢evskem rogu). Na obmodjih slovenske avtoh-
tone poselitve Slovencev v sosednjih drzavah naletimo na nac¢eloma
zelo sorodne oblike. Toda na%o pozornost pritegnejo napisi in tudi
imena na nagrobnikih, ki utegnejo biti zelo zanimiv vir podatkov in
primerjav. Seveda imajo vrsto posebnosti (npr. pogostost priimkov
in na¢in njihovega zapisa), ki se krajevno precej razlikujejo. Tam
naletimo na stare — arhai¢ne oblike slovenskega jezika oziroma vrsto
narec¢nih izrazov. Na obmocjih novih naselitev slovenskih izseljencev
po evropskih drzavah in zlasti po Ameriki in Avstraliji so pokopalisca
razli¢no urejena, skladno pac s krajevno tradicijo. V Ameriki so zelo
prostorna in zato obsirna. Klju¢ni indikator so v teh primerih predvsem
priimki, kajti napisov v slovenskem jeziku je odlo¢no premalo.

»Pokrajina mrtvih« je poseben del kulturne pokrajine, ki zavzema
razmeroma skromen prostorski obseg, zato pa je izredno barvit in
raznovrsten, in ¢e se malo potrudimo, tudi zelo zgovorna prica pre-
teklosti in sedanjosti.

Pet primerov

Za lazjo ponazoritev vloge in pomena pokopalis¢ kot kulturne in
zgodovinske dedis¢ine navajamo pet primerov iz razli¢nih okolij. Z
izjemo enega so vsa vzeta iz povsem obicajnih razmer in torej tam
tipi¢na. Toda prav zaradi svoje vsakdanjosti so to odli¢ni primeri
opazovanja in proucevanja. To so: Stari Log na Koc¢evskem, jama
grobiice pod Krenom v Kocevskem rogu, Djekse / Diex na avstrij-
skem Koroskem, Gornji Senik /Felsoszolnok v Porabju na Madzar-
skem in Pueblo v ameriski zvezni drzavi Kolorado.

Pokopalis¢e v Starem Logu predstavlja le skromen ostanek nekdaj
precej ve¢jega kompleksa. Vas na severnem robu Kocevskega roga

je bila pred drugo svetovno vojno naseljena ve¢idel z nemskim prebi-

valstvom (Kocevarji). Zaradi svoje velikosti je sodila med pomembna
vaska sredid¢a. V kraju je tedaj Zzivelo 380 ljudi, v najboljsih ¢asih
(konec 19. stoletja) pa nad 500. Kasneje so se podobno kot iz sloven-
skih krajev v okolici mnozi¢no selili v Ameriko. Kraj je bil tudi sredis-
¢e obcine in Zupnije'. Robni polozaj na stiku kocevarskega jezikov-
nega otoka in povsem slovenske Suhe krajine je prispeval k narodni
pomesanosti, kar je mogoce sklepati tudi po preostalih nagrobnih
napisih (priimki). Stari Log je podobno kot druge vasi na Kocevskem
dozivel usodo najprej italijanskega pregona prebivalcev in uni¢enja
vasi®, nato pa se je po vojni delno obnovila. Pokopalis¢e je le deloma
ohranjeno. Nemski napisi (slovenskih je malo) in priimki pri¢ajo o
nekdanjih prebivalcih. Pogled v telefonski imenik nas prepri¢a o sko-
raj popolni zamenjavi prebivalstva. A tod so se ohranili vsaj skromni
fragmenti materialne kulturne dedis¢ine o staroselcih tega obmocja;
mnoge vasi so pokopane in jih je znova prerasel gozd.®

Drugi testni primer lezi nedale¢ stran. Jama pod Krenom je eno
izmed mnozi¢nih grobis¢, ki so nastala v mesecih takoj po koncu
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7 Te lokacije so omenjene v vec delih
(glej na primer delo Temna stran
meseca, Nova revija, 1998, Ljubljana).
Ne glede na njihovo strokovno-znan-
stveno verodostojnost je tematika
mnozicnih pobojev in drzavljanske
vojne zaznamovala notranjo politiko
Slovenije vse od devetdesetih let
prejdnjega stoletja dalje in Se seda)
predstavlja neredeno poglavie naci-
onalne zgodovine.

8 Srecevalista lahko postanejo tudi
neke vrste memorialni parki, muzej
in sorodne oblike, ki imajo tudi po-
membno gospodarsko vrednost. Prav
za to obmocje obstajajo zelo pomem-
bni potenciali (gley v: Zupanci¢, Na
preseciscu spominov in simbolov,
Rast, §t. 98, april 2005)

9 Poleg Gornjega Senika obscga Se
vasi: Sakalovei, Dolnji Senik. Verice,
Ritkarovei, Andovei, Stevanovei in
Otkovei: Slovensko ves so v osemde-
setih letih 20. stoletja formalno vklju-
¢ili v Monoster (madz. Szentgothard).
Slednji ostaja upravno sredidée porab-
skih Slovencey, toda v Gornjem Seni-
ku $¢ vedno poteka vecji del manjSin-
skega kulturnega zivljenja

10 Leta 2005 je bil odprt nov med-
drzavni prehod Cepinei.

11 Jezik porabskih Slovencev je tudi
knjizni. Zaradi izolacije s¢ je ohranilo
vrsto poschnosti in arhaizmov.

12 S tem vpraSanjem se je avtor pred
leti precej ukvarjal, Ugotovljeno je
bilo, da je odstotek slovenskih napisov
na pokopalis¢u presenetljivo blizu
delezu slovensko govorecih ob urad-
nih popisih (gl. Zupanci¢ 1., Vpliv so-
clalnogeografske preobrazbe na polo-
zaj slovenske manjsine na avstrijskem
Koroskem, 1992)
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druge svetovne vojne. Do nje se pride najlazje iz Kocevja. V kradko
brezno so partizanske enote takoj po koncu vojne zmetale zajete do-
mobrance, vrnjene s Koroske. Stevilo je doslej §e neugotovljeno, gre
pa verjetno za vec tiso¢ ljudi.” Na tem (mestu najblizjem) mnozi¢nem
grobiscu potekajo julija spravne mase. Samotno grobisce je torej po-
stalo srecevalisce.* Ker so brezno takoj po pobojih minirali, so danes
na povrsju le skromni ostanki. Mnozica krizev in svec je sled obisko-
valcev, morda svojcev. Spominska skulptura in napis »Tudi mi smo
umrli za domovino« odkrivata predvsem simboli¢no razseznost tega
v bistvenih potezah $¢ vedno ne povsem pojasnjenega grobisca.

Do Gornjega Senika, najvedje izmed vasi tako imenovanega. »slo-
venskega« Porabja’ na Madzarskem, se pride iz Slovenije le prek
meddrzavnega mejnega prehoda na Srebrnem bregu'’. Pokopalisce

je na desni strani ceste sredi vasi; tam sta Se Sola in tudi gostilna.

Pokopalisée je postavljeno v breg nad cesto, tako da je mogo¢ dober
pregled. Kljub temu, da je vas 3e sedaj pretezno slovenska, na
pokopalis¢u prevladuje madzarska beseda. Precej priimkov ima
slovenski koren, a so zapisani po madzarsko. Tu in tam odkrijemo
kak slovenski napis, vendar v nare¢ni porabski obliki.'"" Zaradi
kulturnih in jezikovnih vplivov ter gospodarskih povezav in vzorov
se porabska pokopalis¢a razlikujejo od tistih v Sloveniji: oblike
okvirov, vrsta in nac¢in obdelave kamna, izbira ¢rk, postavitev grobov
in podobni detajli. Zdi se, da je bila Mura v preteklosti zelo jasna
lo¢nica in da je bilo sodelovanje Slovencev razli¢nih zgodovinskih
pokrajin zelo skromno in le sporadi¢no. Toda sem in tja bomo tudi
na porabskih pokopalis¢ih odkrili kak zelezen nagrobni kriz, ki ga je
v svojih najboljsih letih gospodarskega vzpona izdelovala livarna na
Dvoru, kasneje pa so romali v skoraj vse predele nekdanje habsburdke
monarhije. Slovenska materialna dedisc¢ina je raztresena povsod.
Cetrti primer je prav tako vzet z etni¢nega roba, in sicer na avstrij-
skem Koroskem. DjekSe (nem. Diex) v turisti¢nih katalogih radi
prikazujejo kot najbolj sonc¢en kraj v dezeli. Naselje, ki ga ve¢inoma
sestavljajo kmetije v celkih, razlozene po prisojnem juznem pobocju
Svinjske planine, ima svoje sredid¢e pri cerkvi, gostilni in ljudski
Soli. Zaradi odli¢no ohranjenega taborskega obzidja in tudi gotskih
ter baro¢nih gradbenih in umetnostnih elementov v notranjosti sodijo
Djekse med pomembne kulturnozgodovinske in umetnostne
spomenike na juznem Koroskem. Pokopaliice, ki se nahaja znotraj
taborskega obzidja okrog cerkve, bi ob obilici drugih elementov kul-
turne dediscine skoraj prezrli. A vendar je vredna nase pozornosti, $e
posebej ¢e nas zanimajo razmere slovenske manjiine. Medtem ko
nam v mnogih drugih krajih (pokopalis¢ih) priimki in napisi na na-
grobnikih dajejo razmeroma verodostojno sliko narodnih razmerij.'”
V Djeksah je drugace. Zdale¢ najvec¢ — nad 60 odstotkov - je nagrob-
nikov, kjer so svojci dali napisati le ime in priimek ter rojstne da-
tume z zvezdico za rojstvo in krizcem za smrt, torej v oc¢itni zelji po
prikrivanju domacih hignih jezikovnih navad (in prek nje, posredno
in simboli¢no tudi narodne pripadnosti). Za nekatere je Se vedno mo-
goce najti stare nagrobnike s slovenskimi napisi — za iste pokojne.
»Skrivanje« je bilo torej prilagoditev slovenskega prebivalstva na
znaten pritisk, kar je posebej zaznavno v velikovskem okraju, vendar
ne po vseh krajih (ob¢inah) enako. Toda ob tem je treba opozoriti, da
priimki, s katerimi skusamo slediti slovenskim koreninam na
obmodjih naselitve Slovencev, tukaj ne gre povsem zaupati. Mnogi
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13 Klemencic Matjaz, 1999, Jurij
Trunk med Korosko in Zdruzenimi
drzavami Amerike ter zgodovina
slovenskih naselbin v Leadvillu,
Kolorado, in v San Franciscu, Kali-
fornija

14 Nekaj o sami naselitvi Slovencey
v Pucblu in o pomembnih dolenjskih
sledovih tamkaj je mogoce prebrati
tudi v februarski Stevilki revije Rast,
2006 (). Zupancic)

15 Pot Pohorskega bataljona, njegov
pomen in tragicen konece je orisana v
obsezni monografij Franceta Filipica
Pohorski bataljon, Ljubljana 1968.

16 Ustrelili so ph Italijani leta 1942

17 Tukay so mucili in pobijah pred-
vsem domobranct oziroma pred njimi
vaske straze (Enciklopedija Slovenije,
12, 398)
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imajo namre¢ povsem nemsko zvenece priimke, ki so jih oblikovali
v preteklosti. A tudi slovenski koren ali priimek v celoti niti najmanj
ne zagotavlja, da bi bil njihov nosilec tudi dejansko pripadnik
slovenske skupnosti.

Zadnji, peti testni primer pokopalis¢ je vzet z ameriskega zahoda,
iz zvezne drzave Kolorado. Pueblo sodi vsekakor med pomembnejse
in vecje slovenske »naselbine« v ZDA; skupaj jih je bilo okrog 800."*
Ob avtorjevem prvem obisku tega mesta je bila ena od poti tudi na
eno tamkajsnjih pokopalisc, ki obiskovalca preseneti z obseznim,
skoraj povsem »slovenskim« delom.'"" Zelo sorodno sliko dobimo
tudi ob obisku Se nekaterih krajev v Koloradu, kot na primer v
najvigjem rudarskem kraju v ZDA — Leadvillu. Ameriska pokopalis¢a
se od evropskih razlikujejo poleg nekaterih arhitekturnih potez tudi
po tem, da so najpogosteje osebe pokopane posami¢no in ne druzin-
sko. Zaradi tega so tudi zelo obsezna. Na Roselawn Cementery v
Pueblu, Kjer lezi slovenski del pokopalis¢a, razmeroma redko naletimo
na slovenske nagrobne napise. Zato so tembolj zgovorni sami priimki,
ki v povezavi 3¢ z drugimi lokalnimi viri (na primer telefonskimi
imeniki), razlicnimi seznami in podobno omogocajo proucevanje
slovenskih naselbin. Predvsem so prvi jasni znanilci sicer dokaj zakrite
slike slovenskega izseljenstva druge in naslednjih generacij.

Simbolni pomeni nagrobnikov

Pokopalis¢a predstavljajo pomembne simbolne tocke v prostoru.
Ker so v svojem bistvu oznacitev kon¢nosti nasega zivljenja, obenem
pa simbolizirajo tudi zeljo po preseznem (religioznost in vera v
posmrtno zivljenje oziroma na drugi strani agnosti¢nost sta tukaj
drugotnega pomena; velika ve¢ina svojcev postavi svojim pokojnim
neko obelezje), so s tem lahko iskren pokazatelj vsakokratnih razmer.
Ceprav zaradi razli¢nih razlogov marsikaj ostane tudi zakrito (glej
prej navedenih pet primerov), moremo z nekaj znanja in spretnosti
odkriti marsikatero potezo casov in ljudi. Pokopalis¢a so predmet
spomina. Omenjeni ostanki pokopalis¢ v nekdanjih ko¢evarskih vaseh
postajajo predmet obiskov ne le zaradi zanimivosti, temve¢ tudi ker

jih obiskujejo nekateri svojci. Se vedji simbolicni naboj premorejo

grobiic¢a iz druge svetovne vojne. Tako so nekateri »partizanski« spo-
meniki — grobisca postali srecevali§ca in prizorisca proslav in drugih
prireditev. Postali so neke vrste spominski parki. Skoraj vsakdo pozna
Osankarico na Pohorju, prizorii¢e zadnjega boja Pohorskega bataljona
iz januarja 1943.'° Pri Sentvidu pri Sti¢ni je pomnik ustreljenim
talcem.'® Na Urhu pri Ljubljani je obelezje v spomin mucenih in ubitih
pripadnikov slovenskega odporniskega gibanja.'” Gramozna jama,
Begunje na Gorenjskem, Strmec na Predelu, Frankolovo ... so
prizoris¢a in nekatera tudi grobisca, znamenja okupatorjevega nasilja
v obdobju 1941-1945. Znana so nekatera velika memorialna
pokopalii¢a iz prve svetovne vojne: najvecje tovrstno je znamenita
kostnica pri Kobaridu, kjer naj bi pokopali nad 8.000 padlih
italijanskih vojakov. Objekt sodi zanesljivo med najimpozantnejse
gradbene stvaritve zgornje SoSke doline. Pod Vrsi¢em stoji znana
Ruska kapelica v spomin ruskim vojnim ujetnikom, ki jih je pozimi
1916 zasul snezni plaz. Ker gre v letu 2006 za stoletnico dogodka,
utegne mali, najveckrat prezrti objekt simbolizirati povezanost
Slovenije in Rusije. Prej so bila ze omenjena mnozi¢na grobisca
pobitih domobrancev, ustasev in drugih formacij, ki so bili maja 1945
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Obnovljeno kocevarsko pokopalice v
Starem Logu; foto: M. Markelj

18 Mnogo obsirneje v delu Viadimir
Klemenci¢, Metodologija uradnih
popisov prebivalstva pripadnikov slo-
venske manjsine v Avstriji, laliji in na
Madzarskem. Narodne manjsine,
zbornik. 1990, Ljubljana, 31-45 ter v
delu Jerne) Zupancic, Slovenci v Av-
striji, 1999, 1jubljana
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vrnjeni s Koroske v Jugoslavijo in potem ve¢inoma brez sodnih
procesov eksekutirani na razli¢nih krajih, postajajo sedaj prav tako
prizorid¢a bolec¢ih spominov in sre¢evanj. Simboli¢ni rez ideoloske
polarizacije 3¢ zdale¢ ni zaceljen, kakor tudi ne pojasnjene vse
okolid¢ine, postopki in ne nazadnje imena pobitih. Zaradi tega ostajajo
Se vedno tudi predmet delitev in podalj3anih ideoloskih polarizacij.
Na rabo slovenske tradicionalne poselitve so prav pokopalica lah-
ko zgovoren znak navzocnosti slovenske skupnosti nekdaj in danes,
v &emer se prepletata informativnost in simbolnost teh objektov. Se
bolj nazorno se to kaze v obmocjih slovenskega izseljenstva po svetu.
V tujem okolju so slovenska beseda, priimek, ime in drugi morebitni
elementi dragoceno pri¢evanje in opazen simbol. Naslednjim genera-
cijam potomcev slovenskih izseljencev slovens¢ina ni ve¢ predstav-
ljala sporazumevalnega medija, zadrzali pa so ga na simboli¢ni ravni
tudi na pokopaliscih.

Pokopalis¢a kot vir informacij

Vsakdanjost pokopalis¢, ustaljeni, regionalno prepoznavni obicaji
in stili, trajnost in hkrati tudi spremenljivost teh objektov puicata
tudi raziskovalcem vrsto koristnih informacij, ¢e jih seveda hocejo
in znajo odstreti. Ce smo pri prejinjem poglavju imeli pred o¢mi
predvsem bolj »izjemna« pokopalis¢a in spominska parke, ki pac
odstopajo od ustaljenih drugih tovrstnih objektov, je treba sedaj pod-
¢rtati raziskovalno uporabnost (pa tudi Sirie) povsem obic¢ajnih vaskih
in mestnih pokopalis¢. Za zacetek je povsem dovolj otresti se neka-
terih stereotipov in morda predsodkov. Omenjeni Stirje testni primeri
lepo kazejo na razliéne moznosti pridobitve nekaterih pomembnih
informacij. Pokopaliica so torej (pod dolo¢enimi pogoji, seveda) dra-
gocen raziskovalni vir.

Na narodno mesanih obmocjih na robu tradicionalne slovenske
poselitve obiskovalca najprej pritegnejo napisi v dveh jezikih. Na
avstrijskem Koroskem, kjer je manjsina znana, uveljavljena in dobro
organizirana, naletimo med posameznimi kraji na sorazmerno velike
razlike — eno od zunanjih znamenj o napredovanosti asimilacijskih
procesov. Predvsem pa je dragoceno temeljno spoznanje, da razmerje
na pokopalis¢u praviloma ne odseva zgolj slike preteklosti, temvec
predvsem sedanjosti. Svojci so namre¢ tisti, ki se ob razli¢nih prilikah
pokazejo na grobovih, vsem na ogled. Slovenski zapis je tako jasno
znamenje jezikovne in narodne pripadnosti! Zato se pokopalii¢a
spreminjajo in so ¢asovno zamaknjen posnetek sedanjosti. V krajih z
moc¢nim nemskonacionalnim (avstrijskim!) pritiskom bomo nasli vedji
delez tistih, ki na z nagrobnimi napisi ne Zelijo izpostavljati svoje

jezikovne pripadnosti. Tako je Ze prej opisani primer pokopalis¢a v

Djeksah samo eden od mnogih. Podobno stanje je tudi 3e drugje v
velikovskem okraju severno od Drave (juZzno je Se precej »slovenskac
Podjuna) in ponekod v Rozu (na primer Smarjeta v Rozu, Galicija).
Tam najdemo v starej$ih statistikah nadpovprecen delez tistih ki so
se opredelili za Vindisarje, kljub dokazani nesmiselnosti te popisne
kategorije.'® Sprico vse moc¢nejsega nazadovanja rabe in znanja slo-
venic¢ine se verjetno marsikdo izmed ¢lanov slovenske skupnosti znaj-
de v osebni dilemi, kako napisati pokojnim svojcem na nagrobnik.
Toda mnozi¢en pojav »skrivanja« lastnega jezika, kot smo lahko
ugotovili na primer v Djek3ah, je tudi znak razli¢nih pritiskov. S tem
odkrivamo asimilacijske procese in tudi razli¢ne vzroke ter vzvode
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19 Manj znano je, da ta fasisticn
zakon Republika lalija sploh ¢ ni
preklicala. Pa¢ pa je bilo dovoljeno,
da kdor je zelel, je lahko spremenil
priimek

20 Vecinoma gre za ucinke dolgo-
trajnega kulturnega vpliva madzarskih
Sol. Prek tega se je oblikoval tudi nacin
zapisovanja oscbnih imen: gre za kon-
stanten I vecinoma spontan proces
o drugi svetovni vojne je obmocje
dozivelo zelo mocan politiéni pritisk
n nasilje

21 Slovenski etnoloski leksikon,
Ljubljana 2004, 446
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zanje. K napisom na nagrobnikih prispevajo nekaj tudi kamnoseske
delavnice; znano je, da so nekatere kratkomalo odrekale naro¢nikom
moznost pisanja si¢nikov in Sumnikov ali sploh pisanja v slovenskem

jeziku! Upostevati je treba, da v nekaterih obmogjih (na primer na

obmodju naselitve Stajerskih Slovencev, v Porabju na Madzarskem
in v Beneski Sloveniji z Rezijo) nikoli ni bilo slovenskih 3ol in tudi
ne drugih institucij, zato na pokopalii¢ih najdemo slovenske napise
bolj izjemoma.

Ni¢ manj niso pomembna osebna imena, priimki in hi¥na imena.
Na prvi pogled se zdi to celo eden najbolj zanesljivih indikatorjev
slovenske navzoc¢nosti. Vendar je treba svariti pred prevelikim nav-
dudenjem in naglim sklepanjem. Precejkrat se je ze izkazalo, da so
osebna imena sicer na¢eloma dokaj uporaben, vendar v precej pri-
merih tudi zavajajo¢ podatek. Osebno ime, ki se po pravilu prenasa
iz generacije v generacijo, sama po sebi Se ne pove tudi izrecne na-
rodne pripadnosti. Posebej na avstrijskem Koroikem in Stajerskem
imamo vrsto primerov s povsem nemsko zvene¢imi imeni, a so oprem-
ljena s slovenskimi napisi. Nasprotno pa je tudi veliko znacilnih slo-
venskih priimkov, vendar so nekateri zapisani celo v gotici, da bi
tako kar najbolj jasno izkazali pripadnost »nemski« skupnosti. V teh
okoljih je torej tvegano zana3ati se na priimke same po sebi. Na poko-
paliscih Beneske Slovenije, pa tudi marsikje po Trzaskem in Goriskem
Je pri priimkih treba upostevati fazo nasilne italijanizacije (spremi-
njanje slovenskih priimkov v »italijanska« po zakonu)'’ in je zato
nekoliko tezavno razbirati v posameznih primerih. V Porabju je
madzarizacija skozi desetletje pa¢ storila svoje in je del priimkov
zanesljivo madzariziran.” Sem in tja je mogoce odkriti na kakem
starem nagrobniku 3e staro razli¢ico zapisa in potem nove. Pri koce-
varskih vaseh odkrijemo zanimivo mesanico: o¢itno je bilo v pre-
teklosti precej meSanih porok. V Apacah pri Gornji Radgoni je
nem3kih napisov na tamkaj$njem pokopaliicu e nekaj in tako po-
stavlja na laz trditve o popolnem pregonu nemske skupnosti; ne-
dvomno ta $e vedno — resda v majhnem Stevilu — Se vedno eksistira.
Zraven so tudi nagrobniki z rdeco peterokrako — o¢itno znamenje
kolonialistov, ve¢inoma uradnikov, policistov, carinikov in vojakov,
ki so se iz razli¢nih predelov Slovenije zaradi sluzb naselili na nekdaj
pretezno etni¢no nemikem ozemlju. Posebnost med »nagrobniki« pa

je gotovo plosca, ki so jo leta 2000 v Andovcih (Porabje na Madzar-

skem) postavili domacini — Zive¢im. Napis se glasi: L. 2000 smo
ziveli v Andovcih — nato po madZzarsko — in potem 55 imen.*!

Pogostost pojavljanja dolo¢enih priimkov na pokopaliscu je lahko
hvalezno gradivo za sklepanje o izhodisc¢ih selitvenih tokov, ki jih
drugje tezko najdemo. Razen Krajevnega leksikona LR Slovenije (v
stirth knjigah) ni nikjer navedb o pogostosti »domacih« priimkov.
Za sodobno stanje lahko odpremo telefonski imenik, za iskanje sta-
rejsih stanj (in s tem za selitvene premike) pa nam prvo sliko ustvarijo
prav napisi na nagrobnikih pokopalii¢. Natancen posnetek, ki ima
tudi uradni znacaj, nudijo cerkveni arhivi po zupnijah oziroma sko-
fijah.

Proucevanje slovenskega izseljenstva v tujih dezelah se torej lahko
opre na te prve terenske indikatorje nekdanje (in morda tudi sedanje)
navzocnosti Slovencev oziroma oseb s slovenskimi koreninami. Poti
po slovenskih »naselbinah« po ZDA so namre¢ dajale prvi znak te
navzoc¢nosti predvsem na pokopalid¢ih, kasneje pa tudi s kakdnim
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22 S tem seveda ne zanikamo vred-
nosti ostalih virov, predvsem uradnih
zapisov npr. z Elly s Islanda pred New
Yorkom, pa krstnih, poro¢nih in po-
grebnih zapisov v zupnijskih knjigah.

23 Te izkusnje so vodile do zak-
ljuckov o selitvenih tokovih proti eni
najvedjih naselbin na zahodu ZDA, v
Pueblu (glej zapis v: Zupandic¢ Jernej:
Dolenyski sledovi na robu ameriske
prerije, Rast, februar 2006)

24 Ramovs Anton, Glinican od
Emone do danes, 1990, geolodki
zbornik, posebna izdaja
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»Slovenskim domom«, morda lokali v rokah slovenskih Ameri¢anov,
sem in tja kak$no ime ulice, cerkve z napisi, spominska znamenja in
drugi objekti. Tako je v Clevelandu na St. Clairu, neko¢ zelo po-
membni in prometni ulici, le e ti objekti pri¢ajo o lokaciji nekdanje
naselbine; prebivalci so sedaj ve¢inoma ¢rnci revnejsih slojev. Toliko
zgovornejda so tamkajsnja mestna pokopalisc¢a, kjer se je pac treba
nekoliko nahoditi, preden ob obilici najrazli¢nejsih priimkov od-
krijemo slovenske. V Leadvillu, Crescent Butte ali v Pueblu (samo
za primer) je zaradi ve¢jega slovenskega deleza »slovenski« del poko-
palis¢a bolj opazen. Takoj se porodi vprasanje: iz katerih krajev so
prisli?

Po odgovor moremo iti*? na nekatera domaca slovenska pokopa-
lis¢a. Ce vemo, da je bil beg s slovenskega podezelja v Ameriko pred
prvo svetovno vojno najmocnejsi iz perifernih obmocij Notranjske
in Dolenjske z Belo krajino, se nam ta poskus kmalu obrestuje. Tako
se mi je kot raziskovalcu narodnega vprasanja ustaljena navada, da
ob obisku kraja skoraj vedno obis¢em pokopaliice, lepo obrestovala
prav na poteh po ameriskem Zahodu. Priimki na ameriskih pokopa-
lis¢ih so me vodili nazaj v Dobrepolje, Struge, Ambrus, Dvor, Semic,
Trebnje, Ribnico, na Bloke in v druge kraje in razmeroma enostavno
se je bilo prepricati, da glavnina priimkov dejansko izvira iz teh krajev.
Kasnejsa uporabe Se drugih virov je potrdila prvotne domneve.** A
tudi tam se pogosto znajdemo v dilemi, kam posamezni priimki sploh
sodijo. Ob precej stevilénih »Zupancich«-ih sicer ni bilo kaj dosti
dvomiti, a ze na primer »Kovac« ali »Novak« nista tako jasna, kot si
dostikrat mislimo, da ne govorimo npr. o kakem »Kaplanu«, ki bi
lahko pripadal skoraj kateri koli narodni skupnosti nekdanje habsbur-
Ske monarhije.

Na pokopalii¢ih lahko dobimo tudi dolo¢en vtis, ¢e ne Ze infor-
macije, tudi o socialnem poreklu svojcev pokojnih, saj praviloma po-
stavljajo nagrobnike skladno s svojimi denarnimi moznostmi. Ceprav

je ta indikator nezanesljiv in ¢asovno omejen, vendarle daje prvi vtis,

ki ga je mogoce (in ga je treba) kasneje Se dodatno preveriti.

Pokopalii¢a kot kulturna dedicina

Pokopalis¢a kot prizorii¢a spominov, srec¢evalid¢a ljudi, simbolne
toc¢ke in vir informacij so obenem tudi price preteklosti in sedanjosti
ter s tem pomemben del materialne kulturne dedii¢ine. Pogled na
razli¢ne dele slovenskega naselitvenega prostora v Sloveniji, sosednjih
drzavah in po svetu razkrije Zze v oblikovalskih potezah vso pestrost
ustvarjanja. Pri tem gre predvsem za kamnosestvo kot obrt, rabo kam-
nov, lesa, zeleza in drugih materialov. Zlasti nagrobniki in grobnice
premoznejsih so kot izdelki kamnoseSke obrti v bistvu prava umetnost.
Tudi Ramovs v svojem delu omenja ve¢ primerov umetelno klesanih
kamnitih nagrobnikov, stebrov, stresic, podstavkov, vhodov na poko-
palisca, okvire, pokrove nagrobne plosce ipd.”* Posamezni primeri
oblikovanih nagrobnikov so umetniski izdelki, drugi, Stevil¢nejsi, pa
so odraz kulture oblikovanja pokopalid¢ in s tem pomemben del
kulturne dedii¢ine. Tudi po dolenjskih vaskih pokopalisc¢ih naletimo
na veliko izrazno bogastvo nagrobnikov in drugih elementov, tudi ¢e
ne upostevamo Se napisov na njih in pomembnih informacij, ki jih je
tam mogoce dobiti pozornejsemu obiskovalcu.

Danasnji »gradbeni« materiali sodobnih grobov in nagrobnikov
so kamni, uvozeni iz razli¢nih predelov. Pri tem so le redki zares
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marmorji, torej metamorfne kamnine, ki jih je mogoce lepo oblikovati
in so za namecek zelo trajni. Pogosto uporabljajo tudi razli¢ne druge
kamnine, ki so zaradi svojih temnih barv, zrnatosti in tudi obstojnosti
tudi zelo primerni za te namene. A ob tem ne bi smeli pozabiti kamnin
s slovenskega ozemlja, ki so jih v preteklosti zelo pogosto uporabljali
za nagrobnike. Poleg znanega hotaveljskega marmorja (ki je geolosko
v glavnem apnenec z marmoriranimi zilicami) in izstopa v svojem
okrasju prav z nekaterimi lepimi fosili, je zelo znan tudi »glini¢an,
ki ga navaja Ramovs v prej omenjenem delu, ter »podpecan« z roba
Ljubljanskega barja. Obe kamnini sodita med estetske in dovolj kom-
paktne apnence, ki sta zaradi svojih uporabnih izdelkov precej za-
slovela; slednji predvsem po zaslugi arhitekturnih stvaritev Jozefa
Ple¢nika. O tradicionalnih gradbenih materialih dolenjskih grobov
vemo malo. Prav gotovo bi podrobnejse proucevanje tudi te plati
zgodbe o grobovih razkrilo prenekatere podrobnosti o izvoru, obliko-
vanju in postavitvah teh elementov ljudskega in obrtnega ustvarjanja.
Neodkrita in premalo poznana kulturna dedis¢ina torej.

Mnogo redkeje sreCamo na nadih pokopalis¢ih zelezne krize. Tem
bi bilo treba nameniti vsaj s strani dolenjske kulturne in tehni¢ne
dedis¢ine ve¢ pozornosti. Zelezne nagrobne kriZe je med drugim izde-
lovala tudi Auerspergova livarna na Dvoru pri Zuzemberku. Tako
kot razli¢ni livarski predmeti so tudi krizi romali v prenekateri del
rajnke habsburike monarhije in ni zato ni¢ zelo nenavadnega, da jih
sre¢amo 3e kje po perifernih delih Madzarske. Objekt je bil v 19.
stoletju eden najvecjih industrijskih obratov na Slovenskem, speci-
aliziran predvsem na podroc¢je umetniskega livarstva. Ker so bili
izdelki te vrste tedaj v Evropi zelo v modi, jih je mogoce najti marsikje.
Ta drobni element bi bilo smiselno slediti in ugotoviti njegov obseg
znotraj slovenskega prostora in tudi drugod po svetu.

Sklep

Pokopalisc¢a niso torej le kon¢na postaja nasega zemeljskega veka,
temvec prizorisce ¢lovekove ustvarjalnosti, porojene iz zelje po pre-
seznosti. Nedvomno sodijo v kulturno dedis¢ino, ki ji morda na-
menjamo premalo pozornosti. V njih se zrcali odsev ¢asa in druzbe
preteklosti, nad katero bedi vsakokratna generacija sodobnikov. Zato
so tudi »zivay, torej odraz vsakokratne druzbene stvarnosti, njenega
duhovnega in ideoloskega profila, pa tudi odsev jezikovnih in narod-
nih razmer in procesov. Kot odprta knjiga so, za katero se je zaradi
v&asih njene zagonetne pisave treba pa¢ nekoliko potruditi. Ceprav

jim tidina po svoji naravi zdale¢ najbolj pristaja, se obcasno spre-

menijo v prava mravljis¢a. Tedaj udari njihova simbolnost na dan.

Nesporno so pokopalii¢a in njeni posamezni elementi, oblikovani
kot nagrobniki, krizi, spominske skulpture, zapisana beseda ali pa
preprosta osebna in hisna imena dragocen vir podatkov in predvsem
kulturna dedis¢ina, katerih razseznost, pomen in sodobno vlogo bo
treba e podrobneje pojasniti.



Maksim Sedej. ml. : POSLEDNJA SODBA. Triptih narodne pomiritve XX, 2000: foto: Zvone Pelko
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“KAR KOLI VAM RECE,
STORITE!”

Pogovor s prvim novomeskim Skofom msgr. Andrejem
Glavanom

V nizu slik prostov novomeskega kolegiatnega kapitlja, ki v
hodniku stavbe nekdanje prostije na Kapitlju v Novem mestu nemo
pricajo o minevanju desetletij in stoletij v mestu na okljuku reke Krke,
nc bo nobenega novega portreta vec¢. 7 Jozefom Lapom kot zadnjim
novomeskim prostom se vec¢ kot petstoletna zgodovina kolegiatnega
kapitlja v Novem mestu zakljucuje. Zacenja se namre¢ novo obdobje

¢as novomeske Skofije, stolnega kapitlja in s tem obdobje stolnih
prostov. Dolenjska prestolnica je 7. aprila letos, na 641. obletnico
ustanovitve mesta, postala sedez nove slovenske skofije. Sanje in
upanja iz preteklih ¢asov ter prizadevanja iz novejsih ¢asov so se
uresnicila z odloc¢itvijo papeza Bendikta XVI. o ustanovitvi
novomeske Skofije. Novo mesto, ze poprej imenovano dolenjska
metropola, je postalo skofijsko mesto, mogod¢na cerkev sv. Nikolaja
stolna cerkev, stavba prostije na Kapiteljskem gricu pa Skofijska
stavba. In ¢e bo tudi Skofijsko obdobje naslo svoj odmev v galeriji
slik, bo v prihodnjih ¢asih na castnem prvem mestu v nizu novomeskih
Skofov visela slika Skofa msgr. Andreja Glavana. To je moz, ki ga je
doletela velika ¢ast in zahtevna naloga postaviti na noge novo skofijo,
moz, ki se kot prvi novomeski skof trajno vpisuje v zgodovino Novega
mesta, Dolenjske in Cerkve na Slovenskem.

Msgr. Andrej Glavan, uglajen in prijeten sogovornik, si je brez
pomisljanja vzel ¢as za pogovor za revijo Rast, ¢eprav je bil v tistih
dneh Ze ves zaposlen s pripravami na prevzem vodenja novo-
ustanovljene novomeske skofije.

- Ko bo ta intervju objavijen v reviji Rast, boste Z¢ slavnostno
umesceni kot prvi novomeski skof. Kaksni so vasi obcutki ob tem
dogodku, velikem za vas osebno in za slovensko Cerkev?

Tezko je govoriti o bodoc¢ih ob¢utkih, a na splodno lahko recem,
da so dobri, kljub temu da sem v medijih zasledil pisanje o neke
vrste razocaranju dolo¢enega dela Novomescanov, ki da so pricakovali
drugac¢no odlocitev. 1z pisem in Cestitk iz Novega mesta, Skofije in
vse Slovenije, ki sem jih prejel, pa se vendarle vidi, da se ljudje
veselijo ustanovitve nove skofije in da jo podpirajo. Zame to pomeni
selitev, vemo pa, da je vsaka selitev neprijetna. Z leti se ¢lovek vse
tezje prilagaja novim okoljem in se nerad seli, a za nas duhovnike
velja, da smo apostoli, da imamo na tem svetu samo 3otor, ki ga
postavis, podres in gres, kamor je treba. Duhovniki naj ne bi bili vezani
na nek sedez, na neko zupnijo. Eno tudi vem, ¢e ne bi bil Ze Sest let
skof, ki je od blizu spoznaval utrip neke skofije, potem sedem mesecev
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upravitelj ljubljanske nadskofije ter leto in pol generalni vikar
razmeroma velike skofije, si sploh ne bi znal predstavljati, kako naj
bi za¢el normalno delo. Tako pa delo na skofiji vsaj malo poznam.
Sest let sem kot 3kof sodeloval tudi v Slovenskem pastoralnem svetu,
bil sem dve leti tudi njegov tajnik oziroma voditelj, pet let sem 7ze
predsednik slovenske komisije za Zupnijske pastoralne svete in
voditelj med3kofijskega odbora za pastoralo druzine. Vse to so
izkudnje, ki mi bodo prav prisle. Brez njih bi mi bilo gotovo veliko
veliko tezje. Tako pa sem optimist.

- Vas je imenovanje za prvega novomeskega skofa presencetilo?

Najprej moram povedati, da za novomedkega 3kofa nisem
kandidiral. Tisti. ki o tem tako pisejo, stvari ne razumejo in ne poznajo.
Za Skofa sc¢ ne kandidira niti se ne prijavlja. Postopek te¢e mimo
kandidatov. Torej, nisem se sam potegoval, sem pa potem papezevo
zeljo razumel tako, kot naj bi jo vsak duhovnik ali $kof, kot bozjo
voljo. Zato sem kljub tezavam, ki me ¢akajo, miren. Vem, da gre za
izpolnitev bozje volje.

Ali me je imenovanje presenetilo? Da in ne. Da, ker sem do konca
nekako upal, da mi ne bo treba sprejeti te sluzbe. Mediji so pisali,
kdo bo skof'in kdo ne, a jaz se za to nisem menil. Nekateri znanci so
se cudili, kako mirno opremljam svoje kapiteljsko stanovanje v
Ljubljani, ¢es, Andrej pa ni¢ ne racuna na moznost, da bi moral iz
Ljubljane. Imenovanje me ni presenetilo v toliko, ker je bilo mo¢
predvideti, da bo po imenovanju novega pomoznega skofa v Ljubljani
eden od dveh moral v Novo mesto. Sklepam, da so mene dolocili za
skofa v Novem mestu prav zaradi izkusenj, ki jih imam in o katerih
sem ze govoril.

- Voditi novo skofijo je gotovo zahtevna naloga, saj je marsikaj
treba sele postaviti na noge. Katerih nalog se boste najprej lotili?

Postaviti na noge novo skofijo je vsekakor zahtevna naloga, mnogo
bolj kot prevzeti Zze uteceno Skofijo. To sem sam okusil, ko sem
zacasno vodil ljubljansko nadskofijo. Ceprav je ne postavljas sam,
ampak s sodelavci, vseeno zahteva veliko dela. Treba je pripraviti in
organizirati vse za normalno delo, ob skromnih personalnih moznostih
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pa je to Se toliko tezje. Najprej bo treba narediti vse, da bo zazivela
Skofijska pisarna, vzpostaviti normalne stike z vsemi zupnijami. Za
normalno poslovanje so potrebne vsaj nekatere pisarne, denimo taj-
nistvo, ekonomat, prostor za generalnega vikarja, za kanclerja. Hvala
Bogu, da so nekateri prostori ze pripravljeni, za kar gre zasluga go-
spodu prostu Jozefu Lapu. Na pastoralnem podrocju bo treba ¢im
prej ustanoviti $kofijski pastoralni svet, kar mora biti opravljeno vsaj
do konca septembra. V okviru tega sveta se ustanovijo razli¢ne ko-
misije in odbori. Treba bo povezati tudi vse dekanijske in Zupnijske
Karitas v $kofijsko, ki bo pripravila vse potrebne programe. Za Kari-
tas na Dolenjskem ugotavljajo, da je precej podhranjena. V nekaterih
zupnijah zelo dobro deluje, v nekaterih pa je sploh nimajo. Kolikor
mi je znano, zelo dobro dela Karitas v kapiteljski zupniji. Skof mora
tudi najpozneje v enem letu ustanoviti duhovniski svet. to je nekaksen
Skofijski parlament, ki ga sestavljajo zastopniki vseh dekanij. 1z vrst
sveta Skof imenuje zbor svetovalcev. Med tezavnimi nalogami du-
hovniskega sveta bo gotovo resevanje enega najvecjih problemov
novomeske skofije, to je veliko pomanjkanje duhovniskih poklicev.

- Kako resen je ta problem? Ima morda korenine v dolenjski
polpreteklosti? Znano je, da je bilo tu zaradi dogodkov med drugo
svetovno vojno in po nji precej nestrpno ozracje do Cerkve. Ali gre
morda za posledice usihanja kmeckega prebivalstva?

Problem je zelo resen. Vsa novomeska skofija, to je Sest dekanij,
ima trenutno le enega bogoslovea. To je najbolj zaskrbljujoc¢e. Ce ne
bo zdaj zmanj3ana ljubljanska nadskofija solidarna v tem pogledu,
se bomo znasli pred nepremostljivimi tezavami. Glede posledic
preteklosti, menim, da gre za novejsi pojav. Pred tridesetimi leti je
bilo iz tega dela Slovenije po vec deset bogosloveev., V mojem casu
nas je bilo okrog trideset. Mislim, da to tudi ni povezano z usihanjem
kmeckega prebivalstva. Dandanes na bogoslovju niso ve¢ v vecini
sinovi iz kmeckih druzin.
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- Blizina $kofa vernikom je ena od pastoralnih prednosti manjsih
Skofij.

Ne gre za to, da bi ljudje lazje prisli do Skofa, saj mnogi verniki
nimajo nobenega neposrednega stika s Skofom, bolj gre za to, da Skof
v manjsi 8kofiji lahko veckrat obii¢e vsako Zupnijo. Ideal bi bil, da
bi skof vsako zupnijo obiskal vsaj vsako leto. V Ljubljani smo bili
trije $kofje, vendar vsaj ene tretjine zupnij nisem v vseh 3estih letih
nikoli obiskal. Pastir mora biti blizu ¢redi.

- S sedezem Skofije je Novo mesto dobilo pomemben dodaten
poudarck kor regijsko sredisce. Kako vidite viogo in pomen Skofije
za obmocje sirse Dolenjske?

Skofijski sedez je vedno imel velik povezovalni pomen, v zgo-
dovini sicer vecji, a tudi zdaj ni zanemarljiv. Upam, da bo nova 3kofija
tesneje povezala obmocje, ki ga pokriva. Duhovni vpliv je sicer tezko
izraziti v konkretnih kategorijah, vendar ga je mo¢ zacutiti in zaznati.
Mislim, da ima Novo mesto veliko moznosti, da s 3kofijo, kulturnimi
ustanovami, moc¢no industrijo in razvijajo¢im se visokim Solstvom
postane mocno regijsko sredisce.

- Kako ocenjujete polozaj Cerkve na Dolenjskem glede na temne
stvari iz polpretekle zgodovine?

Lahko recem, da je Dolenjska veliko trpela in doprinesla veliko
zrtev, skupni simbol pa je skof Anton Vovk, ki je postal Zrtev slepega
protiverskega sovrastva in nasprotovanja Cerkvi. Veckrat sem se
pogovarjal z zdravnikom, ki je takrat sluzboval v Novem mestu in je
skofu nudil prvo pomo¢. Pripovedoval je, da ni mogel razumeti tako
slepega sovrastva, da niso tedaj pustili niti tega, da bi opecenemu
skofu pomagal kot zdravnik. Clovek se ob tem zalostnem dogodku
iz preteklosti sprasuje, ali je Novo mesto sploh zasluzilo, da dobi
Skofijo. Mislim, da je morda celo sam skof Vovk to izprosil. Vemo:
svetniki posnemajo Kristusa, ki je dejal: “Oc¢e, odpusti jim. saj ne
vedo, kaj delajo.” Tisti, ki otopijo v sovrastvu, so morda potrebni 3e
vedje pozornosti in $e vecje pomoci. Sam sem tiste dogodke posredno
dozivljal kot otrok. Tisto leto, ko so §kofa zazgali, bi moral na birmo
v novomeski dekaniji, a je seveda odpadla. Tako sem moral na birmo
v Ljubljano. V spominu imam birmanje v skofijski kapeli in podobo



Milan Markelj  obvezanega Skofa. Nasprotovanja ob birmah so bila v tistih ¢asih
“heak Bt V::‘ITHI;II,'[(IZIJ,; tudi drugod, a to, kar se je zgodilo v Novem mestu, se ni nikjer drugje.
Pogovor s Skofom
msgr. Andrejem Glavanom - Po rodu ste Dolenjec, doma iz Soteske pri Dolenjskih Toplicah.
Zdaj se vracate na Dolenjsko kot njen skof. Kaj se vam ob tem poraja
v mislih in kaj v srcu?

Veckrat mi re¢ejo: Dolenjec gre med Dolenjce. V meni e bije
mehko dolenjsko srce, ¢eprav sem vecino zivljenja prezivel na Go-
renjskem, Sestnajst let pa v Ljubljani. Nalezel sem se nekaj gorenjske
pokon¢nosti in delavnosti, tudi nekaj ljubljanske Sirine, a upam, da
sem ohranil dolenjsko gostoljubnost in spros¢enost. Ce je res tako,
bodo odslej Dolenjci sami preverjali.

- Se kaj obiscete svoj dom?
Vedno se rad vracam na svoj dom, in ¢e le imam kaksno prosto
uro, grem v Sotesko.

- Dandanes, ko opazamo krhanje druzinskega Zivljenja, je zanimivo
pogledati v osebno izkusnjo pomembnih ljudi, kako jih je osebnostno
oblikovalo vzdusje v druzini. Kako je bilo pri vas doma?

Na teoloski fakulteti smo imeli profesorja, ki je stalno risal dia-
grame trikrat po sedem let. To naj bi bila odloc¢ilna obdobja v ¢lo-
vekovem Zivljenju. Prvih sedem let zivljenja je Se kako odlocilnih
tudi za versko vzgojo. Mojo duhovno podobo je gotovo pogojevalo
ze dejstvo, da je bila druzina blizu Cerkve, saj je bil o¢e organist in
meznar. Po domace se pri nas e danes rece Pri organistovih. Ziveli
smo poleg zupnisc¢a, tam smo se igrali, pomagali pri opravilih, po
potrebi smo v Zupniscu tudi spali. NaSa druzina je bila velika, deset

Spominska slika z nove mase Alojza g . . g y . o i\
Urana. sedanjega ljubljanskega nad-  otrok nas je bilo (sem najmlajsi od bratov), zato smo imeli tezave ze

skofa. (1z osebnega arhiva) s tem, kje bomo spali. Poleti je Se kar $lo, pozimi, ko ni bilo mogoce

Sprejem skolovske palice 1z rok nad-
skola Alojza Urana; foto: M. Markel)
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spati na senu, nas je nekaj spalo v zupnii¢u. Ta povezanost s
cerkvenim zivljenjem, bogosluzjem, petjem in cerkvenim letom se
Jje nekako vgradila v nase gene. Del hise je bila zudi nekdanja zunijska
prosvetna dvorana, Kjer je potekalo vse kulturno in zabavno zivljenje
v kraju.

- Sola je bila v tistem ¢asu usmerjena izrazito ateisticno in
proticerkveno. Kako ste jo doZivijali kot veren otrok in mladosinik?

Iz osnovne 3ole v Soteski nimam kak3nih posebnih spominov,
zanimiv pa je morda tale drobec. Moj ucitelj seveda ni smel hoditi k
masi, ni pa o¢itno nasprotoval temu. Na skrivaj je bil v dobrih odnosih
tudi z zupnikom. Nekega je prisel v 3olo Solski nadzornik. Eden od
uciteljevih dveh otrok se je prostodusno pohvalil in3pektorju, da mama
pece torte za gospoda Zupnika ... In kmalu smo za uciteljem lahko
samo jokali, prestavili so ga drugam.

NiZjo gimnazijo sem zacel obiskovati v Novem mestu, a sem bil
tam samo mesec dni. Tedaj se je zacela trzaska kriza, v mestu je bilo
vse polno vojakov, vrstile so se povorke in demonstracije, kar je vse
tako preplasilo gospodinjo, pri kateri sem stanoval , da se je odselila
v Ljubljano. Spokal sem domov in potem hodil v nizjo gimnazijo v
Dolenjskih Toplicah.

Vigjo gimnazijo sem obiskoval in kon¢al v Kranju. Z bratom sva
dobila moznost, da sva lahko stanovala pri druzini nasih znancev, v
zameno pa sva jim pomagala pri delu. Mnogi kranjski profesorji so



L

Pri vojakih leta 1966 S sorodniki po Skolovskem posvecenju leta 2000 na dvoriscu nadskofijskega dvorca v Ljubjani

Levo: srecanje s papezem Benediktom XVI med sinodo leta 2005, Desno: pozdrav s Svedsko Kraljico pred lubljansko stolnico leta
2004, (Vse slike na strani so i1z Skofovega osebnega arhiva)
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bili verni in so ob cerkvenih praznikih prisli v Solo lepse oble¢eni.
Spominjam pa se tudi takih, ki so nam vztrajno govorili, da bodo vse
cerkve ¢ez dvajset let prazne ali samo e muzeji. Danes vidimo, da je
celo nekayj tistih cerkva, ki so jih tedaj spremenili v kaj drugega, dobilo
nazaj svojo prvotno funkcijo.

- Kako je v vas zorela odlocitev za duhovni poklic? Ali je bil od-
locilen kaksen dogodek, ki se je posebej globoko vpisal v vas, ali je
odlocitev zorela pocasi?

Odlocitev za duhovniitvo je v meni zorela pocasi. Starsi so mi
povedali, da sem, ko sem bil $¢ majhen, na vprasanje zupnika, svojega
botra, kaj bom, ko bom velik, odlo¢no odgovoril: “To, kar ste vi!”
Ob stradilih o izginotju cerkve je v meni kot najstniku klic k du-
hovnemu poklicu morda nekoliko zakrnel, a ugasnil povsem ni nikoli.
Po gimnaziji sem se se odlo¢il za 3tudij kemije. Ob koncu drugega
letnika pa me je obsla mo¢na misel na duhovni poklic, zlasti po
velikonoéni duhovni obnovi, ki jo je imel pri sv. Petru v Ljubljani p.
Berden. Kanonik Simenc, h katerem sem $el na razgovor in posvet,
mi je svetoval, naj kon¢am kemijo, da bom lahko 3el u¢it na malo
semniice v Vipavi, kjer so tedaj zelo potrebovali profesorje, saj je
bilo v semnis¢u veliko dijakov iz vse Slovenije. Zanimivo nakljucje

je, da sva se s kanonikom Simencem pogovarjala v stanovanju, kamor

sem se nastanil kasneje kot skof. Pri isti mizi, kjer sem kot skof delal
v Ljubljani, sva se tistikrat pogovarjala o moji bodo¢nosti. Na njegov
nasvet sem dodtudiral kemijo, potem v Zuzemberku nekaj mesecev
delal v Iskri, bil sem namre¢ njihov Stipendist, potem sem 3el za eno
leto k vojakom, nato pa v semenisce. Bilo mi je povsem jasno, kak3na
naj bo moja pot, nobenih dvomov ni bilo. Postal sem duhovnik.
Kemije nisem Sel ucit nikoli, ¢eprav so me prosili in nagovarjali.

- Leta 1972 ste prejeli masnisko posvecenje in zaceli delati v Go-
spodovem vinogradu. Razmeroma zelo hitro ste napredovali v cerkveni
hierarhiji.
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To je relativno. V civilni druzbi so ti vzponi 3e hitrejsi. Moji Stu-
dijski kolegi so v desetih letih postali direktorji podjetij in podobno.
Zacel sem kot zupnik v novi Skofjeloski Zupniji Suha, ki sem jo
pomagal ustanoviti. Po petih letih zupnikovanja sem bil izvoljen za
dekana Skofjeloske dekanije in to sluzbo opravljal petnajst let. Na
skrbi sem imel ob tem $e zelo veliko zupnijo. V Zupniji smo na novo
pozidali cerkev, ki je bila pozgana in minirana 1945, leta. Zlasti pa
smo obnavljali Crngrob in zupnijsko cerkev. Ce naj bo zupnik uspesen,
pa¢ mora biti dober gospodar, vendar materialni uspehi ne smejo biti
nikoli v ospredju. Tako sem bil bolj kot zunanjih pridobitev vesel
drugih stvari. Se danes se mi nekateri zahvaljujejo, da sem jim
pomagal ohraniti ali u¢vrstiti vero. Vesel sem tudi, da sem mladim
priblizal lepoto narave in gora.

- Hoja v hribe je eden od vasih konjickov, radi pa tudi pojete.

Ja, planinstvo in petje, oboje imam rad. Petje sem poslusal tako
reko¢ ze v materinem telesu, ker so bile pevske vaje v naSem stano-
vanju. Mama sicer ni nikoli ni pela, oc¢e pa je bil dober pevec Ko sem
bil Student v Ljubljani, sem se odlocal, kaj naj v prostem ¢asu po¢nem,
ali naj pojem ali telovadim. Telovadbo sem imel tudi rad, a pristal
sem pri Akademskem pevskem zboru. Potem sem pel $¢ pri raznih
cerkvenih zborih. Kot Zupnik sem z mladino sem pogosto obiskoval
gore. Stik z naravo je za mladega ¢loveka zelo pomemben in
planinstvo ima veliko vzgojno vrednost.

- Kako je sla pot naprej?

Leta 1999 me je sveti o¢e Janez Pavel 1I. imenoval za prelata, 13.
maja 2000 pa za ljubljanskega pomoZnega $kofa, naslovnega Skofa
Mustija v Numidiji. V 3kofa sem bil posvecen 12. junija 2000 v
ljubljanski stolnici. Od novembra 2000 do januarja 2005 sem bil tudi
tajnik Skofijskega pastoralnega sveta. Po odhodu ljubljanskega
nadskofa in metropolita msgr. dr. Franca Rodeta v sluzbo prefekta
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Kongregacije ustanov posvecenega zivljenja in druzb apostolskega
zivljenja sem aprila 2004 postal upravitelj ljubljanske nadskofije in
to vlogo opravljal do lanskega decembra, ko je vodenje nadskofije
prevzel sedanji ljubljanski nad3Skof in metropolit msgr. Alojz Uran. 7
njegovim nastopom sem prevzel mesto generalnega vikarja ljubljanske
nadskofije in to sluzbo opravljal vse do danes.

- Za Skofovsko geslo ste si izbrali Marijine besede iz Janezovega
evangelifa, ko pravi: »Kar koli vam rece, storite!«. Ali si geslo skof
izhere sam ali mu ga ponudijo? Kako razlagate svoje geslo?

Vsak skof si sam izbere svoje geslo. Jaz sem si izbral Marijine
zadnje besede, zapisane v Svetem pismu. Zakaj, ne morem natancno
re¢i. A ko zdaj razmisljam o tem, se mi ponuja v razlago kar nekaj
dejstev. Skupaj s skofom Stresom in Bizjakom smo bili imenovani
I3. maja na dan Fatimske Marije. Posvecenje sem prejel 12. junija na
binkostni ponedeljek, to je na dan Marije Matere Cerkve. Vse se torej
vrti okoli Marije.

In kaj mi pomeni geslo? Marija nas s temi besedami usmerja na
svojega sina Jezusa Kristusa in na izpolnitev Bozje volje, izpolnitev
Jezusovih narocil. Nase kri¢anstvo mora biti kristocentri¢no, Jezusove
besede in njegov zgled sluzenja morajo biti vsakemu kristjanu, toliko
bolj duhovniku in skofu, zgled za nesebi¢no sluzbo. Tudi pri zadnji
odlocitvi, ko je bilo treba sprejeti sluzbo novomeskega skofa, mi je
to geslo pomagalo. Marija je s temi besedami pokazala tudi skrb za
mlado druzino, ki je prisla v stisko ze prvi dan zakona, ko je na svatbi
v Kani Galilejski zmanjkalo vina. Prosila je za pomoc¢ Jezusa, ki je
potem naredil prvi ¢udez in vodo spremenil v vino. Tu ni Slo za
reSevanje dus, ampak za preprosto zadrego, v kateri se je znasel mlad
zakonski par. Marija nas u¢i, da moramo biti dobri v majhnih,
vsakdanjih stvareh. Mi, kristjani, se pogosto navduSujemo za velike
stvari, velike dobrodelne akcije, odpovemo pa v majhnih, vsakdanjih
pozornostih.

In Se to: za Skofa me je imenoval Bozji sluzabnik papez Janez Pavel
I, ¢igar geslo Ves tvoj je tudi vezano na Marijo.




Maksim Sedej ml, POLIANSKA MATT BOZJA. 1996: foto: Zvone Pelko
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TUDI SAM SEBI SEM
SKRIVNOST"

Maksim Sedej ml. "Slikar, grafik, esejist, pisatelj, rojen 6. novembra
1935 v Ljubljani, dozivljenjski svetovalec za umetnost in humanizem
generalnega direktorja IBC Cambridge v Angliji", je zapisano na
spletni strani Maksima Sedeja ml., na kateri je v celoti objavljeno
tudi njegovo najnovejie esejisticno besedilo Umetnost, znanost,
komunikacija in vpradanje transcendence. K sodelovanju je bil
povabljen na osnovi svoje knjige Stirje obrazi dude: razmisljanje ob
ciklusu slik, ki je iz3la tako v slovenskem kot v angleskem jeziku
leta 2000. Esej je bil napisan za The World Congress of Arts, Sciences
and Communications, ki bo letos poleti na oksfordski univerzi v
Angliji, kamor je bil kot avtor tudi povabljen. V Sloveniji bo escj
objavljen v njegovi pesniski zbirki Vesolje v skrinji. ki je pripravljena
za tisk. Letos bo iz3el tudi njegov roman Zaprta hisa.

Temeljno likovno izobrazbo si je pridobil pri o¢etu Maksimu
Sedeju. Studijsko je potoval v Italijo, Avstrijo, Nem&ijo, Spanijo in
Francijo, sicer pa nenehno ¢rpa iz zahtevne svetovne literature na
vseh podrocjih: filozofija, eseji, proza, poezija in seveda likovnost
vseh ¢asov. Sirina teh misli, udejanjenih v slikah, je ovrednotena v
pomembnih bibliofilskih zapisih. Leta 1979 je bil o njem posnet 25-
minutni film za TV Slovenijo. Leta 1992 je bil predstavljen v angleski
publikaciji Who’s who of Intelektuals (IBC Cambridge). Bil je sekretar
Drudtva slovenskih likovnih umetnikov v letih od 1968 do 1970 ter
predsednik Drustva likovnih umetnikov Ljubljana od leta 1987 do
1989. Bil je tudi ustanovitelj in prvi urednik strokovnega likovnega
glasila Likovne besede. Clan ZDSLU je od leta 1964, do upokojitve

je bil svobodni umetnik. Zivi in ustvarja v Ljubljani.

Od prve samostojne razstave leta 1958 v dolenjskem kraju Trebnje
do zadnje leta 2005 v Ljubljani se je nabralo veliko tevilo samostojnih
predstavitev v galerijah, posebnost pa so njegove celostne postavitve
slik v cerkvah: leta 1998 je bil v cerkvi sv. Vida v Lazah postavljen
Slovenski krizev pot in Slovenska Pieta, leta 2000 v cerkvi sv. Antona
v Kovaci vasi slika Slutnja narodne pomiritve XX in leta 2003 v
spominski kapeli sprave v Starem trgu ob Kolpi osem slik.

Zivljenje je skrivnost
clovek je skrivnost
tudi sam sebi sem skrivnost'

Prve slike, s katerimi je Maksim Sedej ml. med letoma 1953 in
1957 pricel svojo bogato pot likovnega ustvarjalca, spadajo v cikel
Nadrealizem. V letih od 1955 do 1964, v ¢asu, ko je bila teznja
umetnosti ontoloska odprtost in druzbeno problemska angaziranost,

Jje pa ze ustvarjal drugacen, vsebinsko izrazito dinamicen cikel slik s

skupnim naslovom Abstraktno slikarstvo. V tem filozofsko
spodbujenem sklopu ohranja oblikovne izkusnje ekspresionizma:
zasnova je sinteti¢no asociativna, iluzionisti¢na, refleksivna, odvisna
od izrazito znacilnega odnosa do sveta, s spoznanji o kaosu in
vzpostavitvi reda v vesolju. Skratka, ta v Sestdesetih letih ustvarjeni
cikel slik ni bliskovit, nepremisljen, le trenutno aktualen ali
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eksperimentalno ekshibicijski dogodek, kot so ga v ¢asu nastanka
hoteli oznaciti nekateri likovni kritiki, temve¢ na formalnih osnovah
analiti¢ne raziskave barvnih odnosov udejanjena slikarjeva osnovna
misel: kaos in red v vesolju. Razmiiljanju o umetnosti, razpeti med
tragi¢nost bivanja in nic¢a ter odreSujoci zakon umetnosti, je $e danes
zavezan.

V zacetnih slikarskih eksperimentih z anilinsko barvo, ki jo je stisnil
med dve papirnati poli in potem razmaknil, so nastale povsem
nakljuéne stvaritve, na osnovah katerih je Sedej ml. kasneje po
strogem lastnem izboru v naslednjih Stirih letih ustvaril povsem
nadzorovan slikarski cikel Kompozicij. Celotna zgradba slik je
individualna, ¢eprav so bili nekateri slikarski elementi v sodobnem
slikarstvu Zze upodobljeni. Predvsem je prevrednotena kompozicijska
dinamika barvnih mas v odnosu svetlobe/teme v prostoru slik.
Slikovno polje ni strogo zac¢rtano. Slike se dogajajo preko svojih okvir-

jev, ko plasti sferi¢nih podob prostora v intenzivnem ritmu neukro¢eno

silijo preko robov in tako hkrati z virom svetlobe in intenzivnostjo
ozadja dajejo slikam osnovni naboj. Vibrirajoc¢i, navidezno
nedokonc¢ani barvni nanosi ustvarjajo napetost, ki izraza umetnikovo
doziveto filozofsko razmerje do bivanja v vesolju. Oblikovno sis-
temsko stopnjevana notranjost razmerij ni zgolj nostalgi¢no raz-
galjanje nemirne in prestrasene dobe, temvec tudi vizija urejenosti: v
sedanjosti je zdruzena tako preteklost kot prihodnost, tako kaos kot
red, s tem da je red mogo¢ le nekje v prihodnosti. Vsebina slik v
okviru odnosa ¢loveka do sveta/vesolja spodbuja opazovalca v akti-
ven odnos do branja celotnega cikla in je hkrati osnovna podlaga
razumevanja vseh Sedejevih prihodnjih umetniskih izhodisc.

Skozi kasnejsa obdobja se je spreminjala zgolj forma v nadaljevanju
cikla Kompozicij, vznemirljivo dinami¢na in ekspresivna, ne pa
izhodid¢na vsebina, kar v celoti kaze na njegovo Ze v zgodnjem
obdobju pravilno usmeritev. Dejstvo je, da je slikar ze od samih
zacetkov kriti¢no opazoval svet, v katerem Zivi in v katerem je poiskal
svojo individualnost. Na zacetku svoje ustvarjalne poti se je torej
lotil temeljnih spoznanj, ki jih je v skoraj Stiridesetih letih poglabljal
na stilno razli¢en, vsebinsko pa premocrten nacin: tako njegovo
slikarstvo nenehoma sili h kriti¢cnemu dialogu, kajti svojo misel Sedej
ml. nenehno zastavlja tako, da nas prevzema njena humanisti¢no
poglobljena vsebina, vendar sam odgovora ne vsiljuje: vsiljuje
razmisljanje. Sporocilo njegovih slik beremo kot iracionalno
komunikacijo, zato se k tem njegovim slikam lahko vedno znova
vracamo — aktualne so v kateremkoli trenutku, prav tako v ¢asu
nastanka pred tolikimi desetletji kot sedaj. Izkazalo se je, da je celovita
izrazno likovna dejavnost njegovega slikarstva iz zac¢etka Sestdesetih
let v resnici nepogresljiv ¢len slovenskega abstraktnega slikarstva.

Ceprav so tako ali drugace slikarjeve kozmicne vizije vselej in v
celoti znacilno povezane s strukturo apokalipti¢nih slik, ki so ob¢asno,
a vendarle kontinuirano, nastajale skozi nekaj desetletij, in katerih
osnova je prav cikel Kompozicij kot asociativno nadrealisti¢nih krajin,
ga nikdar niso vklenile v nadprostor, temve¢ v nad¢asovno vero v
urejenost sveta. To je razvidno tudi v kasnejsih ciklih o naravi in
cvetli¢nih ljudeh, kjer umetnik dopuic¢a izhod, v slikah iz cikla Stutnja
narodove pomiritve (1967—2000) pa resitev: kajti, le skozi kaos lahko
nekoc¢ zavlada red.
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Nejasne predstave, ki obstajajo le kot sestavine jasnih, morajo v
neki tocki doseci raven misli, ki je pravzaprav sinonim za te ¢iste in
Jjasne predstave, drugace v zavesti sploh ne bi bilo in sploh ne bi
obstajale. 1z izjemnosti takega polozaja bi lahko sklepali, da bi slikarja
lahko bilo strah pred ni¢nostjo, na Katero je obsojeno stvarstvo, da
pa hkrati njegov razum iznicenje odklanja. “Vse, kar vidimo in
spoznavamo v vesolju, je preteklost, so ustvarjalne in rudilne sile
vesolja — vendar materialne. Duhovne so samo v nas. Razvoj zivljenja
Je prisel na tem izgubljenem kamen¢ku v svoji evoluciji najdlje. V
nekem trenutku se je v evoluciji vesolja zacel zivljenjski krog, v
nekem drugem pa duhovni krog razvitega zivljenja”, je slikar
preprican o obstoju dolo¢enega Stevila civilizacij, katerih naloga je
oziroma bo, vzpostavitev ravnotezja med duhovnim in materialnim,
med stihijo in redom v vesoljskih razmerah. Vendar mi zivimo sedaj,
in s svojimi slikami Maksim Sedej ml. sedaj opozarja na stanje tega
sveta: na odnose med ljudmi in na dogajanje v naravi. Nastajati so
zacele figuralne podobe na ciklih slik Generali (1965 1967),
Puscava raste, dobro in zlo (1965 — 1970), Plasticne slike (1969
1972) in Cvetlicni ljudje, akti (1967) ter abstraktno asociativna cikla
Tu je bil tiger (1969 — 1987), Kjer se podoba tigra v strukturi slike
likovno spaja z rastlinskimi elementi narave in skoznje kot privid
izginja, in O naravi ni¢ novega, Ki ga je pricel ustvarjati leta 1968.

Skozi optiko samotnega iskalca v naravnem okolju sredi ko¢evske,
primorske in dolenjske krajine v devetdesetih letih znova nastajajo
slike, v katerih jasno in razpoznavno lebdijo drevesa z emblemom
raztezujocih golih vej in razmrsenih korenin, ki kréevito prehajajo v
starikavo, a ponosno pokon¢no deblo. Toda od kod rastejo, kam
stezajo veje, ki se tan¢ijo v visine, in kam pronica gosc¢ava kapilarno
tankih koreninic? Kje resni¢no so in s kak3nim sporocilom se kazejo
slikarju? Nam? Podoba drevesa, ki biva v prostoru ciklusa slik Dre-
vesa (1953 — 1985), je tu, a je fiktivna. Vsaka slika nastaja od tistega
trenutka dalje, ko slikar s svojo intervencijo v definirano polje, ki se
mu v dolo¢enem trenutku kaze kot polje, Ze strukturirano z vednostjo,
zatne nekaj predstavljati. Kar predstavlja, je z znacilno potezo
prikazan subjekt, ki ga moramo razlikovati od prikazanega objekta,
ki je s tem pravzaprav zrtvovan. Drevo simbolizira zdruzbo neba,
zemlje in vode in tako manifestira dinami¢no zivljenje nasproti staticni
kamenini: ukoreninjeno je v globini zemlje, torej v srediscu sveta in
v dotiku z vodami ter z vejami sega do neba, do vec¢nosti. V tem
primeru je drevo tisti objekt, v katerega pojmu je poenotena razlicnost
vseh teh simbolov. Tisto, s ¢imer se slikar tu identificira, je njegov
mocni Jaz, torej tisti obraz, ki je antipod Nadjaza: le tak — po znacaju
in misljenju nasproten — je lahko sinonim obstoja in ne propada.

Ze v eksperimentalni abstraktni fazi pred desctletji je bila v nje-
govih slikah groznja smrti in katastrof, mu¢enj in bega, razpadanja
in trohnjenja, vendar je imel postopek slikarskega opisovanja hu-
manisticni nagovor. V tedanjem Sedejevem analiticnem slikarskem
procesu smrt kot izni¢enje ne pomeni oc¢itne in neizogibne konénosti.
332 Skozi primarno slutnjo izgubljenosti v arhai¢nih prostorih je Ze tedaj
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iskal trajno moZnost sinteze v kozmi¢ni viziji kot verjetje v urejenost
sveta in vsega vesolja.

V skrinji imam Vesolje

v kleti

v resnici to ni Vesolje v skrinji niti ni v kleti
temvec je to travnik *

Slikar ze v prvih ciklih slik O naravi ni¢ novega sublimno odkriva
neodkrite prostore bivanja z nekaksno stati¢no in ravnodusno svetlobo
sanj neresni¢nega sveta, ki pripada sferi odtujenosti in nelagodja. To
ni svetloba, ki bi se jo dalo ujeti, temvec svetloba duhovnega pomena,
zamiSljena kot estetsko sredstvo soo¢anja s samim seboj. S poeti¢nim
iluzionizmom razvije sliko do te mere, da se dogaja znotraj, v sebi
sami. Pastelne barve so mehke, v zanj znac¢ilno prelivajoc¢ih se
odtenkih prejdnjih ciklov slik iz narave, a misti¢ne. Migotavost in
trepetavost mikrocelic ohranja mit o zivljenju v naravi, ki smo se z
njim pripravljeni identificirati. V nasprotju z obsceno in kruto podobo
Nadjaza v apokalipti¢nih ciklih slik, v katerih nervoza ¢asa nima
drugega izhoda, kot nekaksno terapijo slikar ponuja jaz/obraz narave.
Skrivnost odredenja je torej v imaginarni toplini in v nepopuicanju
pod udarcem 3¢ mocnejSe odtujenosti. Hkrati postane spiritualni zar
v ciklu slik Apokalipsa (1985) tvorni simbol sveta, osamosvojene
barve pa bistven sestavni izraz likovnosti. S¢asoma se je niz elementov
v socasno nastajajocih ciklih spremenil, vendar je pri obeh ostala
stalna resni¢nost prizora, dana v iluzionisti¢ni projekciji prostora:
prizora, ki nosi v sebi nagovor nekega moznega ali imaginarnega, v
apokalipti¢cnem ciklu dramati¢nega, v ciklih slik o naravi pa
meditativnega.

S takimi svobodnejsimi posegi, hkrati s spo$tovanjem dolo¢enih
formalnih zahtev pri gradnji slikarskega prostora, tudi v nastajajocih
ciklih Sedej ohranja oblast nad isto temo. Na povriini platna je
ohranjeno bistvo predstave, ki ga je v zasnovi prevzela. Gledalcu se
ponuja prizor, ki ni preprosto zapisovanje vsebine videnega v
resni¢nosti, niti golo prepisovanje iz umetnikove domisljije. Narava,
ljudje in zivali so tu le prividi, ki v resnici obstajajo nekje drugje, in
se §ele z njegovo resitvijo postavitve prizora udejanijo v slikarskem
prostoru. Tipolosko naivno znacilne zenske figure, ki jih v celotnem
ciklu predstavlja v centralnem kadru slike, so kot neulovljiva iluzija
in slepilo razpoznavne prividne podobe iz sanj, vendar je njihov
nastanek, njihova lastna materialnost v nasih o¢eh odvisna samo od
slikarjeve predstave.

Slike, ki so v nizu ciklov o apokalipsi nastale v devetdesetih letih
dvajsetega stoletja, so neke vrste fabulativno slikarstvo, ki tezi z
vnasanjem geometri¢nih likov k tridimenzionalni predstavitvi
predmetov in prostora kot nazorno nakazovanje atmosfere, stanja v
vesolju. So ozarjen izmislek, ki se iz mra¢nih prostorov podzavesti v
barvi zareCega zatona kaze kot otipljiva sanjarija smisla.

Epski cikli slik velikih razseznosti naravnost nagovarjajo k lite-
rarnemu in esejisticnemu gledanju. Z opud¢anjem povrsinskega gle-
danja slikar odgrinja zaveso z odra, na katerem se dogaja prizor,
drama. V srediscu slik je golo ¢lovesko telo, na enih golo kot rojstvo,
na drugih, zgnetenih v nelo¢ljiv skupek, pa v procesu fizi¢nega uni-
¢enja in umiranja. Posamezne figure, zavedajo¢ se samega sebe,
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5 Sestavljeno je iz kvadraste ladje in
polkrozno zaklju¢enega oltarnega
dela. Cerkvica je prekrita z opeko,
prezbitert) s plocevino. Urejena je bila
leta 1904, Poscbnost je zvonik, Ki je
vmesni tip stresnega zvonika in
zvonénice. Njegova zahodna stran je
odprta, vzhodni del je tesan in zaprt z
deskami, V linah visita zvonova; eden
je bil ulit pri M. Samassi leta 1913,
drugi je 1z Lapinj. Strop ladje je dvo-
jen. Zadaj, nad lesenim Korom, je sta-
rejsi. lesen in razdeljen v vzdolzna
polja. Nad ladjo je mlajsi, spuscen in
gladek ter belo prebarvan. Ob zidovih
ladje je lesen opaz, nad njim na vsaki
strani dvoje oken. Prezbiteriy 2 banja-
stim obokom je bil poslikan. Ohra-
njeni so ¢rno-rjavi robovi, skriti pod
ometi. Oltar je delo poznega 19 sto-
leja V srednji nidi je Kip sv. Vida v
kotlu. Ob robu stojita ¢ dva mocno
preslikana svetniSka kipa. Stare)si ba-
ro¢ni oltar 1z 18, stoletja s poznogot-
skim relicfom 1z 1520 leta je ze pred
sto leti izginil. Vir: Gojko Zupan, Mi-
tja Ference, dr. France M. Dolinar -
Cerkve na Kocevskem neko¢ in
danes, 1993

6 Leta 2003 je bila 22, novembra bla-
goslovljena nova kapelica v parku
med zupniséem in farno cerkvijo. V
kapelici so tri plosée z imeni in posve-
tilom 76 zrivam boljsevisticne revolu-
cije. Vse druge povrsine so zastrie 7
osmimi slikami umetnika Maksima
Sedejaml. Kapelica je lep primer. ka-
ko bi kazalo oznaciti in urediti tudi
Stevilna grobisca po Sloveniji. Slike
st je najlazje ogledati zvecer, ker se
podnevi blesci od steklenih vrat, Vir:
zupnik Joze Pavlakovic, spletna stran
Spravna Kapelica.
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oklevajo v strahu pred neznanim, s tokovi linij so zaustavljene v
miselnem naponu, v meditaciji o tragi¢nih procesih ¢asa. Tudi v leta
1994 zacetem in $e nedokoncanem ciklu Stirje obrazi duse, Kamor se

je naselila poezija prijateljev, Maksim Sedej ml. skozi razli¢ne

metafore nagovarja k razmisleku o trajnosti in urcjenosti.

vseeno pa stvari niso in ne morejo biti tako enostavne,

ko se zasanjan v lepoto jesenskega gozda sprehajas po stezah in ti pogled
zdrsne na majhno pohojeno bilko, se ti v spominu obudi dejanje, ki si ga
potisnil globoko v podzavest

nesteto majhnih asociacij te spominja in opominja, spreminja in ohranja’

Slikar Maksim Sedej ml. ves ¢as ustvarja na osnovi svetovnih umet-
niskih izkusenj in spoznanj, brez nenchnega strahu pred akademiz-
mom in trenutno veljavnimi smermi v umetnosti. Nenehno spremlja
so¢asno dogajanje na likovnem podrocju, vendar njegova umetnost
nikdar ni bila posnemovalna ali moderna zaradi modernosti same.
Zanj znacilna izvirna nadarjenost in intelektualisti¢ni pogled na
umetnisko izpoved se izraza predvsem skozi samosvoj ikonografski
nagovor. V dobi, ko se v svetovnem likovnem dogajanju prelivajo
najbolj absurdne mesanice ¢asovno in prostorsko oddaljenih stilov
in elementov, si nenechno prizadeva za izrazitost lastnih vizij usode
clovestva, ki je - in je v vseh njegovih dosedanjih ustvarjalnih obdobjih
bila — v sredis¢u njegovega zanimanja. Tako so pri¢ela nastajati tudi
njegove nove umetnine.

Ideja o ureditvi cerkvice sega v leto 1996, ko je pokojni Milan
Lampe sre¢al Maksima Sedeja ml. z Zzeno dr. Anko Sedej, ki sta na
obisku po Koc¢evskem v strmem bregu nad reko Kolpo opazila zani-
mivo, a skromno in zapui¢eno cerkvico sv. Vida v Lazah®. V pogo-
vorih pri njem so prisli do ideje o njeni ureditvi. Pokojni umetnostni
zgodovinar dr. Ivan Sedej, slikarjev brat, je kmalu pripravil navodila
za obnovo. Se isto leto sta priceli nastajati sliki Poljanska Marija in
Slovenska Pieta, leta 1998 slika Slovenski krizev pot, leta 1999 za
Zagozdac slika Marijino kronanje, leta 2000 za Kovaco vas slika
Slutnja narodne pomiritve XX, leta 2001 portreta blazenega Antona
Martina Slomska in prvega ljubljanskega nadikofa Antona Vovka,
leta 2003 slike za spominsko kapelo sprave v Starem trgu, leta 2005
s¢ portret medvojnega zupnika v Starem trgu Alfonza Jarca, pred
kratkim pa je bila kon¢ana $e poslikava krilnega oltarja za kapelo sv.
Ane v Kovaci vasi.

V zupnijo Stari trg ob Kolpi spada poleg farne cerkve sv. Jozefa
tudi Spravna kapelica, med sedmimi podruznicami pa so sv. Anton
Kovaca vas, sv. Vid — Laze in Marijino vnebovzetje — Zagozdac. V
Spravni kapelici je osem slik: V sredi zgoraj od leve proti desni:
Ognjeno rdec zmaj in Zena, 1. tabla deset zapovedi — znaki v piramidi;
Bozje oko — oko v trikotni piramidi; /. tabla deset zapovedi — znaki v
piramidi; Novi Jeruzalem — podoba Ljubljane z gradom, nebotiénikom
in cerkvijo; Revolucija, Narodna sprava in Poslednja sodba. Na
velikem krilnem oltarju za kapelo sv. Ane, ki je zahteval okoli pet
kvadratnim metrov poslikav, je osem prizorov iz nove zaveze, ki se
dopolnjujejo, ko pa je zaprt, je na sprednji strani slika stvarjenja sveta
in vesolja. Krilni oltar bo zupnik Joze Pavlakovi¢ posvetil ob koncu
letosnjega julija. Sliki Slovenski krizev pot in Slovenska Pieta sta bili
najprej postavljeni v skromno svetisce®, cerkvico sv. Vida v Lazah,
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Hllhl.;I?NIKH];\I Q?N\;I,S; starem trgu ob Kolpi — poleg Slutnje narodne pomiritve XX, Poljanske
Marije ter portretov skofa Antona Martina Slomska, nadskofa Antona
Vovka in Zupnika Alfonza Jarca. Vse te slike je Maksim Sedej ml.
ustvaril za starotrsko zupnijo. Nekdanji nad3kof in metropolit Franc
Rode je 14. novembra 2003 slikarja odlikoval s posebnim nadsko-
fijskim priznanjem za njegov prispevek k narodni spravi in za tevilna
umetniska dela, podarjena zupniji Stari trg ob Kolpi.

Maksim Sedej ml. pri slikanju krilnega oltarja sv. Ane za cerkev sv. Antona v Kovaci vasi nad Kolpo v Poljanski dolini:
foto: Zvone Pelko
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RAZVOJ GOSPODARSTVA V
OBCINI NOVO MESTO

Kadar se oziramo v zgodovino, se nam v ospredju pojavljajo po-
samezni dogodki ali osebe, ki so v dolgem nizu let izstopali iz svoje
enoli¢nosti. Ce primerjamo razvoj nekega kraja ali obmogja, pogosto
tezko postavimo natan¢ne ¢asovne lo¢nice, saj so spremembe nastajale
postopno, v zivljenju ene generacije skoraj neopazno. To je veljalo
dolga obdobja, potem pa so se tako reko¢ ¢ez no¢ zacele dogajati
spremembe. Nekateri so jih zaceli poimenovati revolucije, najprej
industrijska, nato socialna, politicna, kulturna, znanstvena itd. Na
obmocju obéine te spremembe zaznavamo predvsem po letu 1960.

Meje obcin so se v preteklosti pogosto spreminjale. Zaradi stati-
sti¢nih in drugih podatkov, na katere se lahko opremo, je za potrebe
tega sestavka upostevano obmocje ob¢ine, ki je nastalo po ukinitvi
novomeskega okraja ob koncu leta 1962. Od tedaj je ob¢ina Novo
mesto delovala nekaj desetletij v nespremenjenem obsegu, vse do
novejse delitve na nove obc¢ine Dolenjske Toplice, Mirna Pe¢,
Sentjernej, Skocjan, Zuzemberk in na Mestno ob¢ino Novo mesto.

Ozemlje tako opredeljene obcine je bilo Ze zelo zgodaj poseljeno,
o ¢emer nam pricajo bogata arheoloska najdis¢a. Najvec sledi poselje-
nosti je na splosno tam, kjer je bilo obilo rdece ali rjavkasto rdece
prsti in kjer so nasli ostanke zgodnjega zelezovega rudarstva, topilnic,
fuzin ter kovastva. Sicer pa iz proizvodno razvojnega vidika na tem
obmod¢ju v tiso¢letni zgodovini ne belezimo napredka, ki bi v svoji
pojavnosti bistveno odstopal od splosnih dogajanj v tem delu Evrope.

Zahtevnej3i razvoj rudarstva in topilnistva ter predelave se je pricel
na nasem ozemlju Sele v drugi polovici 18. stoletja, v ¢asu, ko so
prenehali turski vpadi. Tudi ta razvoj pa je bil omejen le na nekaj
polindustrijskih obratov.

Leta 1769 je zacela delovati Zzelezarna na Dvoru, kjer je bilo ob
njenem vrhuncu delovanja, vklju¢no s kopanjem in prevozom rude,
kuhanjem oglja v okolici, zaposlenih ve¢ sto ljudi. Okoli leta 1880
so potrebovali okrog 35.000 m* oglja letno, za kar je bilo potrebno
posckati do 60 ha gozda.' Dvorska Zelezarna je obratovala sto let,
zadusila pa jo je odmaknjenost od modernih prometnih sredstev
zeleznice, iz¢rpana najdisca rude, predvsem pa tehni¢na revolucija,
ki ji fuzinarstvo ni bilo ve¢ kos. Manj3a fuZzina je bila tudi v Zuzem-
berku, kjer je nekaj ¢asa delovala tudi papirnica.

Leta 1837 je Janez Rueckel odprl v Sentjanzevi dolini pod Dolzem
ob potoku Padez prvo steklarno na Dolenjskem, ki je delovala do
leta 1854.°

Leta 1894 so v Rogu, pod njegovim vrhom, Ze na koc¢evski strani,
zaceli graditi lesnoindustrijski zagarski obrat na parni pogon, ki je
skupaj z raznimi delavnicami zaposloval 400 ljudi, tudi z novomeske
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i Soteski. Zago na Rogu so leta 1942 pozgali italijanski vojaki.

Zaostajanje Dolenjske je nastopilo z razvojem modernejse indu-
strijske proizvodnje. K zaostajanju je pripomogel tudi pojav Zeleznic,
saj so prve proge potekale zunaj njenega obmocja. Glavni vzrok
zaostajanja pa je bil njen obrobni ekonomsko-geografski polozaj v
tedanji Avstro-Ogrski in dejstvo, da je mejila na juzni strani z obmo-
¢jem, ki je bilo tudi sicer gospodarsko manj aktivno. Taksen polozaj
se je obdrzal vse do prve svetovne vojne in nastanka Jugoslavije.
Kljub nekaterim moznostim za razvoj kemicne, lesne in tekstilne indu-
strije so jo zaradi lokalnih nasprotovanj locirali drugje. Ceprav je v
tem ¢asu zrastlo nekaj manjsih, po takratnih kriterijih industrijskih
obratov, pa je bil gospodarski potencial, izrazen s Stevilom zaposlenih,
za 30 do 40 odstotkov manjsi, kot je bil v zacetku kapitalizma pri nas
oziroma sredi 19 stoletja.

Po podatkih zadnjega predvojnega popisa prebivalstva v letu 1931
je zivelo na obravnavanem obmodcju 45.105 prebivalcev. Pretezen
del, to je 39.241 oseb ali 87 odstotkov, se je stel tedaj h kmeckemu
prebivalstvu. Malo pred drugo svetovno vojno, leta 1940, je bilo na
tem obmod¢ju nekaj nad 3.100 zaposlenih v vseh nekmetijskih dejav-
nostih skupaj. Najve¢ ljudi sta zaposlovali dve tekstilni tovarni, vsaka
s priblizno 150 zaposlenimi. Tej, takratni industrijski proizvodnji je
sledilo obrtnistvo, kjer je 680 imetnikov dovoljenj zaposlovalo 3e
350 oseb, pri posti je bilo 50 zaposlenih in pri cestnovzdrzevalni slu-
7bi 25 oseb (okrajne ceste). V trgovini je 168 imetnikov dovoljenj
zaposlovalo 95 oseb, v gostinstvu pa 168 imetnikov dovoljenj nudilo
zaposlitev e 82 osebam. V 3olstvu je delovalo 220 oseb, v zdravstvu
pa skupaj z zasebnimi zdravniki 145 oseb. Moc¢neje je bila zastopana
drzavna uprava in druge podobne sluzbe s skupaj 300 zaposlenimi.’

Konec vojne je Novo mesto s svojimi 4.000 prebivalci docakalo
hudo prizadeto. V mestu je bilo 18 odstotkov vseh stavb porusenih,
povsem pozganih in razdejanih je bilo e 14 drugih naselij, pretezno
ali delno pozganih pa $e 38 naselij. Unicenih je bilo veliko prometnic,
gospodarskih zmogljivosti in ustanov.” Ob koncu leta 1946 je v indu-
strijskih podjetjih delalo 81 ljudi, v gozdarstvu 291, v prometu 208,
v obrtnistvu 897, v trgovini 263, sicer pa so bile vse aktivnosti usmer-
jene v obnovo unicenih zmogljivosti.

Po popisu prebivalstva leta 1948 je na tem obmocju Zivelo 43.618
prebivalcev, od tega 63 odstotkov kmeckega. Kljub precejsnjemu
odseljevanju se je prebivalstvo postopoma povecevalo. V letu 1961
je bilo ob popisu nastetih 45.457 prebivalcev, kar je priblizno toliko
kot trideset let prej. Pri tem se je znatno znizal delez kmeckega prebi-
valstva, in sicer na 47,8 odstotka. Leta 1971 je ob¢ina stela ze 50.068
oseb, delez kmeckega prebivalstva pa se je zmanj3al na 28 odstotkov.

V prvih povojnih letih v novomeskem okrozju ni bilo nacrtov za
intenzivno gradnjo. Ob¢ine so bile zadolzene za preskrbo s kmetij-
skimi pridelki in za precej obsezen posek lesa, nato je sledila elek-
trifikacija podezelja, hitrejdi razvoj se je zacel 3ele pol letu 1950
oziroma 1960. Pri tem je potrebno poudariti. da se je gospodarstvo v
ob¢ini zacelo razvijati izklju¢no iz lastnih osnov, z lastnim denarjem
in s skromnimi sredstvi lokalne banke. Za gospodarstvo Novega mesta
je bila v tem ¢asu pomembna tekstilna industrija, ki se je razvila iz

337 ‘predvnjnih obratov (Povh, Medic, Penca). Leta 1954 je Novoteks
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R’VV:})'}'“(-.'I(;;I::I)L’\(Ifiqliyéﬂl.(\; dc.ln 180 osebam. :I'(wurnu igrac Novo mesto z 2()(? za.lp()slcnimi se je
v istem letu zdruzila z LIP Novo mesto v eno podjetje — Novoles. V
tem letu je imelo podjetje Kremen 260 zaposlenih, Industrija obutve
150, Keramika 36, tri gradbena podjetja pa 150. Farmacevtski
laboratorij, iz katerega se je razvila Tovarna zdravil Krka, je stel 40
zaposlenih, Agroservis, iz katerega je zrastel poznejsi IMV, pa je imel
tedaj le 14 zaposlenih.

Na obmocju obc¢ine so bile vse ceste makadamske, sicer pa so ve-
¢ino naselij povezovale le kolovozne poti. Leta 1951 so priceli pretez-
no z udarniskim delom tlakovati novomeski Glavni trg. To je bil prvi
tlak v ob¢ini. Nato so nadaljevali s tlakovanjem Ceste komandanta
Staneta (danes Rozmanova cesta), po nacrtih prof. Musica preuredili
0zino na Vratih, do leta 1953 pa so polozili granitne kocke in uredili
plo¢nik do zelezniske postaje v Briljinu. Sele z izgradnjo ceste
Bratstva in enotnosti Ljubljana-Zagreb v letu 1958 je Novo mesto in
z njim 3irde zaledje dobilo za tiste ¢ase sodobno cestno povezavo s
svetom. Postopoma so pokrili z asfaltom $e magistralko proti Beli
krajini in z zasilno protiprasno obdelavo 3e cesto po dolini reke Krke.
Se leta 1965 je bila v mestu poleg omenjenih tlakovanih cest in Glav-
nega trga le Vrhovcéeva ulica, ki je bila asfaltirana, na vseh drugih
mestnih ulicah in trgih pa sta kraljevala prah ali blato.

V naslednjem obdobju je nagel razvoj gospodarstva v ob¢ini teme-
ljil na hitri rasti industrijske proizvodnje. Glede na razpolozljivo de-
lovno silo in pomanjkanje financnih sredstev je bila hitra rast posle-
dica vecanja Stevila zaposlenih. V porastu sta bila tudi tehni¢na oprem-
ljenost dela in produktivnost, vendar stopnja rasti v tem pogledu ni
presegala poprecij v republiki. Vlaganja so bila namenjena predvsem
odpiranju novih delovnih mest, s tem pa se je zacela spreminjati tudi
neugodna socialna struktura prebivalstva. Se leta 1961 je bil narodni
dohodek na prebivalca obcine 30 odstotkov pod slovenskim povprec-
jem, v letu 1970 pa je bil ze presezen.

Dolenjska nima rudnih bogastev, ki bi se jih dalo s pridom izkoris-
¢ati. Naravne vire predstavljajo le les in nekovine, predvsem zaloge
kremencevih peskov, pa tudi pri izkoris¢anju te surovine ni bilo poseb-
ne srece. Leta 1954 je Okrajni ljudski odbor sprejel odlok o gradnji
tovarne vodnega stekla (lepila za lesno industrijo in Roto Kriko), ki
pa iz neznanih razlogov ni bil uresni¢en. Podjetje Kremen je nato
pripravilo naérte za gradnjo tovarne siporeksa, ki pa je bil finan¢no
prezahteven projekt, da bi ga lahko izvedli. Pozneje so od republiskih
organov dobili nalog, da pripravijo nacrte za tovarno ravnega stekla.
Tovarna stekla INIS je bila zgrajena, vendar na slabi tehnoloski pod-
lagi. Ker ob¢ina ni mogla prevzeti vseh bremen, povzrocenih z
gradnjo, nerentabilnim poslovanjem in potrebnimi dodatnimi vlaganji,
je Sla tovarna po nekaj letih obratovanja v stec¢aj. To je bil tedaj eden
prvih ste¢ajev v takratni drzavi. Delavce je skupaj z odobrenimi
sanacijskimi krediti prevzel IMV, za ob¢&ino pa je stecaj predstavljal
dolo¢eno resitev, saj se je nato lahko usmerila v krepitev tistih
dejavnosti, ki so ji v naslednjih letih omogocili hiter razvoj. Mednje
sodi tudi tovarna steklenih izolacijskih vlaken, ki jo je nato Krka,
tovarna zdravil, umestila v prostore opuscene steklarne.

Nekateri povezujejo hiter razvoj novomeske obcine po letu 1960
z izgradnjo ceste Ljubljana-Zagreb. Brez te prometnice dosezenega
338 razvoja zagotovo ne bi bilo, vendar pa moramo pri presoji pogojev
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je marsikje v krajevnih skupnostih ohranila vse do danes.

- Ugodne prodajne moznosti na zaprtem jugoslovanskem trziscu.
Posebno v prvih letih oziroma desetletjih je povprasevanje po do-
brinah moc¢no presegalo ponudbo.

- Dokaj sre¢ne okolnosti pri postavljanju kadrov na vodilna mesta
v podjetjih, predvsem tistih v nastajanju pa tudi v lokalni banki, ob-
¢inskih in drugih organih in ustanovah. Pri tem ne moremo spregledati
intuitivne sposobnosti posameznikov kakor tudi smelosti pri poslovnih
odlocitvah, kar se je 3e posebej odrazalo pri ljudeh, ki so se navzeli
hrabrosti §e v ¢asu njihovega partizanstva.

- lzredna delovna oziroma ustvarjalna atmosfera, ki je predvsem
pri mladih izhajala iz zavesti, da ni preprek, ki jih ne bi mogli prema-
gati. Nastala je tako imenovana udarniska generacija. Lep primer so
bile stevilne delovne akcije, na primer ¢is¢enje rudevin, pogozdovanje,
gradnja Sportnih objektov ali pa obnova popolnoma porusene zelez-
niske proge od Otovcea pri Semic¢u do meje na Kolpi, Ki so jo v vrocih
poletnih mesecih leta 1946 opravile tri mladinske brigade, sestavljene
vecinoma iz srednjeSolcev, ali pa izgradnja avtoceste Ljubljana-Visnja
Gora—Zagreb leta 1958, posebno ¢e jo primerjamo z danasnjo stopnjo
mehanizacije in dolgotrajno gradnjo drugega pasu. Poleg delovne vne-
me je bila za to obdobje znacilna tudi tckmovalnost, ki se je med
vodilnimi ljudmi v podjetjih ohranila se dolgo vrsto let.

- Zdruzevanje finan¢nih sredstev v raznih skladih (druzbenoin-
vesticijskih, rezervnih, cestnih, stanovanjskih in drugih) kakor tudi v
bankah ter selektivno usmerjanje zbranih sredstev. Ob povecani in-
dustrijski proizvodnji so postali pomemben vir finan¢nih sredstev
tudi krediti za pripravo izvoza in za izvoz.

- Sprejeti zakonski in drugi predpisi ter upravni postopki. Z danas-
njega vidika lahko ugotovimo, da so bili marsikdaj krivi¢ni do posa-
meznih lastnikov nepremicnin, po drugi strani pa verjetno brez njih
najbrz ne bi zmogli izvesti doloc¢enih obseznejsih posegov v prostor
za potrebe industrijske ali stanovanjske gradnje. Brez pravocasnega
urbanisti¢nega nacrtovanja, pridobivanja zemljis¢ in komunalnega
opremljanja bi bila gradnja moc¢no ovirana in se bolj stihijska.

- Skrb za vzgojo potrebnih kadrov. Poznano je, da je imela Krka,
tovarna zdravil, v zacetku nekaj ¢asa vec Stipendistov kot zaposlenih.
Manj znano pa je, da je ob¢ina Novo mesto Kot prva v Sloveniji uvedla
dodatno zdruzevanje sredstev iz dohodka delovnih organizacij v ob-
¢inskem skladu za Stipendije, kar je omogocilo znatno povecanje Ste-
vila studentov pa tudi dijakov v srednjih 3olah.

Hitro vecanje obsega proizvodnje je zahtevalo odpiranje novih tr-
zi8¢, predvsem na tujem trgu. Proizvodnja nekaterih izdelkov je tako
narasla, da so bili v vse ve¢jem delu namenjeni izvozu. Tako je na
primer skupna vrednost izvoza v letu 1975 dosegla 55 milijonov
ameriskih dolarjev, v letu 1980 pa se je vrednost izvoza povzpela Zze
na 180 milijonov. DeleZ narodnega dohodka. ustvarjencga v industriji
na obmocju ob¢ine, je leta 1952 znasal komaj 0.9 odstotka, v letu
1981 pa ze 5,6 odstotka narodnega dohodka, dosezencga v industriji
Slovenije.”

Vse vedja usmerjenost v izvoz je po eni strani zahtevala spremembe
339 Vhotranjem ustroju podjetij, potrebne so bile spremembe proizvodnih
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procesov, dvig kvalitete, povecale so se potrebe po izobrazenih kadrih
itd., kar vse je imelo ugodne posledice, po drugi strani pa je zaradi
zaostrene mednarodne konkurence, dviga domacih cen dela in vhod-
nih materialov pa tudi zaradi spreminjajoc¢ih se pogojev poslovanja
kot posledici pogostega menjanja predpisov s strani zveznih organov
zacela slabiti reproduktivna sposobnost gospodarstva, kar je posebno
v nekaterih podjetjih povzrocalo velike tezave. Hitremu razvoju indu-
strije ni sledil skladen razvoj drugih dejavnosti. Najbolj znacilno je
bilo zaostajanje storitvenih dejavnosti, posebej trgovine. Vzrok temu
ni bilo le pomanjkanje finan¢nih sredstev, temve¢ razdrobljenost
trgovskih podjetij, njihova majhnost in medsebojna sprtost ter pomanj-
kanje razvojnih vizij. Poskusi za integracijo teh podjetij ali vsaj za
medsebojno tesnejie sodelovanje so bili neuspesdni. Ta zaostanek je
bil odpravljen 3ele v novejsem casu, s prihodom velikih trgovskih
hi$ od drugod.

Zaradi pogostih menjav metod statisti¢nega opazovanja je sprem-
ljanje razvojnih dosezkov za dalje casovno obdobje problemati¢no,
za obmocje ob¢ine e posebej, ker podatki niso v vseh primerih ob-
delani po teritorialnih enotah. Pri spremljanju podatkov o visini druz-
benega proizvoda, narodnega dohodka in drugih vrednostnih kazalcev
pa dodatne tezave povzroce e gibanje cen. Kot dokaj relevanten poda-
tek, ki nam pokaze sliko o dogajanju v gospodarstvu, pa so vsekakor
Stevilke o odpiranju novih delovnih mest.

Za razvoj ob¢ine Novo mesto je bil, kot Ze omenjeno, znacilen
posebno hiter razvoj industrije. Ne glede na nekatere slabosti, ki jih
je prinesla industrializacija, je imele veliko pozitivnih u¢inkov. Novi-
narji so to obdobje, predvsem v sedemdesetih letih prejinjega stoletja
poimenovali kar kot »novomeski gospodarski ¢udez«. Dejstvo je, da
je Novo mesto in z njim Dolenjska v svojem nekaj desetletnem raz-
voju dozivela temeljito druzbeno ekonomsko preobrazbo, ki ji skoraj
ni primera. Omogocena je bila polna zaposlenost prebivalstva, ob
urejenem zdravstvenem in socialnem varstvu pa je bila odpravljena
revi¢ina, neko¢ tako znacilna za dolenjsko podezelje.

Stevilo zaposlenih v gospodarskih organizacijah je v letu 1966 prvic
preseglo Stevilo 10.000, od tega v industriji nekaj nad 5.600, vseh
zaposlenih v ob¢&ini pa se je povzpelo na 12.200. Pet let pozneje se je
stevilo zaposlenih povecalo Se za 5.000, tak tempo zaposlovanja pa
se je nadaljeval vse do leta 1980, saj je bilo v tem obdobju odprtih
vsako leto okoli tiso¢ novih delovnih mest. S tem pa so bili skoraj v
celoti iz¢rpani domaci viri delovnih moci, pojavljati se je zacelo prise-
ljevanje od drugod. Po letu 1980 se je zaposlovanje nekoliko umirilo,
tako da je doseglo v letu 1986 svoj vrhunec pri stevilki 27.570. Taka
zaposlenost se je obdrzala do leta 1990. Po osamosvojitvi se je Stevilo
zaposlenih drasti¢no zmanj3alo, predvsem zaradi posledic razpada
prejdnje drzave in izgube jugoslovanskih trzi3¢. (Glej tabelo | na
naslednji strani.)

Velikemu investicijskemu zagonu v industriji so postopno sledile
tudi nalozbe v druge dejavnosti, mnoge od njih tudi s pomocjo
samoprispevkov, kot na primer pri gradnji Sol, otroskih vrtcev, zdrav-
stvenih objektov, komunalnih naprav itd. V tem ¢asu je potekala tudi
intenzivna gradnja stanovanj, ki po svoji dinamiki ni zaostajala za
splosnim razvojem. Vse do leta 1985 so gradbena podjetja predala v
uporabo letno od 300 do 400 stanovanj, s popre¢no povriino med 75
do 80 m*. Ce upostevamo 3e zasebno gradnjo, ki jo vklju¢uje tabela



Tabela 1: Nova delovna mesta in dokonc¢ana stanovanja (s strani gradbenih podjetij)

Nova delovna mesta Nova stanovanja Stan. povriina m’

CAS skupaj letno Skupaj letno skupayj Pov. vel.

stanovanja
1972-75 4.151 1.037 1.550 388 116.335 75
1976-80) 4.684 937 1.951 390 142.298 73
1981-85 1.467 294 1.622 324 117.061 72
1986-90) 206 41 996 199 74.622 73
1990-92 -3.139 -1.569 360 180 29.079 80)

Tabela 2: Stanovanja

2 Stanovanja po letu gradnje, lahko ugotovimo, da je bilo na primer
v obdobju 1971-1980 zgrajenih po 500 stanovanj na leto. 1z podatkov
v omenjeni tabeli je tudi razvidno, da je bilo po stanju ob koncu leta
2000 kar 57 odstotkov vseh stanovanj v ob¢ini, ki so bila zgrajena v
Casu od leta 1961 do 1990. K tako uspesni gradnji je v mnogocem
prispevalo tudi podjetje Dominvest Novo mesto s pripravo urbani-
sticne dokumentacije ter s pridobivanjem in komunalnim oprem-
ljanjem zemljis¢. Oba podatka, nagla rast zaposlenosti in gradnja
stanovanj, predstavljata nekaksen skupni imenovalec vseh dogajanj,
ki izpricuje uspeden razvoj gospodarstva in s tem ob¢ine kot celote v
¢asu od leta 1960 do 1980 ter v nekoliko manjsi intenzivnosti e do
leta 1990.

po letu izgradnje (stanje december 2000)

obdobje Ublina v 4 skupaj Yo
i D. Toplice M. Ped | N. mesto| Sentjernej | Skocjan | ZuZemberk

Do 1918 224 101 1.640 384 2 387 3.008 14.4
1919-45 7 56 658 148 82 102 1.123 55
1946-60 116 94 12329 221 114 233 2.337 11,2
1961-70 138 115 2.373 238 81 175 3.120 14.9
1971-80 233 152 3727 39 179 255 4.985 23,9
1981-90 173 211 2570 375 194 270 3.800 18.2
1991-95 105 97 999 171 100 145 1.617 751
1996-00 42 36 473 90 38 65 745 3.6
Neznano 19 98 92 11 14 27 181 0.8
skupaj 1.128 880 14.078 2.077 1.074 1.679 20.916 100
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Novomesko gospodarstvo zavoljo izgube jugoslovanskega trga po
letu 1991 ni utrpelo tako hudih posledic kot marsikje drugod po Slo-
veniji. Pa vendar je zaradi tega, verjetno pa $¢ zaradi drugih vzrokov,
v novejsem c¢asu tudi zaradi pojavov globalizacije, izginilo kar nekaj
ncko¢ uglednih podjetij. Gradbeni gigant Pionir je propadel, ni ve¢
Novoteksa, ki se je ponasal z odlicnimi tkaninami, ni ve¢ prevoz-
niskega podjetja Gorjanci, prenchale so delovati tri tovarne Iskre in
Industrija obutve. Novoles se je izkopal iz najvecjih tezav, toda name-
sto nekdanjih 3.200 in ve¢ delavcev jih je ostala le tretjina. Ostanek
tovarne Labod se mo¢no skréen bori za prezivetje. Po vecletnih hudih
tezavah nekdanje Industrije motornih vozil, ki je neko¢ skupaj z zuna-
njimi obrati zaposlovala preko 5.000 delavcev, so se posamezne njene
tovarne in obrati preoblikovali,ve¢ina njih deluje sedaj zelo uspesno.
Tudi na zapuscini nekaterih drugih podjetij se je razvilo nekaj manjsih
podjetij, ki uspevajo s spremenjenimi programi. Vsekakor pa pred-
stavljajo Revoz, Adria mobil, TPV, predvsem pa seveda Krka, tovarna
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zdravil, z vsemi svojimi dejavnostmi hrbtenico gospodarstva obcine,
obenem pa uvricajo novomeiko obmocje med najboljse slovenske
izvoznike z najugodnej$o izvozno-uvozno bilanco.

Delez zaposlenih v posameznih dejavnostih se je v zadnjem Casu
precej spremenil. Visoka udelezba zaposlenih v industriji se je zmanj-
Sala, povecalo pa se je Stevilo zaposlenih v storitvenih dejavnostih.
Ob koncu leta 2005 je bilo na obravnavanem obmocju v nekmetijskih
dejavnostih zaposleno le e 22.690 delavcev, od tega dobra polovica,
to je 11.687, v storitvenih dejavnostih. K temu je potrebno dodati e
1.206 samostojnih podjetnikov, ki so zaposlovali 2.172 delavcev. Na
¢akalni listi pa je bilo pri Zavodu za zaposlovanje Novo mesto eviden-
tiranih 4.3 11 oseb, od tega je bilo z obmocja nekdanje ob¢ine na sez-
namu 2025.°

Tabela 3: Stevilo prebivalstva

Leto popisa Skupaj V mestu Delez kmelkega
prebivalstva v %

1931 39.241 Ni podatka 86,9

1948 43.618 2732 63.0

1961 45.457 8.640 47.8

1971 50.068 12.076 28.0

1981 55.584 19.741 13,2

1991 58.970 23.178 7,1

2002 skupaj 61.122 22.415 Ni podatka

Od tega v obfini:

Dolenjske Toplice 3.298

Mirna Pec 2.702

Novo mesto 40.925

Sentjernej 6.583

Skocjan 3.035

Zuzemberk 4.579
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V minulih letih sta se mo¢no spremenila tudi Stevilo in sestava
prebivalstva. Zaradi ugodnih moznosti zaposlovanja pa tudi bivalnih
pogojev se je v preteklosti doselilo precej ljudi od drugod. Stevilo
prebivalcev v mestu se je povecalo za Stirikrat, najve¢ z ljudmi iz
bliznjega podeZelja, kar vse je zapustilo tudi dolo¢ene posledice. So-
¢asno se je zelo zmanjieval delez kmeckega prebivalstva v skupnem
Stevilu. S popisom prebivalstva v letu 1991 je bilo ugotovljeno, da se
je na obravnavanem obmodcju samo 3¢ 861 prebivalcev prezivljalo
izkljué¢no od kmetijstva. V mesanih gospodinjstvih, takih, kjer so bili
poleg dohodkov iz kmetije odvisni e od dohodkov iz zaposlitve enega
ali ve¢ druzinskih ¢lanov, pa je zivelo 3.313 prebivalcev. Zanimivo
je, da se je po osamosvojitvi zmanj3alo Stevilo mestnega prebival-
stva, najvec¢ zaradi odhoda ljudi, ki so izgubili delo po propadu ncka-
terih podjetij.

Tabela 4: Stevilo u¢encev, dijakov in studentov (po kraju stalnega

bivaliic¢a)

Leto Osnovna Sola  Srednja 3ola Vigja, visoka Sola
1971 7.409 1.617 383

1981 7.067 3.648 688

1991 7.275 4.132 1.040

2004/05 6.232 3.677 3.753
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VIRI:

1. Janko Jarc, Parizanski Rog, ZaloZba
Obzorja, 1977

2. Milo3 Jakopec, Novomesko stek-
larsvo, Dolenjski muze), 1988

3. Marjan Simi¢, gradivo za urbani-
sticni program ob¢ine Novo mesto

4. Ludvik Ton¢i¢, Novo mesto skozi
¢as, Dolenjski muze), 1990

5. Gradivo za druzbeni plan obcine
Novo mesto 1981-85

6. Podatki Zavoda za zaposlovanje
Novo mesto

7. Statisticnt letopisi in drugi podatki
Statisti¢nega urada Republike Slove-
nije.
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Od tega v ob¢ini

Dolenjske Toplice 347 172 173
Mirna Pec¢ 306 169 169
Novo mesto 3.959 2.460 2.707
Sentjernej 764 400 346
Skocjan 314 201 159
Zuzemberk 542 275 189

Popis prebivalcev v letu 2002 je prinesel zanimive podatke o izo-
brazbeni strukturi mes¢anov. V mestu je tedaj zivelo 10.079 ljudi s
srednjo, 1.858 z vi§jo in 2.726 z dokonc¢ano visoko 3olo, 325 pa jih je
imelo celo podiplomsko izobrazbo, kar ni slabo. Za bodoci razvoj
obravnavanih ob¢in pa je odloc¢ilnega pomena izobraZzevanje mlade
generacije. Ce se ozremo na podatke, navedene v tabeli 4, najprej
opazimo veliko znizanje Stevila otrok v osnovnih Solah v Solskem
letu 2004/05. To je posledica znizevanja rojstev otrok v minulih letih.
Ce se bo trend padanja rojstev nadaljeval tudi v bodoce, bo to lahko
imelo tezko obvladljive posledice. Bolj razveseljiv je podatek o Solajo-
¢ih se v srednjih, posebno pa $e na vigjih in visokih Solah. Samo v
zadnjih treh letih se je Stevilo Studentov povecalo za 900. Pri tem pa
se lahko vprasamo, koliko je takih, ki so si pridobili studentski status
zaradi slabih moZznosti dobiti primerno redno delo, oziroma koliko
studentov bo v doglednem roku dokoncalo svoj $tudij. V danadnjem
globaliziranem svetu nobena od sedanjh ob¢in nima nekih izrazitih
primerjalnih prednosti, zato bo nadaljnji razvoj odvisen predvsem
od znanja ljudi in njihove sposobnosti, da to znanje s pridom uporabijo
v zivljenju, naloga ob¢in pa bo tudi v bodoce, da v okviru svojih
pristojnosti zagotovijo take pogoje, da bodo ljudje svoje znanje in
nacrte lahko uresnicevali.

Razvoj gospodarstva pa tudi drugih dejavnosti v minulih desetletjih,

je vmnogocem spremenil pogoje in nacin zivljenja ljudi. Opisovanje

vseh sprememb in dosezkov v tem delu Dolenjske bi bilo, tudi zaradi
pomanjkanja podatkov, zahtevno delo, kar pa ni bil moj namen. Tudi
na ravni podjetij, posebno tistih, ki so se organizacijsko preoblikovala,
se na zalost srecujejo z dejstvom, da jim izginja spomin o lastni razvoj-
ni poti, da so se jim njihovi podatki enostavno izgubili. Namen tega
sestavka je torej skromen poskus obujanja zavesti o lastni preteklosti
pa tudi sedanjosti, o njih dobrih in slabih iskuinjah, kar vse naj bi
pripomoglo pri iskanju poti za naprej.
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lomaz Golob.

janja je venomer isti

60 LET KNJIZNICE MIRANA
JARCANOVO MESTO IN 29 LET
DOLENJSKEGA KNJIZNEGA

SEJMA

Pred kratkim se je zakljucil 29,
dolenjski knjizni sejem. Kraj doga-
Galerija Krka
na Smarjeski cesti 6 v Novem me-
stu. Tudi organizatorji smo 7¢ develt-
indvajsetic¢ isti -~ KUD Krka, Knjiz-
nica Mirana Jarca Novo mesto in
Knjigarna Mladinske knjige. Novo
mesto. Razstavljena knjizna pro-
dukcija slovenskih zalozb zajema
novo knjizno in neknjizno gradivo,
Ki je izslo v obdobju encga leta. od
maja 2005 do maja 2006.

In Kaj je poleg knjig S¢ novega?
lLahko bi rekli Kar nekaj. Ves sejem

je bil v znaku slavnostne obelezitve

60-lctnice Knjiznice Mirana Jarca.
Prvi, otvoritveni vecer 8. maja je
bil posvecen letosnjemu Preser-
novemu nagrajencu Milanu Deklevi.
Po uvodni besedi Mitje Pelka, pred-
sednika KUD Krka, smo lahko pri-
sluhnili osrednjemu nagovoru ob 60-
letnici Knjiznice Mirana Jarca. ki ga

Jje namesto direktorice, univ. dipl.

soc. Andreje Plenicar. odsotne zara-
di zdravstvenih razlogov. imela
vodja Oddelka za mladino. vi§ja
knjiznicarska referentka Slavka
Kristan. V svojem nagovoru je
prehodila zgodovinsko pot nase
knjiznice. od zacetka delovanja

javnega knjiznicarstva, ki sodi v

davno leto 1865, ko je bila ustanov-
ljena Narodna citalnica v Novem
mestu, preko delovanja Sokolske
knjiznice, R[llkli_i.\kc knjiznice in
ustanovitve posameznih oddelkov do
njenega preimenovanja v Knjiznico
Mirana Jarca Novo mesto. Prisotni
so se seznanili tudi s prostorskimi ter
vsebinskimi spremembami pri delo-
vanju danadnje knjiznice. odstrt je bil
tudi pogled naprej. ko je potrebno

nencehno skrbeti za nove oblike
neknjiznega gradiva, obenem pa
razvijati digitalno knjiznico. ¢im vec
gradiva digitalizirati ter ga narediti
vidnega preko svetovnega spleta.
PPo tem nagovoru smo prisluhnili
zivahnemu pogovoru igralca Brane-
ta Grubarja 2 osrednjim gostom
vecera, pesnikom, pisateljem, eseji-
stom, novinarjem, urednikom Mila-
nom Deklevo. lzvedeli smo veliko
iskrivih dogodivscin o njunem dol-
goletnem prijateljevanju. o Dekle-
vovih otroskih in Studentskih letih,
zlasti v ¢asu Studentskih nemirov, o
njegovem novinarskem delu pri
Ljubljanskem dnevniku, Mladini. do
sedanjega urednikovanja na Televi-
ziji Slovenija. Spoznali smo Dek-
levov literarni opus. saj je napisal
zelo veliko najrazlicnejsih del (nje-
gova literarna produkcija Steje 34
del) tako za mlade kot tudi za odrasle
bralce. preizkusil se je tako rekod v
vseh zanrih, od poezije, proze. esc-

jistike do dramatike in muziklov,

Stevilna njegova dela so bila tudi
uprizorjena in so dozivela odli¢en
odmev pri ob¢instvu in kritiki. Kot
pesnika ga krasi posebna obcutljivost
do dragocenih zivljenjskih drobeeyv.
njegov pesniski jezik pa se nenchno
razvija. spreminja, nadgrajuje in bo-
gati. V pogovoru so bili omenjeni tu-
di drugi darovi Milana Dekleve, saj

je bil odlicen glasbenik in dober

Sportnik (za seboj ima odigranih sto
ragbijskih tekem).

Novo v letosnjem spremljeval-
nem programu je bilo. da Knjiznica
Mirana Jarca ni postavila klasi¢nih
knjiznih razstav. ampak. jih je pri-
pravila v multimedijski obliki.

Tako je v ozadju pogovora pote-
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kala multimedijska predstavitev Mi-
lana Dekleve z naslovom Kaj bi s
koncem, zasvojen z globino sveta?,
naslovljena po verzu iz njegove pe-
smi Sirjave, ozine. Avtorici, vigja
bibliotckarka Jadranka Mati¢
Zupanci¢ in bibliotckarka Karin
Servatzy, sta slikovno predstavili
skenirane naslovnice vseh njegovih
del. njegovo delo v Stevilnih prevo-
dih, ravno tako izbor njegovih inter-
vjujev ter izbor Kritik o njegovem
literarnem delu. Predstavitev smo
popestrili tudi s fotografijami iz av-
torjevega osebnega albuma, ki nam

jih je Milan Dekleva prijateljsko po-

sodil.

Prvi vecer sejma je z neverjetnim
igranjem in dozivetim petjem pope-
stril pri nas zivec¢i ukrajinski glas-
benik Vitalij Osmacko, ki je uglas-
bil tudi nekaj Deklevovih pesmi.

Sredin vecer, 10. maja, je bil v
celoti posvecen 60. obletnici Knjiz-
nice Mirana Jarca. Pogovor o knjigi,
branju in knjiznici je vodila prof.
Irena Potocar Papez. Njeni gostje
so bili dr. Silva Novljan, svetovalka
za splosne knjiznice iz NUK, univ.
dipl. inz. arh. Marko Musi¢ in prof.
Darja Peperko Golob, vodja Po-
sebnih zbirk Boga Komelja, ki je
nadomescala iz zdravstvenih razlo-
gov odsotno direktorico Knjiznice
Mirana Jarca .

Dr. Silva Novljan je na hudomus-
no zastavljeno vprasanje voditeljice
o prvi asociaciji, ki se ji porodi ob
besedi knjiznica, znala prav tako
hudomusno odgovoriti, da je to pro-
stor za tri, za knjiznicarja, knjizni¢no
gradivo ter za uporabnika. Knjiznice
se morajo prizadevati za spodbujanje
pismenosti, oscbne rasti, domis-
ljiijskega sveta predvsem zato, ker le
dobro informirani bralec, ki premore
veliko znanja, najrazliénejsih infor-
macij in informacijskih spretnosti, je
tisti, ki je lahko tudi kriti¢en razum-
nik, ki zna ocenjevati druzbo. svoje
pravice in odgovornosti ter svoj po-
lozaj v njej. Zlasti je to pomembno
danes v globalnem svetu, svetu brez
meja, v poplavi obilice najraz-
liénejsih informacij in znanj. Isto-
Casno pa se preveckrat pozablja, da

je knjiznica ravno tako prostor za

najrazli¢nejSa sreevanja in najraz-
licnejse dialoge in izmenjavo mnenj.
stalis¢, novic, prostor. ki je res naj-
bolj demokrati¢no odprt za vse
generacije. Moderne knjiznice naj bi

bile. nase so to ze, tudi vizualno
privlac¢ne, opremljene z razlicnimi
koticki za kramljanje. Dr. Nov-
ljanova je omenila je tudi, da je v eni
od italijanskih novo odprtih knjiznic
izvedela, da imajo 60 vrst najraz-
li¢nejsih stolov in da bi kon¢no v
knjiznici za uporabnike lahko imeli
masazni stol, ki bi jim nudil ugodje
in moZznost sproscanja.

Izvedeli smo tudi veliko o tem,
kako bi knjiznice morale oziviti stara
mestna jedra, v njej naj bi srecali
razigrane otroke, ucece se Solarje,
upokojence ob racunalniku, slepega
uporabnika, bralca s slualkami,
tiskano gradivo ob neknjiznem
gradivu, veliko najrazli¢nejsih gra-
div lokalne skupnosti, v knjiznico naj
bi zavil turist, slu¢ajni mimoidoc¢i in
seveda tudi tisti, ki si Zeli dolo¢enih
knjig in najrazli¢nejsih informacij.

Bibliotckarka Darja Peperko
Golob je na kratko osvetlila mejnike
v zgodovini Knjiznice Mirana Jarca,
ki so vsebinsko sooblikovali tudi nje-
no danasnjo podobo. Zametki knjiz-
ni¢arstva v Novem mestu segajo v
7¢ omenjeno, davno leto 1865, ko je
bila ustanovljena Narodna Citalnica,
njena naslednica je bila Sokolska
knjiznica, katere skromni ostanki so
skupaj z ostalino Javne jubilejne ze-
leznicarske knjiznice tvorili prvi
fond Ljudske knjiznice v Novem me-
stu. Nekdanja Studijska knjiznica je
bila ustanovljena 1. marca 1946 kot
okrozna knjiznica. bila je ena od
desetih pokrajinskih znanstvenih
knjiznic na Slovenskem, ki so bile
ustanovljene takoj po drugi svetovni
vojni z nalogo, da zbirajo. obdelu-

jejo. hranijo in posredujejo najraz-

licnejse strokovno in leposlovno
gradivo in informacije. Dolgoletno
prejemanje obveznega izvoda je traj-
no obogatilo ponudbo najrazlic-
nejsega strokovnega in leposlovnega
gradiva v knjiznici in njenim uporab-
nikom zagotovilo dotok najnovejsih
knjig in najrazli¢nejsih gradiv. No-
vomeska knjiznica je bila zelo ce-
njena in obiskovana zaradi izredno
bogatih zbirk neknjiznega gradiva,
bila je in je Se vedno pravi raj za
najrazli¢nejse znanstvenike, razi-
skovalce, strastne zbiralce in iskalce
dragocenih tiskov. Ves ¢as svojega
dolgoletnega delovanja pa je bila
Studijska knjiznica osrednja kultur-
no-izobrazevalna ustanova novome-
Ske obcine in Sirse dolenjske regije.
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Razvijala je svoje oddelke, ta-
kratno Pionirsko in Ljudsko knjiz-
nico, z organiziranjem prve Potujoce
knjiznice na Dolenjskem pa je leta
1978 pripeljala knjizno gradivo v
tovarne in najodro¢nejse vasi svoje-
ga obmocdja.

Vsak od ravnateljev knjiznice je
vtisnil neizbrisen pecat dana3nji
vlogi in podobi Knjiznice Mirana
Jarca Novo mesto. Tridesetletno rav-
nateljevanje Boga Komelja je bilo
trajno zaznamovano s sistemati¢nim,
bibliofilskim pridobivanjem najraz-
lienejsega knjiznega in neknjiznega
gradiva, takrat so tudi nastale izjem-
no dragocene Posebne zbirke Boga
Komelja, za Dolenjsko in Slovenijo
izredno bogata zbirka in redkih ti-
skov, rokopisov, slikovnega gradiva,
muzikalij, zemljevidov, tiska NOB,
ki v danadnjem ¢asu dozivlja pravo
revitalizacijo, saj s pomocjo digitali-
zirane oblike postaja dostopna
najsirsemu krogu uporabnikov.

V ¢asu ravnateljevanja prof.
Natase Petrov v osemdesetih letih je
knjiznica razvila odli¢ne temelje za
dolenjsko domoznansko dejavnost,
zacela je izdelovanjem dolenjske
bibliografije, postala je tudi odli¢en
informacijski center za Dolenjsko in
Belo krajino.

Za Casa ravnateljevanja prof.
Janeza Mezana je knjiznica odprla
svoje duri in zbirke Sirsi javnosti. V
devetdesetih letih je zacela aktivno
vkljucevati svoje zbirke v skupni
racunalniski katalog slovenskih
knjiznic — COBISS.

V &asu direktorovanja sedanje
direktorice, dipl. soc. Andreje Pleni-
¢ar, se je ra¢unalniska obdelava gra-
diva izjemno intenzivirala, zacela se

je tudi racunalniska izposoja ter digi-

talizacija najrazli¢nejSih zbirk.
Knjiznica je zacela izvajati najraz-
litnejse programe, projekte in dejav-
nosti, leta 2001 je sedanji direktorici
uspelo veliko dejanje — selitev v novi
prizidek, v novo sodobno knjiznico.
Svojim uporabnikom smo postavili
v prosti pristop vecino nasih zbirk
strokovnega, leposlovnega in del
neknjiznega gradiva. Postali smo
tudi osrednja obmoc¢na knjiznica za
Dolenjsko, Belo krajino in Posavje.

Letos se je zacela prenova starih
stavb (domovanja nekdanje Studij-
ske knjiznice), ki bodo v povezavi z
novim prizidkom tvorile enovit
knjizni¢ni kompleks Knjiznice Mira-

na Jarca. Nacrtujemo, da se bo v pre-
novljeni stari del knjiznice najprej
preselil Oddelek za mladino, ki Se
edini deluje v nemogocih pogojih na
Rozmanovi 26. Svoje prostore in
boljse pogoje dela bodo v starih a-
daptiranih stavbah nali 3¢: Posebne
zbirke Boga Komelja, Domoznanski
oddelek, Mati¢na sluzba, spominske
sobe oziroma ¢italnice, ponovno bo
zazivela stara dobra Studijska cital-
nica, dobili bodo oddelek za perio-
diko, razgiril se bo Studijski oddelek,
ki mu v prostem pristopu Z¢ primanj-
kuje prostora, konéno bomo imeli tu-
di prireditveni atrij in razstavni pro-
stor, nacrtujemo pa tudi artoteko,
rastoco knjigo, internetno ucilnico,
prostor za slusno prizadete uporab-
nike z vso opremo in 3¢ kaj.

Isto¢asno z gradnjo in dopol-
njevanjem obstojecih zbirk Knjiz-
nica Mirana Jarca nacrtu tudi »grad-
njo« virtualne knjiznice, tako imeno-
vano knjiznice brez zidov, Ki bo
omogocala Siroko in demokrati¢no
dostopnost svojih zbirk ne samo
uporabnikom iz lokalnega okolja,
ampak tudi kateremu koli uporab-
niku iz Slovenije ali Sirse. Se naprej
bomo razvijali Stevilne programe in
dejavnosti za mlade, Solajoce se,
odrasle in uporabnike s posebnimi
potrebami. Sodelovali bomo v naj-
razli¢nejsih slovenskih in med-
narodnih projektih, naSim bralcem
pa bomo poskuSali dati kvaliteten
izbor leposlovnih, strokovnih in ne-
knjiznih gradiv ter raznovrstne, iz-
¢rpne in tehtne informacije.

Ob okrogli mizi je ves ¢as pote-
kala multivizijska predstavitev z na-
slovom Nova vloga in podoba knjiz-
nice v starem mestu, ki sta jo pri-
pravili bibliotekarki Darja Peperko
Golob in Karin Servatzy.

V predstavitev so bile vkljucene
fotografije nekdanje Studijske knjiz-
nice ter novi prostori in tevilne de-
javnosti sedanje Knjiznice Mirana
Jarca Novo mesto. 7 besedo in sliko
so bile predstavljene tudi vse knjiz-
nice nasega obmocja: Knjiznica Pav-
la Golie v Trebnjem, Valvasorjeva
knjiznica Kriko. Knjiznica BreZice,
Ljudska knjiznica Metlika, KnjiZnica
Crnomelj, Knjiznica Kogevje, Knjiz-
nica Miklova hisa Ribnica ter Knj
nica Sevnica.

V zadnjem. sklepnem delu pogo-
vora je nastopil univ. dipl. arh.
Marko Musi¢, pomemben slovenski
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arhitekt. uveljavljen tako doma Kot
v tujini. Je tisti, ki je "zakrivil" novi
prizidek Knjiznice Mirana Jarca.
pod njegovo taktirko poteka tudi
adaptacija obeh starih, spomeniSko
zasc¢itenih stavb.

Na mednarodnem posvetovanju.
ki ga je ob stoletnici priredila Uni-
verzitetna knjiznica Maribor, je
arhitekt Marko Music¢ predstavil tri
knjiznice. s katerimi je kot arhitekt
7¢ dlje casa sodeloval: prenovo Na-
rodne in univerzitetne knjiznice v
Ljubljani. Knjiznico Mirana Jarca
Novo mesto in univerzitetno knjiz-
nico NUK I1. Takrat je pri zasnovi
nove nacionalne in univerzitetne
knjiznice izpostavil ozivljeni anti¢ni
horizont. v predstavitvi novomeske
knjiznice je izpostavil ozivljeni sred-
njeveski horizont.

Knjiznica Mirana Jarca je, kot je
poudaril Music. tudi po izjemnosti in
dragocenosti njene stavbne dedis¢ine
nedvomno zelo pomembna. Zanjo je
znacilno. da je bilo knjizni¢no jedro
v dramati¢nih okolid¢inah izo-
blikovano v zacetku petdesetih let
prejsnjega stoletja. ceprav je stavbni
fond. v katerem je bila urcjena ta-
kratna Studijska knjiznica Mirana
Jarca, mnogo starejsi, po prostorskih
znacilnostih in substrukcijah sega
vse do srednjeveske podobe Novega
mesta in njegovega zahodnega, ko-
penskega vhoda. Predel Gorenjih ali
Ijubljanskih vrat je uredil akademik
prof. Marjan Music¢ v zacetku petde-
setih let prejsnjega stoletja. Pri tem

je pomembno reci. da je s pomem-

bnimi posegi ustvaril eno od temelj-
nih del v zakladnici slovenske arhi-
tekture, v najvedji stavbi predela, v
nekdanji Stari kresiji. je uredil Stu-
dijsko knjiznico. Knjiznico je dolgo-
letna prostorska stiska silila v iskanje
novih prostorov. K sreci je prevla-
dalo prepri¢anje, da mora knjiznica
ostati tam. kjer je, Kjer so jo Novo-
mescani ze sprejeli za svojo tako. da

je bila gradnja prizidka prava resitev.

Novi prizidek, v katerega s je knjiz-
nica preselila 1. marca 2001, ima
dvojni pomen. V njem so pridobljene
nove povrsine. ki so nujne za dobro
delovanje zahtevnega in zapletencga
organizma sodobne knjiznice, hkrati
pa je nov stavbni del tudi vezni ¢len
in vozlis¢e fukcijskega, komunika-
cijskega in programskega ustroja
nove knjiznice in vseh treh vanjo

vklju¢enih stavb. Osrednja prostor-
ska celota knjizni¢nega kompleksa
obeh starih stavb in novega prizidka
dejansko uresnicuje ze omenjeno
resitev srednjeveskega horizonta, ki
predstavlja glavni nivo, nivo vstopov
in povezav ali. povedano z arhitek-
tovimi besedami: «lzhodiséni nivo
prostorske inverzije, v kateri se stari
hisi vzpenjata navzgor ter nova stav-
ba spusca navzdol.«

Arhitekt nas je v svoji predstavitvi
opozoril. da dobra arhitektura knjiz-
nic ne sledi trendovskim premenom.
temved reflektirano zivi svoj cas v
kontinuumu zgodovinske zavesti,
kjer jo prevevata duh in pomen last-
nega obstoja. To je pomembno tako
za zgradbe in arhitekturne resitve
knjiznic v preteklosti kot tudi za
knjiznice sodobnosti (npr. novi del
danske kraljeve knjiznice v Kopen-
hagnu. nacionalna knjiznica v Parizu
ali nova Aleksandrijska knjiznica).

lzvedeli smo tudi precej novosti
o znacilnostih Musicevih projektnih
reSitev v obeh starih stavbah, nek-
danjem domovanju Knjiznice Mira-
na Jarca, kjer trenutno poteka adap-
tacija. Skupni imenovalec ze¢ ome-
njenih arhitekturnih resitev je. da
bosta preurcjeni stari stavbi komple-
mentarni motiv arhitekturnega do-
zivljanja in prostorske govorice no-
vega dela. Prostori v obeh starih stav-
bah ne bodo nekaksno nujno zlo, Ki
ga je bilo pa¢ treba nekako vKkljuditi.
izrabiti in osmisliti. ampak bodo prav
tisto zlahtno jedro, ki bo knjiznici do-
dalo svojskost, identiteto in unikat-
nost.

Arhitekt Marko Music je svoje
predavanje popestril tudi z multivi-
zijsko predstavitvijo.

Vecer je glasbeno obogatil nastop
Flavt brez meja.

V petek, 12, maja, je potekala
zadnja prireditev 29. dolenjskega
knjiznega sejma, medobcinsko sre-
canje mladih literatov s pisateljem
Igorjem Karlovikom. Radoziv ve-
¢er je vodila Slavka Kristan, vodja
Oddelka za mladino v Knjiznici
Mirana Jarca.

Kaj reci na koncu? Sejem je bil
Ziv in zanimiv, pogresali pa smo
vedji obisk na sredinem veceru in
tudi vecji obisk dolenjskih Solarjev,
saj je Dolenjski knjizni sejem edini
enoletni prikaz slovenske knjizne
produkcije zunaj I jubljanc.
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Prelat Jozel Lap. novomeski prost:
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Kapitelj .... ki ga je po drugi
svetovni vojni zasedla komu-
nisti¢na oblast. vojska (JI.LA) pa
je v kleteh imela skladisce
hrane. ...
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DEO, SIBI, ET POSTERIBUS!

Zadnjemu novomeskemu prostu, prelatu Jozefu Lapu, ob
njegovem odhodu iz Novega mesta

DEQO, SIBI, ET POSTERIBUS!
Ta latinski napis nad glavnim vho-
dom v prostijo iz leta 1621, ki po
nase pomeni »Bogu, scbi in zanam-
cem«, med Novomescani dobesedno
pooscblja skoraj 40-lctno delovanje
zadnjega novomeskega prosta, pre-
lata Jozefa Lapa. V zgodovino se je
vpisal kot neumorni prenovitelj ko-
legiatnega kapitlja. ki je vihtel kramp
in lopato enako uspesno kot kro-
pilnik in kadilnico. Popolnoma je
prenovil celotno prostijo. Kripto,
notranjs¢ino in zunanjost kapiteljske
cerkve, kapelo na pokopaliScu v
L.o¢ni in nazadnje Se kasco. Zato je
v kapiteljski kroniki zapisan Kot
PRAEPOSITUS RESTAURANDAM.

Joza iz Nasove pri Komendi. Kjer

je rasel pod skrbnim duhovnim vod-

stvom zupnika in dekana Viktorijana
Demsarja. dolgoletnega najimenit-
nejSega naslednika Petra Pavla
Glavarja, z odhodom v malo seme-
is¢e v Pazin pravzaprav ni nikogar
presenetil. Najmlajsemu v Stevilni
druzini Lap. po postavi pa najvec-

jemu in najmoénejSemu. Ki je bil

vest vseh kmeckih opravil, ki se je
na pasi ni¢ kolikokrat oziral v pla-
nine. v Krvavee in potem Se visje nad
njim. k Bogu. je bila s tem zac¢rtana
njegova zivljenjska pot — pot duhov-
nistva. pot sluzenja Bogu in ljudem.

Kasneje je v ljubljanskem bogo-
slovju dozivljal burni agornamento
2. vatikanskega koncila, ko se je na
poscben nacin posodabljala latinska
Cerkev, uokvirjena ze z davnim tri-
dentinskim koncilom, in tako posta-

jala bolj odprta in prijaznej3a boz-
jemu ljudstvu in vsem ljudem dobre

volje. Tako je koncil naSega prosta
izoblikoval v navdusenega liturgista
in uveljavljenega pridigarja.
Kapitelj bo te dni ukinila nova
Skofija. Pogumnega vikarja Marka
Mihelica. odliénega matematika in
astronoma, z¢ dolgo ni bilo vec. tudi
kanoniki Stefan Terskan, Janez Fran-
Cic in drugi so ze bili pokojni. ko je
leta 1968 v Novo mesto prisel up in
nada novomeske mladine, novomas-
nik Jozef Lap. Na Kapitlju je zivel
samo stari in bolehni prost Alojzij
Strukelj s sestro Micko. Takrat je na

Kapitlju v hlevu Se mukala krava, na
dvoriscu prostije pa so se pasle kure

Pokojnega prosta Struklja sem rad
obiskoval, ¢eprav nam je takratni
»laroviki meZznar«, sedaj uveljav-
ljeni Kirurg na Klini¢nem centru v
Ljubljani, dr. Franci Zupancic. po
naro¢ilu prosta vedno pobiral izgub-
ljene zoge in jih kot trofeje nosil pro-
Stu v zloglasno omaro v njegovi sobi,
ki je bila pisarna in spalnica hkrati.
Potrpezljivo in z radovednostjo sem
posluial njegove predkoncilske
reminiscence. saj je le stezka spreje-
mal pridobitve koncila. Neutolaz-
ljivo je pogresal univerzalnost latin-
s¢ine. svetih posod (kelih, ciborij
itd.) se laiki pri njem Se nismo smeli
dotikati. V primeru. da je komu iz
nerodnosti padla hostija na tla, pa je
sledil dolgotrajni obred ¢isc¢enja tal
in slovesen prenos hostije v sakrarij
pod priznico. To so bili ¢asi., Ki jih ni
ved.

Novomeski prost Jozel Lap je bil
na Kapitlju znanilec novega koncil-
skega duha v takrat tako zatohlem
zivljenju Cerkve. Ko je januarja leta
1973 prost Alojzij erukc]j umrl, je
nas prost Lap kmalu pokazal, iz kak-
Snega testa je.

Sam Bog namre¢ ve, koliko otrok

je krstil v vseh teh letih, koliko jih je

pripravil k svetemu obhajilu in birmi,
koliko je imel porok in pogrebov,
spovedi in svetih mas. Sam Bog ve.
koliko najrazli¢nejSih pastoralnih
skupin, kot so zakonci, katchumeni,
svetopisemska in molitvena skupina,
¢lani zupnijskega pastoralnega sveta
in S¢ in 3¢, je vodil in duhovno us-
merjal po poti Cerkve in zakramen-
tov. Navsezadnje se je izkazal tudi
kot vodja te ustanove in sprejemal
pod okrilje prostijskega doma sleher-
nega duhovnika, ki je potreboval po-
mo¢ kapitlja. Vsa ta nepregledna
mnozica ljudi sedaj prosi Boga, da
bi mu dal potrebnih moci za presega-
nje tudi te, zadnje in najhujse preiz-
kusnje v njegovem bogatem duhov-
niskem zivljenju, ko v duhu pokor-
§¢ine, stoi¢no. veliko pa tudi s trmo,
prenada prisilni odhod v ljubljansko
nadskofijo.
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Prelat Jozef Lap nima doktorata
iz teologije, bil pa je ves €as svojega
pastoralnega delovanja na Dolenj-
skem »doktor« pristnih medcélove-
§kih odnosov. Nikoli se ni prevec po-
glabljal v filozofska vprasanja ¢love-
Skega bivanja, nikoli se ni posebej
zanimal za smisel svojega zivljenja,
ali obstaja Bog in posmrino Zivljenje,
nikoli ga ni skrbelo, od kod prihaja-
mo in kam gremo ... vse to za njega
sploh ni bil problem ali eksistenci-
alno vprasanje. O vsem tem ni nikoli
podvomil, ampak je neizmerno vero-
val in ljubil ... On ni poznal skep-
ticizma, in Credo in unum Deo je
tako reko¢ sesal Ze iz materinih prsi.

Prav razzivel pa se je vedno med
ljudmi. Znal je prisluhniti sleher-
nemu izmed nas in veselil se je z
veselimi, znal pa je tudi soCustvovati
s trpec¢imi. Bil je preprost, vendar po-
Sten in vse je vedno povedal »na
gliho«. Bil je tudi pravic¢en in nace-
len, nekoliko tudi trmast, hkrati pa
neizmerno ¢lovesko topel. Zato je bil
tako priljubljen med ljudmi in 3¢
posebno rad je imel NovomeScane.
Prijateljeval je z vsemi, ne glede na
njihovo politi¢no, versko ali kaksno
drugacno opredelitev,

Skoraj stirideset let je dolga doba.
Premalo je prostora, da bi napisal vse
tisto, kar je prost v teh letih bivanja
med nami tako ali drugace postoril.
Njegov znoj in kri iz Zuljev na rokah
sta njegovi stigmi, znamenja Casov,
ko je bil neprestano za meSalcem be-
tona in z lopato v rokah, hkrati pa je
izza oltarja neumorno oznanjal Kri-
stusovo blagovest. Prost Jozef Lap
se je tako z delavnostjo in priljub-
lienostjo za vse ¢ase ukoreninil v nas
dolenjski prostor. Zato smemo ob
vseh priznanjih, odli¢jih in castnih
nazivih, ki jih je prejel, upraviceno
razglasiti, da je prelat Jozel Lap.
zadnji, to je 33. novomeski prost ko-
legiatnega kapitlja. prost prenovitelj
— PRAEPOSITUS REFORMAN-
DUM!

Prost Jozel Lap je bil nad Mojzes,
brat Fran¢iSek in oce Viangj

Tolikokrat je bil v sredis¢u pozor-
nosti. srecen, vesel, pa spet sam,
zalosten in Cisto na tleh. Z nami je
dozivljal vso polnost gorecega priza-
devanja za rast bozje hise, hkrati pa
smo ga tolikokrat razocarali in uza-
lostili, ko nismo znali, mogli ali pa
hoteli uresni¢iti njegovih Zelja in
pricakovanj.

Prost Jozef Lap je bil vedno naj-
prej ¢lovek in potem Sele duhovnik.
S temi vrlinami se ni nikoli postavljal
in prav to ga je naredilo velikega. ta-
ko zelo velikega, da je nacnkrat zacel
izstopati Zaradi vseh zaslug in
opravljenega dela, ki ga je tako vest-
no izpolnil zaradi Boga in za potrebe
Cerkve, nikoli pa ni¢ za sebe, je za
hierarhijo nenadoma postal motec
element. Zato je preprosto moral odi-
ti. Kdor more, naj razume. In tudi v
tem svojem dejanju odhajanja je spet
opozoril na veli¢ino svojega duha in
duhovnistva. Ne z ognjem in mecem,
ne z revolucijo in uporom, ampak z
ljubeznijo. pokors¢ino, poniznostjo
in spoStovanjem je sprejel nase ta
kriz. In to je tisto pravo evangeljsko,
ki daje mo¢ za novo zacenjanje, za
novo pot, za nove pastoralne izzive.

Sedaj smo tu, na razpotju nasih
poti. Odhajate in nikoli ve¢ ne bo-
mo tako zelo skupaj, kot bratje in
sestre, kot omnes unum (vsi €no) ...
Ta na& skupni ¢as nepreklicno odhaja
v vecnost. Kljub vsemu pa sem trdno
prepri¢an, da na poseben nacin
ostajamo povezani ¢ naprej. Po
lomljenju kruha se Vas bomo spomi-
njali, Vaga so¢utna beseda bo odzva-
njala v nasih srcih in nas bo bodrila,
Vasa klena beseda nas bo kalila.

Spostovani gospod prodt, na$
dragi prijatelj: za vse, kar ste nam v
teh stiridesetih letih po bozji previd-
nosti dali kot kairos, milostni dar,
Vam izrckamo samo eno besedico:
HVALA! Hvala Vam, da ste bili z
nami! Bog Vas Zivi na »mnogaja
letac!

V Novem mestu, na praznik vne-
bohoda, 25. maja 20006.



Joze Zupan PAN ZA ODLICNOST

Trebanjska Rastoca knjiga razSirjena ob Golievih dnevih

ODMEVIIN ODZIVI
Rast 3-4 /2006

351

Rastoca knjiga je prispodoba za
nase prizadevanje, da bi zascitili
ustvarjalni duh Slovenije, vso odlic-
nost slovenskega duha, da bi kultura,
ki nas je tisocletno zaznamovala,
ostala nasa razpoznavnost, nasa pot
vsvel. Knjiga ima v zgodovini nase-
ga naroda posebno mesto, zato ima
v prizadevanjih, da bi vsak dan
duhovno rasli, najbolj izpostavijeno
mesto, nikakor pa ni edini plod
ustvarjalnosti. Nasa prizadevanja
niso usmerfjena le v sodelovanje =
drugimi, pa¢ pa iskrena Zelja, da
pospeseno rastemo v primerjavi s
preteklostjo, se bogatimo = drugimi
narodi in sirimo ugled slovenskega
naroda, enakovrednega med enako-
vrednimi.

Stvaritve ¢loveSkega duha na
obmocju obcine Trebnje so pripo-
mogle. da smo se bolj kot v pretek-
losti zaceli zavedati osebnosti. ki so
s svojim delom dale pecat $irsi skup-
nosti: mnogi so bili ze v svojem casu
sestavni del Evrope. Tako se je iz teh
potreb oblikovala stalna razstava, po-
rojena ob Golievem spominskem
dnevu 2003 in se ob letodnjem Golie-
vem dnevu 7. aprila 2006 Ze cetrtic
Sirila,

V razstavo so vkljucene osebe,
rojene v obcini Trebnje, z razli¢nih
podrocij ustvarjanja, ki so dale pecat
v SirSem slovenskem prostoru: naj-
demo jih v leksikonih, kot so Bager-
jevo Gradivo za dolenjski biografski
leksikon, Slovenski biografski leksi-
kon, leksikon Slovenska knjizevnost.
Bajtov Kdo je kdo. predvsem pa En-
ciklopedija Slovenije, ki je pri izboru
odloc¢ujoca. Seveda pa vkljuc¢ujemo
tudi imena, ki so dala pecat doga-
Janju samo v ob¢ini Trebnje.

Da bi zascitili odli¢nost. postopno
vkljucujemo v razstavo manj imen,
hkrati pa smo ustanovili Svet Rasto-
¢e knjige, ki bo usklajeval vkljuce-
vanje novih imen.

Cetrta Siritev stalne razstave Ra-
stoca knjiga je dan za odli¢nost. Od-
licnost nam daje ze samo Golievo
ime: njegova mladinska dramatika je
po tolikem obdobju nastanka 3¢ ved-
no v ospredju: Golia je bil prvi. ki je
slovensko gledalis¢e postavil na
evropsko raven,

Odli¢nost pa izrazajo tudi oseb-
nosti, ki so od takrat vkljucene v
stalno razstavo Rastoca knjiga. Ce bi

Jim hoteli dati skupni imenovalec, bi

rekli, daje to njihova razpoznavnost
in iskreno prizadevanje. da so v neki
smeri med prvimi, ¢e ne prvi.

Vsaj bezno si oglejmo imena, ki
s0 letos vkljucena v razstavo:

PAVLE KOGEJ. pesnik in psi-
holog iz Mokronoga. je sprva kazal,
da bo najbolj razpoznaven kot pe-
snik. Bil je mojster soneta. ki je ob
vzorih znal ohraniti izvirnost. Med
najlepse stvaritve sodi Sonetni venec
Tomsic¢evi Metki, héerki priznanega

jezikoslovea dr. Franceta Tomsica;

le-ta je kasneje postala njegova
zivljenjska druzica. Pesniska Zetev je
izsla Sele proti koncu Zivljenjske poti
s pomenljivim naslovom Prepove-
dane besede. Sled v slovenskem pro-
storu pa je naredil kot ¢lovek. ki je
med prvimi uvajal podrog¢je psiho-
logije v gospodarstvo. Zavedal sc je.
da so proizvajalna sredstva samo en
element gospodarstva, bistven ¢le-
ment pa je clovek, ki ga je Sele treba
usposobiti. da bo lahko z novimi
stroji uspesno delal. Psiholog Pavle
Kogej je bil prav poklican, da s svojo
vero v ¢loveka utira pot stroki tudi
na nacin, kakrSnega v preteklosti
skoraj niso poznali.

GORAZD SOTTLER, akadem-
ski kipar iz Sentruperta, je 7e kot
otrok kazal izredno likovno nadar-

Jjenost; to je tudi potrdil Kipar Boris

Kalin, pri katerem je kasneje tudi
diplomiral. Specialko pa je naredil
pri slavnem hrvaskem Kiparju Antu-
nu Augustincicu. Dalj ¢asa je bil
likovni pedagog, ki je s svojo pronic-
ljivostjo in umirjenostjo odlo¢ilno
vplival na ucence: ostala je cela vrsta
portretnih krokijev njegovih uc¢en-
cev. Sprva je zelel ustvarjati velike
plastike, a se je njegova kiparska ust-
varjalnost obrnila v smer intimne
plastike. Ohranili so se portreti
njegovih najblizjih, predvsem portre-
ti h¢erke, danes vrhunske ilustratorke
Alenke Sottler, ki je za razstavo po-
darila o¢etov kip matere — Primo-
ziteve Mari iz Sentruperta. Gorazd
Sottler je bil do svojega dela izredno
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kriti¢en, zato je za njim malo ostalo;
kar pa je, razkriva visoke standarde
obcutljivega esteta, ustvarjalca in
misleca. Znana je tudi njegova velika
keramicna plastika za Onkoloski
institut v Ljubljani.

Dr. JANEZ RUGEL.J, vrhunski
znanstvenik, vodilni psihiater, dr.
medicine, rojen v Brezovici pri Mir-
ni, je vse zivljenje izstopal; tako je s
svojo Sirino in nadpovpreéno delav-
nostjo prekasal v ¢asu razli¢nega So-
lanja vse vrstnike. Velik del njego-
vega ustvarjanja je bil povezan z
zivljenjem v JLLA, kamor se je vklju-
¢il ze tedaj, ko je kot partizan obi-
skoval $olo za partizanske bolnicarje
v partizanski bolnisnici v Zumbe-
raku. V JLLA se je izobrazil do speci-
alizacije iz nevropsihiatrije in dokto-
riral na Reki. 7Z vztrajnostjo se je
osebnostno oblikoval za zelo zahtev-
no delo na podrocju alkohologije,
socialne psihiatrije in (pre)vzgoje,
hkrati pa sam nenchno Siril svoje
znanje na razlicnih podrogjih — od
ucenja tujih jezikov, poglabljanja v
poezijo in ostalo literaturo, znanje
sociologije in filozofije. Pred 35 leti
se je posvetil zdravljenju alkoho-
likov po metodi zagrebskega psihi-
atra dr. Vladimira Hudolina, ki pa jo

je raz§iril in postopoma vnesel ez

500 modifikacij in tako oblikoval
originalno sociolosko-andragosko
metodo. Njegov ustvarjalni opus je
obsczen in neprecenljiv: ob mnozici
znanstveno-strokovnih in poljudnih
¢lankov je napisal vec knjig, med nji-
mi: Kaj je alkoholizem. Dolga pot,
Uspesna pot. Zmagovita pot. Drama-
ti¢na pot in med zadnjimi Pot samou-
resni¢evanja, ki obsega preko 1.200
strani! Svojo nadpovpre¢no delav-
nost je ohranil do danadnjih dni v
svoji psihiatriéni ordinaciji Preo-
brazba, s svojim delom pa je bistve-
no zaznamoval slovensko psihiatrijo
in zlasti (Makarenkov) sistem (pre)-
vzgoje.

Dr. ANTON KOTAR iz Dolenje
vasi pri Catezu je nas prvi doktor de-
fektologije. Oral je ledino vzgoje in
izobrazevanja v Solah s prilagojenim
programom — tudi na Dolenjskem -
in za uc¢ence s poscbnimi potrebami
ustvaril nesteto prakti¢nih priroc-
nikov. Vseskozi ga je gnala zclja po
izpopolnjevanju; ko je bila v Zagre-
bu ustanovljena Defektoloska fakul-
teta, je ob delu dokoncal drugo stop-
njo Studija. Ko je Pedagoska fakul-

teta, na kateri je prevzel mesto za
specialno pedagogiko za duievno
prizadete in bil dolga leta pred-
stojnik, presla na visokoSolski Studij,
je doktoriral na Karlovi univerzi v
Pragi. Kasneje pa je z raziskavo o
otrocih z motnjami v duSevnem raz-
voju v predSolskem obdobju, v kate-
ro so bili vkljuceni otroci iz vse Slo-
venije. ubranil drugi doktorat na
univerzi v Beogradu. S svojo odprto-
stjo in z nadpovprecno priprav-
ljenostjo pomagati drugim je zazna-
moval zivljenje 3ol s prilagojenim
programom v vsej Sloveniji. Ogrom-
no pa je tudi drustveno delal, saj se
je zavedal, da lahko pomagamo otro-
kom s posebnimi potrebami samo
tedaj. ¢e smo tudi odrasli pripravljeni
pomagati.

Dr. FRANCE NOVAK, jeziko-
slovee in leksikolog, doma z Gore-
njega Vrha pri Dobrnicu, je vse ziv-
ljenje ohranil bistvene lastnosti Do-
lenjeev: navezanost na domaco po-
krajino, skromnost in delavnost.
Koncal je slavistiéni oddelek ljub-
ljianske Filozofske fakultete, se izpo-
polnjeval v tujini in uspesno opravil
doktorsko disertacijo Samostalniska
vecpomenskost v jeziku slovenskih
protestantskih piscev 16, stoletja: to
je tudi njegovo temeljno delo. Vse-
skozi je bil zaposlen na InStitutu za
slovenski jezik Frana Ramovsa, Zz¢
zgodaj je postal strokovni svetnik.
Bil je sourednik prvih dveh knjig
Slovarja slovenskega knjiznega
jezika. Osrednje delo pa je zlasti pri
pripravi slovarja slovenskih prote-
stantskih piscev: Rezultat njegovega
dela in dela sodelaveev je 3.300.000
listkovnih izpisov, ki jih zdaj ureja:
iz&el je ze poskusni snopic¢ Slovarja
jezika slovenskih protestantskih pi-
scev 16, stoletja. Vseskozi pa se
ukvarja s pedagoskim delom in Se
danes predava na Pedagoski fakulteti
v Mariboru ter pri Politehniki v Novi
Gorici, hkrati pa vedno najde cas, da
vsaj nckaj ur tedensko prezivi v
svojem Gorenjem Vrhu,

Mag. FRANC HOCEVAR =
Gorenjih Jesenic je na razlicnih pod-
ro¢jih dejavnosti ustvaril vidno sled:
k temu je pripomoglo tudi njegovo
razli¢no izpopolnjevanje: po srednji
zobotehniski 3oli je v rekordnem ca-
su koncal Pedagosko akademijo v
Ljubljani in nato nadaljeval Studij na
Visoki defektoloski Soli v Zagrebu.
Ze¢lo odmevna je bila specializacija
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iz menedzmenta na Ekonomski
fakulteti, na kateri je naredil ¢ ma-
gisterij. Danes je svetovalec direk-
torja Instituta za rehabilitacijo, za-
voda, ki ga je sam vodil 20 let in tu
ustvaril zivljenjsko sled. Pod njego-
vim vodstvom so zgradili nove ob-

jekte, prestrukturirali programe,

pridobili status univerzitetne usta-
nove, dosegli velik mednarodni ug-
led ter pripeljali v Slovenijo Stevilne
mednarodne strokovnjake. Znacil-
nost za mag. Franca Hocevarja je
razvejena ljubiteljska dejavnost; le-
ta s¢ je odrazala ze od mladih let na
razli¢nih podro¢jih. Ze dolga leta je
predsednik Zveze prijateljev mladine

Slovenije; poskrbel je, da je tudi v
kriznem obdobju dejavnost ohranila
svojo odprtost do mladega rodu.
Ponosen je, ker je predsednik funda-
cije Z glavo na zabavo: z njo posku-
Sajo uveljaviti zabavo brez alkohola
in opojnih sredstev. Tudi Frane Ho-
Cevar kaze izredno navezanost na
Dolenjsko: tu je njegov vinograd, po-
nos vsakega Dolenjca, ¢ebelnjak,
pripadnost pa se kaze tudi po tem,
da je ¢lan gasilskega drudtva na
Velikem Cirniku — vseskozi pa odprt
do ljudi in se veseli tudi uspehov
drugih — lastnost, ki ga uvri¢a med
svetovljane.

RASTOCA KNJIGA V
TREBNJEM ZGRESILA SMER

7. vsem spostovanjem do vseh iz-
branih potnikov in tudi do ¢istega
(dobesedno) mukotrpnega dela, ki je
bilo opravljeno in ki se opravlja. po-
stavljam trditev: Rastoc¢a knjiga v
Trebnjem, ta sijajno naértovana lad-

Jja, je zgresila smer, ker njen kompas

v Kapitanski kabini ni vgrajen na ta-
kem mestu, da bi bil varen pred vpli-
vi ¢ustvenih in drugih nekriti¢nih
magnetnih polj, ki v prilagojenem
(umetnem) vgodju klimatskih raz-
mer sicer polnijo in razsirjajo vest o
zanesljivi plovbi, vendar samo veru-

Jjocim (preprosto, ker je dvom v boz-
je greh) in kvecjemu Se tistim, ki jim
je vseeno. Ze splosno razgledan ra-

zum pa bo (je) brez posebnih znanj,
veséin in naporov opazil odklone od
napovedane smeri in cilja. kljub
temu, da je krmilo glede na kompas
celo prav obrnjeno. In bo (je) tudi
ugotovil. da se odkloni sestevajo, kar
pa neizogibno oddaljuje od naérto-
vanega in deklariranega. ter vodi v
brezciljno voznjo v krogu. Potem
prej ali slej zmanjka tudi goriva,
ostalo opravijo valovi.

Skoda!

Berem: »RASTOCA KNJIGA je
kulturno dejanje na prehodu tisoc-
letja — da bi predstavili razpoz-
navnost Slovenije kot naroda dela,

kulture in znanja; simbol RASTOCA
KNIJIGA ponazarja vso naSo zgodo-
vino in bivanje. Bolj kot drugi narodi
smo se namrec Slovenci v svoji zgo-
dovini uresnicevali s svojo kulturno
razpoznavnostjo, ki je temeljila na

Jjeziku in se Sirila na vsa druga po-

dro¢ja. RASTOCA KNJIGA je do-
kaz nasih dosezkov, pricevanje o nasi
razvitosti in zrelosti. Hkrati pa Ze-
limo vse dosezeno Se nadgrajevati,
da bo vseskozi RASTOCA KNJI-
GAL«

In si za trebanjsko obmocje pred-
stavljam to »kulturno dejanje na
prechodu tisocletja« kot neckakino
priblizano, dobrodoslo, naproti pri-
plulo domaco enciklopedijo. z ured-
niskim odborom in glavnim ured-
nikom na krovu ter strokovnimi so-
delavei za posamezna podrocja na
privezu. Skratka s posadko. ki dela
po dobro premisljenih, tudi v Sirem
okolju preverjenih kriterijih, ki koli-
kor se le da izkljucujejo Custvene
vzgibe, osebno naklonjenost, vpliv
dnevnega vetra itn., ¢¢ naj bo Ra-
stoca knjiga res cvetober tistega, kar
naj »ponazarja vso naso zgodovino
in bivanje«.

Napacno si predstavljam!

Toda na koncu koncev, si recem
zuradnisko maniro, ni moja stvar, da
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me skrbi, kako projekt znotraj same-
ga sebe funkcionira. Moja stvar se
pri¢ne, ko kot domacin, turist, Solar,
Solnik. izobrazenec, gospodarstve-
nik, obrtnik, inovator, Sportnik, vo-

jak. politik. umetnik. duhovnik,

novinar, ljubitelj ali strokovnjak ali
kdorkoli Rasto¢o knjigo namenoma
ali nakljuéno odprem.

Berem: »V razstavo so vkljucena
imena, rojena v ob&ini Trebnje, z
razlicnega podrodcja ustvarjanja, ki so
dala pecat v SirSem slovenskem
prostoru: najdemo jih v leksikonih,
kot so Bacerjevo Gradivo za dolenj-
ski biografski leksikon, Slovenski
biografski leksikon. Bajtov leksikon
Kdo je kdo, leksikon Slovenska knji-
zevnost in predvsem Enciklopedija
Slovenije. ki je pri izboru odlocu-

joca. Seveda pa vkljuc¢ujemo tudi

imena, ki so dala pecat dogajanju v
sami ob&ini Trebnje. V zadnjem ¢asu
vedno ve¢ vkljucujemo zivece oseb-
nosti, ki so ze z dosedanjim delom
ustvarile vidno Zivljenjsko sled.«
Okvirni prostor za nabor je torej
postavljen. Kako je z »imeni, ki so
dala pecat dogajanju v sami ob¢ni
Trebnje«, in kako je visok prag za
nzivece osebnosti, ki so ze z dosc-
danjim delom ustvarile vidno Ziv-
ljenjsko sled«, ne izvem. Pa sem
prepric¢an, da bi ravno to moral vede-
ti, saj sta »pecate in »vidna ziv-
ljenjska sled« tako relativni in na
osebno pojmovanje vezani merili, da

jih lahko jemljem zgolj kot uvodni

stavek v seznam Kriterijev. Seznama
kriterijev zal ni!

Zacnem listati po Rastoci knjigi
in sem vedno bolj, kaj vem Kaj.
Zmeden. presenecen, vesel, zalosten,

jezen, osupel. Vse hkrati.

Vzamem Enciklopedijo Slovenije
(Dragi Janez, ne zameri, ¢e¢ te bom
vpletel kot dokaz! Vzemi to kot is-
kreno cestitko za tvojih sedemkrat-
deset bogatih pomladi.) in iz 7.
zvezka. leto 2003, prepisem:

»MEJAC, Janez (Mokronog. 30.
5. 1936). baletni plesalec in kore-
ograf. Srednjo baletno solo je koncal
1956 v Ljubljani: pozneje se veckrat
izpopolnjeval v Centru za klasicni
balet v Cannesu. L. 1954 je postal
Clan Opere in baleta SNG v Ljub-
ljani. Kjer je deloval do 1987, le v
sczoni 1965/66 je bil baletni solist v
Goteborgu. V letih 1981 — 85 je vodil
baletni ansambel. Uveljavil se je
predvsem kot plesalec nosilnih viog

je pricel ukvarjati z glasbo

v klasi¢nih baletih ( Princ v Traulj-
cici in Labodjem jezeru P. 1. Caj-
kovskega, Albrecht v Giselle A.
Adama, Carjevic Ivan v Ognjeni pti-
ci 1. F. Stravinskega, Romeo v Romeu
inJuliji S. S. Prokofjevain P. 1, (";lj-
kovskega, Colen v Navihanki Ano-
nimusa). Uspesen je bil tudi v karak-
ternih vlogah (Othello v Beneskem
zamorcu B. Blacherja in Hamlet v
istoimenem baletu istega avtorja,
naslovna vlioga v Cudeznem man-
darinu B. Bartoka). Ukvarja se s ko-
reografijo dramskih predstav, tudi
televizijskih, ter s pedagoskim delom
(‘Trst. Ljubljana)«.

Janez Mejac¢ ni dobil vrstice v
Rasto¢i knjigi!!!

Kljub kriteriju. da so »v razstavo
vkljucena imena, rojena v ob¢&ini
Trebnje« in »da je Enciklopedija
Slovenije pri izboru odlo¢ujoca«.

In ponavljam: z vsem sposto-
anjem do vseh izbranih potnikov in
v prepricanju, da mi tudi prijatelj
Slavko ne bi zameril, prepisujem
sedaj iz Rastoce knjige:

»SLAVKO ZNIDARSIC (Lens v
I'ranciji, 1925 — Mokronog. 2000),
mojster harmonike.

Rodil se je v Franciji kot otrok
slovenskih starSev. ki so §li s trebu-
hom za kruhom. V Franciji je koncal
osnovno 5o0lo in Solo za racunovodje
ter se zaposlil. Ze zelo zgodaj pa se
s har-
moniko. Po drugi svetovni vojni se

je druzina vrnila v domovino starsev

in se kasneje naselila v Mokronogu.

Kot racunovodja je sluzboval v
razli¢nih trgovskih podjetjih, vendar
paje bilo njegovo osrednje zivljenje
izpolnjeno z glasbo - z ustvarjanjem
glasbe. Ljubezen do glasbe je pode-
doval po ocetu, ki je bil prav tako
dejaven v kulturnem zivljenju. Ze v
rani mladosti je bil svojevrsten vir-
tuoz, pozneje pa Sansonier in mojster
harmonike. Na Radiu Slovenija so
posneli kar 198 skladb v njegovi
izvedbi, snemal je ze 1947, ko je
igral naravnost v eter. Svoja znanja

je prenasal na mlajse rodove in vzgo-
Jjil nesteto nadaljevaleev. Tudi Stevil-

ne prireditve, ki jih je organiziralo
francosko veleposlanistvo v Ljub-
ljani. niso minile brez njegovega so-
delovanja.

Na Radiu Ljubljana $¢ vedno
predvajajo njegove posnetke. le malo
pred smrtjo pa je posnel kaseto
Pariska harmonika.«
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Sklepam: ker Slavka Znidari¢a
ni v Enciklopediji Slovenije, je dobil
list v Rasto¢i knjigi zaradi »pecata«
oziroma »vidne zivljenjske sledi«. V
uvodnem dispozitivu je uvrstitev po-

jasnjena in opravitena z »mojster

harmonike«. Pricakoval sem uteme-
ljitev. strokovno. saj je. po mojem
prepricanju, nujna. »Z.e¢ v rani mlado-
sti je bil svojevrsten virtuoz...« pove
ravno toliko kot »mojster harmo-
nike«, oboje pa ostane v zraku, ker
ni prizemljeno z dokazom. Ce bi se
avtor teksta potrudil, bi lahko postre-
gel vsaj s tem, da je S. 7. v tej »rani
mladosti« v Franciji osvojil na tek-
movanju harmonikarjev prvo mesto.
Nagrada je bila prav zanj izdelana
harmonika, z vgrajenim njegovim
priimkom na ohi§ju. Take nagrade
tovarna gotovo ne izdela za pov-
preé¢neza. V prid »mojstru harmo-
nike« je pravzaprav samo to, da so
»na Radiu Slovenija posneli 198
skladb v njegovi izvedbi«, kjer pa
manjka pomemben podatek. koliko

je od teh avtorskih.

Me je pa presenctilo, da je bil S,
7. tudi »3ansonier«, seveda, &e je
Sanson 5S¢ vedno popevka z vsebin-
sko zahtevnejsim besedilom, po iz-
voru iz Francije. Naj vendarle po-
vem, da sem v Sestdesetih, sedem-
desetih in osemdesetih letih s Slav-
kom veliko igral na raznih priredit-
vah, od koncertov, proslav, do naj-
bolj veselicnih veselic, da sem ga ve-
likokrat povabil s harmoniko k pev-
skemu zboru, in tudi, da sem slisal
vecino njegovih skladbic, Se preden
so se pretocile na magnetne trakove,
in da poznam tudi tiste na ploscah,

ki jih Rastoc¢a knjiga nc omenja.
Napisal sem vsaj Stiri ¢lanke o
njegovem igranju, opozoril na nje-
govo kaseto — o tem, da je bil »San-
sonier«, pa mi je prva in edina spo-
roc¢ila Rastoca knjiga. Hvala. Verja-
mem ne!

In spet berem: »Svoja znanja je
prenasal na mlajse rodove in vzgojil
neiteto nadaljevalcev.« S. 7. je vr-
sto let pouceval na glasbeni 3oli har-
moniko. Ali je vzgojil kakSnega na-
daljevalca, pa je popolnoma drugo
vpradanje, odvisno od tega, kaj za
koga predstavlja pojem »nadalje-
valec«. Mislim, da moj prijatelj Slav-
ko, v smislu mojega pojmovanja te
besede, ni vzgojil nobenega nadalje-
valca, je pa veliko otrok naucil igrati
na harmoniko.

Torej. da se ne bi napacno razu-
meli: ne spraSujem, zakaj je Slav-
ko Znidar$i¢ uvrifen, temveé za-
kaj te ¢asti ni delezen Janez Me-
jac¢!

Na odgovor, da S¢ ni prisel na
vrsto, seveda ne morem pristati!
Mislim, da ob napisanem ni potrebno
Se enkrat razlagati zakaj. Vseeno naj
zadevo podkrepim Se z vprasanjem,
zakaj v Rastoco knjigo ni na primer
uvriéena dr. Maja Topole, ki je Mirn-
ski dolini poklonila kapitalno znan-
stveno delo? Ali morda zato, ker ni
rojena v tej dolini? Ampak takih, ki
niso rojeni v tej ob&ini, je na panojih
trebanjske Rastoce knjige kar nekaj.

In tako dalje in tako naprej.

In Se enkrat: 3koda in greh! Obe-
nem tudi zahtevno in odgovorno
vprasanje, kako to popraviti in za-
pluti v pravi smeri!??!

SIMONA DULAR: ESPRIT

Slikarska razstava, Dvorana v parku, Kriko

Simona Dusi¢-Dular, rojena leta
1953 v Brezicah, je po kon¢ani gim-
naziji na Filozofski fakulteti v Ljub-
ljani Studirala anglei¢ino in itali-

jani¢ino. Po konc¢anem 3tudiju je

delala v turizmu in kot prevajalka.
Leta 1988 se je z mozem presclila
na Dunaj, kjer je zacela slikati. Zna-

nje. ki ga drugi pridobijo na likovnih
akademijah, je nabirala na razli¢nih
izobrazevanjih in pod mentorstvom
razli¢nih slikarjev, v zadnjem casu
predvsem Cvetke Milod in Rajka
Cubra. Je dolgoletna ¢lanica in v
zadnjih letih tudi predsednica Dru-
Stva likovnikov Kriko OKO in
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jenaogled

¢lanica Drustva likovnikov Brezice.
Samostojno se je predstavila na
Sestih razstavah, skupinsko pa je
razstavljala Ze vec kot Sestdesetkrat.
V Krikem, v mestu, kjer prebiva
nekaj ved kot desetletje. se je samo-
stojno tokrat predstavila prvic.

Od leta 2003, ko je zacel likovne
razstave v Dvorani v parku priprav-
ljati Valvasorjev raziskovalni center,

je postavljen tudi okvirni koncept

vsakoletnih razstav v organizaciji
omenjene indtitucije. Razstavno se-
zono zaénejo razstave in predstavitve
umetnikov in ustvarjalcev iz obcine
Kriko — predvsem tistih, Ki z likov-
no oscbnostjo in likovnim izrazom
samosvoje vidno (so)oblikujejo ta
(imaginarni) likovni prostor.
Simona Dular, zenska razlicnih
identitet, je postavila slikanje za eno
izmed  najpomembnejsih osebnih
znamenj istovetnosti in nacina ziv-
ljenja. Od zacetnih korakov — slikati

je zacela na Dunaju leta 1988, ki Z¢

takrat niso bili sinhronizirani s pov-
pre¢nimi ljubiteljskimi koraki, je
prehodila pot. katere najnovejsi del
18 slik razli¢nih veliko-
sti. ki so vecinoma nastale v zadnjih
dveh letih in jih lahko stilno pove-
7emo v enovito celoto.,

Umetnostni zgodovinarji veckrat
ostanemo brez besed oziroma ustrez-
nih poimenovanj, kadar govorimo o
formalno ljubiteljskih likovnih ust-
varjalcih, a neformalno o samosvojih
likovnikih. ki hodijo svojo ustvar-

jalno pot na nacin, ki je lasten aka-

demsko izobrazenim umetnikom.
Ker vmesne kategorije oziroma ra-
zumljive in opredeljive oznake za
tovrstne likovne ustvarjalce nimamo,
si pomagamo z vrednotenjem obvla-
dovanja likovnih prvin, materiala in
tehnik, s katerimi obravnavan posa-
meznik ali posameznica ustvarja.
Simona Dular je ena izmed tistih
»breza formalne likovne izobrazbe,
ki se 7e od prvega stika s Copicem,
platnom in barvo neformalno nepre-
stano izobrazujejo in nadgrajujejo
siroko obzorje, ki so ga pridobili tudi
s Studijem na drugih fakultetah. Sli-
karstvo in umetnost nasploh ni samo
v obvladovanju obrtniskih vescin,
ampak je predvsem v Sirokem (v)po-
gledu v svet in dosezke drugih ter
kriti¢nemu pretresu svojega.
Motivno lahko Simono Dular uvr-
stimo med »klasike« in figuralike
upodablja mesta. vedute, Sopke. celo

zivali —riba, ki je nastala ob reki Krki
na BorStu. je sicer prava izjema z
zanimivo ckolodko zgodbo. Zadnje
ustvarjalne dni pa jo »vlece« in pri-
vlaci tudi ¢loveska figura. Zenske, le
enkrat tudi par. postavlja v razlicna
medsebojna razmerja v smislu tako
razstavljenih lutk kot mnozice, Ki so-
deluje v nekem dogodku pred njimi
ali pa je mnozica del neke razstave,
predstave.

Zaradi obvladovanja upodab-
ljanja sicer realnih in prepoznavnih,
a moc¢no poosebljenih mest, najvec
svobode in sproicene poteze kazejo
ravno vedute. Od slike. ki jo je zaradi
svojih popotovanj poimenovala Cify

kot sopomenko h kateremukoli ve-
lemestu, ki ga gledalee najde v tem
skupku his, do upodobitve Kosta-
njevice na Krki. mesta, Ki ga je upo-
dobila v strastno ognjeni oranzni s
¢rnimi cezurami, sledimo njenim
iskanjem izraza. ki pelje od realizma
do abstrahiranja. Abstrahiranje — po-
notranjeno neupostevanje in odmi-
Sljanje realnosti — poteka predvsem
na polju barve in bazi¢nega nakazo-
anja najbolj osnovnih, za prepoz-
navnost kljucnih posameznosti ozi-
roma podrobnosti. Ki jih omogoca tu-
di tehnika — akril v kombinaciji s
kolazem iz razlicnih materialov, za-
kritim v barve in odkritim 7z ust-
varjenimi strukturami, ki podpirajo
drzne barvne kombinacije lastne
slikarkinemu ustvarjanju v zadnjih
letih. (primer Pisece, Vas, Stara
Ljubljana, Sopek I, 11, 111, 1)

Motiv. ki ga le malokrat upo-
dablja, je lastna podoba, Avitoportret

je zanimiva dvojna podoba, ki spo-

minja na e¢legantne upodobitve
Egipcank izpred davnih let — Simona
Dular je dvojcica in kot tako se tudi
vidi — nemiren umetniski duh je tako
svetel kot temen. odkrit in zakrit,
dnevi so ¢udoviti in megleni. slika

je uspela ali pa caka na preslikavo

in novo podobo ...

Slikarka malih (manjsih) dimen-
zij. dimenzij, ki se lepo »umestijo«
na stene nadih his, se je za prezbiterij
Dvorane v parku pogumno spopadla
7 vedjim — bolj galerijskim formatom
100 x 70 em. Soline so sicer v Secov-
ljah, a so tudi prispodoba Zivljenja,
ki vcasih potrebuje vec, veasih pa
manj soli.

V Krikem je od 7. aprila do 6.
maja razstavljala oblikovana slikarka
Simona Dular. Z¢ ob njeni prvi raz-



Alenka Cerneli¢ Krosel)
SIMONA DULAR: ESPRIT

Natasa
Polajnar Frelih

1 Mate) Methikovic, rojen leta 1956
v Kranju, je shikarstvo Studiral na
Akademiji za likovno umetnost v
L jubljani in diplomiral leta 1978, Prav
tam je do leta 1981 absolviral na po-
diplomskem Studiju na slikarski spe-
cialki pri profesorjih Kiaru Mesku in
Janezu Berniku. Je ¢lan Zveze drustey
slovenskih likovnith umetnikov
(ZDSLU). Leta 1992 se je povezal 2
Mednarodnim drustvom kricanskih
umetnikov (SIAC), leta 2000 pa s
KUD Logos. Od leta 1992 deluje kot
samostojni ustvarjalec s statusom
umetnika. Zivi in ustvarja v Ljubljani

2 Ivan Stuhec, Kozmicna liturgija
slikarstva, januar 2002, Objavljeno v
clektronski reviji LOGOS: www kud-
logos si/LOGOS-1-2002/kazalo-1-2-
2002 htm.)

3 Razstavo spremlja tudi razstavni
katalog: Mate) Metlikovi¢, Natasa
Polajnar Frelih: Matej Metlikovic,
Huminacije Muminations, Slovenski
verski muzep, Sticna, 31, marce-31
julij 2006, rk., Sticna 2006

4 Karel Wojtila, Pesem o neizérpanem
soncu, Celje, Gorica 1992

5 Stanko Janezic, Klicanje: Sveto

pismo v pesmih, Maribor 2004
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stavi (Mokrice 1998) je umetnostni
zgodovinar Jozel Matijevi¢ zapisal,
da je 7e s svojimi zgodnejSimi deli
oziroma »zdavnaj prerasla okvire
ljubiteljskega likovnega ustvarjanja«
in sodi med tiste. ki so si »po Castni
ustvarjalni poti znali poiskati sebi
lasten izpovedni sloge.

Skozi ustvarjalni nemir Simono
Dular najnovejse slike peljejo (vo-
dijo) v svoboden (svobodnejsi) izraz,
ki ji ne dopuica zadovoljstva in ji
omogoca stalen in opazen napredek
ter jo nese v skladu z naslovom raz-
stave — s pomodjo »duha« — ESPRIT.

ILUMINACIJE MATEJA

METLIKOVICA

Slikarska razstava v Slovenskem verskem muzeju v Stic¢ni

V Slovenskem verskem muzeju je
od 31. marca do 31. julija 2006 na
ogled pregledna razstava najnovejsih
slikarskih del akademskega slikarja
Mateja Metlikovica.! Umetnika, ki
7¢ skoraj tridesct let ustvarja na
podrocju likovne umetnosti, smo K
sodelovanju povabili z namenom, da

javnosti pokazemo predvsem tista

njegova dela. ki so nastala za sakral-
ne prostore doma in v tujini in s tem
obiskovalce Slovenskega verskega
muzeja opozorimo tudi na sodobna
dogajanja na podroc¢ju sakralne li-
kovne umetnosti. S svojimi razno-
vrstnimi deli. izdelanimi v razlicnih
materialih, oblikah in tehnikah, Met-
likovi¢ ostaja zvest interpret svetopi-
semske tematike, pri ¢emer navdih
te knjige knjig obogati z lastnim raz-
misljanjem, ¢utenjem in doziv-
ljanjem. Kot je zapisal Ivan Stuhec.
ngre za oscbnost, Ki je med redkimi
slovenskimi umetniki tvegala svojo
umetnisko pot v neizérpna prostran-
stva religioznega. «

Razstavo. na kateri je na ogled 58
likovnih del. smo vsebinsko razdelili
v §tiri tematske sklope.' V sklopu z
naslovom »Obrazi, angeli in ptice«
so na ogled akrili na platnu in papirju
ter risbe s tusem na papirju. V veliki
meri so ta dela povezana tudi 7 glas-
benimi vizijami Oliviera Messiaena
(1908-1992) in s skladbami Astorja
Piazzolle (1921-1992),

V drugem sklopu so predstavljeni
Metlikovi¢evi osnutki za liturgi¢na
obla¢ila in antependije. Na primeru
najnovejie serije osnutkov za masni

plas¢. vklju¢éno z njegovo konéno
predlogo. zelimo pokazati ustvarjalni
proces. ki na zacetku sili umetnika k
iskanju idej. k meditaciji in razmi-
§ljanju. kar privede do prvih skic in
nato do modne inspirativne faze, pri
kateri je poudarek na zanosu iskanja-
ustvarjanja ter do konéne faze, v ka-
teri gre za prenos vehementnega
slikarskega medija v druge tehno-
logije oblikovanja (blago. steklo).
Metlikovicevo delovanje sega
tudi na podro¢je ilustracije in likovne
opreme. S svojimi ilustracijami je
opremil ze vrsto knjiznih del. leta
1992 tudi slovenski prevod poezije
papeza Jancza Pavla 1LY Njegovo
najnovejse vedje delo s tega podrocja

je cikel sedemnajstih ilustracij za

knjigo Stanka Janczica Klicanje
Sveto pismo v pesmih.” Nekaj ilu-
stracij. pa tudi studij in S¢ neobjav-
ljenih variant za to knjigo. je pred-
stavljenih v tretjem sklopu nase
razstave.

V cetrtem sklopu predstavljamo
Studije in predloge za barvna okna
(vitrazi) ter nekatera manjsa dela,
izvedena v steklu, ki jih po Metli-
kovicevih predlogah ustvarja steklar
Stojan Visnar iz Radovljice. Steklo,
ki dopusca barvitost in prosojnost.
clegantna ¢rna linija s Copicem ter
posebni formati v obliki polkroznih
izsckov oziroma peruti povzdigujcjo
tako barvna okna in slike v steklu kot
tudi unikatne dekorativne posode v
dovriene umetnine.

Matej Metlikovic s svojimi deli
dokazuje. da je zanimiv in prodoren




NataSa Polajnar Frelih
ILUMINACHE MATEJA
METLIKOVICA

6 Milcck Komelj, Bivanje v soju
svetlobe, Delo, 7. novembra 1994, str

Levo: Naslovnica razstavnega Kata-
loga.
Desno: Matej Metlikovi¢ na razstavi

Ivan Kastelic
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umetnik, Ki nenchno i8¢e nove poti.
moc¢ in navdih pa prejema iz neskon-
¢nega sveta umetnosti in svoje glo-
boke meditativne notranjosti. » Tako
kot neko¢ Kregar in Se kdo je Metli-
kovi¢ osebnost, Ki se ji v rokah in
pogledu vse naravno tako rekoc sa-
moumevno spreminja v nadnaravno,
smrt v zivljenje in zemlja v misticno
porodnico neba; s tem pa se njegova
umetnost zelo vidno uvrsca med pre-

novljene oblike nasega kvalitetnega
religiozno obarvanega in v bistvu
ekspresionistitnega, v posebnih na-
logah tudi cerkvenega slikarstva, ne
da bi kakorkoli izstopala iz umet-
nostnih tezenj casa, Ki naglasa nuj-
nost ¢im izrazitejSih oscbnih poetik,
in zato zagotavlja kvaliteto tudi na
tem tradicionalnem, nekoc¢ osred-
njem, a dolgo in pogosto Se¢ danes
estetsko zanemarjenem podrocju.«®

MUZEJSKA DELAVNICA —
KULTURNO IZROCILO -

IDENTITETA

Morda pa spominki, kot drobtinica v turisti¢nem, torej

gospodarskem razvoju kraja

Posavski muzej Brezice je imel v
drugi polovici marca uspesno delav-
nico vezenja, kvackanja in izdelo-
vanja roz iz krep papirja. Gre za ne-
katera izmed tako imenovanih Zens-
kih ro¢nih del (ob pletenju, klek-
ljanju, izdelavi goblinov, Sivanju), ki
s0 bila neko¢ uvricena v redni uéni
program mescanske Sole. Delavnico

je organiziral muzejski kustos peda-

gog Ivan Kastelic, mentorstvo mu-
zejske delavnice pa so prevzele ¢la-
nice Kulturnega drustva Libna iz Do-
lenje vasi pri Krskem., Skoraj devet-
deset Cetrtosoleev iz Brezic, Dobove
in Leskovea pri Krskem je tukaj pr-
vi¢ vzelo v roke Sivanko in koscek
platna z zarisanim vzorcem. lzvezli
so tako imenovane vizitke, drobeene

voscilnice za materinski dan. Skoraj
vsi udelezenci so ob koncu poprosili
prijazne mentorice: »Ali lahko do-
bim 3¢ eno risbico za domov?« Seve-
da so jo dobili. Kon¢ni cilj delavnice

je bil prav to, da s¢ mladi navdusijo

nad omenjenimi ro¢nimi deli in jih
obvladajo.

Predsednica KD Libna Mimica
Molan pravi, da je cilj ¢lanic, okra-
siti si bivalne prostore s svojimi
kvackanimi in vezenimi izdelki pa S¢
zagotoviti, da bo ez nekaj let na
njihovem mestu veselo delala skupi-
na mladih. Mimogrede povejmo. da
(po izkudnjah) traja kakih Sest let.
predno gospodinja izdela vso opre-
mo za svoj dom, kot so si jo neko¢
znale in morale pripraviti neveste za



Ivan Kastelic
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balo. S tem mislijo na prte. prticke,
posteljno perilo, zavese, obrobe na
policah, velikono¢ne prte (za na jer-
bas), okrasje na perilu in oblagilih pa
Se kaj. Kaksna stvaritev gre tudi za
darilo. Vendar samo takim, ki prever-

jeno znajo ceniti trud, vloZzen v pre-
jeti izdelek. Se je ze zgodilo, da je

obdarovanec pokril kup poljskih pri-
delkov s podarjenim prtom richellier
(poscbna zahtevna vrsta vezenja in
kvac¢kanja). Delavnice so se¢ udele-
zile tudi ¢lanice Drustva kmetic iz
Brezic ter ¢lanice Aktiva kmeckih
zena Klasje s Senovega.

V resnici se je zgodilo vec kot le
udelezba v delavnici. Breziski muze-
alci so galerijo. kjer je potekala de-
lavnica. »okrasili« z razstavo kvac-
kanih in vezenih izdelkov. Prispevale
so jih mentorice iz KD Libna izmed
svojih stvaritev. V ta prostor so prisle
razlicne gospe in s seboj prinesle
(skoraj dobesedno) kup najrazlic-
nejsih vezenin in kvackanih izdel-
kov: svojih stvaritev, tistih, ki so jih
nasle pri sorodstvu, znancih, sosedih

. Za dva tedna je priro¢no razsta-
vis¢e-delavnica postala izmenjeval-
nica tovrstnega blaga. Udelezenke so
si ogledovale izdelke. jih komen-
tirale, Stele zanke in vbode. ugotav-
ljale starost in preverjale, e Ze imajo
tak motiv.

Clanice KD Libna delujejo ze vr-
sto let. V zacetku so bile pri tem do-
kaj osamljene. Sele srecanje z etno-
loginjo Posavskega muzeja Brezice,
dr. Ivanko Pockar, jim je dalo pravo
spodbudo. Ta jim je povedala. da je
najbolje. ¢e se drzijo domacih vzor-
cev in ¢e se — ob ro¢nem delu — po-
svetijo tudi raziskovanju ter zbiranju
domacega izrocila. Tako se je zacela
odvijati ta nit sodelovanja, vzajemne
pomoci in raziskovanja lokalnega iz-
rocila. NavduSenke iz petih vasi
krajevne skupnosti Dolenja vas tudi
fotografirajo, prerisujejo vzorce,
zapisujejo pricevanja o najdenih iz-
delkih. To pomeni, da aktivno poma-
gajo ohranjati narodovo izrocilo, de-
dis¢ino. V njihovih zbirkah je nam-
re¢ prostora le za vzorce in izdelke.
ki so »doma« v Posavju. Gledano z
o¢mi druzboslovea: Kulturno dru-
Stvo Libna na (ocitno) prijazen nacin
spodbuja svoje ¢lanice, da pocnejo
vse zgoraj nastete reci. To pomeni,
da se vecina izmed njih ukvarja po
ves dan s svojimi rednimi opravki,
zvecer pa se (vsaj enkrat tedensko)

odpravijo na sestanek svojega dru-
Stva, v hisico nekdanje zelezniske
postaje Libna. Ali pa kar doma popri-
mejo vsaka za svoje igle. nitin platno
ter se lotijo ro¢nega dela. Po pripo-
vedovanju so neko¢ kmecke zene in
dekleta zapolnile ¢as ob dolgih
zimskih vecerih ali med slabim vre-
menom ravno s kvackanjem, veze-
njem, pletenjem ... Clovek se pri tem
umiri. druzenje z enako mislecimi
prinasa razgovor, nove informacije.
¢ut za skupnost in obéutek, da je ust-
varjalen, koristen, pa ¢ to, da dela
nekaj za svoje veselje. Hkrati zado-
voljuje nepisano pravilo, ki se je
ukoreninilo med kmeckim Zivljem
skozi veke (Greh je. ¢e sedis kar ta-
ko, v prazno, brez koristi! Ko bi vsaj
ruzil fizol ali koruzo!). Pociva, s¢
pogovarja in ustvarja: prt, prtic,
zavese, karkoli Ze.

S tem ko so se ¢lanice KD Libna
iz Dolenje vasi lotile raziskovanja
lokalne kulturne dedid¢ine, so spre-
jele tudi vrednostni vzorec: Na do-
mace izdelke sodijo domaci vzorci
nasih babic! Pogosto ljudje take iz-
delke ocenijo kot kic ali vsaj kot ne-
kaj, kar v sebi ne nosi dovolj ustvar-
jalnega naboja. Pa ni tako. Vzorci
(elementi). iz katerih so sestavljeni
izdelki (celota), se res ponavljajo in
so prilagojeni predvsem priloZznosti,
kvec¢jemu letnemu ¢asu, v katerem
bodo uporabili dolo¢eno re¢. A se-
stavljanje teh celot iz posameznih
clementov ponuja veliko moznosti
za razmah domisljije, ustvarjalnosti,
inovativnosti.

ZariSimo si mozno projekcijo:
rekli smo, da bodo najprej delezni
tega okrasja domovi ¢lanic in njiho-
va bliznja okolica. To drzi, tako kot
drzi, da smo se &isto po Krivici nava-
dili gledati na tovrstna ro¢na dela kot
na zenska dela. Tudi to je stvar oseb-
ne odlocitve. Prepricali smo se, da
so lahko moski pri tem povsem ena-
kovredno dobri in uspedni. Nekateri
mozje (diskretno) doma pomagajo
pritem delu! Med Solarji v muzejski
delavnici so bili tudi fantje in niso
Cisto ni¢ zaostajali za deklicami v
spretnosti in navduenju! To ome-
njam zgolj mimogrede. Slej ali prej
bodo namre¢ domovi polni vezenih,
kvackanih in klekljanih izdelkov in
tudi njihova soses¢ina bo prejela svoj
delez. Tako delo in druzenje lahko
postancta vrednota in nacin zivljenja.
K sreci je ta vrednota pogosto veliko



Ivan Kastelic
MUZEJISKA DELAVNICA
KULTURNO IZROCILO

. Alenka
Cerneli¢ Kroselj

1 Pisma slovenskih protestantov, Kjer
najdemo zanimive podatke tako o na-
stajanju prevoda Biblie kot tudi o ziv-
lienju Bohoric¢a in Dalmatina, je za ob-
javo pripravil Rajhman, Joze. 1997,
Pisma slovenskih protestantov, Slo-
venska akademija znanosti in umet-
nosti, Znanstvenoraziskovalni center
SAZLU. Indtitut za slovensko hteraturo
in literarne vede.
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bolj pozitivna kot posedanje ob
kozarcu ali bols¢anje v televizor. Ce
se bo ohranila, se bo v nekem trenut-
ku pojavil »presezekea teh izdelkov.
V regiji Posavje, »Kjer so jutra blizje
soncu«, kjer je tudi kultura del
turisti¢ne ponudbe, to ne bi smel biti
problem. Ob tolikinem Stevilu brez-
poselnih se bo pa Ze nasel kdo, ki bo
organiziral zadrugo ali kaj podob-
nega in omogocil njihovo prodajo,
torej zasluzek! Turizem je resna
gospodarska panoga. Ce s je lotimo,
bomo garali, a nekje se mora tudi po-
znati. Snovanje vsaj dela ponudbe na
kakovostnem predstavljanju kulturne
dediscine kraja prinasa potrodniku
(gostu) samo dodaten ob¢utek prist-
nosti in ugodja. Del identitete pa te-
melji na dediséini in izro¢ilu. Lahko
jo opredmetijo tudi spominki, ki no-
sijo v sebi (ali zapisano ob sebi)

zgodbo nadih prababic in pradedov.
Vsaki¢, ko nanese beseda na te reci,
se spomnim nekega izleta na Bavar-
sko. Vodicka nam je hitela razlagati,
da je za to pokrajino pac¢ znacilen Kic,
v vseh oblikah in povsod. Rezljani
in pozlaceni angel¢i, svetniki ali dru-
go okrasje, polkrozno odgrnjenc
zavese na oknih itd. Turisti se hodijo
»past« po tem in Kupujejo tovrstne
spominke. Razprava o okusih je pri
poslu pogosto popustljiva. Zakaj ne
bi mogle postati del podobe v nasih
krajih (na primer) kvackane zavese
na oknih hi§?! Tovrstne podrobnosti
radi oznacimo kot »dotik Zenske
roke«. Povrhu to okrasje izhaja iz
izrocila in tudi priblizno ni kic.

Vem, da je to trenutno le moj do-
mislek. In vendar: je ena od moznih
smeri pri razvoju, utemeljenem na
dediscini, in Se¢ pri cem!

VLOGA IN POMEN »KRSKIH«
PROTESTANTOV

Misli in porodilo o kolokviju, Kriko, 9. marec 2006

Kriko je mesto z zanimivo in bo-
gato zgodovino, kar seveda ni nckaj
poscbnega in izjemnega, a vendar je
po ulicah mesta (mestne pravice je
Kriko dobilo 5. marca 1477) v pre-
teklih stoletjih hodilo nekaj po-
membnih ljudi, ki so z razli¢nimi
dosezki zaznamovali Zivljenje mesta,
v vedji meri pa ima njihovo Zivljenje
in delo velik pomen za vso Slovenijo.
Dva taka izmed 3Stevilnih sta zago-
tovo znana in znamenita prebivalca
mesta v sredini 16, stoletja, in sicer
Adam Bohori¢, rojen okoli leta 1520
v okolici Brestanice, ki je v Krikem
med letoma 1551 in 1563 vodil pri-
vatno latinsko $olo za dec¢ke, in Jurij
Dalmatin, rojen okoli leta 1547 v
Krikem, ki je bil eden izmed ucencev
na tej Soli. 1z Krikega ga je s Trubar-
jevo pomocjo na Solanje v Nemdéijo
— najprej v Bebenhausen, potem pa
na Univerzo v Titbingenu — popeljal
ucitelj Bohori¢. Zagotovo sta Boho-
ri¢ in Dalmatin tista Slovenca, ki ju
povpreénemu drzavljanu ni treba po-

sebej predstavljati, vendar pa je nju-
no zivljenje v primerjavi s Primozem
Trubarjem 3¢ vedno manj znano in
raziskano, ¢ posebej z vidika njune-
ga zivljenja in dela v Krikem. Bo-
hori¢. ki se je po Solanju v Nemciji
vrnil v »domace« kraje, je ravno v
Krikem postavil temelje slovenske-
ga protestantskega Solanja, ki ga je
razvil po letu 1565 v Ljubljani kot
rektor stanovske Sole. Dalmatin je
svojih prvih 18 let prav tako prezivel
v Krikem, na podlagi njegovih pi-
sem' pa vemo, da je ohranjal stike s
svojimi starsi v Krikem in jih lcta
1571 tudi obiskal.

V Krikem se sicer zavedajo bo-
gate in pomembne dediscine 16. sto-
letja in protestantizma, saj sta dve
osnovni $oli »ustrezno« poime-
novani — krika po Juriju Dalmatinu
in brestaniska po Adamu Bohoricu
— v okviru Regionalne razvojne
agencije Posavje deluje Stipendijska
shema Adama Bohorica, dve po-
membni mestni ulici pa sta poimeno-
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2 Bohori¢, Adam, Toporisic, Joze
(prevajalec in avtor spremnega bese-

dila)
sivae
Obzorja.

1987, Arcticae horulae succi-
Zimske urice proste, Maribor,
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vani Dalmatinova in Bohoriceva.
Vendar pa to ni dovolj. Dejstvo, da
sta Bohori¢ in Dalmatin tako s
svojim zivljenjem kot delom obo-
gatila zivljenje mesta v 16. stoletju
ter v preteklosti in sedanjosti pripo-
mogla k prepoznavnosti Krikega in
Slovenije, je bila osnova za razmi-
Sljanje o postavitvi doprsij obeh v
mestni park.

Iiden izmed nacinov odkrivanja
(razkrivanja) pomembnih zgodb
preteklosti so tudi raznovrstna sreca-
nja strokovnjakov, ki z rezultati svo-
jega raziskovalnega dela osmislijo
nekatera vpraSanja. ki si jih po-
stavljamo ob tovrstnih razmisljanjih
o opredmetenju zgodb iz preteklosti
ter predvsem ob postavljanju traj-
nejsih pomnikov (spomenikov).

Kot ena izmed poti oziroma kot
temelj uresnicitve in utemeljitve cilja
- postavitev podob Adama Bohorica
in Jurija Dalmatina — je »nastala«
tudi ideja o kolokviju — pogovoru o
pomembni temi, ki bi ga oblikovali
razli¢ni strokovnjaki in Kréani.

9. marca 2006 je tako v Krikem
potekal kolokvij z naslovom Viega
in pomen »krskih« protestantov.
Idejna pobudnika sta bila Krajevna
skupnost mesta Kriko in predsednik
sveta KS mesta Kriko Joze Habing,
kolokvij pa so pripravili ¢lani organi-
zacijskega odbora Alenka Cerneli¢
Kroselj, Valvasorjev raziskovalni
center Krsko; Ljudmila Sribar, Val-
vasorjeva knjiznica Kriko: in Joze
Habinc, KS mesta Kriko.

Omenjena KS je namred v svoj
letni nacrt dela uvrstila tudi razno-
vrsina sreéanja z namenom opozar-
janja, raziskovanja in osvetljevanja
razli¢nih »zgodb« iz preteklosti, ki
so zaznamovale Zivljenje mesta v
razli¢nih obdobjih na razli¢ne naci-
ne.

Prvo tovrstno srecanje je bil ome-
njeni kolokvij, posveden ze z naslo-
vom nakazani temi — zivljenju mesta
Kriko in okolice v 16. stoletju. Kadar
pomislimo, tako v Krskem kot v Slo-
veniji. na Kriko v 16. stoletju, pomi-
slimo predvsem na prisotnost Adama
Bohori¢a in izvor Jurija Dalmatina,
vendar pa so mestu in protestantski
dobi oziroma reformaciji dali pecat
S¢ mnogi drugi. znani in neznani
prebivalei mesta in okolice.

Tako smo se organizatorji v na-
slovu kolokvija zavestno izognili
imenoma Adam Bohori¢ in Jurij

Dalmatin in napisali »krikih« v
navednicah, saj so tisti, ki so obliko-
vali mesto, bili tako Kréani kot
»prislekic.

Vabilo za sodelovanje s prispev-
kom na kolokviju so prejeli razliéni
strokovnjaki iz Slovenije. ki so se uk-
varjali z razlicnimi vidiki in doseZzki
protestantizma na Slovenskem.

Kolokvij je bil razdeljen v dva
vsebinska in Gasovna sklopa: Ziv-
ljenje in delo Adama Bohorica in Ju-
rija Dalmatina skozi razlicne oci,
(povezovala ga je Alenka Cerneli¢
Kroselj, Valvasorjev raziskovalni
center Krsko) ter Sledi Adama Boho-
rica in Jurija Dalmatina v Krskem
(moderator Vili Planine, Valvasor-

jeva knjiznica Kriko).

Prvi je nastopil akademik prof.
dr. Joze Toporisi¢. Ceprav je bil
njegov prispevek naslovljen O Ada-
mu Bohoricu, je v svoje razmisljanje
vkljuc&il tudi (v)pogled v Sirde razu-
mevanje slovenstva s poudarkom na
uporabi pridevnika slovenski pogoj-
no oziroma z veliko skepso. kajti v
16. stoletju Se ni bilo slovenske za-
vesti v danadnjem pomenu in razu-
mevanju. Predstavil je tudi nekaj
pomembnih izdaj, med drugim je
osvetlil tudi okolis¢ine nastajanja
svojega prevoda Bohoriceve slov-
nice’.

Zanimivemu uvodnemu preda-
vanju o razli¢nih vidikih preucevanja
dela Adama Bohori¢a in drugih ozi-
roma »ozrac¢ju« 16. stoletja v pove-
zavi s slovnico in jezikom je sledil
prispevek dr. Melite Zemljak Jon-
tes 7z naslovom Posavsko narecje in
Jurij Dalmatin. Nekatere samo-
glasniske sticnosti. Zemljak Jonte-
sova se je ze med Studijem ukvarjala
z raziskovanjem narecij, tudi in
predvsem v okolici rodne Sevnice.
Kot docentka za slovenski jezik na
Pedagoski fakulteti Univerze v Mari-
boru nadaljuje z raziskovanjem
slovenskih narecij, Se posebej sevni-
sko-krikega govora posavskega
narec¢ja. vkljuéno z novejSimi meto-
doloskimi pristopi, to je z instru-
mentalno-slusno analizo nare¢nega
gradiva. Ob obsezni razlagi Dalma-
tinove uporabe samoglasnikov je
predlagala, da se v prihodnosti op-
ravi natan¢nejSa analiza in primer-
java s posavskim nare¢jem.

Tretji dopoldanski prispevek je bil
posvecen cerkvi v Leskoveu pri Kr-
Skem. Umetnostna zgodovinarka,
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podiplomska Studentka DaSa Pahor
se ukvarja s protestantsko arhitekturo
na Slovenskem. Leskovika Zupnijska
cerkev in njena gradnja v casu pro-
testantizma je naslov njenega pri-
spevka, ki je osvetlil okolis¢ine in
okvire gradnje cerkva v 16. stoletju.
Glede naizjemnost leskovske cerkev
je Pahorjeva predlagala promocijo
cerkve kot izjemnega dosezka 16.
stoletja v evropskem merilu,

V razpravi. ki je sledila. je eden
izmed poslusalcev izpostavil vprasa-
nje uporabe »starega« jezika oziroma
»Dalmatinovega jezika« v turisti¢ne
namene v obliki na primer igranih
prizorov, ki bi bili del prezentacije
protestantske dedisc¢ine v okviru
Valvasorjevega kompleksa v Kri-
kem. Dr. Zemljak Jontesova je po-
vedala, da v tujini ze obstajajo razne
racunalniske igrice, v katerih se
igralci prestavijo v razlicna zgodo-
vinska obdobja, ki jih zaznamuje tudi
za obdobje znacilni jez

Ljudmila Sribar, »skrbnica« do-
moznanstva v Valvasorjevi knjiznici
Kriko, je predstavila del prispevka,
ki ga je zelel predstaviti Slavko Sri-
bar. a ga zaradi zadrzanosti ni uspel.
Pod naslovom Znano in neznano
16. stoletje v Krskem sta tako bila
zdruzena vpogled v Kriko v 16. sto-
letju in vprasanja, ki so se pojavila
ob zbiranju virov za to obdobje v po-
vezavi s Krskim in okolico. Tako je
Sribarjeva izpostavila nekaj nedo-
slednosti in smeri. ki bi jih bilo vred-
no in smiselno podrobneje raziskati
v prihodnosti.

Uciteljica zgodovine na Osnovni
Soli Jurija Dalmatina Kriko Zorica
Kerin je predstavila, kako in koliko
v Soli govorijo o protestantizmu in o
dveh slavnih prebivaleih Krikega pri
pouku slovenskega jezika in zgodo-
vine (Jurij Dalmatin in Adam Boho-
ri¢ v ucbenikih osnovne Sole (zgo-
dovina in slovenski jezik)). Zanimiv
vpogled v u¢ne nacrte in ucbenike

je popestrila s pogledi in mislimi

ucencev., ki so izrazeni ob obisku sta-
rega dela mesta Kriko in Valvasor-

jevega kompleksa, ki na zalost Se ve-

dno ni urejen. Poudarila je pomem-
bnost vizualizacije. ki je pomemben
del zaznavanja mladostnikov in te-
melj boljsega pomnjenja. Tako je
podprla idejo KS mesta Kriko. da
¢im prej postavi doprsja Bohorica in
Dalmatina v mestni park.

Kot zadnja referentka je nastopila

Alenka Cerneli¢ Krogelj. ki je pod
naslovom O podobi in sledeh pred-
stavila projekte, ki jih izvaja Valva-
sorjev raziskovalni center Kriko v
sodelovanju z razli¢nimi strokov-
njaki in institucijami ter imajo pogla-
vitni cilj zagotoviti ustrezno in ka-
kovostno predstavitev zgodb pretek-
losti v Valvasorjevem kompleksu,
katerega del je tako imenovana Jar-
noviceva hisa, ki je zaradi starosti ar-
hitekturnih osnov domnevna Boho-
riceva Sola, ki je v Krikem delovala
med letoma 1551 in 1563 in v katero

je hodil tudi Kréan Jurij Dalmatin.

V razpravi se je najprej oglasil
predsednik Slovenskega protestant-
skega drustva Primoz Trubar mag.
Viktor Zakelj. ki je predstavil delo-
vanje in prizadevanja drustva. Drus-
tvo zeli s podruznicami spodbuditi
in omogocati boljso skrb za ohranja-
nje protestantske dedisc¢ine na Slo-
venskem ter zeli eno izmed pod-
ruznic ustanoviti tudi v Krikem v po-
vezavi z Brestanico.

Kolokvija se je zelel udeleziti tudi
Anton Seher iz Velenja, ki je razi-
skoval sledi druzine Bohori¢ v raz-
lienih arhivskih dokumentih in virih.
Njegovo delo je na kratko predsta-
vila Alenka Cernelic Kroselj. ki je
odgovorila tudi na vprasanje, ali ob-
staja moznost, da najdemo original-
no Bohori¢evo in Dalmatinovo po-
dobo. Ker zaenkrat originalnih po-
dob e nihce ni nasel in je verjetnost,
da obstajajo. zelo majhna, je opozo-
rila na dejstvo. da smo tudi razlicne
druge podobe sprejeli brez razmi-
Sljanja o avtenti¢nosti — na primer
svetniki. Marija, Jezus Kristus — tako
da je pomembno predvsem. da so po-
dobe dobro izdelane z vidika likov-
nega izraza in unikatnosti oziroma da

je smiselno postaviti izvirna umet-

niska dela, Kjer je sama upodobitev
prepuscéena umetniskemu izrazu in
razmisljanju izbrancga umetnika.

Ali je kolokvij opravil svoje po-
slanstvo?

Odmevnost v razlicnih medijih in
zanimanjc¢ strokovnjakov ter prebi-
valcev ob&ine Krsko je neke vrste
potrdilo. da so tovrstne osvetlitve in
predstavitve preteklosti lahko dober
nac¢in za (pred)pripravo izvedbe
zacrtanih ciljev razlicnih organizacij.
Tako bo nadaljevanje sodelovanja s
strokovnjaki iz razlicnih institucij
Slovenije in »domacimi« strokov-
njaki (lahko) pomemben del Ziv-
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ljienja mesta v letu 2006 in upamo
tudi v prihodnosti. Tem in vprasanj
pa seveda tudi v relativno majhnem
mestu in okolici nikoli ne zmanjka.

Prvi korak je bil storjen (oprav-
ljen), pot do podob Bohori¢a in
Dalmatina v Krikem pa bo. upamo,
konc¢ana kmalu.

KAKO MISLITI DEDISCINO?

Zbornika Dedis¢ina v o¢eh znanosti in Dedis¢ina v rokah stroke.
Oddelek za etnologijo in kulturno antropologijo, Filozofska
fakulteta, Univerza v Ljubljani, Zupanic¢eva knjiZnica 12 in 14,
Ljubljana 2005. Uredila: Joze Hudales in Natasa Viso¢nik

Oddelek za etnologijo in kulturno
antropologijo na Filozofski fakulteti
Univerze v Ljubljani je decembra
2003 organiziral znanstveno srecanje
z naslovom Kako misliti dedisc¢ino?
O »nasihe in pdrugih« dediséinah na
Stovenskem. Na srecanju so v dveh
dneh razliéne poglede na razmi-
sljanje o dedis¢ini predstavili stro-
kovnjaki, ki se z dedis¢ino ukvarjajo
na razli¢nih znanstvenih in stro-
kovnih podrogjih. Tako je ob naboru
pisnih prispevkov organizacijski in
uredniski odbor razdelil besedila v
dva zbornika, ki Zze z naslovom na-
kazeta vsebinske poudarke oziroma
vrsto razmisljanja. Dvaintrideset av-
torjev je svoje »misli« usmerilo v
razli¢ne »probleme«, s katerimi se
ukvarjajo v okviru raznovrstnih
znanstvenih in strokovnih inStitucij
in projektov.

V zborniku Dedisc¢ina v oceh
znanosti so zbrani prispevki avtorjev,
ki so izpostavili razlicna nova ana-
liti¢na ali sinteti¢na spoznanja. Eiden
izmed ciljev tako znanstvenega sre-
¢anja kot zbornika je v drugatnem
umevanju in razmisleku tudi o pojmu
kulturna dedis¢ina, ki ga uporab-
ljamo tako v znanstvenem in stro-
kovnem diskurzu kot oziroma Se bolj
v vsakdanjem ter javnem (lahko bi
rekli tudi politicnem) diskurzu.

Skozi uvod predstojnika oddelka
za etnologijo in kulturno antropo-
logijo. ki je zaloznik zbornikov, dr.
Rajka Mursica, se bralec seznani z
glavnimi cilji. ki so vodili k rezultatu
in k oblikovanju izziva vsem tistim,
ki so ta izziv najprej v obliki znan-
stvenega srecanja, potem pa e pri
pisanju besedila sprejeli. Ob tem

izpostavlja in ugotavlja: » Morda bi
lahko pomislili na to, da dokaj pozno
zaznavamo potrebo po kriticnem
pretresu pojma dediscine, ki ga brez
pomisleka uporabljamo ne le v
vsakdanjem govoru, temvec celo v
strokovnem in (kvazi?) znanstvenem
delu. A ni tako. Zadeva je zrela sele
sedaj, ko je ideoloska formacija
pojma takorekoc¢ sklenjena. Kritika

Je pomembna prav sedaj, ko ta pojem

dobiva vse vecji pomen v dejanskem
Zivljenju — in preZivetju — razlicnih
skupnosti in ga rutinsko uporabljajo
tako razlicne nevladne organizacije
... kot tudi organi lokalnih oblasti in
nacionalnih drzav.« (Mursic¢ 2005: 8)

Ce temu pritrdimo, je vprasanje
Kako misliti dediséino? bilo (in S¢
vedno je) zagotovo »privliatno«, »na
mestu« in predvsem aktualno za
vrsto znanstvenikov in strokovnja-
kov. ki o tem razmisljajo in »morajo«
razmisljati takoreko¢ neprestano in
vsak dan.

S kratkim sprehodom po kazalu
zbornikov prepoznamo avtorje, od
katerih lahko pricakujemo tehtne in
zanimive poglede na dedii¢ino.

Interdisciplinarna naravnanost
diskurza je nakazana s prispevki av-
torjev, ki jih po strokah lahko razvr-
stimo v razli¢na podrocgja.

Socialni antropolog Bojan Ba-
skar, ki je pod naslovom Avstro-
ogrska zapuscéina. Ali je mozZna
nacionalna dedis¢ina multinacio-
nalnega imperija? opredelil (izpo-
stavil) nekaj terminoloskih dilem
na primer termina patrimonializacija
v pomenu »spreminjanja v dedisci-
no«, »dedidtenja« (42). 7 naslednjim
citatom pa Zelim nakazati pomen
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ji meri realizira v regiona

njegovega razmisljanja za razli¢ne
procese, ki smo jim prica tako rekoc¢
vsak dan: »Danasnja zavzetost za
dedis¢ino se vsaj v Evropi v vedini
ne napaja iz projektov izgradnje no-
vih nacij: kolikor je patrimoniali-
zacija instrumentalizirana v naciona-
listi¢ni funkciji, je to predvsem funk-
cija reprodukeije ze obstojecih naci-
onalnih identitet. Vendar pa se patri-
monializacijski trend v Evropi v vec-
isticnih
procesih, v katerih se invencija no-
vih dedii¢in povezuje z redefinicijo
regionalnih in lokalnih identitet
(poudarila ACK). Meja med (et-
nojregionalizmi in (etno)nacionaliz-
mi je pogosto nejasna in etnoregio-
nalizmi so v&asih samo 3¢ neuspeli
(ali nikoli uspeli) etnonacionalizmi.
Pogosto pa je razlika med regiona-
lizmi in nacionalizmi jasna. ¢eprav
so mehanizmi upravljanja z iden-
titetami pri enih in drugih lahko iden-
ticni.« (Baskar 2005: 45)

Vecdina prispevkov pa je delo in
razmisljanje etnologov in kulturnih
antropologov.

Zbornik Dediséina v oceh zna-
nosti so sooblikovali S¢ Bozidar
Jezernik, z¢ omenjeni Rajko Mursic,
Bostjan Kravanja, Jaka Repic. Kata-
rina Juvancic, Mateja IHabine, Miha
Kozorog., Zmago Smitek, Mirjam
Mencej. Peter Simonic, Jasna FFakin
in Kristina Toplak.

Ce ob predstavitvi zbornika De-
disc¢ina v rokah stroke izhajam iz
prispevkov avtorjev, ki so povezani
zregijami (termin regija uporabljam
kot splosno oziroma neformalno po-
imenovanje) Bela krajina, Dolenjska
in Posavje. lahko Zze na zacetku po-
stavim trditev, da smo predstavili ve-
liko in raznoliko. Z¢ v »znanstve-
nem« zborniku je Mateja Habince
skozi ukvarjanje s predmeti, ki jih
ljudje shranjujemo »za spomin,
predstavila tudi dedis¢ino Brezic,
kjer je izvedla empiricno-terenski del
raziskave.

Od 21 avtorjev tega zbornika smo
Stirje iz omenjenih regij. kar ni malo,
zagotovo pa tudi ne veliko oziroma
dovolj. Kratek prikaz bo sledil
uvrstitvi v strani zbornika.

Helena RoZzman, Galerija Bozi-
darja Jakca Kostanjevica na Krki. je
na primerih iz obmocja Kozjanskega
regijskega parka, Kjer je med letoma
1999 in 2002 bil izveden mednarodni
projekt Evidentiranje in dokumen-

tiranje podezelske stavbne dediscine,
in Kostanjevice na Krki kot terena
njenega strokovnega in razisko-
valnega dela v zadnjih letih razmi-
Sljala o razvojnih vidikih varstva
dedis¢ine (naslov prispevka Razvoj-
no varstvo dediscéine) (23—28).

DuSan gtepec Dobernik,
ZVKDS OF Novo mesto, je skupaj
s kolegico, konservatorko ZVKDS
OF Kranj Mojco Tercelj Otorepec v
prispevku Problem spomeniskovar-
stvenega prepoznavanja, vrednotenja
in razvrscanja nepremicne kulturne
dediscine = aplikacijo na romski de-
dis¢ini ponudil vpogled v stanovanj-
sko kulturo Romov na dveh sloven-
skih regijskih obmocjih, na Gorenj-
skem in Dolenjskem. Cilj je imel iz-
vesti poskus vrednotenja in varova-
nja poselitve in stavbne dediscine
Romov. Ob tem sta osvetlila nekaj
zanimivih poglavij tako iz zgodovine
Romov kot zgodovine in nac¢ina pre-
ucevanja bivalne kulture Romov na
Slovenskem (83—104).

Alenka Cerneli¢ Krogelj. Val-
vasorjev raziskovalni center Krsko,

je predstavila prizadevanja Obcine

Kriko za obnovo Valvasorjevega
kompleksa v Krikem (naslov pri-
spevka lalvasorjev kompleks v Kr-
Skem). Zatri hise, ki ze dolgo cakajo
na tako gradbeno Kot vsebinsko ob-
novo. je bilo pripravljenih ze kar
nekaj projektov. Mogoce bo zadnji,
ki je predstavljen v prispevku, tudi
tisti. ki bo izveden (181—192).
Anita Matkovi¢, Belokranjski
muzej Metlika. je predstavila podo-
ben problem in projekt, kot je z¢
omenjeni krski kompleks, in sicer
Malericeva hisa - hisa domacih in
umetnostnih obrti. 11isa je ze obnov-
ljcna in projekt je leta 2002 prejel
tudi nagrado druzbe Ford za ohra-
njanjc naravne in kulturne dediscine,
vendar pa si avtorica zeli, da bi se
uresnicili tudi drugi nacrti. pri Katerih

je kot etnologinja aktivno sodelovala

tudi Matkoviceva (193-204).
Znanost in stroka

Ob koncu tega prikaza je smotrno
izpostaviti tisto. kar je (mogoce)
bralcem ves ¢as bilo v mislih. Ali so
avtorji in snovalci razmisljali o raz-
merju med znanostjo in stroko ozi-
roma o nalogah znanosti in nalogah
stroke? O tem razmerju oziroma o
razmerju med obema pristopoma je
razmisljal predvsem pisec uvoda
Rajko Mursic. ki poleg razlage raz-
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I Eden izmed razlogov za temeljite)ie

branje zbornikov in pisanje tega
prispevka je bila tudi predstavitev
zbornikov 15, februarja 2006 v Dvo-
rant v parku v Krikem. Ob zbornikih
je bila predstavljena tudi strokovno-
nanstvena revija Glasmik Sloven-
skega etnoloskega drustva (Glasmik
SED), ki ga izdaja Slovensko etno-
lo8ko drustvo, zaradi »krike« glavne
urcdnice Alenke Cernelic Krodelj pa
ga urcjajo in tiskajo v Krskem. Zadnjo
Stevilko Glasnika SED, letnik 45
(2005). je uredniStvo pripravilo z
Oddelkom za etnologijo in kulturno
antropologijo Filozofske fakultete v
Ljubljani, ki je. ¢e povem Se enkrat,
zalozil tudi oba predstavljena zbor-
nika

Joze Zupan
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like med znanostjo in stroko. ki je
vcasih rahlo zamegljena. utemeljuje
(opozarja) tudi na nujnost (sobivanje,
tudi soodvisnost) obeh. In ¢e »zna-
nost odstira nova spoznanja«, »jih
stroka prenaSa v prakso« (10). Mur-
Si¢ torej poudari in izpostavi preplet
in soodvisnost znanosti in stroke,
kjer pa so (in morajo biti) »jasnc«
naloge in dometi prve in druge.

Zbornika sta opremljena 7z znan-
stvenim aparatom, referencami ob
vsakem besedilu, skupnim imenskim
in pojmovnim kazalom ter slikovnim
egradivom ob posameznih besedilih,
ki pa je predvsem ilustrativnega in
sckundarnega pomena ter Kakovo-
stno ustreza namenu.

Zagotovo ni odved na tem mestu
pohvaliti oblikovni videz zbirke Zu-
paniceva knjiznica. ki je hkrati pre-
prost in dovrien, edina pomanjklji-
vost je delno nedosledna postavitev
opomb na isto stran kot v tekstu.

Pricujoce besedilo, ki bi ga lahko
sicer tipologizirali kot recenzija, je
predvsem prikaz knjige oziroma
zbornikov'. Za bolj Kriticen oziroma

poznavalski pretres vsebine bi potre-
bovala ve¢ znanja in strokovne »ki-
lometrine«. Ob Stevilnih tehtnejsih
prispevkih pa sem predstavila tudi
svoje delo in dediscino, ki je (seveda
samo simbolno) v »mojih rokah«,
kar seveda vzbuja dvom o nepri-
stranskosti. ki mora biti lastna »pra-
vemu« recenzentu.

V zbornikih zbrani raznovrstni
tako znanstveni pogledi kot strokov-
ni (v)pogledi v Siroko podrocgje
Kulturne dedis¢ine omogocajo razsi-
ritev obzorja tistim, ki se 7 dedis¢ino
ukvarjamo, tistim, Ki o dediscini pi-
Se(m)jo. tistim, ki se zelijo z dedis-
¢ino ukvarjati, in tudi tistim, ki
»nosijo« dedis¢ino v vsakdanjem
besediscu in imajo (nosijo) pomemb-
no vlogo v ravnanju z njo. Zbornika
lahko tako dobro »sluzita« Studen-
tom, znanstvenikom, strokovnjakom
in drugim — v vsakem primeru pa se¢
naj zbornika obrabita od branja in
uporabe, ¢im manj pa od »lovljenja
prahu« na policah.

Torej iz odi v roke ...
ol

inizrok v

ZA OSVESCANJE BRANJA

Meta Grosman: Razseznosti branja. Za boljSo bralno
pismenost. Spremna beseda: Tilka Jamnik. Vinjete: Lucijan
Rescic. Izdala Zalozba Karantanija v sodelovanju z Drustvom
Bralna znacka Slovenije — ZPMS. Ljubljana 2006.

Dr. Meta Grosman, redna profe-
sorica za anglesko in amerisko knji-
zevnost na Oddelku za anglistiko in
romanistiko, predstojnica oddelka,
se vse ustvarjalno zivljenje poglablja
v branje. Pricujoci zbornik pred-
stavlja povzetek njenega znanstve-
nega dela na podroc¢ju branja: podna-
slovila ga je Za boljSo bralno pi-
smenost — z iskrenim upanjem, da
bi s svojim delom osvestila Stevilne
bralce o pomenu branja.

Delo je razdeljeno na tri poglavija:
prvo poglavje O branju in pisme-
nosti obscga razmisljanja, ki so sc
oblikovala v zadnjih letih — tudi kot
spremna besedila zbornikov Bral-
nega drustva Slovenije: vendar nobe-
no delo ni samo ponatis. Znanstve-

nica se vseskozi poglablja v proble-
matiko branja in nenchno bogati 7 iz-
kusnjami drugih ter primerja z nasi-
mi dognanji, zato je v bistvu vsak
njen predelani ¢lanck izvirnik.,

V delu Bralna zmoZznost je po-
trebna vsakomur razmislja, da je
bralna zmoznost nujno potrebna za
clovekovo smiselno prezivetje, hkra-
ti pa tudi glavna pot do znanja. Pri
nas pa sta bralna zmoznost in Sira
bralna pismenost potrebni tudi za oh-
ranjanje literarne tvornosti v sloven-
§¢ini in za ohranjanje jezikovne iden-
titete v vse pogostejsih stikih z dru-
gimi jeziki in kulturami. Studija
Branje kot dejavna jezikovna ra-
ba ugotavlja, da vsako branje zah-

teva dolocen napor — ze zato, ker je
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jezikovno ozave!

besedilo zapisana ubeseditev misli
nekoga 2 morda drugacnim na¢inom
videnja., razmiSljanja in upove-
dovanja. Za ucenca je pomembno. da
se zaveda, kako vsako branje terja
zbrano sledenje jeziku: tako bodo
pripravljeni vloziti ve¢ napora v
osvajanje branja. Dobro poznavanje
branja je podpora prizadevanjem, da
bi vse zivljenje postali uspesni bralei.
Oblike branja in znacilnosti lepo-
slovnega branja zahtevajo bralcevo
‘enost o vlogi bra-
nja v clovekovem zivljenju. Pri preu-
c¢evanju oblik branja moramo upo-
Stevati besedilo in bralea. Bralece se
sam odloca, kako bo izbrano bese-
dilo bral, hkrati pa bralci z razvito
bralno zmoznostjo v krajSem Casu
preberejo in pravilneje povzamejo
besedilo. Da bi u¢enci to usvojili. pa
mora tudi ucitelj veliko vec vedeti o
branju in razli¢nih vrstah branja.
Branje pa se mocno spreminja tudi z
u¢encevo vednostjo o knjizevnosti.
Odnos do knjizevnosti pa najbolj
vpliva na ucencevo Solsko in poz-
nejse branje: to je tudi nacin, kako
u¢enci postanejo vsezivljenjski
bralci.

Znanja za uspeSen pouk bra-
nja in pismenosti so za ucitelja po-
membna, ker razkrivajo pomen
ucencevega sodelovanja pri branju in
njegovo lastno odgovornost za obli-
kovanje besedilnega pomena. Pomen
branja pa u¢encem lahko odstira le
ucitelj, ki sam dobro pozna dejavno
vlogo bralca in pomen branja. Zato
mora biti u¢itelj zgled. hkrati pa
utendcev razumevajoci sogovornik.,
Sklepna Studija prvega dela, Visjo
pismenost omogodéajo sistematiéno
prizadevanje in dobro usposob-
ljeni uditelji, izzareva avtoricino
prepricanje, da je tudi pri nas vedno
ved uditeljev, ki so z nenchnim
izpopolnjevanjem zmozni. da poma-
gajo razviti poglobljeno branje lepo-
slovja pri pouku, Ki je osredinjen na
ucence.

Osrednje poglavje Bralna znad-
ka — vir branja po lastnem izboru

je bilo z ljubeznijo napisano prav za

to izdajo. Dr. Meta Grosman je pre-
pri¢ana. da je samo branje po lastnem
izboru pot do zanimanja za branje.
Ob tem imajo pomembno viogo tudi

mentorji (mentorice), ki znajo ustva-
riti dejaven dialog med bralci in
njimi. Zato vidi v bralni znacki izho-
dis¢e za zanimanje za branje za vse
zivljenje.

Sklepno poglavje Knjizevnost in
branje v medkulturnem poloZzaju
postaja vedno bolj pomembno, saj
sta tako Evropska zveza kot tudi
OZN proglasili ohranjanje Kulturne
raznolikosti za splosno sprejeto
vrednoto. Ohranjanje kulturne razno-
likosti pa terja tudi poglobljeno
poznavanje lastne kulture in jezika
ter primerjalno razumevanje obceh.
lako na novo spoznavamo globino
sprejetega nacela o temeljni pravici
vsake skupnosti do svoje poscbne
Kulture in jezika. Avtorice tudi ni
strah. da bi bila slovenscina ogrozena

saj je tudi sama najprej Slovenka
in scele nato profesorica anglescine.

Poglavje je sklenjeno 7z razmi-
sljanjem Kaksno besedilo beremo,
ko beremo knjizevni prevod? Ob
delu Marka Twaina Prigode Huckle-
berryja Finna je razgrnila vso prob-
lematiko prevajanja, hkrati pa doka-
zala. da delo ni le besedilo za mla-
dostnike med enajstim in trinajstim
letom, kot je pri nas razvriceno,
marved¢ v medkulturnem polozaju
ohranja ustvarjalne izzive za bralce
vseh starosti. Skozi vse obdobje je
namrec besedilo ohranilo neusah-
ljivo umetnisko moc¢ in prepriclji-
vosl, nova branja in interpretacije. s
tem pa tudi nenchno osvajanje novih
bralcev.

Spremno besedo Popotnica bra-
nju je napisala mag. Tilka Jamnik,
ki tudi kot podpredsednica Drustva
Bralna znacka Slovenije skozi preda-
vanja §iri zanimanje za branje. Ured-
nik zbornika in tudi njegov pobudnik

je bil Joze Zupan, oblikovalec arhi-

tekt Rupert Gole je tokrat tudi z
vinjetami iz zapui¢ine Lucijana Res-
cica poskrbel za privlacno in sodob-
no oblikovano delo. Pohvaliti velja
zaloznika Davida Tasica, ki je delo
izdal v vecji nakladi. Kot je navada v
zadnjih letih, Drustvo Bralna znacka
Slovenije pa je poskrbelo, da je vsa-
ka popolna osnovna Sola dobila brez-
placen izvod — Kot zahvala Stevilnim
mentorjem. ki skozi bralno znacko
Sirijo zanimanje za branje.
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BILA JE TO LEPA VAS

Matjaz Matko: Die Heimat Koprivnik ... bila je to lepa vas/... a
beautiful village this used to be, razglednice in zemljevidi iz
zbirke Matjaza Matka, samozalozba, Koprivnik 2006

Kocevska in njena dedisc¢ina do-
zivljata zadnja leta pravi preporod.
lemu se pridruzuje tudi knjiga Mat-

Jaza Matka. v kateri je predstavljenih

kar 94 razglednic vasi Koprivnik.
Njihov nastanck sega od leta 1897,
ko je bila natisnjena prva razgled-
nica tega kraja (odposlana leta 1898),
do okoli leta 1950, ko je iz8la zadnja,
v knjigi objavljena razglednica.
Knjiga izstopa od vecine drugih
publikacij. ki predstavljajo podobno
egradivo, da so vse objavljene raz-
glednice iz osebne zbirke zbiratelja.
To govori po eni strani o tem, da je
Matko zagnan in uspeSen zbiralec
tovrstnega gradiva, prica pa tudi, da

je bil danes skoraj pozabljeni Ko-

privnik nckdaj eden od gospodarsko
mocnih krajev. njegovim prebival-
cem pa izdajanje (in posiljanje) raz-
glednic ni bilo tuje. Matko pa se ni
zadovoljil le z objavo in s tem price-
valnostjo razglednic samih po sebi.
7. vzirajnostjo in raziskovalno vnemo
mu je uspelo razvozlati zgodbe po-
sameznih razglednic, kar je tezko
celo za kraje. Kjer kontinuitete pose-
litve ni bila tako grobo prekinjena
kot pri ko¢evarskem Koprivniku. Pri
posameznih razglednicah ne izvemo
samo to, katere stavbe so pred nami.
ampak tudi. kdo lLjudje na slikah,
kako jim je bilo ime. kaj so poceli,

kaksna so bila njihova domaca imena
lako ne zazivijo pred nami le
arhitektura in usoda posameznih
stavb, ampak tudi zivljenje kraja in
njegovih ljudi. ki je bila v marsicem
z¢elo drugacna Kot je danasnja.
Matku je uspelo izlusciti tudi
imena posameznih fotografov ter
njihove poklicne in zivljenjske
usode. Tako stopajo iz pozabe foto-
grafi Josel Dornig st. in njegov sin
Josel Dornig ml. ter Rudolf Verder-
ber iz Kocevja, ob koncu tridesetih
let prejsSnjega stoletja pa tudi kosta-
njeviski fotogral Franc Rabuse, dru-
zinsko povezan s Koprivnikom.
Predstavitev razglednic je dopol-
njena s krajsimi zapisi zgodovinarja
in poznancga zbiratelja razglednic
Milana Skrabca, v katerih predstavi
Koprivnik in njegovo zgodovino ter
ovrednoti Matkovo zbirko raz-
elednice, ter arhitekta Jova Grobov-
Ska. ki opozori na posebnosti kopriv-
niskih his. V knjigo je vkljucena tudi
izredno dragocena razlaga geogral-
skih imen in ko¢evarskih poimeno-
anj posameznih delov vasi, pa tudi
ledinska imena v njeni neposredni
blizini, ki tonejo v pozabo.
Knjiga o razglednicah Koprivnika

je dvojezicna, prevode slovenskih

besedil v angleski jezik pa je oskrbel
Jon Derganc.

ETNOGRAFSKA ZBIRKA TREH

GENERACLJ

Marija SuSnik: Etnografska zbirka treh generacij: spominsko
gradivo. Zalozil: Zavod za turizem Obcine Brezice, 2005,

Marija Susnik ima rada svojo
rojstno vas. Se vee. Prepricana je v
carobno privlacnost svojega rodnega
kraja. Tudi zato, ker je pri njih enako
lepa pomlad, poletje, jesen in zima.
»Kdor pride kK nam, se rad vrne« (s.
78). na kratko pove. Trdno se zaveda,
da je potrebno védenje o starih pred-

metih in etnogralki zbirki kot celoti
razsirjati. Zato smo v preteklih letih
o njej in zbirki nickolikokrat pre-
brali. poslusali, jo videli na TV ckra-
nih. In tako je prav. saj je njeno go-
stoljubje na rojstni domaciji vec kot
vredno spoznati. Zdaj je tukaj s svojo
prvo natisnjeno knjigo.
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Ceprav je knjiga narejena mesa-
no. deloma kot predstavitev domace
druzine in kraja zbirke, s primesmi
zgodovinskih, geografskih in e
katerih drobeev, deloma kot razsir-

jeni katalog predmetov iz zbirke. in

deloma kot zbirka zgodb iz vsak-
danjega zivljenja, iz nje fréijo iskrice
najbolj ob¢utenih zapazanj.

Oscbni avtori¢in pogled na pre-
tekla dogajanja. povode in vzvode za
propad in napredek pestri opti-
mizem, npr. takole: »Svet se je zacel
spreminjati, zidovi in meje izginjajo,
nastopila je nova generacija brez me-

ja.« (s, 12). Nanasa se sicer na vino-

gradnistvo in kletarjenje. a ko bi le
bilo tudi Sirse res tako.

Ker se svet spreminja ze od po-
¢etka, zidovi in meje pa prav tako,
bi bila misel iz stavka lahko teza ali
vsij povod za nova etnoloska dela o
tem. kako so ljudje dozivljali spre-
membe nekod in danes, kako je s
temi zidovi in mejami, ki Se kar so.
ceprav si brezmejno Zzelimo, da jih
ne bi bilo.

Marija Susnik se je rodila kot
prvorojenka v skromni hisi — nekda-
nji vinicariji leta 1930. Skozi pricu-

joco knjigo je o sebi povedala vec.

kot si utegne misliti. Je tenkocCutna
ljubiteljica in varuhinja dedis¢ine
svojih prednikov, z dragocenim ob-
cutkom za sozitje ljudi. Zive in ne-
Zzive narave. Je neposredna., ne olep-
Suje in ne slepomisi. Poleg tega je v
marsikaterem opisu duhovita. Zgod-
be so sicer zakljuc¢ene enote, vendar
nekatere pusca nedokoncane, da se
berejo kot napeta mini proza. Bralea
pripelje na rob, ko bi rad pogledal e
na drugo stran zgodbe ali vsaj dobil
namig. kaj sc je potem zgodilo.

Kot veliko starejsih ljudi je spoz-
nala, da ni dovolj poslusala zgodb
svojih prednikov. Vendar je v pred-
nosti pred mnogimi, Ker so njeni
zgodbe pripovedovali neumorno in
po veckrat. Zapisale so s¢ vanjo in
planile na plan v njenih starejsih
letih. Hvala. ker je upo3tevala nasve-
te in jih zdaj zapisala.

Bizeljsko kot pokrajino in kraj
prepoznavamo na razli¢ne nacine.
Avtorici se je sicer napacno zapisalo
kot »kozjanska pokrajina« (s. 12),
morda zato. ker s¢ je Kozjanski park
z napisi razbohotil tja do sredine
bizeljske pokrajine. Vendarle ostaja
in, upam, bo vedno ostala to po-
krajina in kraj Bizeljsko (ncko¢ Zg.

in Sp. Susica).

Z¢ dolga leta k prepoznavanju
Bizeljskega prispeva tudi etno-
erafska zbirka Marije Susnik v Vitni
vasi. Zato je na mestu pohvala za
trud za zbirko, torej zbiranje, ohra-
njanje, zascito, odprtost za javnost,
publiciranje, sodelovanje s turistic-
nim drustvom. krajevno skupnostjo.
z etnologi in krajani, za objavljanje
v medijih javnega obveScanja. ne na-
zadnje pa Se za publiciranje gradiva

ne le o zbirki, o nacinu zivljenja!

Knjiga, ki Steje 99 strani. je raz-
deljena v pet poglavij. vsa skupaj
imajo kar 212 podnaslovov.

Ob prebiranju strani te knjige se
misli najpogosteje vrtijo okoli ob¢u-
tij ali razmerij do trte. zemlje, vina,
kruha in druge hrane.

Trta ostane, zivljenje mine. Ostaja
pa do smrti tudi bolecina ob neizpol-
njeni zelji umirajocega, kot na pri-
mer tisti neskuhani »krompir na
dolgi zupi« iz te knjige. Ceprav je v
ospredju vseskozi trta — sadili so jo
povsod, ¢e je bil le za silo primeren
koscek zemlje, s trtnim kolom ali
kak3sno drugo oporo: Bog daj grozdju
rasti, na vrbi in na hrasti« (s. 11).
Tudi izgnanstvo, ki je moc¢no zazna-
movalo nacin zivljenja posavskih
prebivalcev. je bilo se bolj trpece, ker
so jih odtegnili od domacih vino-
gradov in vina: »Najhujsa bolecina
pa je bila odlocitev okupatorja, da
nas preseli v kraje, Kjer ni nikoli rasla
vinska trta«. In ¢e so jih potem pre-
selili v vinorodne Kraje, je bila nji-
hova ugotovitev: »Naselili so nas v
lepe. bogate in tople vinogradniske
kraje v najlepsem delu Evrope. Imeli
smo vse, kar smo potrebovali.«

1z knjige je zaznati izredno pove-
zanost med ¢lovekom in naravo,
posebno sporocilo pa prinasa vino-
gradniski del knjige. Ne da bi poznali
osnovne sorte trt, smo Slovenci
nckako polpismeni. Taksnega Bize-
ljanca pa sploh ni. Pou¢imo se: laski
in renski rizling, muskat. traminec,
zeleni silvanec, burgundec, Stajerska
belina, rumeni plavec, kraljevina,
modra frankinja. Sentlovrenka, Zza-
metna ¢rnina ...

Sledi tudi precej temeljit pouk o
delih v vinogradu in kletarjenje s
Stevilnimi drobnimi zanimivostmi.
Med temi tudi omemba trie Sent-
lovrenke ali lovrecanke (po patronu
bizeljske farne cerkve sv. Lovrenca),
Ki bi ji potemtakem lahko (ali morali)
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najti vec¢ji poudarek v promociji
Bizeljskega.

O vedno poudarjenem ponosu do
vinograda je v knjigi zelo poveden
zapis: »Naj bo domacin ali priselje-
nec na Bizeljskem, ¢e moski nima
vinograda in svojega vinskega hra-
ma, v oceh domacinov ne pomeni
nic.« (s. 24). Prijazno je razlozen
tudi odnos do poimenovanja (vinske-
ga) hrama: hram je tempelj, svetisce,
sveto mesto, posvecen kraj (s. 24).

Druzine so bile patriarhalne. pou-
darjena je bila vloga moskega kot
gospodarja, glave druzine, nepre-
micnin in seveda vinograda. Zato se¢

je govorilo vecinoma v moski obliki,

npr. »Pravi gospodar je, kdor druge
lahko povabi v svoj hram« (s. 24),
ali: »Kljuc je tisti, ki dela gospodar-

ja.« Marsikateri opis se dotakne tudi

odnosa moski-zenska, gospodar
gospodinja, samohvala-delo. Tako
tudi v domala literarnem zapisu On,
ona, vdova (s. 39) ali v tistem z na-
slovom Obisk pred kosilom (s. 40).
Vse polno je opisov, od jedi ob
trgatvi do furmanov z vinom, tovor-
nikov, in pudnsankov, vimes pa za-
bavne in zalostne zgodbe iz Zivljenja
Bizeljancev, ki nakazujejo. kako se

je spremenil nacin zivljenja.

Omenjena je etnokulinarika, no,
verjetno misli na narodne. pravza-
prav prilagojene ljudske jedi. ki jih
danes strezejo. Tu se mi zdi., je po-
dobno, kot pri spominkih: radi bi
imeli vsak svojega, izvirnega, upo-
rabnega, lepega in prilagojenega da-
nasnjemu Casu in okusu. Dejansko pa
gre (tako kot pri spominkih): ali za
ponavljanje zgodovinskega vzorca
(repliko) ali pa za prilagoditev stare-
ga danasnjemu casu, okusu in modi.

Vrsta zgodb v knjigi je prav du-
hovitih, ze med katalogom pred-
metov iz zbirke kot od strani 77
dalje. ki nosijo naslov Zanimive
zgodbe iz vsakdanjega zivljenja.

Dragocene so drobtinice iz Ziv-
ljenja vinogradniskega ¢loveka, npr.
o ¢ricku, kKlopoteu, dajanju trti piti,
do tistih o Kopunu in pelinu, Vsaka
kratka zgodba v knjigi je sestavni del
iz preteklega nacina zivljenja. O pre-
skrbi z vodo govori kratek zapis (s.
77). ki je, kot vecina od njih, zapisan
v prvi osebi. Avtorica je tako kot ve-
Cina otrok njenega casa hodila po
vodo. Ceprav so druzine najveckrat
stele po 6 do 10 oseb, je celo njej. ki

je nosila vodo za 5-¢lansko druzino,

ostalo nosenje vode v trpkem spomi-
nu, ko pravi: »Nasih pet druzinskih
¢lanov je bilo stalno zejnih., Ne
spominjam se¢, da sem kdaj v zivlje-
nju srecala bolj zejne ljudi«.

7. osebno prizadetostjo in veliko
mero empatije so zapisane zgodbe v
zadnjem delu knjige. Izpovedujejo
breme moralnih norm in posledice
njihovih krsitev (npr. Mascevanje
narave, s. 79), obcutljiv odnos do zi-
ve in nezive narave (pitne in zdra-
vilne vode, magnolije, Zutih roz, sta-
rih jablan, skupaj z njenimi sozitelji
zuzelkami in pticami, ker so tudi
»drevesa narodno bogastvow (s. 82).

»Samo enkrat v letu cvete maj«
(s. 47) je napis na eni od opisanih
vezenin v knjigi. Véasih je samo
enkrat priloznost, da imamo na enem
mestu zbrano bogastvo predmetoy
premi¢ne kulturne dedis¢ine neke
pokrajine in da izide zraven Se
publikacija, ljubiteljska publikacija,
ki, kot ime pove. z ljubeznijo do de-
discine in da se ne bi pozabilo.
pripoveduje zgodbe iz nacina Ziv-
ljenja prebivalcev in tudi Zivljenjske
zgodbe predmetov. Ta maj je za-
cvetel na Bizeljskem v Vitni vasi pod
zdaj samo Se petimi sadnimi drevesi
iz ncko¢ mnogo Stevilénejsega nasa-
da pri domaci hisi.

Na skoraj 100 stranch je zbira-
teljica. varuhinja in skrbnica. v
muzeju bi rekli kustosinja zbirke,
priklicala v zivljenje predmete. od-
nos do njih, delovne, rojstne. po-
ro¢ne. mrliske in letne Sege, moc¢no
povezanost prebivalcev z zivo in
nezivo naravo, in ¢ mnogo drugega.
Knjiga govori o predmetih, rastlinah,
prostorih. ljudeh in pojavih, ki so
skoraj ze vsi (pre)minili: ogoncek.
pec se je podrla in goske pase, duhec,
osovjek. zgajec, pelistra, taflek,
Krompir na dugi zupi. princle, Po-
krle, Fasing in Vuzem, Kopuni in 500
let star hrast, ki bije zivljenjski boj s
prav tako spomenisko zaS¢itenimi
hrastovimi kozlhic¢ki.

Minulost veje z vsake strani
knjige: »Ata, ki /.../ je bil naveli¢an
krompirja v vseh mogocih oblikah,

je imel fizol za nekaj izredno do-

brega. Tudi to je minilo.« (s. 50).
Pretresljiv je opis pomanjkanja: »
/.../ jedli so suh kruh, kajti svezega
ni nih¢e ponudil, ker se ga je preved
pojedlo« (s. 50). Ali: »Druzina je
imela v nedeljo svez kruh, a ga isti
dan niso nikoli jedli. ker bi ga pre-
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hitro zmanjkalo.« (s. 53). Si danes
to lahko zamisljamo?

In tudi takih ni ve¢. Od rojstva do
smrti so bili povezani z zemljo. O
njih. njihovemu zivljenju. delu in
prostem casu govorijo predmeti v
etnografski zbirki Marije Susnik. o
vsem ostalem. pa ni¢ manj po-
membnem. pa opisi v njeni knjigi.
Od njihovih hrepenenj. srece in Zza-
losti, navezanosti na zemljo, naravo
in zivali.

»Po najneznejsem premiku ve-

jevia so znali dolociti«, pise avtorica.

»kateri veter piha ali naznanja lepo
ali dezevno vreme« (s. 83). in:
»Nikjer drugje niso shojene poti bolj
mchke in prijetne kot med njivami
in travniki« (s. 83).

Tam so doma ¢rni murni — domo-
rodcei, tudi del narodove dediscine,
ki ga tako slabo poznamo. Mogoce
se e to nedeljo tudi sama odpravim
in ga pois¢em na kaksnem breziskem
travniku. ali pa zahtevam prevec. in
so tudi polja in travniki ze minili?

O skrbi za ohranitev kulturne
dediscine in zavedanju. kako po-
membno je hitro ukrepanje. je avto-
rica neposredna: »Ne. takoj jih grem
iskat, kajti za take predmete je na-
vadno z¢ veeraj prepoznol« (s. 52).

Zbirka in knjiga o zbirki sta ka-
mencéek v mozaiku svetovne naravne
in kulturne dediscine. Danes se sploh
preved poudarja le nekatere velike
zaklade svetovne dediscine nasproti
tako imenovani lokalni dedis¢ini, V
¢em je obnovljeni Filov préloz (s. 61)
manj pomemben od Kateregakoli
drugega préloza v Sloveniji. Evropi
ali na Zemlji?! Zagovarjam misel, da

je ta ali kakSen drugi predmet kul-

turne dedis¢ine prav tako in ni¢ manj
pomemben. Preveckrat govorimo sa-
mo kot o predmetu lokalnega pome-
na, ko pa ima vendar vsaj vrednost
narodno pomembnega.

Avtorica knjige se Se kako dobro
zaveda hitre minljivosti predmetoy
nase kulturne dedis¢ine in tudi pra-
vilno nagovarja bralce k njihovemu
ohranjanju, da ne bomo siromasili
(tudi nase) svetovne dediscine.

Avtorici zelim, da bi e dolgo
bdela nad predmeti iz svoje zbirke,
vendar se prevec ne obremenila s
Stevilnimi novimi pridobitvami. kajti
taksnemu zbiranju ni nikoli konca
in s¢ namesto tega S¢ bolj in vedno
znova posvetila zapisovanju o nasi
snovni in nesnovni kulturni dedis-
¢ini. lzgovorjene besede odletijo.
zapisane ostancjo.

OPTICNI ODTIS ZAPUSCINE

Bostjan Pucelj, Babi, Zbirka Varia, Zalozba /*c¢f, Ljubljana
2005. Spremna beseda Meta Krese, prevod v angleski jezik

Nikolai Jeffs.

Kaj ostane za ljubljeno osebo. ki

je nekdaj pomenila eno izmed osisc¢

tvojega zivljenja? Zapis v mozganih,
ki z vsako sprostitvijo skozi telo po-
zene prijeten obcutek toplote. Skrbno
negovan spomin. Misel, ki te vsako
toliko iznenada prestreli, da se zaves
lastnega minevanja? Je obcutek otoz-
nosti. ki te navda ob misli na davno
pokojno osebo. Nasmeh. povzrocen
S starim spominom.

Dokler Zzivi spomin. je ziv tudi
clovek. so menili stari Grki. Neznano
kje umrlim in izgubljenim sorod-
nikom so zidali prazne grobnice.
kenotafe, da njihova nepokopana
dusa ni blodila po tujem svetu, am-
pak je na domacih tleh nasla pokoj.

Bostjan Pucelj ni zidal prazne
grobnice. Umrla mu je babica. Po-
slavljal se je od pokojnice in obi-
skoval njeno prazno stanovanje.
Skozi objektiv je lovil delcke pred-
metov, ki so se z leti babicinega
zivljenja nakopicili v stanovanju.
Prek nepomembnih predmetov.
steklenick. posode. pohistva. Sival-
nega stroja. pozabljenih kartonskih
Skatel. Kupa stare Sarce in drobnih
deleev. je sledil njenemu duhu, spo-
minu. Nasel ga je v nestetih pod-
robnostih in svetlobnih odsevih
prostora. Sestavljal je mozaik foto-
gralskih podob. ki tudi popolnemu
neznancu predstavijo njegovo drago
Babi. lzumil je lastnemu bistvu
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ustrezen jezik in ga s pomodjo svet-
lobe posnel skozi objektiv foto-
aparata. ki mu pomaga tolmaciti
okolje in Komunicirati z l[judmi.
Njegovi posnetki intimnega sveta
nas seznanijo z opticnim odtisom
babicine zapuscine. S pomocjo Pu-
cljeve fotogralije kot arheologi se-
stavljamo kosce stanovanja, nekega
zivljenja. Delei se ujamejo v celoto,
pred nami iz navidez mrtvih pred-
metov vstaja topla oseba. Spoznamo
njen vsakdan, pred ofmi se odvije
njeno zivljenje, Brez besed, govorijo
le svetloba, senca in barva. Toda tudi
fotografija je podvrzena Casu. Spo-
min se oddaljuje. prostor postaja
eloblji, film belezi tudi to.

Ce fotografu uspe pri opazovaleu
vzbuditi podobne obcutke in obuditi
mrivo babico, ne gre za navadno
oscbo. Gre za umetnika, fotoaparat
je njegov Copic. Kot impresionist
slika podobo. Ne i8¢e njene struk-
ture, kompozicija ga ne ovira, vodi
ga le preprost obcutek, skoraj nagon.

Sedemindvajsetletni Novomescan
Bostjan Pucelj je predlani diplomiral
iz peodezije. S fotografijo se je spo-
znal dokaj kasno. Sele kot Student. V
Casu Solanja na gimnaziji je postal
navdusen plezalece v prostem slogu.
Navezanost na naravo, navduienje
nad pokrajino, razmisljanje ob napo-
ru v steni. vse je zelel ohraniti. Srecal
se je s fotografijo. Spoznal je prave

ljudi. Najprej Tomaza Grdina. nato
Boruta Peterlina, na koncu tudi Meto
Krese, urednico revije Fotografija in
sodelavko ljubljanske zalozbe /*cf.
Prav na njeno pobudo je v letosnjem
marcu prislo do izdaje knjige Babi.
Kresetova je za kKnjigo napisala tudi
spremno besedo. Ob predstavitvi iz-
daje so v galeriji Fotografija na Me-
stnem trgu v Ljubljani odprli raz-
stavo Pucljevih fotografij.

Bostjan Pucelj je samouk. Foto-
erafije ni Studiral, se je pa sam za-
kopal v obilje fotografske literature
novomeske Studijske knjiznice.
Obiskoval je foto delavnice, dobe-
sedno zrasel je ob novomeSkem Lo-
kalPatriotu, ¢igar sodelavec je. Spoz-
nal je tehniko, za katero pravi, da je
zgolj orodje, bistvena pa vsebina.
Prijateljuje s Stevilnimi fotografi,
ceni njihovo delo. Ceprav se veckrat
odpravi po svetu, navdih is¢e doma.
Novo mesto mu veliko pomeni. Tudi
njegov prvence posredno pripo-
veduje o rojstnem mestu.

Na videz drobna knjizica prinasa
53 barvnih fotografij, ki sprehajalea
po njenih stranch ne pustijo ravno-
dusnega. Pucljev fotografski zapis je
dragocen in presunljiv dokument.
Tako zapis globoke ljubezni, Kot fo-
togralskega znanja in predanosti
umetniskemu komuniciranju. Knji-
zica je izsla v nakladi petsto izvodov,
oblikovala jo je Metka Daris.

GAZVODOVE OBRNJENE

SLIKE

Neje Gazvoda, Camera obscura, literarna zbirka GOGA,

zalozba Goga, Novo mesto 2006

Ime enaindvajsetletnega Nejca
Gazvode se zadnje Case pogosto po-
Javlja v medijih. saj je dobitnik Ste-
vilnih literarnih priznanj (lani je bil
za zbirko kratke proze Vevericam nic
ne uide nominiran za prvence leta,
pa mu je nagrada “usla™, ker mu je
pred tem bila izdana broSurica: letos
je za to delo prejel Dnevnikovo na-
erado fabula, pa 3¢ zlato ptico Li-
beralne akademije za literaturo).
Prav v casu razglasitve nagrad na
festivalu Fabula je izsel njegov prvi

roman. ki ga je tako kot Veverice iz-
dala zalozba Goga.

Romaneskni prvenec Nejea Gaz-
vode Camera obscura ima deset
poglavij, oznacenih s ciframi. Deset

je Stevilo, ki ga pisatelj uporablja na-

merno ali nenamerno, vsekakor pa
ima znacaj magic¢nosti, kakor ima
znacaj magicnosti preprosta naprava,
ki je dala romanu ime.

Pomen obrnjence slike, kakrino na
steno v temni sobi preslikava camera
obscura, je metaforicen, je sestevek
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in hkrati zmnozek. Sestevek usod iz
zgodb in zmnozek, ki kulminira v
katastrofo. Roman beremo premo-
¢rtno, od poglavja do poglavja in v
njem se nam razkrivajo dejanja
junakov: prvoosebnega pripove-
dovalca, Berta. MaSe, Veronike
Gazvoda nam v to lincarnost sicer
véasih vstavi zanko. kot to stori v
Bertovem primeru. ko se moramo
vrniti h kakemu predhodnemu po-
glavju. vendar se zdi. da to stori bo-
disi zato, da bi na filmski nacin
povecal dramati¢nost. izhajajoco iz
neverjetnega dogodka (Bert se vrne
med zive). bodisi zato. da bi povedal,
kako mnozica. drhal. potrebuje vod-
je. ki se neprestano vracajo. Ki nikoli
ne izginejo. Camera nam nastavlja
mnogo pomenskih ogledal in skoraj
vsako razkriva travmati¢no seda-
njost. v kateri zivi skupnost dvaj-
setletnikov. Poglavja, temeljeca na
akciji. so skoraj vedno napisana dia-
losko v razmerju s svetom. V. mnogih
je zaznati avtorjev upor: Nikoli se
nisem strinjal tistim, kar je pocela
vecina. Ta pasivnost, (o sledenje.
Njegovi junaki vedo. da je treba
ziveti po pravilih: Ne gre za to, da bi
se upiral sistemu, kajti sistem je itak
popoln — ce se potrudis, so ti omo-
godene vse dobrote tega sveta. Gres
na srednjo solo, se ucis in Zuras, gres
na faks, se ucis in Zuras, nato pa si
tako poln vsega, da se porocis,
zaplodis nekaj otrok in vieces placo,
ki jo zapravljas, za kar koli te Ze
zanima. Gre torej za Konformizem,
ki omogoca dolgocasno premodri-
nost. ali kakor pravi avtor: kelektiven
Smorn. Temu se junaki na razli¢ne
nacine upirajo: z umetnostjo, Ki v se-
bi skriva nevarnost trendovstva, s
samomori, drogami, samodestruk-
cijo, z ne¢im, kar je drugacno. Upor
izvira iz strahu, zlasti pred ukalup-
ljenostjo, samoto, osamljenostjo,
nesvobodo Vsakdo si zcli biti
nckaj poscbnega, vsakdo si zeli
spostovanja in priznanja. To je tista
‘resnica zase’'. s katero se po Kirke-
gaardovem mnenju posameznik (ali
posamezno) postavlja proti sistemu.
Pripovedovalec in drugi nocejo
sprejeti navidezne urejenosti in sre-
¢e. ker se zivljenje kaze tako samo
navzven: njegovo ponarejenost pri-
kaze pisatelj proti koncu romana. ko
v nekaj stavkih razkrije determini-
ranost junakov z razmerami v otro-
Stvu. Posebno ostra je v romanu Kri-

tika mnozi¢nosti: tega. da je mnozica
amorfna. lahko vodljiva masa, ki
potrebuje vodjo. Pisatelj opise
dogodkov bogati 7 razli¢nimi asocia-
cijami. razmisljanji in detajli iz vsa-
kodnevnega zivljenja mladih, prilici
pa jim tudi jezik. Bogate so tudi sim-
bolne primesi 7 metaforicnimi kom-
ponentami. iz katerih razbiramo veli-
ko vprasanje clovekove zelje po svo-
bodi. Zdi se. da je to osrednje filo-
zofsko vprasanje romana. Vsak od
junakov je del mladostne (sub)-
kulture, dolocajo jih njihovi medse-
bojni odnosi. njihova preteklost pa
tudi objektivna resnicnost, kakrina
se metaloricno kaze v podobi Stevil-
nih televizijskih prizorov. ki tvorijo
kakofonijo. v Kateri ne more biti
miru: niti zunanjega niti notranjega,
v katerem bi junaki resniéno lahko
nasli secbe, svojo (p)osebnost. svoje
trdno jedro, ki omogoca dejavno
tvornost tako glede svoje usode kot
glede druzbenih pojavov. Kajti ¢e je
vsega preved, e je, kot pravi Bert,
to generacija. ki hoce vse videti in vse
dojeti, ki hoce imeti vse v pesti, s¢
lahko zgodi, da nekega dne ne loci
ved resnicnosti od Sova, kakrinega
nam kazejo mediji Kot resnicnost.
Mnozica aluzij na sodobne in polpre-
tekle dogodke (porusenje Stolpa.
tragedija v diskoteki ...) nekega dne
ni ved Sov, ampak resnic¢nost. Pri tem

je treba poudariti. da se tudi pri

Gazvodi pokaze, da umetnost veasih
prehiteva resni¢nost, saj je njegova
tragedija v diskoteki bila napisana
pred resnicno. Ki smo ji bili prica
(¢eprav je bila nekoliko drugacna)
nedavno.

Ob koncu romana se bralcu mor-
da zastavi vprasanje, ali je v svetu
pretresov in mnozice podob pot do
notranjega miru, enotnosti in svobo-
de mogoca, Za to je potrebno pogle-
dati resnici v o¢i, po pisateljevo pa
ljiudje ne potrebujejo resnice, da bi
spoznali sebe. Potrebujejo zgodbe.
Potrebujejo tolazbo.

V Cameri so nam take zgodbe
podarjene. Neje Gazvoda nam sve-
tuje. da na tak nacin svoje sanje
zgradimo na novo. V Casu, v Katerem
so zgodbe najveckrat napisane 7
velikimi ¢rkami, ilustrirane s foto-
erafijami tragedij ali Skandalov ali
posnete kot spot. bo to nekoliko
tezko. Ostaja pa nam tolazba: Ko
nebo prekrifejo oblaki, narobe obr-
njena slika na steni izgine.
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PODOBI SODOBNEGA SVETA

Dimitri Verhulst, Hotel Problematik, prevedla Tanja Mlaker,

Zalozba Goga, Novo mesto 2005.

Lenart Zaje & Maja Martina Merljak, Mustang, ZaloZzba

Goga, Novo mesto 2006.

Dvaintrideseta in triintridescta
knjizna izdaja Literarne zbirke Goga
prinadata zgolj na videz nenavadni
zgodbi iz razlicnih delov sveta. pi-
sani v razli¢nih tehnikah. Zdruzuje
ju poreklo, obe sta zrasli iz zivljenj-
skih izkuienj sodobnega sveta. Sta
odraz evropskega okolja in hkrati
razli¢na obraza starcga sveta. Zapisa
nedoumljivosti ¢loveskih usod in
prikaza vpliva druzbe na posa-
meznika.

Dimitri Verhulst je leta 1972 ro-
jen flamski pesnik in pisatelj. Prevod
lanje Mlaker je njegovo prvo delo v
slovenskem jeziku. Leta 1999 je
doma dcbitiral z zbirko kratkih
zpodb Sosednja soba. Njegov pes-
niski prvenec Ljubezen, razen ce je
oznaceno drugadce je bil nominiran
za Buddinghovo nagrado. Roman
Hotel Problematik je v izvirniku izsel
leta 2003.

Knjiga je nastala na osnovi pis-
¢eve izkusnje zivljenja med begunci.
Roman je pisan v prvi osebi. To je
zgodba Bipula Maslija. nckdaj zna-
nega fotoreporterja, ki ga je usoda
spremenila v begunca. Fotoaparata
ved ne uporablja. se pa svetlobni
odsevi zivljenja belezijo v njegovi
zavesti. Prezivlja usodo nekdanjih
lastnih fotografskih objektov, sam je
postal objekt. Pot ga zanese v belgij-
sko pristanisko mesto, znajde se v
azilantskem domu med kopico be-
guncev in sorodnih usod. Na obrezju
Rokavskega preliva ¢akajo na prise-
liensko dovoljenje ali moznost bega
v Anglijo. V begunski zavesti se¢ An-
glija pojavlja kot kon¢na postaja
trnove poti in zavetje, ki bo iskalcem
ugodnejde usode spremenila ziv-
lienje. V peklu tretjega sveta in sve-
tovnih kriznih zaris¢ se je beg v za-
hodno Evropo zdel kot odresitev.
Sedaj. ko so tukaj. spoznavajo, da s¢
agonija zgolj nadaljuje. Slepijo se 7
zadnjim moznim izhodom, ta je lah-
ko tudi smrt. Pot do Anglije je ilegal-
na. zaradi necloveskih pogojev poto-
vanja slepih potnikov veckrat smrt-
na. Pravzaprav pot postaja cilj. vse
drugo izgublja smisel in s¢ omejuje
na zdenje ob atlantski obali.

Mednarodna zdruzba azilant-
skega doma: zahodni Africani,
Ceceni. Sudanci. Ukrajinei, Albanci.
Afganistanci itd., je kljub nestetim
civilizacijskim razlikam in znacil-
nostim prisiljena na sobivanje. Edi-
no. kar jih zdruzuje. sta negotova
usoda in oddaljenost njihovih do-
mov. S preteklostjo in Kulturo obre-
menjene usode se tik pred ciljem
znajdejo pred novo preizkusnjo.
Iezave in nerazumevanje kljub pri-
zadevanju beguncev in poskusom
asimilacije pocasi prera3tajo v novo
krizno zarisce. Usode se prepletajo,
v nemogodih razmerah vznikne celo
ljubezen. Medtem visoko civilizirana
zahodna Evropa brani lastne privi-
legije in se otepa neprijetnih gostov.
Vecdino beguncev vrne v domovino,
nekateri se sami podajo v negotovo
prihodnost, redko Kateremu uspe
pridobiti trajni azil. Cloveske usode
isto¢asno govorijo o razlicnih naro-
dih. ¢akajoc¢ih pred in trkajocih na
vrata mogodéne LEvrope. Tudi nam
samim se je ne dolgo tega zdela ob-
ljubljena dezela, sedaj pa vse bolj
spoznavamo. da je bila le izgovor in
priloznost za bogatenje posamez-
nikov. Evropo smo imeli ze pred tem,
le tolmacili smo jo vsak po svoje.
Nekateri jo navkljub vsemu denarju
ne bodo nikoli nasli.

Hotel Problematik Dimitrija Ver-
hulsta ponuja pretresljivo zapisano
zgodbo, pricevanje sodobnega sveta,
zraslega na hrbtih nestetih ljudstey
nekdanjih kolonialnih dezel. Sedaj.
ko tretji svet terja placilo ali vsaj za-
tocisce. se Evropa spreneveda. Ver-
hulst nastavlja ogledalo evropski hi-
navscini, kaze zivljenje. o Katerem
televizijske reklame moléijo. Govori
o bedi. ki 3¢ ni povsem izgubila ¢lo-
veskega dostojanstva, Cepray se
mejniku nevarno bliza.

Vustang Lenarta Zajca in Maje
Martine Merljak prinasa zivljenj-
ske zgodbe drugega dela Evrope.
Lenart Zaje je uveljavijen slovenski
pisatelj srednje generacije. Leta 1998

je iz&la njegova knjiga 5 do 12,

sledile so Zguba. Zgodbe iz teme,



Rasto Bozi¢
PODORBI SODOBNEGA SVETA

ODMEVIIN ODZIVI
Rast 3—4 /2006

374

Hevimetal in Mustang. Njegova dela
pogosto govorijo o obrobnih likih
urbanega zivljenja. dotikajo se sub-
kulture. Maja Martina Merljak je
mlada igralka, Studentka dramske
igre in umetniske besede na AGRET
v Ljubljani. Ob Lenartu Zajcu se pr-
vi¢ pojavlja kot avtorica.

Njun roman je pisan v izvirni tch-
niki. Prinasa nanizane zgodbe mla-
dostnih prijateljev. svojevrsten spo-
min na mladost in odras¢anje, obra-
¢un z usodo na pragu srednjih let.
Lenart Zaje nastopa kot avtor zapisa
dveh moskih oseb, bratov, Maja Mar-
tina Merljak kot avtorica zapisa clek-
tronskega dopisovanja med prijate-
ljicama, kjer zgodba poteka v prvi
osebi. Tudi Zajceva pripoved tece v
prvi oscbi, pri enem obeh likov, v
obliki izvirnega monologa brez so-
govornika in njegovih odgovorov.
Roman je delno zapisan v slengu, kar
otezuje branje. Po drugi strani dokaj
prepricljivo pokaze sodoben sloven-
ski pogovorni jezik kot legitimacijo
urbane sredine ali vsaj sredine, Ki si
domislja, da s tovrstno govorico po-
staja urbana. Dotika se tezav sodob-
ne druzbe, tranzicije. subkulture,
odtujenosti, kriminala, spolnosti,
seksizma, iskanja identitete ... . Na

izkusnjah generacije. Ki je odrascala
v osemdesetih letih 20, stoletja po-
kaze podobo srednjeevropskega
postsocialisticnega sveta ler njegovo
raz¢lovecenje. Po vseh zivljenjskih
kolobocijah se¢ junaki Mustanga Se
vedno ukvarjajo z enakimi vprasanji,
odgovore najdejo v lastni notranjosti
ter v ljubezni.,

V primerjavi s Hotelom Proble-
matik prihaja Mustangova zgodba iz
drugacnega civilizacijskega okolja.
Pravzaprav med obema knjigama ni
neposredne zveze. Povezava se po-

javi zgolj kot slutnja po branju. Osta-

ne trpek ob&utek, da ta svet, ¢e ga
pogledamo skozi doloc¢eno prizmo,
deluje kot potegavicina. Postavljeni
smo na planet, ne da bi poznali na3
namen. Usoda se z nami igra in pre-
pleta zivljenjske niti, nakljudja raz-
poredijo in dolocijo nase zgodbe.
Med vsem tem tavanjem naletimo na
sorodne duse in mogoce najdemo
odresitev v ljubezni.

Sta lahko ravno ljubezen in med-
¢lovesko custvo, ki veje iz obeh
knjig. odgovora na vprasanje bivanja
in iskanja? Da je sodoben svet z vse-
mi protislovji in nesmisli del naSega
zivljenja ter podstat tega, pa ni po-
trebno posebej poudarjati.



Maksim Sedej ml.: SLOVENSKI KRIZEV POT. 1997, V.. VI. in VII. postaja; foto: Zvone Pelko
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Oton Skola

Prevod: France Barag:

I P Hugo Bren meni, da je Schkola
zgolj nemski zapis pritmka Skala,
Prim. Filip Zakelj (urednik), Bren o
Baragi 1, Bucnos Aires 1962, str. 188.
Ponatis razprave Baraga in franci-
skani, ki je iz8la v ameridki reviji: Ave
Maria 23 (1931), 5t. 2, str. 45-48,
Istega mnenja je tudi p. Bruno Koro-
Sak.

2 Prvo pismo, 4. julija 1846, v: Be-
richte der Leopoldinen-Stiftung 20
(1846), str. 64-71. Drugo pismo, |.
septembra 1846, Berichte 20 (1846),
str. 71-77. Tretje pismo, 12. novembra
1850, Berichte 23 (1851), str. 101-108.
Cetrto pismo, 22. septembra 1853,
Berichte 26 (1854), str. 42-50. Peto
pismo, 18. maja 1854, Berichte 27
(1855), str. 43-48. Sesto, zadnje pi-
smo, 22, avgusta 1856, Berichte 28
(1856), str. 15-26.

3 Objavila ga je franciskanska revija
La Palestina ¢ le rimanenti missioni
francescane. Cronaca mensile in varie
lingue diretta dai padri Marcellino da
Civezza ¢ Teolilo Domenichelli,
Firenze 1891 (Anno 11, Vol. unico), str.
72-83, 155-164, 234-244, 267-275,
328-339.

4 lz8¢l je v revip Katoliskega zgo-
dovinskega drustva v St. Paulu: Acta
¢t Dicta. A Colletcion of Historical
Data regarding the Origin and Growth
of the Catholic Church in the Provinee
of St. Paul, St. Paul (MN), 1936 (Vol.
7, No. 2), str. 221-268 (s kratkima
uvodoma, ki sta ju napisala arhivar
Grace Lee Nute, str. 217-220, in pre-
vajalec Thomas 1. Shahanan_ str. 220-
221).

5 Slovenski biografski leksikon 111,
Ljubljana 1960-1971, Skol(ha Oton,
str. 333-334.

6 Misijonski Skof Irenej Friderik
Baraga, Celje 1931, str. 150-151.

POROCILO O MISIJONSKEM
DELU V SEVERNI AMERIKI (1)

Predgovor prevajalca

P Oton Skola, osem let mlajsi od Baraga, je prisel za misijonarja
v Severno Ameriko na Baragovo povabilo enajst let za njim. Rojen
v Novem mestu 4. novembra 1805 je dobil pri krstu istega dne ime
Karel Nikolaj. Njegov priimek je zapisan kot Schkola (Skola)." Bil

Je deseti od enajstih otrok v druzini. Po koncani gimnaziji pri fran-

Ciskanih v Novem mestu je 13. novembra 1827 stopil v franciskanski
red in dobil ime Oton. V Ameriki se je podpisoval kot Otto Skolla.
Prinas se je uveljavilo ime Oton Skola. V Ameriko je prisel za bozic¢
1841, asejesele 3. oktobra 1845 pridruzil Baragu in poslej deloval
izkljucno med Indijanci. Leta 1857 se je zaradi zdravja umaknil na
novo franciskansko postojanko v Alleganyju blizu Buffala. Tu hranijo
dva njegova rokopisa, slovar angleske izgovorjave in molitvenik v

Jeziku Manominee. V c¢asu Skolovega misijonskega dela je bilo objav-

ljenih tudi Sest njegovih misijonskih pisem v nemscini. 1z5li so v poro-
cilih Leopoldinine ustanove za ameriske misijone.” Leta 1838 se je
vrnil v Evropo, najprej za slovanskega spovednika v Assisiju, kjer je
leta 1862 zakljucil svoje Porocilo, in potem v domaco redovno pro-
vinco sv. Kriza. Umrl je leta 1874 na Trsatu. Porocilo o njegovem
misijonskem delu, ki je bilo objavijeno leta 1891.° Leta 1936 je izsel
angleski prevod.”

Nekaj pripomb k slovenskemu prevodu: Kadar je zaradi lazjega
branja dodana kaka besedica, je oznacena s pisavo v kurzivi. Kra-

Jevna imena so vecinoma modernizirana, izvirna oblika je podana v

opombah. Podobno velja tudi za razna druga imena. Razni dodatki,
ki jih je Skola postavil v oklepaje, so v prevodu vecinoma zunaj okle-
pajev. Izvirnik tudi ne pozna narckovajev, ki so delo prevajalca.
Izvirno besedilo je bolj skromno razclenjeno na odstavke. Vecinoma
so delo prevajalca. Dodatek prevajalca so tudi podnaslovi. Oboje

Je namenjeno lazji berljivosti slovenskega prevoda.

[zvirni naslov porocila je: " Porocilo za patra Marcellina da Civez-
za o novejsih misijonih nasega reda v Severni Ameriki” z opombo:
“Skoda, da je hotel iti avtor molée mimo svojega imena. Prosimo
patra provinciala Kranjske, da bi nam ga naznanil.” Provincial
kranjske province je bil takrat p. Placid Fabiani.

P Modest Golia® Skolo na kratko oznacuje kot pisatelja in slikarja.
Omenja njegovo Porocilo, za katerega pravi, da razodeva “osebno
skromnost in stvarno natancnost”, ter dodaja, da je zlagal “tudi
pesmi v raznih jezikih ", Franc Jaklic® pravi zanj, da je bil “spreten
risar in je slike vseh misijonov okrog treh severnoameriskih jezer
poslal ljubljanskim franciskanom; skoda, da so se izgubile. Za svoje
vernike je napravil vec slik o Skodljivosti atkohola. Plemenita, pristno
slovenska dusa je bil; ljubil je petje in glasbo in harmonika ga je
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vedno spremljala, da je ob njej pel — Marijine pesmi. " Najobsirnejsi
Skolov Zivljenjepis je napisal msgr. Zaplotnik v Chicagu 1940/41."

Uvod

To svoje skromno pisanje polagam pred precastitega patra Mar-
cellina da Civezza kot nekaksno predhodnico, da bi izpolnil nalogo,
ki mi jo je nalozil precastiti, nadvse spostovani in skrbni pater
Bernardin de Montefranco, generalni minister vsega nasega seraf-
skega reda, in o kateri me je 6. junija tega leta obvestil generalni
definitor precastiti pater Salezij Vol¢i¢. V njem zelim v vecjo Bozjo
slavo in da bi izpolnil sveto redovno pokoric¢ino nekoliko predstaviti
svoje, dasi prav malo zasluzne misijonske napore v Zdruzenih
drzavah Severne Amerike.

Zelja po misijonih in priprava nanje

Ze od mladosti me je navdajala velika zelja, da bi sel v misijone
in delal za zvelicanje dus. Ta zelja se je v meni tem bolj razplam-
tevala, ¢im iskreneje sem si stavil pred oci svete besede nadega Zve-
licarja, ki jih je izrekel svojim u¢encem: “Pojdite po vsem svetu in
oznanite evangelij vsemu stvarstvu in kricujte jih ... ** Te blago-
slovljene besede so vnele moje srce = Zeljo, da bi brez pridrzka ubo-
gal glas Dobrega pastirja. Sveto navduSenje se je v meni e povece-
valo, kadar koli sem slisal kako porocilo iz misijonov pri razli¢nih
narodih, Se¢ posebej iz krajev Novega sveta. Zato sem se namenil,
da bom napisal nekaj vrstic precastitemu gospodu Baragu, ki je bil
takrat misijonar pri Gornjem jezeru v Severni Ameriki na obmocju
Wisconsija. Poslal sem mu prosdnjo, ali me ne bi hotel s soglasjem
svojega Skofa sprejeti v svoj misijon, da bi skupaj z njim delal za
spreobrnjenje poganov k sveri veri. Meseca avgusta 1840 sem prejel
pismo, v katerem me je s skofovo privolitvijo obvestil, da lahko
pridem v zazeleni misijon.

Brez odlaSanja sem torej zaprosil provinciala p. Felicijana Ranta,
naj s svojo oblastjo potrdi in podpre dovoljenje, ki mi ga je dal pre-
Castiti gospod Baraga, da se mu pridruzim kot pomoc¢nik v misijonu.
Nekoliko se je obotavljal in me na razli¢ne nacine preizkusal glede
mojih sposobnosti za nadaljnji poklic, kon¢no pa mi je le dal pisno
dovoljenje s spricevalom za na pot.” Na bodoc¢e misijone sem se
zacel pripravljati na Trsatu blizu mesta Reke ob Jadranskem morju,
v samostanu kranjske province. Prav na tem kraju se je prvikrat
ustavila hisica blazene Device Marije, ki je bila po angelskih rokah
prinesena iz Azije. Tri leta je tu pocivala, potem pa so jo angeli
odnesli v Loreto.

Moja priprava je bila predvsem v tem. da sem molil in prosil
Boga za milost, da bi mi pomagal sprejeti to tako pomembno sluzbo
in da bi razsvetlil moj razum, da storim vse dobro in prav v njegovo
cast.

Poleg tega sem prebiral knjige in si belezil razli¢ne stvari, ki jih

je treba vedeti in ki lahko koristijo misijonarjem pri njihovem

misijonskem delu. Pisal sem ¢astiti zvezi oziroma druzbi z imenom
Ustanova sv. Leopolda na Dunaj v Avstriji, da bi mi dala kako bla-
gohotno podporo za nac¢rtovano pot v misijone. Iz sklada te pobozne
Ustanove sem po ljubljanskem $kofu dobil podporo 400 goldinarjev,
to je 200 ameriskih dolarjev.'” Znesek je zadostoval za placilo ladje,
s katero sem kasneje potoval preko morja. Pisal sem tudi efeskemu
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nadskofu, apostolskemu nunciju na Dunaju. Njegovi pobozni in
ljubeci skrbi ter posredovanju sem izroc¢il svoje pismo, naslovljeno
na Sveto kongregacijo za Sirjenje vere v Rimu. Omenjeno kon-
gregacijo sem ponizno prosil za dispenzo, kakor jo ta sveta kongre-
gacija navadno daje manjsim bratom, ki gredo v daljne misijone
med pogane, glede vseh tock svetega serafskega pravila.

Dolgotrajno in nevarno potovanje ez ocean

Ko sem ¢ez nekaj dni dobil iz Rima vsa zaprosena dovoljenja in
dispenzo, sem se poslovil od svojih sobratov na Kranjskem in odsel
v Trst. 24. septembra leta 1841 sem se po nekaj dneh postanka z
veliko tolazbo v srcu vkrcal na trgovsko ladjo, imenovano Fall-
mouth." Toda ta tolazba je bila kratkega diha. Morje so razburkali
siloviti viharji in ponavljajoce se nevihte, ki so dan spremenile v
no¢, bliskali so se grozni udarci strel in v usesih je bobnelo strasno
grmenje. Mornarji so tekali sem ter tja in kricali, nategovali in po-
puscali vrvi in s ¢rpalko ¢rpali vodo iz podpalubja, ki so ga zalivali
morski valovi. Majhno ladjo, ki se je nagibala sem in tja, so preme-
tavali morski valovi in zdelo se je, da se bo njena paluba vsak ¢as
prepolovila, saj je ograja, ki obdaja gornji del ladje, skoraj ze od-
padla.

Tri mesece sem se vozil po morskih valovih in ve¢ kakor dvajset-
krat sem prestal podoben vihar. Ob sebi nisem imel nobenega tova-
risa, ne tujca ne domacina, razen neckega mladega Poljaka, ki so ga
ujeli ob nekem uporu in ga poslali na ladjo kot izgnanca. Ta me je
veckrat vadil v potrpezljivosti, kapitan pa ga je neko¢ zaradi neke
zalitve skoraj ubil. Vsak dan smo jedli posuseno goveje meso, mor-
ske ribe, krompir in ov¢ji sir. Hrana je bila zelo slana in je povzrocala
zejo. Proti koncu poti je ze kazalo, da bo zmanjkalo hrane, v vodi
za pitje pa je kar mrgolelo ¢rvov.

Zaradi stalnega nasprotnega vetra, ki nasi ladji ni dal pluti naprej,
in zaradi skrajnega pomanjkanja hrane. ki nas je pestilo, se je kapitan
zelo bal, da ne bomo na poti vsi omagali. Toda z Bozjo pomocjo
smo imeli drugi dan, pa tudi naslednje dni tako ugoden veter, da
smo kar leteli, tako da so se vsi ¢udili. Z velikim veseljem smo
opazili, kako se nam priblizuje ¢etrti kontinent. Nihce ni bil sre¢nejsi
od kapitana. “Ravno na koncu,” je rekel, “nas je dohitela sreca.”

Jaz sem bil ves ¢as usodnega potovanja odli¢nega zdravja. Nikoli
me ni obiskala morska bolezen in ves ¢as nisem opazil najmanjse
slabosti ali kake druge posledice 3kodljivih kuznih valov, ki so nas
premetavali. Sam pri sebi sem se ¢udil, kako da je ve¢ina mornarjev
kar naprej lezala v svojih posteljah (3¢ posebno omenjeni Poljak
kar dan za dnem) pa so pili ¢isto vino, medtem ko sem pil jaz le
bistro vodo. Vsi so bili tudi navajeni na morske viharje, jaz pa se,
preden sem se vkrcal na to ladjo. e nikoli nisem vozil po morju.
Zadnji mesec v letu se je ze blizal koncu, ko sem uzrl obronke Se-
verne Amerike. Ze od dale¢ sem zagledal Mehiko, Kalifornijo, Kana-
do in druge dezele, dokler nisem 23. decembra omenjenega leta 1841
pristal v pristani¢u velikega in nadvse lepega mesta New York.

Postanek v New Yorku in pot v Detroit

Takoj sem se pozanimal, kje stanuje $kof. Ko so mi pokazali nje-
govo palaco, sem ga obiskal in mu izro¢il svoje dokumente. Ogledal
si jih je in jih prebral, potem pa me je po nekem ¢loveku peljal v
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zupnisce, kjer se je takrat mudil p. Ivo Levec,'” eden mojih sobratov,
fran¢iskan iz iste province in dezele kakor jaz. Tako sem ostal pri
njem v mestni cerkvi sv. Nikolaja, ki lezi ob cesti, imenovani “*Se-
cond-Street”. Ze na praznik Gospodovega obrezovanja'' sem v
veliko tolazbo svojega srca imel prvo pridigo v omenjeni cerkvi.
Pri omenjenem sobratu sem stanoval do pomladi. Skupaj sva delala
za zvelicanje dug, oskrbovala Stevilno obcestvo nemskih vernikov,
pridigala in delila svete zakramente — vsak po svojih mo¢eh z Bozjo
ljubeznijo in Kristusovo potrpezljivostjo.

Na zacetku meseca maja sem zaprosil za dovoljenje newyorskega
skofa in se podal na novo pot proti Michiganu. Vkrcal sem se na
ladjo, ki so jo na vrveh z obale, zlozno in pocasi vlekli konji. Potovali
smo po vodi, ki se imenuje Canal in je zelo ozka, pocasi tekoca in
zaprta z vseh strani. Ta prav moreca voznja je trajala petnajst dni, a
s parnikom bi jo napravili v dveh noc¢eh. Takrat so vilekli ladjo po
kanalu pod tramovi gosto ponavljajocih se nizkih mostov, tako da

je marsikdo, ki je bil premalo pazljiv. zadel z glavo ob precni drog

in se potolkel. Nekateri so bili pri tem tezko ranjeni ali so umrli
nenadne smrti, med njimi ni manjkalo tudi takih, ki jim je strleci
drog odsekal glavo. Jaz sam sem takrat videl ve¢ taksnih strasnih
zalostnih nesre¢. Kapitan je zato kar naprej svaril ljudi, naj se ne
vzpenjajo na gornji del ladje, da ne bi, kakor je rekel, izgubili glave.
Ampak danes Americani ni¢ ve¢ ne uporabljajo taksnih ladij, temvec
parnike.

Postanek v Detroitu

Ko sem kon¢al to nevarno voznjo po jezerih Huron in Erie, sem
sredi maja 1842 priplul v Detroit, glavno mesto drzave Michigan.

Stopil sem v palaco skofa Petra Pavla Lefcvra, ki me je blagohotno
sprejel in me povprasal o moji poti, moji domovini in razli¢nih
podrobnostih misijona, v katerega sem bil namenjen. Zazelel mi je
blagoslov za srecen prihod, jaz pa sem mu pokazal svoja dovoljenja,
ki mi jih je naklonil in milostno potrdil sveti Apostolski sedez, ter
ostale listine. Ko jih je prebral, sem ga ponizno prosil za dovoljenje,
da bi 3el h Gornjemu jezeru v misijon precastitega gospoda Friderika
Baraga, ki mi je z oblastjo in soglasjem svojega prejsnjega skofa
Friderika Réséja dovolil priti k njemu. Vendar je kof mojo proinjo
odklonil. Rekel mi je, da ima v detroitski 3kofiji premalo nemskih
duhovnikov, zato mi tega dovoljenja v teko¢em letu ne more dati,
ampak mi ga bo dal prihodnje lcto.

Zadovoljen z njegovim nasvetom in odloc¢itvijo sem veselo sluzil
nemski skupnosti — v celoti je bilo njihovo Stevilo okrog Sest tisoc
dus — in ta cas ostal v skofijski palaci. Pridigal sem v stolnici, krice-
val in delil vernikom druge zveli¢avne zakramente. Ob nedeljah in
praznikih sem imel zjutraj ob osmi uri slovesno péto maso za obce-
stvo. Po evangeliju sem el na priznico oznanjat Bozjo besedo. Ko
sem koncal pridigo in maso,'* sem odslovil ljudstvo.

V detroitski 3kofiji sta poleg nemske se dve drugi katoliski skup-
nosti, irska in kanadska. Prvo sestavljajo Irci, ki govorijo anglesko
in imajo svojo lastno cerkev, drugo sestavljajo Francozi, ki so prisli
iz kanadskih dezel. Ti prisostvujejo Bozji sluzbi vsako nedeljo in
praznik zjutraj ob desetih v stolnici, ki jo zato imenujejo francoska
cerkev. Njim je povecini pridigal v francoi¢ini generalni vikar Franc
Vincenc Badin.
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Vsako nedeljo v obicajnem popoldanskem c¢asu so bile pete vecer-
nice. Peli smo jih izmeni¢no s korom ob igranju orgel, ki so sprem-
ljale petje psalmov. Vecernice je imel navadno skof, duhovniki na
obeh straneh oltarja pa so prepevali. Jaz sem povecini intoniral anti-
fone. Takoj po vecernicah je bil blagoslov z Najsvetej3im.

Detroitsko Skofijo je ustanovil njen prvi Skof Friderik Résé, ki je
sprejel skofovsko posvecenje 6. oktobra 1833, Njegov naslednik je
bil skof Lefcvre, ki sem ga omenil zgoraj. Skof je postal 21. no-
vembra 1841 in je izpolnjeval nalogo ¢ujecega pastirja, tako da je
skrbno pazil na svojo ¢redo in svojo duhovsicino.

Nih¢e izmed duhovnikov ni smel stopiti na prag hisnih vrat, da
bi vdihnil svez zrak, razen s Skofovim dovoljenjem. Imeli so namre¢
strogo klavzuro. Vsak vecer so se morali vsi ¢lani njegove hise sku-
paj z duhovniki zbrati v S8kofovi sobi in z njim izmoliti vecerno
molitev. Duhovniki so se s Skofom udelezevali skupnega obeda,
zacinjenega z vsakodnevnim duhovnim branjem. Vsako leto so imeli
tudi desetdnevne duhovne vaje, ki jih je vodil neki jezuit iz mesta
Cincinnati, in to je zelo ugodno vplivalo na dvig morale med de-
troitskim ljudstvom.

Vodilni mozje nemskega obcestva so imeli vsak mesec v sobi
zupnijske 3ole sejo ali zbor, ki mu pravijo “meeting”. Tu so raz-
pravljali o izvolitvi predstojnikov, gospodarskih upravljavcev in
zbiralcev milosc¢ine za podporo in vzdrzevanje cerkve. Posvetovali
so se tudi o posameznikih, ki so bili morda v nadlogo nemske skup-
nosti, se nespodobno vedli, vzbujali pohujsanje ali pili, da bi jih z
bratskimi nasveti in opomini odvrnili od slabega zivljenja. Imeli so
tudi seje, na katerih so sklepali $e o drugih za skupnost koristnih
zadevah. Neredko se je sej udelezeval tudi skof, da je odlocal po
njihovih nasvetih in bil med njimi za posrednika miru in med-
sebojnega soglasja.

Jaz sem ob dolo¢enih dneh obiskoval Skofijsko Solo in pouceval
nemsko mladino v kri¢anskem nauku, preverjal sem njihov napredek
pri branju in pisanju in skusal v njihova nezna srca kaniti kako zve-
licavno besedo.

Ceprav sem usmerjal svoje mo¢i v zvelicanje nemske skupnosti,
sem vendarle obiskoval tudi druge zunanje misijone med Kanadcani
in Nemci v bliznjih pokrajinah detroitskega mesta: Cottrellville,'”
Pleasant Lake'® in Pontiac. S parnikom sem se peljal ¢ez Lake St
Calir in prisel v Cottrellville, kjer so stanovali nekateri Kanadcani.
Tam sem nadel majhno leseno cerkev, v kateri ni bilo nicesar, razen
oltarne slike, a sem sam prinesel s seboj vse potrebno za masno
daritev. Pobozni ljudje so se zbrali v cerkvici in takoj ko so bili vsi
skupaj in ko so se po svojih duhovnih potrebah oc¢istil z zakramentom
pokore, sem postavil kelih na oltarno mizo in imel maso ter obhajal
vse vernike, ki so se namenili k obhajilu. Ob koncu mase sem jim
prebral nedeljski evangelij in imel kratek nagovor v francodc¢ini,
primeren njihovim sposobnostim, zna¢aju in duhovnim potrebam.
Na koncu sem krstil otroke, ki so mi jih prinesli za sprejem krsta.

To je bil moj prvi misijon med Kanadcani. Enako sem pocel v
obeh drugih misijonih nemske skupnosti, v Pleasant Laku in Ponti-
acu, oddaljenima med seboj priblizno 200" milj. Dal sem sklicati
vernike po mozeh, ki so jim naznanili moj prihod. Kakor hitro so
slisali sle, so vsi, ki niso bili res zadrzani, prisli v hiso, kjer sem
stanoval. Takoj so se na kolenih pripravili na spoved in drug za
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drugim vse do zadnjega, stari in mladi obojega spola stopili predme
ter se v duhu poniznosti spovedali svojih grehov. Ker omenjena
misijona nimata svoje cerkve, sem daroval sveto mao v hisi, kjer
sem prebival. Ljudje so jo skrbno ocistili, prekrili mizo z lanenimi
prti in na stene pricvrstili slike, ki so jih imeli na razpolago in ki
sem jih prinesel s seboj, pred oltar pa so postavili kriz. Ko je bila
miza oc¢is¢ena in okraiena in ko sem pripravil vse potrebno za sveto
daritev, sem opravil ma3o in vernikom podelil sveto obhajilo. Potem
sem jim oznanil Bozjo besedo. Skrbno in z veliko sréno tolazbo
sem jim postregel tudi z vsem drugim, kar bi moglo koristiti nji-
hovemu zvelicanju.

Njihova gorecnost se je Se posebej izkazala nekega vecera, ko so
me pontiadki mozje zadrzali do polnoci in ¢ez, se z menoj pogovarjali
in razpravljali o nebeskih re¢eh. Ko bi jih ne bil opomnil, da je
polno¢ Zze mimo, bi ne nchali posluiati Bozje besede. Sele ¢as je
pretrgal njihovo pobozno pazljivost, tako da so se sami temu ¢udili.
Tezko si je predstavljati, s kaksnim Zarom in gore¢nostjo hlepijo
katoli¢ani v oddaljenih krajih po Bozji besedi, kako jih zeja po Boz-
Jem kraljestvu in njegovi pravicnosti in kako sijajne sadove pokore
poraja v njih Bozja milost z besedo zvelicanja.

Na otok Mackinac

Meseca junija 1843 mi je dal skof Lefevre pisno dovoljenje, da
sem smel oditi v Mackinac in ostati tam kot dusni pastir med Ka-
nadcani. V Detroitu sem se v spremstvu Castitega gospoda Pirca'®
vkrcal na parnik, ki je plul proti jezeru Michigan. Ko smo napravili
400 milj odondod, smo pripluli do zazelenega otoka Mackinac. Tam
smo se ustavili za nekaj ur, potem pa v indijanskem ¢olnicu iz brezo-
vega lubja v spremstvu nekaj Indijancev odpluli dalje navzgor po
reki, ki se zliva v jezero, v misijon gospoda Pirca =z imenom Arbre
Croche." Indijanci tistega kraja so bili zelo veseli, da so naenkrat
lahko videli v svoji sredi kar dva duhovnika. Popadali so na kolena
in naju s sklenjenimi rokami prosili za blagoslov, katerega sva jim
z veseljem podelila. Gospod Pirc je kmalu potem odsel na drugi
misijon, imenovan La Croix,” oskrbovat kristjane, ki jih je imel
tam v gozdu, one v Arbre Crochu pa je v svoji odsotnosti izro¢il
moji oskrbi. Naslednjo nedeljo sem zanje napravil duhovni pogovor
v francosc¢ini, tolmac pa jim ga je zvesto razlagal v njihovem indi-
janskem jeziku. Tako sem zacel s tolmacem govoriti vernikom
domacinom onih gozdov. Vsi Indijanci v Arbre Crochu so otavskega
rodu. Nekateri med njimi 3e prebivajo raztreseni v sosednjih goz-
dovih in jasah na bregovih Michiganskega jezera. Vecidel so jih
gospod Pirc in drugi misijonarji Ze spreobrnili k sveti veri.

Konec julija omenjenega leta sem zapustil Arbre Croche in z nekaj
Indijanci, ki so veslali, spet preplul reko ter prispel na obalo otoka
Mackinac, to je v svoj misijon, ki mi ga je dodelil skof.

Tam sem naSel cerkev, majhno sicer, vendar v dobrem stanju,
skupaj z dovolj prostornim zupnis¢em. Skupnost Kanad¢anov me
je veselo sprejela. To dobro obcéestvo je Ze na obrazu izkazovalo
radost in veselje, ki so ju verniki ¢utili v svojih srcih.

Veselega srca sem se torej lotil naloge, ki mi jo je dodelil Bog, in
se na vse pretege trudil za zveli¢anje dus, ki so mi bile izro¢ene v
oskrbo. Ob nedeljah in zapovedanih praznikih — v Severni Ameriki
jih je osem na leto — sem zjutraj ob desetih pel slovesno maso. Da
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bi bila masa Se bolj slovesna, ji je osem pevcev, ki so odli¢no
obvladali koralno glasbo, dodalo svojo sladko melodijo. Po petem
evangeliju v latinscini sem maso prekinil in imel pridigo v

Jrancoscini, e prej pa sem v francoscini prebral evangelij in berilo

tistega praznicnega dne. Na koncu mase so se ljudje vrnili domov.
Ob omenjenih praznikih so bile tudi vecernice ob dveh popoldan.
Peli smo obic¢ajnih pet psalmov, in ko so bili kon¢ani, sem jim podelil
blagoslov z Najsvetejsim. Potem sem imel kricanski nauk in bil
ljudem na razpolago, ¢e je bilo treba Se krstiti kakega otroka ali
praznovati poroko.

Opis otoka Mackinac

Mackinac ali Michilli-Mackinaw?' je sicer majhno mesto po ob-
segu, a zelo prijetno na pogled. Lezi na prelepem otoku ob Michigan-
skem jezeru. Otok ima v premeru komaj dve milji, v obsegu pa
Sest. Njegova nekoliko dvignjena povriina, Ki je porascena z zelenimi
cedrami in drugim drevesjem. se dviga v zelo prijazen gri¢. Na vis-

jem kraju je vojaska utrdba za strelivo, ki nudi zelo lep pogled na

bliznje obale Michiganskega jezera. Prebivalci otoka, ki jih je kakih
dva tiso¢ po Stevilu, so prisleki iz Kanade in Polkanadc¢ani, to je
mestici, potomei mesanih porok med Kanad¢ani in Indijanci. Preziv-
ljajo se z ribolovom in s prodajo osoljenih rib. Trgoveem prodajajo
tudi koze koz, medvedov, lisic, jelenov in drugih gozdnih Zzivali, pa
Se¢ predmete, ki jih izdelujejo iz brezovega lubja: kose, kosarice,
mosnje, vrce in podobno. Indijanske zene jih zelo umetelno krasijo
z vtkanimi rozami in raznimi figurami iz jezevih bodic, pobarvanih
zrazliénimi barvami. Prodajajo tudi indijanski sladkor rumene barve,
ki ga Indijanci vsako leto pridobivajo iz soka nekega drevesa.

Vojaska posadka v utrdbi

Kon¢no mi preostane, da se z nekaj besedami spomnim 3e vojakov
na ze omenjenem gradu s strelivom. Zaupno so se pogovarjali z
mano o vseh postenih in ¢astnih stvareh. Radi so prihajali v mojo
hiso na obisk in pogovor. Tako sem njihova srca lazje pridobil za
to, da so prav pogosto obiskovali cerkev. Pravzaprav so jih vsako
nedeljo njihovi stotniki trumoma poslali v cerkev, in to ne le kato-
licane, marvec¢ tudi protestantske Americane. Takoj po francoski
pridigi sem ob nedeljah prebral svoji dragi vojaski ¢eti berilo in
evangelij v angleskem jeziku in imel v istem jeziku kratek duhovni
nagovor, da bi jih navdusil za zahtevno pot zveli¢anja in miru.

V naslednjem letu 1845 so Americ¢ani razglasili vojno proti Mehi-
canom.

Preden so zapustili Mackinac, so ti dobri vojaki drug za drugim
prisli k meni, da bi me pozdravili, medtem ko je velika ¢rna bojna
ladja ze stala na jezerski gladini, da se vkrcajo nanjo. V omenjeni
trdnjavi s strelivom je bila tudi bolnisnica, kjer sem pogosto obi-
skoval bolnike in jim z maziljenjem delil obic¢ajno zvelicavno zdra-
vilo po obredu svete rimske Cerkve. Po svojih mo¢eh sem se trudil
tudi za svojo kricansko mladino. Vsak teden sem v misijonski soli
pouceval otroke, jim razlagal kricanski nauk in skudal v njihovih
neznih srcih vzbuditi ljubezen do kreposti.

St. Ignace
Poleg tega sem imel e en misijon, namre¢ La Pointe de St
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Ignace,” Sest milj oddaljen od Mackinaca. Tam je bila cerkev z nanjo
prislonjenim Zupnid¢em. Prevoz ¢ez vode Michiganskega jezera pa

Je bil veasih prav nevaren. Lesen ribiski ¢oln, s katerim sem se vedno

vozil, je ze ob majhnem razburkanju vode nihal sem ter tja, ¢e pa je
bil veter moc¢nejsi, se je mo¢no nagibal in skoraj pogrezal v valove.
V gredlju se je nabralo veliko vode, ki so jo morali veslaci neprestano
¢rpati, da so sebe in druge resili pred potopom. A tudi pozimi, ko
voda zmrzne, ni bila nevarnost prav ni¢ manjsa. Ves zimski ¢as tja
do meseca aprila so vsa jezera v gornjih pokrajinah Severne Amerike
prekrita s tako ¢vrstim ledom, da lahko sredi zime (januarja in feb-
ruarja) tovorni vozovi vozijo in prevazajo po ledu ¢ez jezero brez
kakrine Koli nevarnosti zelo tezka bremena. Nekoc¢ ko sem bil na
misijonu v Pointe de St. Ignaceu, pa se je zgodilo, da je prisel neki
clovek, ki so ga poslali mescani Mackinaca s konjem in sanmi, in
me klical, naj se vrnem v Mackinac. Popustil sem in z nekoliko
slabim ob¢utkom sedel na sani. Ko smo napravili komaj pol poti
¢ez Michigansko jezero, so se beli vojaski konji nenadoma do vratu
potopili v vodo, samo glave so molili ven. in v takem stanju ostali
kakih pet minut, se tresli in s pene¢imi se gobci hlastali po zraku.
Takoj sem skocil s sani, ki so ostale same na nalomljenem ledu. Na
sreco je glas mojega voznika od dale¢ priklical nekega soseda, Ka-
nadc¢ana. Hitro je pritekel in pomagal mojemu nesrecnemu vozniku,
da sta skupaj resila potapljajoce se konje. Pogumno sem nadaljeval
Se preostale pol poti in se z Bozjo pomocjo zdrav in cel vrnil v
Mackinac.

Omenjeno cerkev v La Pointe de St. Ignaceu sem obiskoval vsak
mesec, ¢e nisem imel razloga za odsotnost, in tam, ubog kakor sem,
opravil svojo od Boga dano nalogo, kakor sem to po¢el v Mackinacu:
pridno sem spovedoval vernike, pel ob nedeljah maso in pridigal
zjutraj in zvecer, popoldan pa imel vecernice s petimi pevci.
Prebivalci otoka so bili mestici; govorili so francosko in indijanski
ottavski jezik. V okoliskih pokrajinah sem s pomocjo tolmaca spre-
obrnil nekaj poganov in jih poucil v sveti veri. Zaradi pogodbe med
Indijanci in Americani je takrat prihajalo v Mackinac kakih tri tiso¢
Indijancev, povecini poganov. Tako sem imel ugodno priloznost,
da sem nekatere izmed njih po tolmacu pridobil za prejem svetega
krsta. In ¢eprav je to ljudstvo po naravi zelo vrazeverno in privrzeno
¢escenju svojih umrlih prednikov., se je v ¢asu dveh let mojega biva-
nja v Mackinacu po navdihu BoZzje milosti ve¢ kot stirideset poganov
pridruzilo Bozji Cerkvi, potem ko sem jih dovolj poucil v kri¢an-
skem nauku in utrdil v kricansko-katoliski veri. To je bil zacetek
mojega spreobracanja divjakov k sveti veri.

Kon¢no dobi dovoljenje za odhod v indijanski misijon

V zacetku jeseni 1845 je pridel detroitski skof Peter Pavel Lefevre
v Mackinac obiskat vernike svoje 3kofije. Stevilnim otrokom in
odraslim je podelil sveto birmo. Dva dni se je zadrzal v Mackinacu
in mi dal pisno dovoljenje, da grem v misijon v La Point*' ob
Gornjem jezeru k castitemu gospodu Frideriku Baragu.

Pripravil sem vse potrebno za pot in ¢ez nekaj dni, meseca sep-
tembra 1845, zapustil Mackinac. Tja sem se peljal s parnikom, kakor
da bi letel ¢ez Michigansko jezero. Ko sem sre¢no napravil 300
milj. sem prisel v mesto Sault Ste. Marie,** ki je Stelo takrat komayj
dvajset his. Tam sem prenocil in naslednje jutro so se ljudje zbrali v



Oton Skola
POROCILO O MISIJONSKEM
DELU V SEVERNI AMERIKI

25 Vizvirniku Anse

26V izvirniku “Otchipwe™. Danes
najpogostejdi izrazi so Ojibwa, Ojibwe
in Oyibway (slov. Oc¢ipve)

SKRITI ZAKLADI
KULTURNE DEDISCINE
Rast 3-4 / 2006

384

cerkvi, kjer sem maseval. Po masi sem imel francosko pridigo, ki
jo je pobozno ljudstvo pazljivo poslusalo in jo sprejemalo voljnega
srca.

Ostanek poti k svojemu cilju sem nadaljeval na trgovski ladji, s
katero sem prekoracil Gornje jezero, in po skoraj dvanajstih dnevih
prispel v misijon gospoda Baraga, imenovan L’Anse.”” On sam ga
je ustanovil leta 1844 in je zdaj Zzivel v njem s svojimi OcCipve-
Indijanci,’® ki jih je sam spreobrnil k sveri veri. Gospod Baraga je
posvetil svoje delo severnoameriskim misijonom med Indijanci
enajst let pred mano, in to deloma med rodom Otava deloma Ocipve.
V svojem misijonu je dal zgraditi prostorno vas, v kateri je takrat
prebivalo trideset indijanskih druzin, ki so se vse spreobrnile iz po-
ganstva h katoliski veri in sluzile Bogu s ¢isto vestjo in veselim
srcem.

Opis potovanja z Baragom in Indijanci

Tri dni sem prezivel v misijonu gospoda Baraga in zelo me je
prevzela poboznost njegovih duhovnih gozdnih prebivalcev, nato
pa sem se spet napotil po svoji poti ¢ez velik zaliv ob izviru Gornjega
jezera.

Potovali smo skupaj, jaz, Baraga in Sest indijanskih veslacev na
dveh indijanskih ladjicah iz lubja. Nemalokrat nam je grozila ocitna
smrtna nevarnost. Naravnost nemogoce si je predstavljati, kako neu-
straene narave so Indijanci in kako spretni so v veslanju in krmar-
jenju. Ladjica se je zacela ze potapljati, le preprosta drevesna skorja
je e lo¢evala njeno dno od vrtin¢astih voda in bila je skoraj do vrha
polna vode. Vendar se niso bali ni¢esar, pogumno in vztrajno so
zajemali vodo iz ladjice, skakali, se smejali, peli in naskakovali jeze-
ro ter se z golimi vesli borili z valovi in jih gnali v globine. Cloveku
se je zdelo, kakor da se hoc¢ejo bojevati z ozivljenimi vodnimi valovi.
Vsakogar, pa najsi je bil $e tako boje¢, so morale te junadke indi-
janske 3ale osvoboditi strahu. Cez dan smo pluli, zve¢er po sonénem
zahodu pa, ko je lu¢ ze pojenjala, smo si utrujeni in mokri do koze
privosc¢ili nekaj pocitka ter se okrepcali. Krenili smo k obali in se,
kakor imajo Indijanci navado, utaborili v tezko dostopnih, nekoliko
vzvisenih krajih sredi drevja in gos¢avja. Indijanci so prizgali ogenj
in posusili od valov in dezja premoc¢eno obleko. Ko smo zakurili,
so zaceli pripravljati vec¢erjo za zmagovite tovarise. Pripravljeno so
ze imeli moko in drug zivez, ki so ga dobili v ’Ansu. Kuhali so pa
takole: Ko se je ogenj dovolj razgorel, so okrog njega v zemljo zabili
3tiri dolge kole in jih zgoraj povezali z vrvmi iz cedrovine. Z enako
vezjo so pricvrstili tudi kotli¢, v katerem so nad plameni zavreli
vodo. Potem je indijanski kuhar vzel vreco moke, zlil vanjo nekoliko
vode in jo pomesano z vodo z rokami zgnetel v testo, iz katerega je
potem izoblikoval podolgovate svaljke. Ko je svinjsko meso Ze vrelo,
je vrgel v lonec lepo olupljen krompir in nato 3e svaljke, da se je
potem vse skupaj kuhalo naprej. 1z testa, ki je ostalo v vreci, je nas
kuhar napravil hleb¢ke in jih spekel na zare¢em oglju. Ko je bila
tako vecerja pripravljena, so Indijanci razprostrli po tleh Sotorsko
krilo in postavili nanj vilice in Zlice. ki so jih imeli samo dva para,
in sicer za mene in za gospoda Baraga. Posadili so naju na tla in
postavili hrano v kositrno posodo, ki so jo sicer uporabljali za ¢r-
panje vode iz ladjice. Postregli so nama tudi z gozdnim ¢ajem v
plo¢evinastem lon¢ku skupaj z indijanskim sladkorjem in pravkar
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pecenimi podpepelniki. Caj ali, kakor mu pravijo Indijanci,
“mochkiki-wabo™*” uporabljajo v Severni Ameriki kakor kavo. V
gozdnih pokrajinah poznajo ve¢ kakor sto vrst ¢aja iz razlicnih
koreninic in rastlinskih listov in vsak ima svoje posebno indijansko
ime. Zelo so okusni za pitje in koristni za zdravje; nikoli pa ga ne
popijejo toliko, da bi skodil zdravju.

Ko sva koncala z vecerjo, so si tudi veslaci privodcili svoje ok-
repcilo. Kot pravi kristjani, ki se ponasajo samo z BoZjim imenom,
so pred jedjo napravili znamenje kriza. Vsak od njih je stoje ali
sede pod vejami dreves z zobmi trgal svojo skorjico kruha, slanino
ali druge jestvine, ki jih je drzal v roki, ter se v svojem srcu zahva-
ljeval Bogu. Ko se je priblizala no¢, so Indijanci postavili Sotore za
no¢ni pocitek tam, kjer smo se mudili. Sotore pa so postavili takole:
stiri drogove, ki so stali posevno, so pric¢vrstili v zemljo in jih na
vrhu zvezali z vrvimi, tako da je srednji drog podpiral ostale. Na vrh
so polozili Sotorsko krilo, ki so ga na vseh straneh napeli navzdol in
pri¢vrstili z lesenimi koli¢ki. Prtljaga nam je sluzila za blazine, oble-
ka za pokrivalo. Drugi dan zjutraj smo nadaljevali pot in s ¢colnoma,
ki smo ju nosili s seboj, prekoracili ve¢ rek. Ko smo se prepeljali na
drugo stran neke reke, smo zagledali obreZje in morali naprej vec
milj prehoditi pes. Bile pa so do La Pointa tiri tak3ne tovorne milje,
ki jim po francosko pravijo “les portages™. V takinih okolis¢inah je
nekaj Indijancev na plecih nosilo oba ¢olna, ki sta poprej nosila nas
preko valov. Drugi so nosili prtljago, ki smo jo imeli s seboj za
vsakdanjo rabo.

‘LA PALESTINA
¥ LE RIMANENTI MISSIONI FRANCESCANE g
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V La Pointu

Kasno zvecer 3. oktobra 1845 sem v druzbi Castitega gospoda
Baraga poln veselja in tolazbe priplul** v zazeleni misijon La Pointe
ob Gornjem jezeru. Da sem prispel v ta misijon, mi je, kakor ponizno
upam, naklonila Bozja previdnost, zato da bi s pomoc¢jo njegove
milosti jaz kot suha trstika pripeljal v naroc¢je Bozje Cerkve pogane,
ki mi jih je njegova Bozja dobrota po naklonjenosti svoje milosti
blagohotno poklonila v spreobrnjenje, in da bi hkrati po obilju nje-
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gove dobrote tiste, ki so ze prej sprejeli vero, opogumil in jih okrepil
v dobrih delih, da ne omagajo na poti zvelicanja.

Ko me je utrujenega od poti nekoliko okrepcal no¢ni pocitek, so
prisli zjutraj, takoj ko se je zdanilo, Stevilni prebivalci La Pointa k
meni in se zbrali okrog moje sobe, mi po indijanskem obic¢aju v
znamenje veselja in dobrohotnosti segali v roko ter me veselo po-
zdravljali s svojim obicajnim prazni¢nim izrazom “bon jour™, to je,
dober dan. Potem so me klece prosili, da jih blagoslovim. Ko sem

jim sréno rad podelil blagoslov, sem se jim, poln hvaleznosti in ve-

selja, zahvalil. “Cim zvesteje se boste drzali mojih besed.” sem jim
rekel, “toliko bolj se bom trudil za vas in za blagor vasih dus.” Takoj
ko so mi izginili izpred oci, so jih obkolili njihovi sovas¢ani in gozdni
prebivalci, katerim so naznanili moj in Baragov prihod. Kakor oni
so tudi ti polni veselja vstopili v mojo hiso, me pozdravili in prosili
za blagoslov. Tako sem vse dopoldne tistega dne prebil v pogovoru
s svojiminovimi verniki in v poslusanju njihovih odgovorov. Potem
sem jih zadovoljne odpustil na njihove domove. Takoj zatem sem
stopil v cerkev in pozdravil Najsvetejse ter svojo novo ¢redo priporo-
¢il Bogu in njegovi milosti, ki me je v svoji previdnosti blagovolila
privesti K njim.

O Baragu in njegovi cerkvi v La Pointu

Preden povem kaj o cerkvici v La Pointu, bi rad omenil slavno
misijonsko delo ¢astitega gospoda Baraga, ki je ze leta 1830 priplul
na obalo Severne Amerike in odtlej neutrudno deluje med razlicnimi
indijanskimi rodovi. Njegov prvi misijon je bil med Kanadcani v
kraju Grande Rivicre.' Potem ko je tam Stiri leta uspesno deloval,
ga je njegov skof poslal v Arbre Croche, kjer je ostal do leta 1835,
Nato je ta misijon prepustil castitemu gospodu Pircu, da bi nadaljeval
in pospeseval njegovo delo, Baraga pa se je odpravil v La Pointe.
Prebivalci tistega kraja so ga z veseljem sprejeli in v kratkem ¢asu

je tu mnoge spreobrnil od poganstva k veri. Ondotni prebivalci so

mu kmalu zgradili cerkev. Ker pa je bila, zgrajena iz palic in cedrove
skorje, premajhna in preozka, jo je dal gospod Baraga podreti in na
prijetnem, nekoliko dvignjenem kraju zgraditi drugo. veliko vecjo.
Ceprav je bila lesena. je bila njena ometana notranjost podobna
zgradbi iz kamna in cementa. Cerkev v La Pointu je dolga 50 in
siroka 30 ¢evljev. Ima lep in precej velik oltar s krasno sliko sv.
Jozefa, Ki jo je leta 1834 naslikal veS¢ ljubljanski slikar Matej
Langus. V cerkvi je Stirideset klopi, na katerih verniki med Bozjo
sluzbo klecijo in molijo. Klop blizu oltarja je namenjena Sestim pev-
cem. Cerkev ima tudi kapelo za madevanje v zimskem ¢asu in poleg
nje sobo za duhovnikovo stanovanje. To cerkev je postavil gospod
Baraga leta 1841. Ko je koncal z njeno gradnjo. je Se dve leti ostal
pri svoji ¢redici v La Pointu. Leta 1843 pa je obiskal L"Anse ter
tudi tam spreobrnil nekaj nevernikov. Potem je zapustil La Pointe
ter ostal v svojem novem misijonu L"Anse, ki ga je sam ustanovil.
Vendar je §e vedno vsako leto obiskal svojo ¢redo v La Pointu in jo
oskrbel z zvelicavnimi zakramenti. Meseca oktobra 1845 pa je
gospod Baraga misijon v La Pointu izro¢il v mojo duhovno oskrbo,
sam pa sc je ¢ez nekaj dni ponovno vrnil v svoj misijon v L'Ansu. "

Napel sem torej vse svoje dusevne moci, da bi zvesto sluzil novi
skupnosti svojih vernikov. Trudil sem se, da bi bil na najboljsi mozni
nacin v korist njihovim dusam.
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Opis La Pointa

La Pointe je kraj na prelepem otoku Gornjega jezera. dolgem 30
in Sirokem 8 milj. Imenuje se Otok apostolov, ker je v njegovi
neposredni blizini Se enajst manjsih otokov, dolgih od dveh do 3est
milj. Pestrost lepe narave ze na prvi pogled kakor neka neobicajna
novost razveseli o¢i vseh in jih napolni z obéudovanjem. Otok krasijo
ljubki gri¢i, na njem so gozdovi in divjine ter visoka drevesa,
marsikatero izmed njih tudi po petdeset ¢evljev visoko. Med njimi
se posebej odlikujejo smreka in brest, cedra pa prekasa vse drugo
drevje. Ne sicer po velikosti, pa¢ pa po vonjavi in obstojnosti lesa
ter po lepoti listja. Na vsem otoku je komaj videti kaksno drugo
drevo kakor cedro in zdi se, da rastejo in se razmnozujejo kakor
drugod po svetu navadno grmovje in trnje.

Zemlja tega otoka ni preve¢ rodovitna, ker je pei¢ena, vendar
njena tla rodijo zelje, repo, ¢ebulo in drugo socivje in zelenjavo.

Gornje jezero je polno vseh vrst rib. Med posebno ¢islanimi
vrstami so somi, Ki jim pravijo tudi jesetri. Ti so povec¢ini tri cevlje
dolgi in zclo mastni. Ko jim izvle¢ejo drob, se pokaze njihova
mascoba rdece barve, ki vlece k rumeni. Ta vrsta je najslastnejsa od
vsch vrstrib v tem jezeru. So pa tudi zelenike in postrvi in $e nesdteto
drugih vrst velikih rib, mnoZzica rakov in 3koljk, od Kkaterih vsaka
ima svoje ime v indijanskem jeziku, nam pa so Zivali v teh krajih
tako po videzu kakor po imenu povecini neznane. Gornje jezero je
najvecje in najobsirnejse vseh jezer Severne Amerike, tako da se
obala na nasprotni strani Kar skrije pogledu opazovalca z druge strani.
Jezerska voda je zelo zdrava in tako ¢ista in bistra, da je mogoc¢e od
zgoraj Stiri Cevlje v globino jasno videti iglo, ki jo je kdo vrgel vanj.

Klima te dezele je na splosno zelo mrzla. Njen zrak je svez in
zdrav. Zimski mraz se zacne navadno z mesecem novembrom in se
potegne globoko v mesec april. Pade Sest ¢evljev snega in mraz je
tako oster in moc¢an, da posebno ob severnem vetru prodre do kosti
in obisti. Preden gre ¢lovek na pot in prestopi hisni prag, mora, ¢e
se hoce izogniti pogubnim posledicam mraza, zaviti svoj obraz v
ruto ali sal. Brez tega ga bodo kmalu strasno zabolela usesa in to je
razlog, da tam ljudje pogosto izgubijo sluh.

Gornje jezero je zamrznjeno do konca aprila, a Zze sredi meseca
se nih¢e ve¢ ne upa hoditi po ledeni povrsini zaradi strahu, da se ne
bi udrla. Od zac¢etka maja ni ve¢ snega in tisto leto se veé ne primeri,
da bi ponovno zapadel kakor v razli¢nih drugih dezelah. Temperatura
zraka v Severni Ameriki je dokaj stanovitna in ne podlega pogostim
menjavam.

Vrodina in Stevilni pozari

Kakor je oster zimski mraz, so hude tudi poletne vroc¢ine. Zgodi
se, da gre ¢lovek od doma in napravi komaj deset korakov, ko ga 7e
po vsem telesu oblije znoj, in to tako obilen, kakor da bi ga kdo
polil s toplo vodo. Poletna vro¢ina na tem otoku je véasih tako huda,
da se zaradi nje vzgejo gozdovi in pride v divjini vec¢krat do velikih
pozarov. Meseca julija 1846 je zaradi vroCega sonca nastal toliksen
gozdni pozar, da se je ogenj, ki je sicer divjal skoraj miljo dale¢ od
cerkve sv. Jozefa v La Pointu, zaradi vetra polagoma priblizal cerkvi,
tako da je manjkalo samo $e sto korakov, da je ne bi pozrli plameni.
Ceprav so tamkajinji prebivalei ze vedji del dneva sekali drevje in
ga ruvali z rokami ter v vr¢ih prinasali vodo, vendar niso mogli kaj
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32 lzraz “podzemski” vetrovi prica o
Skolovi Klasi¢éni izobrazbi, Ki si jo je
pridobil v novomeski gimnaziji. O
podzemskih vetrovih, ki povzrocajo
potrese, pise Seneca v Sesti knjigi dela
Quacstiones naturales. Hamilton Nel-
son Ross, avior knjige La Pointe -
Village Outpost, Ann Arbor 1960, na
str. 110 nasega misijonarja v Sali ime-
nuje “Skolla of underground wind
fame™

33 Na splodno je imel Skola o pre-
bivalcih La Pointa bolj slabo mnenje
Spreobrnjenja so redka, pravi. “Celo
gospod Baraga, katerega nadnaravni
darovi strahu Bozjega, umnosti in ved-
nosti so splono znani, je odkritosréno
priznal, da je tezko delo pripeljati na
pot spreobrnjenja te divje barbare, ki
vzirajajo, kot se zdi, v svop zakrk-
njenosti.” Pire je imel o njih prece)
boljd¢ mnenje, za Skolo pa se njihovo
zivljenje “prav ni¢ ne razlikuje od ziv-
ljenja brezumnih zivali, saj se ravnajo
samo po instinktu. Uzitki, ples, pozr-
tije, kricanje in ukanje, to je njihovo
stalno pocetje.” Tako Skola v drugem
pismu, L. septembra 1846, Berichte 20
(1846), str. 75-76.
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prida doseci, dokler niso prigli na pomoc¢ krajevni trgovcei s sluzin-
¢adjo in polnimi ¢ebri vode. Sre¢no so pogasili pozar, ¢eprav se je
pod pepelom Se vedno kadilo. Mozje so Se dve noci ¢uli in pazili,
da se ne bi ogenj ponovno razplamtel.

Skoraj vsako leto se v divjih gozdnih krajih na nasprotni strani
obale, ki jo obliva Gornje jezero, zaradi son¢ne vrocine vnamejo
veliki pozari, tako obsirni, da njihovi plameni pozrejo vcasih tudi
Stevilne ko¢e poganov in se §iri ogenj ves mesec julij v ravni &rti
vse do otoka La Pointe. V njegovem dimu sonce tako zbledi, da ga

je, zagrnjenega od teme, komaj $e mogoce videti. Povecini zanetijo

ogenj suhi Stori podrtih smrek, polnih smole in prahu, posusenega
od son¢ne vrocine.

Strasni vetrovi

Marca in aprila ter oktobra in novembra so v La Pointu zelo hudi
vetrovi. Njihov silni pi véasih izruje v gozdovih drevesa s korenino
vred ter mece na tla strehe s his in indijanskih ko¢. Naval vetrov z
ni¢ manjso mocjo ne stresa his, kakor mecejo ladjo sem ter tja morski
valovi. V La Pointu so tudi “podzemski” vetrovi,*” ki v globokem
miru nenadoma privihrajo z zemlje in skusajo vse predmete pred
sabo porusiti in zvrtin¢iti v zrak. Severni vetrovi, pome3ani z dezjem,
toc¢o, bliski in stranim grmenjem, so tako hudi, da grozijo, da bodo
s svojo modjo pometali ob tla ljudi in zivali, prevrnili hise in razbili
okenska stekla. Severni veter sploh pogosto razburka Gornje jezero
z divjimi viharji.

Tudi jaz sem bil v¢asih na svojih potovanjih ¢ez jezero izpo-
stavljen ocitni zivljenjski nevarnosti. Velikokrat se namre¢ zgodi,
da razburkani jezerski valovi nevarno premetavajo kakih dvajset
cevljev dolge in §tiri cevlje siroke ¢olne, v kakrinih sem se vozil
¢ez divje valove, in grozijo, da jih bodo tresc¢ile ob obalne ¢eri. Prav
tako se zgodi, da narasli jezerski valovi dvignejo ¢oln v vi§ino in ga
potem, kakor da bi padel s strehe, spet pogreznejo v vodo. Vendar
me je teh in veliko drugih nevarnosti obvarovala Bozja dobrota, Ki

ji edini dolgujemo vecno cast in hvalo.

Oto3ki prebivalei*?

Prebivalci otoka so Kanadc¢ani, Polindijanci in Indijanci domo-
rodci. Vendar takrat v svojem misijonu nisem imel nobenega pravega
Kanadcana, ampak samo moze, ki so bili po rodu sicer iz Kanade, a
so se porocili z Indijankami in se zato njihovi otroci imenujejo Polin-
dijanci (mestici). Na koncu omenjeni prebivalci tega otoka so In-
dijanci, po rodu svojih prednikov pravi domacini, prvotni gozdni
prebivalcei Novega sveta ali Zahodne Indije. Vseh otoskih prebival-
cev je okrog Stiristo. Delajo kot najemniki pri uglednejsih krajevnih
trgoveih, ki vsakdanji trud svojih delaveev placujejo vecinoma z
dnevno placo in s tem, da jih oskrbujejo z Zivljenjskimi potrebs-
¢inami. Naloga delavcev je, da spravljajo z ladij v skladisce trgovske
posiljke in prtljago, ki so jo pripeljali iz drugih krajev, da sekajo
drva v gozdu in ga dovazajo na vleki, ob¢asno tudi prodajajo manjse,
vsakdanje stvari, da gradijo hise in opravljajo podobna druga dela.
Drugi prebivalci se bavijo z ribolovom in s tem, da ribe, nasoljene
v sodih, prodajajo trgoveem. Ker so bili dninarji pred leti le redko
placani pravi¢no in po zaslugi, ampak so jih trgovei oskrbovali le s
hrano, so mnogi od njih odili v Ontonagon in v kraje z druge strani
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34 Vizvirniku: “Otchipine” namesto
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35 Pred liturgi¢no obnovo drugega
vatikanskega koncila je bil obicay, da
je duhovnik pred glavno nedeljsko
maso v spomin na sveti krst z blago-
slovljeno vodo pokropil Ljudstvo.

36 Vizvirniku: “hora fioca”. Mogoce
bi bilo prevesti “ob uri prvega mraka”,
vendar so bile vecernice zgoda)
popoldne.
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otoka, da bi se tam udinjali drugim gospodarjem. To preseljevanje
je povzrocilo, da se je krajevno prebivalstvo zelo zmanjsalo, tako
da so ostale Stevilne hise brez stanovalcev in so ¢isto opustele.

Opis bogosluZnega reda

Ko sem se naselil v La Pointu, sem se najprej osredotocil na red,
ki se ga bom drzal, da bom ¢im bolj u¢inkovito stregel duhovnim
potrebam svojih vernikov. Napravil sem si naslednji dnevni red:
vsako jutro ob zori sem najprej opravil svoje obic¢ajne molitve in
potem z zvonjenjem sklical ljudi v cerkev. Ko so bili vsi zbrani,
sem vprico njih zmolil jutranjo molitev in litanije presvetega Imena
Jezusovega iz knjizice poboznih napevov, ki jo je napisal precastiti
gospod Baraga v indijanskem jeziku, imenovanem Otchipwe (izgo-
vori Oc¢ipve).™ Takoj nato so zaceli moji mladi mestici, ki so vsak
dan prisli k meni v sobo, da bi jih vadil v petju, iz svojih indijanskih
knjizic pobozno peti Bozje hvalnice, in to s tako zvonkim, blagim,
gibkim, naravnim in v vsakem pogledu pravilnim glasom, kakrinega
bi komaj lahko pricakoval od tega divjega ljudstva. Verniki so z
veliko vnemo obiskovali cerkev, saj so besede in glas peveev navda-
jale njihova srca in ¢utila z duhovno tolazbo.

Pesmi, ki jih je bilo okrog sedemdeset, so govorile o Gospodovem
rojstvu, o ¢ed¢enju najsvetejse Evharistije, o Gospodovem trpljenju,
o slavi preblazene Device Marije in sv. Jozefa, o kreposti zmernosti,
o strahu pred glavnimi grehi in tako dalje. Bila je to zelo u¢inkovita
snov, ki je srca vernih oblikovala v poboZnosti. Takoj po petju sem
imel maso. Pri masi sem imel vsak dan dva decka, ki sta mi mini-
strirala, in e Stiri druge, Ki so se pri ministriranju izmenjavali. lzmed
ljudi jih je prislo vsak dan v cerkev dvajset ali ve¢ obojega spola.
Med maso so z zvonkim glasom z veliko poboznostjo in z duhom,
dvignjenim k Bogu, molili skrivnosti svetega roznega venca v ¢ast
blazene Device Marije. Med maso v nedeljah dopoldne ob desetih
so peli tudi Kanadc¢ani, ki odli¢no obvladajo koral. Po obi¢ajnem
kropljenju z blagoslovljeno vodo," potem ko sem zapel “Pokropi
me ...”", so zapeli slovesni “Kyrie eleison ...”". Po pridigi v franco3¢ini,
ko se je masa koncala in so Kanadc¢ani odsli na svoje domove, sem
zacel tudi ostalemu ljudstvu, Indijancem in mesticem, razlagati Boz-
jo besedo v francodcini, stavek za stavkom. Vse, kar sem povedal,
je moj dobri tolma¢ Anton Gaudin, ki mi je stal nasproti, razlozil
poboznemu ljudstvu v njihovem, indijanskem jeziku. V popol-
danskem c¢asu ob nedeljah se je kricansko ljudstvo ob doloceni uri'®
spet zbralo v cerkvi in peli smo vecernice v indijanskem jeziku.
Bila sta dva zbora. Prvega so sestavljali Kanad¢ani, ki so peli koral,
drugega pa mestici, ki so vsako jutro pred ma3o peli z menoj v cerkvi.
Veselo smo se izmenjavali pri petju v Bozjo slavo in z resnim, raz-
lo¢nim in blagim glasom melodi¢no peli. Sladka melodija duhovnega
petja in mila pestrost glasov je srca poslusalcev naravnost trgala od
cutil in jih polne sréne tolazbe pritegovala k slavi njihovega Stvar-
nika. Tudi med vec¢ernicami so stirje decki, oble¢eni v belo in rdece,
kot strezniki stali z obeh strani duhovnika in mu stregli s kadilom.
Takoj po vecernicah sem izpostavil NajsvetejSe. Zapel sem “V
zakramentu vse sverosti .. ." in dal blagoslov. Potem sem imel pridigo
za Kanadcane. V obliki kri¢anskega nauka sem jim govoril o veri,
grehih, krepostih in tako naprej. Ko sem govor koncal, sem skusal
po svojih zmoznostih z Bozjo pomocjo in s sodelovanjem tolmaca
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dati pouk v kri¢anskem nauku tudi indijanskemu ljudstvu. Ob
zapovedanih praznikih je veljal enak bogosluzni red, le brez krop-
lienja z blagoslovljeno vodo.

U¢i se jezika

Nadvse sem se trudil,'’da bi se naucil tezkega indijanskega jezika
Ocipve. Moj tolmac mi je bil pri u¢enju v veliko pomo¢. Trikrat na
teden je prisel k meni, mi razlagal duha jezika in me s posameznimi
besedami in kratkimi stavki polagoma pripravil do tega, da sem ga
vedno jasneje umeval. V stalnem pogovoru s krscanskimi Indijanci,
ki sem jim zelel dati zvelicavno pomoc, in z lastno pridnostjo in
marljivostjo sem postal toliko ves¢ jezika, da sem jim Zze po nekaj
letih lahko pridigal sam in jim brez pomoci kakega tolmaca delil
druga zvelicavna zdravila.




Lidija Markelj

MAREC

Andreja Milavee na razstavi v Speli-
cevi st v Crnomlju.

KRONIKA

Marec—april 2006

LIUBLJANA. 1. marca — V Daktariju je potekal literarni vecer, na katerem
sta se predstavila pesnik Josip Osti iz Ljubljane in pesnica Stanka Hrastelj iz
Leskovea pri Krskem, dobitnica nagrade za knjizni prvence leta 2005,

BREZICIE, 2. marca — V Knjiznici je bil pogovor o knjigi Nicholasa Evansa
Sepetati konjem.

NOVO MESTO, 2. marca — Peti koncert glasbenega abonmaja je v Kul-
turnem centru Janeza Trdine oblikoval zanimiv ansambel Kvartet kitar Aleph.
v katerem igra tudi novomeska glasbenica Klara Tomljanovic.

CRNOMELJ, 3. marca — Zivljenje je lepo je naslov prve samostojne raz-
stave slik na steklu domace ljubiteljske slikarke Andreje Milavec, Ki so jo
odprli v Spelicevi hisi. Dogodek je s petjem obogatila Marija Jerele.

GRADAC. 3. marca — Gledaliscée Precna je v Kulturnem domu uprizorilo
komedijo Francija Pluta Dober dan. Ponovili so jo tudi v Kulturnem domu
Bucka. v Domu kulture Novo mesto. v Kulturnem domu Soteska, Kulturnem
domu Metlika in Kulturnem domu Jozeta Mihel¢ica Semic.

HROVACA. 3. marca — Na Skrabcevi domaciji so predstavili knjigo Darje
Korez Korencan Druzinske vezi slovenskih glasbenikov, sledilo je srecanje
7 glasbeno druzino Grafenauer,

NOVO MESTO. 3. marca — Petkov vecer pod Kavarno Tratnik je oblikoval
kantavtor Tomaz Domicelj.

SEMIC. 3. marca — V Taborski hisi sta nastopila mlada glasbenika. violinist
Matija Kreci¢ in pianist Gasper Banovec, ter predstavila svoj glasbeni prvence
Vencki. izvirne priredbe ljudskih pesmi #z vseh koncev Slovenije.

KRSKO. 4. marca — Ob dnevu Zena je bil koncert Posavskega okleta,
zbora Prepelic in gosti v Dvorani v parku. — V Cebeln'aku Mladinskega centra

je bil tematski vecer Najboljsi Kitaristi sveta,

MULJAVA. 4. marca — Tradicionalnega 13, pohoda po Jurcic¢evi poti od
Visnje Gore do Muljave se je udelezilo ve¢ kot tri tiso¢ pohodnikov.
Slavnostni govornik zaklju¢ne prireditve je bil pisatelj in pedagog Dusan
Mere. Nastopil je Janez Skof s skupino Compe ter ansambel Krjavelj.

NOVO MESTO. 4. marca — V Klubu LokalPatriot je bil koncert skupine
Puppetz z gostujoco skupino One Match For My Lixistence.

PODTURN, 4. marca — Gledaliska skupina KD Otocec je v Kulturnem
domu gostovala s komedijo Porocil se bom s svojo zeno. Predstavo so pono-
vili tudi v Kulturnem centru Janeza Trdine, v Kulturnem domu Soteska, v
Kulturni dvorani Sevnica in v Kulturnem domu Smarjeta.

SEMIC, 4. marca — KD Jalen iz Notranjih Goric se je v Kulturnem domu
predstavilo z alko-komedijo Klinika kozarcky.

SEVNICA, 4. marca — Po novem leti je naslov predstave, s katero so v
Kulturni dvorani nastopili igralei Gledaliske skupine Ceglis iz Krmelja.

STUDENEC, 4. marca — Gledaliska skupina KD Studencece je v Kulturnem
domu zaigrala komedijo Vinka Mdéderndorferja Na kmetih.

SENTRUPERT, 4. marca — V Kulturnem domu se je predstavila domaca
gledaliska skupina z igro Trebanjke Ane Rokvic¢ Greva lahko na morje? Rok-
viceva je prevzela tudi rezijo. Igro so ponovili ¢ naslednji teden.

KRSKO, 6. marca — Za dan 7ena je v Cebelna'ku Mladinskega centra
nastopil Big band Kriko pod vodstvom Alesa Suse. Nastopili sta vokalistki
Tadeja Molan in Teja Pribac.

METLIKA, 7. marca — V Kulturnem domu so pripravili prireditev Pesem
in glasba za dan Zena z Gorjanskima rozama. tamburasko skupino Klasje iz
Novega mesta in Tonijem GaSperi¢em.

NOVO MESTO, 7. marca — V okviru Klape, ciklusa filmov po izboru
Marka D, si je bilo v klubu LokalPatriot mogoce ogledati film Vrocica.

PRECNA, 7. marca — V pocastitev dneva zena je KD Preéna. likovna
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skupina Lukna povabila na slikarsko razstavo v Pristavo Lukna. 7Z deli so se
predstavili Cvetka Kocijas, Marjana Dobovsck, Boris Udovic, Marija Kocijas
in Ivanka Kristan. Vecer so polepsali ljudski pevei Vaski zvon s Precne.

BREZICE. 8 marca — Pod reziserskim vodstvom Edite Krosel je dramska
sckeija Vaska scena KUD Slaveek Velika dolina v Prosvetnem domu zaigrala
komedijo Moza je zatajila. S predstavo so se predstavili tudi v Mladinskem
centru Brezice, v Pisecah in v Articah.

NOVO MESTO, 8. marca — V klubu LokalPatriot je bilo mogoce pri-
sluhniti predavanju Polone Tratnik in Maje Murnik o festivalu sodobne
umetnosti, ki je lani potekal v nekdanji ¢revarni v Ljubljani.

BREZICE. 9. marca — V Posavskem muzeju so predstavili knjigo dr. Du-
Sana Necaka in dr. Boza Repeta Prelom 19141918, Svet in Slovenci v prvi
svetovni vojni.

CERKLIE OB KRKI. 9. marca — V oddelku Knjiznice Brezice je bila na
ogled predstava Poucna zabava z Geronimom Stiltonom.

CRNOMELJ. 9. marca — v Galeriji Mladinskega centra Bit so odprli
fotografsko razstavo Astrofotogralija Matjaza Puglja iz Novega mesta.

KOCEVIE, 9. marca — V Likovnem salonu Kocevje so odprli razstavo
Boji za severno mejo 19181919, Ki jo je predstavil njen avtor Albin Mikulic.

KOSTANIJEVICA., 9. marca — V izposojevaliscéu Valvasorjeve knjiznice

je bila na ogled monodrama Lovro Toman, ko je prvic razvil slovensko za-

stavo. Po besedilu Matjaza Kmecla jo je uprizoril igralec Anatol Stern.

KRSKO, 9. marca — Krajevna skupnost Kriko, Valvasorjeva knjiznica
Krsko in Valvasorjev raziskovalni center Kriko so v Dvorani v parku pripra-
vili kolokvij Vloga in pomen “krskih™ protestantov.

NOVO MESTO, 9. marca — V Kulturnem centru Janeza Trdine je bila na
ogled komedija Roba Beckerja Jamski ¢lovek. ki jo je zaigral Uros Foeurst.

IREBNIJLE. 9. marca — V Kulturnem domu je s predstavo za otroke V
dezeli Tamzaram gostovala Andreja Zupancic.

CRNC. 10. marca — KUD Odsko¢na deska iz Crnca je v ateljeju Vladke
Sumrek pripravila literarno klepetalnico s pesnico in slikarko Bredo Videni¢
Kuplenik. Udelezence dogodka Se sem v besedi in barvi... je navdusil tudi
glasbeni nastop Alenke Hjas in Mateje Avsic.

KRMELI 10, marca — V Domu svobode je potekalo obmocno srecanje
otroskih lutkovnih skupin ob¢ine Sevnica.

KRSKO, 10. marca — Hmeljska princesa je naslov operete Radovana
Gobca, ki je bila na ogled v Kulturnem domu.

NOVO MESTO, 10. marca — Dolenjski muzej in Rimsko-nemski centralni
muzej iz Mainza sta s podpisom listine o sodelovanju potrdila dolgoletno
uspesno sodelovanje pri ohranjanju dragocene prazgodovinske dediscine.
Novo mesto je obcinski svet dan prej proglasil za mesto situl. — Petkov vecer
pod kavarno Tratnik je gostil Tonija GaSperica in duo Janeza Doltarja.

SENOVO. 10. marca — 7 glasbeno-plesnim dogodkom Modra ptica in
razstavo likovnih izdelkov u¢encev je OS 14, divizije Senovo zbirala denar
za sodobnejso solo.

SEVNICA, 10. marca — KUD Franja Stiplovika iz Gimnazije Brezice je
v Kulturni dvorani gostovalo z gledaliSko predstavo Eugena lonesca Plesasta
pevka.

TREBNIE, 10. marca — Glasbena Sola je povabila na glasbeni recital po-
zavnista Matevza Sile in pianista Zoltana Petra v avlio Centra za izobrazevanje
in kulturo Trebnje. — V Mercator centru je bila na ogled lutkovna predstava
skladateljice, pravljicarke in pesnice Mire Voglar Deklica s culico.

BUCKA. I'l. marca — Ob dnevu Zena in materinskem dnevu so v Kultur-
nem domu na prireditvi nastopili u¢enci podruzni¢ne Sole Bucka, otroci iz
vrica Cebelice ter vokalno-instrumentalna skupina RoZenkravt.

CRNOMELIJ, 11. marca — V KUD Laterna so odprli slikarsko-kiparsko
razstavo Clanic in gostij KUD Laterna z naslovom Jo vidis, zeno... — V
Kulturnem domu je bil jubilejni koncert moskega pevskega zbora Belt Sopek
Belokranjicam. Zbor, ki ga vodi Majda Veselic, je slavil Cetrt stoletja prepe-
vanja. V goste so povabili mesani pevski zbor Pediatri¢ne klinike iz Ljubljane
dr. Bogdan Derki¢, nastopil pa je tudi violinist Peter Jud ob klavirski
spremljavi Andreja Kunica.
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NOVO MESTO., 1l. marca — V klubu LokalPatriot je bil na ogled
interaktivni film Peeeripetije carovnice Hudibabe v izvedbi Burckteatra.

SEMIC, 11, marca — V Taborski higi so odprli fotografsko razstavo Anite
Jamsek. — V Kulturnem domu Jozeta Mihel¢ic¢a je z dramo Marijino
oznanjenje gostovalo KD dr. Janeza Evangelista Kreka iz Scele.

VELIKI CIRNIK, 11. marca — Ob dnevu zena so mladi gasilci v gasilski
dvorani pripravili kulturni program.

MIRNA PEC, 12. marca— KD Mirna Pe¢ je v Kulturnem domu premicrno
zaigralo veseloigro Dve vedri vode. ki jo je rezirala Stasa Vovk. S predstavo
so gostovali ¢ v Kulturnem domu na Dvoru in v Metliki, S¢ enkrat pa tudi
na domacem odru.

BREZICE, 14, marca — Agencija za loCitve je naslov ljubezenske komedije
Andreja Jelacina, ki sta jo v Prosvetnem domu zaigrala Natasa Ti¢ Ralijan
in GaSper Tic.

NOVO MESTO, 14, marca — Glasbeni trio v sestavi Maja Beve (vokal),
Crt Remic (saksofon) in Tomaz Stular (kontrabas) je popestril otvoritev
razstave grafik akademskega slikarja Poldeta Oblaka v Galeriji Krka, Umet-
nika je predstavila umetnostna zgodovinarka in likovna kriticarka Tatjana
Pregl Kobe. — Zupan Mestne ob&ine Novo mesto Bostjan Kovacic je v Kul-
turnem centru Janeza Trdine odprl razstavo National Geographic Slovenija

100 izbranih fotogralij. Novomesko razstavo spremljajo tudi fotografije
zmagovalcev regijskega Nikonovega natecaja za osnovne in srednje Sole
Fotogralsko odkrivanje sveta. Dobitnik prve nagrade je Jure Kastelic iz OS
Braljin. druge in tretje pa Klara Avsenik iz OS Vavta vas in Crtomir Lipej iz
OS Brezice. — Dolenjski muzej je povabil na srecanje s pesnikom Tonetom
Pavckom, ki je predstavil pesnisko zbirko Starozitja. 7 gostom se je pogovar-

jala Ivana Tanko. — V Klubu LokalPatriot so vrteli film tv serije Mimami

Vice v sklopu Klape: ciklusa filma po izbiri Marka D.

BREZICE, 16. marca — Glasbena Sola Brezice je pripravila koncert sve-
tovnega samospeva, na katerem sta nastopila sopranistka Urska Arlic in
tenorist Danilo Kostevsek ob klavirski spremljavi Margarete Gregorincic.
Druzinsko gledalis¢e Kolenc je v Mladinskem centru zaigralo otrosko
predstavo Poscbni jezek.

NOVO MESTO, 16. marca — Klub LokalPatriot je pripravil literarni vecer
in pogovor Vesne Milek z avitorjema knjige Mustang Lenartom Zajcem in
Majo Martino Merljak. — V Knjigarni Mladinska knjiga je potekala knjizna
cajanka Da bi lepe pesmi pel s predstavitvijo knjig pesmi za otroke in jubilejne
izdaje Gregoréicevih pesmi. — Kulturni center Janeza Trdine je povabil na
lutkovno predstavo Bine Stampe Zmave O kuri, ki je izmaknila pesem v
izvedbi Lutkovnega gledalis¢a Maribor.

KOCEVIE, 16. marca — V Seskovem domu je Rotary klub organiziral
dobrodelni koncert, nastopila sta hrvaska klapa Fortunal in tamburaska
skupina Prifarski muzikanti.

LIJUBLJANA, 16. marca — V Toba¢nem muzeju se je z izborom svojih
slik pod naslovom lzseki predstavila mlada akademska slikarka Damjana
Stopar iz Sevnice.

SEVNICA, 16. marca — V Lekos Galeriji Ana je bil literarni vecer Kaplje
besed ¢lanov literarne skupine Sev Drustva Trg Sevnica.

TREBNIJL, 16. marca — V Kulturnem domu je potekalo obmoéno srecanje
otroskih gledaliskih skupin, ki ga je strokovno spremljala Nana Mil¢inski.

BREZICE, 17. marca — V Mladinskem centru so odprli fotografsko
razstavo Mladojke Youneed.

KOCEVIE, 17. marca — V Seskovem domu je potekalo obmocno sre¢anje
otroskih in mladinskih pevskih zborov pod naslovom Pozdrav pomladi.

KRSKO. 17. marca — V Cebeln'aku Mladinskega centra je potekal
multimedijski performans Noli me tangere.

NOVO MESTO, 17. marca — Gost Petkovega vecera pod kavarno je bil
igralec Andrej Rozman Roza.

SENOVO, 17. marca — Plesni mozaik 2006 jc bil naslov srecanja plesnih
skupin ob¢ine Kriko, ki je potekalo v Domu 14, divizije. Nastop devetnajstih
skupin je strokovno spremljala Gordana Stefanovi¢ Erjavec.

SENTJERNEI, 17. marca — Ob dnevu Zena in materinskem dnevu so v
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je v Galerijo Krsko povabila Tina Brinovar. po rodu Senove

OS pripravili prireditev Ta roza je zate.

SMARJESKE TOPLICE, 17. marca — V Zdraviliséu je bilo mogoce pri-
sluhniti skupnemu koncertu mesanih pevskih zborov Stanko Premrl iz
Podnanosa in Revoz iz Novega mesta.

BUCKA. 18. marca — Dekliska pevska skupina Mesecina je povabila na
koncert v Kulturni dom. Nastopile so 5¢ pevke skupine Plamen iz Skocjana
ler otroci iz vrica in podruzni¢ne Sole Bucka.

CRNOMELIJ. 18. marca — V Mladinskem kulturnem klubu so pripravili
vecer tematske glasbe: bas in boben.

NOVO MESTO. 18. marca — V klubu Drustva upokojencev Novo mesto
so se srecali literati literarne sekeije novomeskega upokojenskega drustva
in literati iz Kulturnega drustva Zarek iz Brezie. — V klubu LokalPatriot je
bil koncert skupine Father 2z Reke.

SENOVO. I8, marca — Folklorna skupina DKD Svoboda je povabila na
premierni letni koncert v Dom 14, divizije, kot gostje pa so nastopili ¢lani
KUD Mihovil Kruslin iz Senkovea.

CERKLIE OB KRKIL 19, marca — Domace gasilsko drustvo je pripravilo

Jubilejno 10, prireditev Korajza velja.

DOLENIJA VAS, 19. marca — Dramska sekcija Veseli oder KD Zarek Do-
lenja vas je povabila na premierno uprizoritev komedije A. Tomazina Center
raj v gasilski dom. Predstavo so ponovili § *CH,

Se konee mes

GRADEC, 21. marca — Na festivalu avstrijskega filma Diagonale 2006
so v festivalskem programu prikazali tudi film Aven ¢havora — Pridite. otroci
novomeskega filmskega avtorja Filipa Robarja Dorina,

NOVO MESTO. 21. marca — V klubu LokalPatriot si je bilo mogoce v
okviru Klape: cikla filmov po izboru Marka D. ogledati film Serijski morilec.

SEVNICAL 21. marca — V Kulturni dvorani je potekalo obmocéno srecanje
otroskih gledaliskih skupin ob¢ine Sevnica 2006.

CRNOMELJ. 23.. marca — V Kulturnem domu je potekalo srecanje lut-
kovnih skupin Bele krajine.

NOVO MESTO, 23. marca — Dolenjski muzej je povabil na odprije raz-
stave vzporednisvet.nk keramika NataSe Kokol. Avtorico in razstavo je
predstavila Rene Rusja. — Pevka Marija Jerele je popestrila srecanje #
upokojenim novinarjem in pisateljem Slavkom Doklom. V Knjigarni Mla-
dinske knjige se je z njim pogovarjala KatjuSsa Badovinac. — V Kklubu
LokalPatriot je bil koncert DMA v okviru abonmaja Jazzinty.

RIBNICA. 23. marca — V galeriji Miklove hise so na ogled postavili likov-
na dela Milana Butine.

SENOVO, 23, marca — Na obmocnem srecanju otroskih gledaliskih skupin
sta v Domu 14, divizije na Senovem nastopili gledaliski skupini OS Raka in
Senovo.

IELCE. 23. marca — Domace Kulturno-3portno drustvo je pripravilo v
gasilskem domu kulturno-druzabno prireditev.

TREBNIE. 23. marca — Kulturni dom Trebnje je bil gostitelj 5. obmocnega
srecanja lutkovnih skupin ob¢ine Trebnje, ki ga je strokovno spremljala
Renata Kalemba iz Ljubljane. — V Kulturnem domu je bila na ogled mono-
komedija Jamski ¢lovek v izvedbi Urosa IFiirsta.

BLANCA. 24. marca — Pozdrav pomladi in materinskemu dnevu 2 besedo.,
glasbo in plesom so prireditev v Kulturni dvorani naslovili domaci
osnovnosolci.

BOSTANJ. 24, marca — V TVD Partizan je gledaliska skupina KD s
Studenca gostovala z igro Vinka Moederndorferja Na kmetih.

CRNOMELIJ. 24. marca — V Mladinskem literarnem klubu je potekal
literarni vecer.

KRSKO. 24. marca — Na prvo samostojno pregledno razstavo ilustracij
anka. Ki pa zivi
in ustvarja v Mariboru. Razstavo in avtorico je predstavila Katja Ceglar, v
Kulturnem programu so nastopili u¢enci krike glasbene sole. — V Kulturnem
domu si je bilo mogoce ogledati komicno opero Don Pasquale v izvedbi
SNG Opera in balet Ljubljana.

METLIKA. 24. marca — V Kulturnem domu je potekalo srecanje otroskih
gledaliskih skupin Bele krajine. ki ga je strokovno spremljala Nana Milcinski.
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NOVO MESTO, 24. marca — Moski pevski zbor Smihel. ki ga vodi Tone
IFink. je povabil na koncert ob 30-letnici delovanja v Kulturni center Janeza
I'rdine. Kot gost je nastopil ansambel Kontrabant. — Pod kavarno Tratnik je
Petkov vecer potekal s Francijem Kekom.

OTOCEC, 24, marca — V OS je bil koncert Starograjskih fantov iz Gricevja
z gostujo¢im zenskim tercetom Domina in kvartetom DraSicki voScaci.
Otroci Petrovega vrica so v zupnijski dvorani v Sempetru za materinski dan
povabili na prireditev.

SEMIC. 24, marca — Na krilih Zivljenja je naslov pesniske zbirk Janje
Vovko. ki so jo predstavili v Taborski hisi.

IRZISCE. 24, marca — Na kulturni prireditvi za materinski dan so v
prostorih OS predstavili projekt 12 malega zraste veliko.

CRMOSNIJICE, 25. marca — V Gasilskem domu so pripravili prireditey
ob praznovanju materinskega dne.

CRNOMELJ, 25, marca — V KUD Laterna so odprli razstavo JoZice in
Stojana Zafreda, — V Mladinskem centru je bil jazz rock koncert.

DRAGATUS, 25, marca — V Gasilskem domu so pripravili praznovanje
materinskega dne.

KOCEVIE, 25, marca — V Seskovem domu je potekalo 8. obmoéno sre-
canje otroskih gledaliskih in lutkovnih skupin, ki ga je strokovno spremljala
Simona Zore Ramovs,

LESKOVEC PRI KRSKEM. 25, marca — V Jozefovi dvorani so odprli
razstavo kvackanih izdelkov Ivana Halca.

METLIKA, 25. marca — V Kulturnem domu je bila prireditev ob
materinskem dnevu s Kulturnim drustvom Tomasevi.

NOVO MESTO, 25. marca — Ples ali is¢e se Lily Marlen je naslov plesne
predstave, ki so jo v Novem mestu premierno uprizorili plesalei Rosana Hribar
(korcografinja in kostumogralinja). Scbastjan Stari¢. Sinisa Bukinac. Gregor
L.ustek in Katarina Avbar.

PRELESIE, 25, marca — Na turizmu Na vasi Kaps je obletnico praznovalo
KUD Forma viva.

SEMIC. 25, marca — V Kulturnem domu Jozeta MihelGica so praznovali
materinski dan.

SKOCJAN. 25, marca — OS Frana Metelka je ob materinskem dnevu
pripravila prireditev Dan stariev.

IREBNILE, 25, marca — V Kulturni dom so povabili na prireditev ob
materinskem dnevu z glasbeno-gledalisko skupino OS Ferda Vesela iz
Sentvida in Andrejem Sifrerjem.

MIRNA PEC. 26. marca — Moski pevski zbor Rozmarin je povabil na 2,
samostojni koncert v Kulturni dom. Nastopili so Se zenski pevski zbor
Cebelice in Drustvo harmonikarjev Mirna Pe¢ ter domaci osnovnosolci.

PISECE. 26. marca — Dramska skupina Smeh ni greh KD Orlica je v
vecnamenski dvorani zaigrala komedijo Bog nas varji mestne snahe.

RAZBOR, 26. marca — KD Prezihov Voranc iz Jurklodtra je v Domu
krajanov zaigralo komedijo Zadrega nad zadrego.

NOVO MESTO, 27. marca — V Kulturnem centru Janeza Trdine si je bilo
mogoce ogledati Molicrovo komedijo Scapinove zvijace v izvedbi SNG
Drama iz Ljubljanc. Ponovili so jo §¢ naslednji dan.

BREZICLE, 28. marca — Glasbena Sola je pripravila koncert Studentov petja
Akademije za glasbo Zagreb v dvorani Sole.

NOVO MESTO. 28. marca — V klubu LoKkalPatriot je bil na ogled film
Ali reziserja M. Manna v okviru Klape: ciklusa filmov po izboru Marka .

SEVNICA., 28. marca — V Kulturni dvorani je potekalo obmoéno srecanje
folklornih skupin ob¢ine Sevnica.

CERKLJE OB KRKI. 29, marca — V telovadnici OS je potekala obmocna
revija otroskih pevskih zborov pod naslovom Sijaj, sijaj son¢ece. Strokovno

jo je spremljala Sonja Kasesnik.

NOVO MESTO, 29. marca — Koncert v okviru glasbenega abonmaja je v
Kulturnem centru Janeza Trdine oblikoval Juan Vasle in argentinski vokalni
kvartet Opus Quatro.

BREZICE. 30. marca — V Knjiznici so predstavili monografijo avtorice
Marije Susnik Etnogralska zbirka treh generacij na Bizeljskem. Z avtorico
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se je pogovarjala Alenka Cerneli¢ Kroselj.,

METLIKA, 30. marca — Nana Mil¢inski je strokovno spremljala srecanje
otroskih gledaliskih skupin Bele krajine v Kulturnem domu.

NOVO MESTO, 30. marca — Zenski pevski zbor Jasmin, ki ga vodi Mar-

Jana Dobovsek, je ob petletnici delovanja povabil na jubilejni koncert v avio

Kulturnega centra Janeza Trdine. Kot gost je nastopil Dolenjski oktet.

RAKA. 30. marca — Pesem mladih sre 2006 je bil naslov obmoc¢ne revije
otroskih pevskih zborov. ki je potekala v OS Raka. Strokovno jo je spremljala
Sonja Kasesnik.

SMARJESKE TOPLICE. 30. marca — Druzinski trio Novina je povabil
na dobrodelni koncert v Zdravilisce.

KOSTANIEVICA, 31. marca — OS Jozeta Gorjupa je povabila na dobro-
delni koncert in izkupic¢ek namenila posodobitvi Solske opreme,

METLIKA. 31. marca — V Sportni dvorani OS je bil dobrodelni koncert
Stopimo skupayj.

NOVO MESTO, 31. marca — V Kulturnem centru Janeza Trdine je pote-
kala obmoc¢na revija otroskih pevskih zborov. — Pod kavarno Tratnik je Petkoy
vecer oblikovala folklorna in tamburaska skupina drudtva Kres.

RAZBOR. 31. marca — V Zzupnijski cerkvi sv. Janeza Krstnika si je bilo
mogoce ogledati pasijonske igre.

SENOVO. 31. marca — Branka Moskon je strokovno spremljala srecanje
folklornih skupin Posavja. ki je potekalo v Domu 14, divizije na Senovem.

SEVNICA, 31. marca — S coronkami od Posavja do Primorske ¢ez
Dolenjsko je bil naslov koncerta vokalne skupine Coronke v Kulturni dvorani.
Nastopili so glasbeni gostje iz treh slovenskih pokrajin.

STICNA. 31. marca — V Slovenskem verskem muzeju so odprli slikarsko
razstavo Huminacije Mateja Metlikovica.

SMARIJESKE TOPLICE. 31. marca — V galeriji Zdraviliséa so odprli foto-
gralsko razstavo Kapljica vode 2005, 1. fotografski ekstempore Zdravilisca
Smarjeske Toplice. Za glasbeni utrinek je poskrbela pianistka Katja Nosan.

CERKLIE OB KRKI. marca — Letalska baza in KS Cerklje ob Krki sta
svoje krajanke za dan zena razveselila s komedijo Ljubice prihajajo. ki je
uprizorila gledaliSska skupina iz Brestanice.

CRNOMELJ, marca — V avli Kulturnega doma sc je s prvo samostojno
razstavo predstavil slikar samouk Joze Kastelic z Blatnika pri Crnomlju.

KOCEVIE, marca — V Likovnem salonu so odprli razstavo Druitva
ljubiteljev likovnega ustvarjanja Kocevje z naslovom O sebi. Otvoritev so
popestrile ¢lanice Kluba literatov Kocevje Lavra Porenta, Ljubica Klun in
Zivka Komac.

LIJUBLJANA. marca — Ljubljanska zalozba Edina je v bibliofilski zbirki
Svit izdala pesnisko zbirko Sase Vegri Onkraj sveta, ki jo je 2z grafikami
opremila Sentjernejska slikarka in graficarka Jozica Medle. — Pri Zalozbi
Modrijan je iz8la knjiga Koc¢evska, pusta in prazna avtorja dr. Mitje Ferenca,
ki na osnovi svoje doktorske disertacije pise o usodi nemskega jezikovnega
otoka na Kocevskem — Na mednarodni likovni razstavi Prekinjene zgodovine
v Moderni galeriji se je med znanimi slovenskimi in tujimi umetniki predstavil
tudi fotografl Borut Peterlin iz Novega mesta.

NOVO MESTO, marca — Pri ljubljanski zalozbi *cf so v knjizni obliki
izdali cikel barvnih fotografij mladega novomeskega fotograta BoStjana
Puclja, ki jih je posnel v okviru projekta Babi. — V prostorih KUD Zumberak
se je s prvo samostojno likovno razstavo predstavil novomeski ljubiteljski
likovnik Matevz Maznik.

SEVNICA, marca — V Lekos Galeriji Ana je bila na ogled razstava slik in
nakita Sevnicanke Jozice Udove Krhen. Na otvoritvi sta zapeli sestri Zarn iz
Krikega.

BREZICE. 30. marca — Babice so znale z nitjo so ¢lanice KD Libna iz
Dolenje vasi naslovile delavnico in se ob zakljucku z razstavo kvackanih in
vezenih izdelkov predstavile v Posavskem muzeju.

SEVNICA. 30. marca — V Lekos galeriji Ana so odprli razstavo likovnih
del otrok Vrtca Ciciban - enote Kekee Sevnica na temo Moja druzina.

LIUBLJANA, MARIBOR, marca — Vec kot sedemsto talentiranih mladih
glasbenikov, ki so na regijskih tckmovanjih osvojili zlata priznanja, se je
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udelezilo 35. tekmovanja mladih glasbenikov Republike Slovenije. Dve zlati,
osem srebrnih in sedem bronastih priznanj je pripadlo tudi tekmovalcem iz
SirSe Dolenjske.

POSAVIE, marca — Sekretarka za kulturo dr. Jelka Pirkovi¢ je v okviru
vladnega obiska v Posavju obiskala Mladinski center Kriko in Galerijo Bo-
zidarja Jakca v Kostanjevici na Krki. Povedala je. da bo z novo kostanjevisko
obc¢ino potrebno na novo postaviti ustanoviteljstvo te pomembne kulturne
ustanove. Predlog vlade je, da ustanoviteljici postaneta krika in Kostanjeviska
obcina.

ARTICE, 1. aprila — Dramska sckcija Veseli oder KD Zarek je v Pros-
vetnem domu zaigrala komedijo Center Raj.

BREZICE. 1. aprila— V Mladinskem centru je potekala bobnarska delav-
nica pod vodstvo Marka Soska. Sledil je vecer iz cikla Jazzeya nights 7z jazzisti
Matejem Hotkom. Janezom Gabri¢em in Petrom Urckom.

KRSKO. I. aprila—V Dvorani v parku je bil literarno-glasbeni vecer KD
Leskovece pri Krikem, na katerem so se predstavili Stanka Hrastelj, Slavica
Jarkovi¢, Doroteja Jazbee in Mirjana Marinc¢ic, kot gostje pa so nastopili
Rosvita Cerneli¢ in Mlade Strazanke.

SEMIC, 2. aprila — Mlin na Ra¢ni je naslov drame Ljudmile Novak, ki si

Jo je bilo mogoce ogledati v Kulturnem domu Jozeta Mihel¢ica.

NOVO MESTO. 3. aprila — Oddelek za mladino Knjiznice Mirana Jarca

je v Kulturnem centru Janeza Trdine pripravil podelitev predSolske bralne

znacke Mavri¢na ribica, Ki si jo je letos prisluzilo 358 otrok iz nekdanje
novomeske obcine.

BREZICL, 4. aprila — Kulturno drudtvo Gornji Grad je v Prosvetnem domu
gostovalo s komedijo Navaden ¢lovek.

MOKRONOG, 4. aprila — V Kulturnem domu je potekalo medobmocno
srecanje lutkovnih skupin Dolenjske, Bele krajine in Posavija, ki ga je
strokovno spremljala Irena Rajh Kunaver iz Ljubljane,

NOVO MESTO, 4. aprila — V Kulturnem centru Janeza Trdine so pred-
stavili animirani film Gorjanci, ki je nastal v produkciji EMC multimedijski
center in koprodukeiji RTV Slovenija. Reziser je Mirko Simi¢.

KOSTANJEVICA, 5. aprila — Dela na papirju je naslov razstave Zarka
Vrezea, ki so jo postavili v Lamutovem likovnem salonu Galerije Bozidarja
Jakca. Avtorja je predstavila kustosinja razstave Nives Marvin, v kulturnem
programu pa so nastopili otroci iz Banja Luke.

RIBNICA, 5. aprila — V Miklovi hisi sta Marjeta in Metodij Rigler pred-
stavila starodavno romarsko pot Romanje k sv. Jakobu v Kompostelo.

BREZICE. 6. aprila — Nase deklice z vzigalicami je naslov knjige Vlade
Nussdorfer, Ki so jo predstavili v Knjiznici Brezice.

CRNOMELLJ. 6. aprila - V Kulturnem domu je potekalo srecanje otroskih
pevskih zborov.

DECNO SELQ, 6. aprila — V gasilskem domu so v okviru prireditev ob
10. srecanju vas¢anov Selo-Sela-Sele odprli slikarsko razstavo ¢lanov
Likovnega drustva Brezice in u¢encev OS Artice.

NOVO MESTO, 6. aprila—V poslovalnici Hedera Nove | jubljanske banke
so odprli razstavo Pecarska in keramicarska industrija v Novem mestu. Raz-
stavo je predstavila lvica Kriz. V kulturnem programu so z likovnimi deli in
glasbeno tocko sodelovali uéenci OS Briljin. — V Visoki Soli za upravljanje
in poslovanje so predstavili knjigo Matjaza Matka Koprivnik ... bila je to
lepa vas. Delo je predstavil zgodovinar Milan Skrabee., v kulturnem programu
pa so nastopili pevei zbora Drustva Kocevarjev staroseleev. — Flavtist in
saksofonist Vasko Atanasovski je pospremil otvoritev razstave del slikarja
Viktorja Daldona v Galeriji Krka. Avtorja in njegova dela je predstavila
kustosinja Moderne galerije v Zagrebu Ivana Roncevic.

SEVNICA, 6. aprila — V Lekos galeriji Ana so odprli slikarsko razstavo
dr. sc. Rajka Livia.

I'REBNILE. 6. aprila— V okviru Golievih dnevov je Knjiznica Pavla Golie
povabila na literarni vecer z gostom Andrejem Rozmanom Rozo.

CRNC. 7. aprila — Breziski zupan Ivan Molan je odprl prvo samostojno
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razstavo likovnih del ¢lanice KUD Odskoéna deska - Crne Ogle Piltaver v
prostorih ateljeja Vladke Sumrek. V programu so nastopili citrarka Ana-
Marija Hribar in BreziSki mesani pevski zbor. Avtorico je predstavila
umetnostna zgodovinarka Alenka Cerneli¢ Kroselj.

CRNOMELJ, 7. aprila— V Kulturnem domu je potekalo srecanje odraslih
folklornih skupin Bele krajine.

KRSKO, 7. aprila — Isprit je naslov likovne razstave Kréanke Simone
Dular, ki so jo odprli v Dvorani v parku. Avtorico je predstavila umetnostna
zgodovinarka Alenka Cerneli¢ Kroselj. Kot gostja je nastopila pevka Klarisa
M. Jovanovic.

NOVO MESTO, 7. aprila — V kripti kapiteljske cerkve so odprli likovno
razstavo Zgodbe Kkrizevega pota novomeskih likovnih ustvarjalcev Janka
Oraca, ki je razstavil slike, in Branka Sustra, ki se je predstavil s kerami¢nimi
reliefi. V programu so sodelovali prost Jozef Lap, umetnostna zgodovinarka
Anamarija Stibilj Sajn in komorni zbor Musica sacra iz Novega mesta.
Mestna obc¢ina Novo mesto je v Kulturnem centru Janeza Trdine pripravila
slavnostno akademijo ob ob¢inskem prazniku in podelitev nagrad in priznanj
obcine. Pred tem je bil zunaj promenadni koncert Mestne godbe Novo mesto.

Pod kavarno Tratnik je petkov vecer potekal s skupino Dom za sanje, ki je
predstavila novi album.

SEVNICA, 7. aprila — Gledaliska skupina KUD Mirna Pe¢ je v Kulturni
dvorani zaigrala Hodl de bodl ali Dve vedri vode v reziji Stase Vovk.

TREBNIE, 7. aprila — V Centru za izobrazevanje in kulturo je potekala
slovesna akademija s podelitvijo Golievih priznanj in Siritvijo razstave
Rastoc¢a knjiga. Dobitniki priznanj so: Niko Boritnar, Barica Kraljevski,
Tatjana Mihelci¢ Gregorcic, Ivanka Vis¢ek in Jure Bizjak.

BUCKA. 8. aprila — Bucenski ramplaci so povabili na 3. samostojni
koncert v Kulturni dom. Nastopili so Se gostje.

CRNOMELIJ. 8. aprila — Igralska skupina Trg iz Sevnice je v Zavodu za
izobrazevanje in kulturo Crnomelj gostovala z gledalisko predstavo I'. S.
Finzgarja Pod svobodnim soncem.

DOLENJA VAS PRI KRSKEM, 8. aprila — Tamkaj$nje KD Libna je v
stari zelezniSki postaji Libna odprlo razstavo kvackanih in vezenih izdelkov
svojih ¢lanic Nastopila je skupina ljudskih peveev Ajda iz Dolenje vasi.

HRVATINI, 8. aprila — Me3ani pevski zbor Revoz iz Novega mesta je
gostoval pri MeSanem pevskem zboru Adriatic iz Hrvatinov.

NOVO MESTO, 8. aprila—V Kulturnem centru Janeza Trdine so pripravili
prireditev ob svetovnem dnevu Romov.— V Mercator centru je potekalo 4.
teckmovanje Odpete knjige.

SEMIC, 8. aprila — Bela krajina je naslov slikarske razstave Borisa Udo-
vica, ki so jo odprli v Taborski hidi. Dela slikarja je predstavila umetnostna
zgodovinarka Alenka Cerneli¢ Kroselj, dogodek pa so popestrili kvintet
mladinskega pevskega zbora Semic in ljudske pevke iz Krupe. — V Kulturnem
domu je bil dobrodelni koncert Druzinskega tria Novina pod geslom Samo
zivljenje za druge je vredno zivljenja.

SEVNICA, 8. aprila — Glasbeniki Glasbene Sole Sevnica so popestrili 1.
sre¢anje sevnidkih literarnih ustvarjalcev, ki je v Mladinskem centru potekalo
pod naslovom Vzkaljeno seme. Predstavili so dela mladih literatov, ki so
sodelovali na februarskem literarnem natecaju na temo Neomejeno.

SENTRUPERT, 8. aprila — V organizaciji domacega drustva Mavrica so
na veceru ljudskih pesmi v Kulturnem domu nastopili Vaski pevei iz Sent-
ruperta, skupina Zarja z Ra¢ne, Fantje z vasi iz Skocjana in seveda gostitelji.

TREBNIE, 8. aprila — V okviru Golievih dnevov je gledaliska skupina
KD Sentrupert v Kulturnem domu zaigrala predstavo avtorice in reziserke
Ane Rokvi¢ z naslovom Greva lahko na morje.

NOVO MESTO, 9. aprila — Urnebesna tragedija je naslov predstave Du-
Sana Kovacevica, Ki so jo v Domu kulture zaigrali igralei Gledalis¢a Prijedor
iz Bosne in Hercegovine. Komedijo je rezirala Radenka Bilbija.

RIVA DEL GARDA. od 9. do 12. aprila — Na mednarodnem tekmovanju
pevskih zborov je Mesani pevski zbor Novo mesto pod vodstvom Jozice
Prus osvojil srebrno diplomo.

NOVO MESTO. 10. aprila — Ob ob¢inskem prazniku je Dolenjski muzej
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povabil na predstavitev 6. knjige iz serije Carniola Archacologica Novo mesto
VI Kapiteljska njiva - mlajse zeleznodobno grobisce in rezultatov lanskoletnih
arhcoloskih izkopavanj na tem najdiscu.

TREBNILE, 10. aprila — Knjiznica Pavla Golie je povabila na predstavitev
dela Zlata knjiga Simona Gregorcica.

NOVO MESTO, 11, aprila — Zenski pevski zbor Jasmin je pospremil ot-
voritev slikarske razstave Likovne sckeije Lukna, ki deluje v KD Precna.
Razstavo so postavili na ogled v Narodnem domu. — Igralska skupina drustva
Trg iz Sevnice je v Kulturnem centru Janeza Trdine gostovala z dramsko
predstavo Pod svobodnim soncem.

BREZICE, 12. aprila — Pustite nam ta svet je naslov obmoéne revije mla-
dinskih pevskih zborov, ki ga je v avli Ekonomske in trgovske Sole strokovno
spremljala Sonja Kasesnik.

CERKLIE OB KRKI, 12. marca — V galeriji vojadnice so odprli razstavo
slik sentjernejske slikarke Jozice Medle. Umetnico in dela je predstavila
umetnostna zgodovinarka in likovna Kriti¢arka Tatjana Pregl Kobe. V
kulturnem programu so nastopili Sentjernejski oktet in pevke Aktiva kmeckih
7ena Sentjerne;.

NOVO MESTO, 12, aprila — Gledalis¢e Koper je v Kulturnem centru
Janeza Trdine gostovalo s komedijo Agencija za lo¢itve Andreja Jelacina.

BREZICE, 13. aprila — Avtorica Tilka Jamnik. ilustrator Peter Skerl in
Pika so sodelovali pri predstavitvi knjige Pika v Knjiznici Brezice.

CERKLJE OB KRKI, 13. aprila — V razstavis¢u vojasnice so odprli raz-
stavo pirhov, starih molitvenikov, razglednic in krizev. V kulturnem programu
so nastopili Koledniki iz Busece vasi.

KRSKO, 13. aprila — Pesem mladih sre 2006 je naslov obmocne revije
mladinskih pevskih zborov. Ki jo je v Kulturnem domu strokovno spremljala
Sonja Kasesnik.

NOVO MESTO, 13. aprila— Lutkovno gledalisce Ljubljana je v Kulturnem
centru Janeza Trdine zaigralo lutkovno predstavo Labodje jezero. — V Klubu
LokalPatriot so pripravili predstavitveni in spoznavni vecer “novomeskih
Stajercev’™ s projekeijo dokumentarnega filma Mariborska dvorica.

SEVNICA, 13. aprila — V Kulturni dvorani je potekalo srecanje otroskih
in mladinskih pevskih zborov iz ob¢ine Sevnica Poj z menoj.

I'REBNIJLE, 13, aprila — Lutkovno gledalis¢e Fru fru je v Kulturnem domu
zaigralo predstavo za otroke Muca Copatarica.

NOVO MESTO, 14. aprila — V klubu LokalPatriot je potekal predizborni
koncert za Rock Otocec 2006.

SEVNICA., 14, aprila— Mladinski center je povabil na literarni vecer treh
slovenskih poetov iz zacetka 20. stoletja: Simon Gregorcic, Srecko Kosovel
in Josip Murn Aleksandrov.

BRESTANICA. 15. aprila— Citrarka Petra Vovcko je popestrila otvoritev
razstave ro¢nih del Pridne roke Rajhenburga v Domu svobode.

KRSKO. 15. marca — Mladinski center je povabil na jazzovski koncert
Septet Sax of a Kind.

SEVNICA, 15. aprila — Mladinski center je pripravil otvoritev Galerije
Artefakt z ogledom 3D stercofotografij.

TREBNIE, 15, aprila—V Knjiznici Pavla Golie so odprli razstavo Zemlja.

SEMIC. 16. aprila — V Kulturnem domu je bilo mogoc¢e prisluhniti
koncertu Pihalne godbe Semic.

METLIKA. 17. aprila — Metliska folklorna skupina Ivan Navratil je na
velikonogni ponedeljek “zavirala kolo™ na metliskem trgu. V goste je povabila
folklorno skupino iz hrvaskega Kamanja.

BREZICE. 18. aprila — Peta predstava gledaliskega abonmaja je bila prvi
del trilogije 5 zensk.com. komedija. ki so jo v Prosvetnem domu zaigrali
igralci Spas teatra.

NOVO MESTO. 18. aprila — Boris Cavazza se je na koncertu v Kulturnem
centru Janeza Trdine predstavil s svojim glasbenim prvencev 11 korakov,
pri katerem je sodeloval tudi Kitarist in aranzer lgor Leonardi. Se prej so tam
odprli razstavo del akademske slikarske Svetlane Jakimovski Rodic, ki jo je
predstavil likovni pedagog Branko Suster. Glasbeno je otvoritev razstave
popestril nastop treh glasbenikov kvarteta Godalika. — V klubu LokalPatriot
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Jje bil na ogled film Father of the pride v okviru Klape, ciklusa satiri¢nega
animiranega filma.

CRNOMELJ, 19. aprila — V Kulturnem domu je potekalo sre¢anje mla-
dinskih pevskih zborov.

KOSTANIJEVICA, 19. aprila — V Lamutovem likovnem salonu je Kusto-
sinja pedagoginja Helena Rozman vodila letosnjo prvo ustvarjalnico. pove-
zavo 7 aktualno razstavo Dela na papirju akademskega slikarja Zarka Vrezca,

NOVO MESTO. 19, aprila — V Domu kulture je Gledalis¢e Precna zaigralo
komedijo Franca Pluta Dober dan. — OS Smihel in Podruzni¢na 3ola Biréna
vas sta pripravila zakljucek bralne znake. Gost je bil ilustrator Uros Hrovat.

NOVO MESTO, od 19. do 21. aprila— Ob slovenskih dnevih knjige so na
Glavnem trgu postavili stojnice s knjigami. V atriju Knjigarne Goge se je
Stanka Hrastelj pogovarjala 2 Novico Novakovicem, na Muzejskih vrtovih
pa z Nejeem Gazvodo o dolgi kratki zgodbi. Zupan Bostjan Kovacic je v
Gimnaziji Novo mesto sprejel literarne ustvarjalee iz novomeske obcine ter
mlade literate v okviru prireditve Srecanje mladih literatov srednjih sol. Bralni
krozek Bibliofil na Gimnaziji je pripravil literarno uro z dr. Meto Grosman.,
razpis natecaja za najboljsi strip in razstavo izdelkov, lestvico najljubsih knjig
zadnjega leta ipd. Na Mestni ob¢ini Novo mesto je bila do konca maja na
ogled razstava lutk Tatjane Grabrijan, ki jih je izdelala na osnovi likov iz
Trdinovih Bajk in povesti o Gorjancih.

SEVNICA, od 19. do 20. aprila — Medobmocne srecanje gledaliskih skupin
Dolenjske, Posavja in Bele krajine je strokovno spremljala Sasa Krofl.

BREZICE, 20. aprila — V zupnijski cerkvi sv. Lovrenca je bilo mogoce
prisluhniti koncertu estonskega moskega komornega zbora Revalia. — V
Knjiznici Brezice so pripravili zakljucek projekta Knjiznica Brezice v obcini
Brezice skozi ¢as v okviru praznovanja njene 60-letnice. — Druzinsko gleda-
lis¢e Kolenc je v Mladinskem centru zaigralo predstavo Carobni zajéek.

KOCEVIE, 20. aprila — Zgodovinar dr. Bozo Repe, urednik Marko Vidic
in avtor dr. Mitja Ferenc so v Pokrajinskem muzeju predstavili knjigo Kocev-
ska - pusta in prazna. Nemsko jezikovno obmocje na Kocevskem po odselitvi
kocevskih Nemcev.

LIUBLJANA, 20. aprila — Vlado Kreslin je popestril otvoritev likovne
razstave novomeskega likovnega ustvarjalca Sama Kralja v Galeriji Krka.
Avtorja je predstavil vi§ji kustos Dolenjskega muzeja Jozef Matijevic.

MOKRONOG, 20. aprila — Prof. Tatjana Mihel&i¢ Gregorcic je strokovno
spremljala obmocno revijo otroskih in mladinskih pevskih zborov v Kul-
turnem domu. Nastopil je S¢ moski pevski zbor KUD Emil Adami¢ pod vod-
stvom Staneta Pecka.

NOVO MESTO, 20. aprila — Gledaliski igralec Anatol Stern je v Knjiznici
Mirana Jarca v pocastitev slovenskega in mednarodnega dneva knjige upri-
zoril monodramo Lovro Toman, ko je prvi¢ razvil slovensko zastavo. Besedilo
je delo Matjaza Kmecla. — Slavka Kristan je vodila knjizno ¢ajanko v Knji-
garni Mladinske knjiga. — Knjiznica Mirana Jarca je v sodelovanju s hrvaskimi
knjiznicarji pripravila strokovno knjiznic¢arsko srecanje o pravici do razvoja
pismenosti, ki ga je pospremila ustvarjalna delavnica z naslovom Gradivo,
lahko za branje in logo-biblioterapija. — V klubu Lokalpatriot so predstavili
zasnovo in vsebino delavnice Kako postanem uliéni gledalis¢nik.

NOVO MESTO, od 20. do 21. aprila — Trinajst pevskih zborov je nastopilo
na obmocni reviji odraslih pevskih zborov v Kulturnem centru Janeza Trdine.
Strokovno jo je spremljal Milivoj Surbek.

POSAVIL, od 20. do 23. aprila — Trideset vokalnih skupin se je predstavilo
na obmo¢ni reviji odraslih pevskih zborov Pesem Posavja 2006, ki jo je
strokovno spremljal Mitja Gobec. Uvodni koncert je pripadel gostujo¢emu
komornemu zboru Revalia iz Estonije.

RIBNICA, 20. aprila— Knjiznicarka Knjiznice Miklova hisa Anica Mohar
je predstavila diplomsko nalogo Usposobljenost mladinskih knjiznicarjev
za delo z mladimi bralci v splodni knjiZnici.

SEVNICA, 20. aprila — V Kulturni dvorani je bilo medobmoc¢no srecanje
otroskih gledaliskih skupin Dolenjske. Posavja in Bele krajine.

TREBNIJE, 20. aprila — V Kulturnem domu je potekala obmocna revija
otro3kih in mladinskih pevskih zborov.
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BREZICE, 21. aprila — Svetlobni zapisi je naslov fotografske razstave
Stanka Abadzica. ki so jo odprli v Mladinskem centru.

CRNOMIELIJ, 21, aprila— V Malericevi hisi so na ogled postavili razstavo
glinenih izdelkov domace in umetnostne obrti Vere Vardijan iz Velikega
Nerajca. O umetnici je spregovorila mag. Marinka Drazumeri¢, v kulturnem
programu pa je nastopila Foklorna skupina Dragatus.

KOCEVIE, 21. aprila — Pokrajinski muzej Koc¢evje je pripravil vodstvo
po obcasni razstavi Rudnik rjavega premoga Kocevje avtorice Vesne Jerbic
Perko, ki je ob tej priloznosti predstavila tudi rudarske predmete.

KRSKO, 21. aprila — V okviru svetovnega dneva knjige je Valvasorjeva
knjiznica Krsko v parku mimoido¢im podarjala knjigo in cvet.

METLIKA, 21. aprila — V okviru bralnega krozka Srednje Sole Metlika

je potekalo srecanje s pisateljico Nejko Omahen. — V Kulturnem domu je

bila na ogled gledaliSka lutkovna predstava Kekee v izvedbi Druzinskega
egledaliséa Kolenc.

SENTIANZ, 21. aprila — Pred gostilno Repovz je potekala Podoknica #
ansamblom in ljudskimi pevkami Solzice.

I'REBNIJLE, 21. aprila — V Kulturnem domu je potekal 2. slovenski vecer
v kraljestvu Zlatoroga Karantanija in slovenska znamenja.

VELIKI TRN. 21. aprila — Vesel oder KD Zarck Dolenja vas je v Kulturni
dvorani zaigral komedijo Center Raj. Predstavo so ponovili tudi v Vecna-
menskem domu v Pisecah.

CRNOMELIJ, 22 aprila — Godba na pihala pod taktirko Antona Kralja je
ob 140-letnici delovanja povabila na slavnostni koncert v Sportno dvorano
pri OS Mirana Jarca. — Na trZznici je bila razstava izdelkov ustvarjalnih
delavnic in prodaja knjig Zalozbe Mladinska knjiga.

GABRIE, 22, aprila — Gledaliska skupina KD Otoc¢ec je v Gasilskem
domu zaigrala komedijo Porocil se bom s svojo zeno. Ponovili so jo tudi v
Dvorani Partizan na Mirni.

KRSKO, 22. aprila — 7 glasbo v svet, nasih 30 let je bil naslov koncert
New Swing Quarteta v Kulturnem domu.

METLIKA, 22, aprila — Plesno drustvo Krokar je povabilo v Kulturni
dom na celovecerno plesno predstavo z naslovom Franky goes to Hollywood
ali Preprosto po PreSernu.

NOVO MESTO, 22, aprila — V klubu LokalPatriot je bilo mogoce prisluh-
niti promocijskemu koncertu albuma lzredno stanje skupine Dom za sanje.
Gost je bila skupina Marshmallow.

RAZBOR. 22. aprila — Razbor med Koprenami spomina je naslov knjige
avtorice Brede Vidmar, ki so jo predstavili v Domu krajanov. Predstavili so
tudi zgoscenko ljudskih pesmi Ljudskih pevk z Razborja. Dogodek je sprem-
ljal bogat kulturni program.

SEVNICA, 22. aprila — Na gradu Sevnica je bilo mogoce prisluhniti 2.
koncertu revije Pesem Posavja 2006. — Pred knjiznico so pripravili prodajo
knjig po znizani ceni.

SENTRUPERT, 22. aprila — V Kulturnem domu je potekal 2. slovenski
vecer Karantanija in slovenska znamenja.

TREBNJE, 22, aprila — Milivoj Surbek je strokovno spremljal obmogno
revijo odraslih pevskih zborov v Kulturnem domu. Nastopilo je 14 zborov
iz trebanjske ob¢ine. — V Mercator centru je bila na ogled lutkovna predstava
Lumpijev gozdni dan.

BREZICE, 24. aprila — V dvorani Prosvetnega doma je Glasbena Sola
Brezice v okviru praznovanja Sestdesetletnice svojega delovanja pripravila
Se en koncert in na njem predstavila pestro glasbeno dejavnost.

KRSKO, 24. aprila — V Kulturnem domu je bila na ogled predstava Branka
Durié¢a - Dure Sto ¢emo sad?

NOVO MESTO, 24. aprila — Pihalni orkester Krka je v pocastitev dneva
upora proti okupatorju igral v veliki dvorani Kulturnega centra Janeza Trdine.

METLIKA, 25. aprila — Druzinsko gledalis¢e Kolenc je v Kulturnem domu
izvedlo brezplagni zabavni kabaret Oh, ta nas Cas.

NOVO MESTO, 25. aprila — Gustav gledalisce in theater Mogul je v Kul-
turnem centru Janeza Trdine zaigral predstavo Roba Beckerja Jamski ¢lovek.

KOSTANIEVICA, 26. aprila — V Lamutovem likovnem salonu so odprli
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razstavo likovnih del 17. otroskega ekstempora Solske stezice, na katerem

je sodelovalo skoraj 70 udelezencev. Nastopil je kostanjeviski pihalni orkester

in Solski pevski zbor. Ravnateljica Sole Melita Skusek je podelila priznanja.
spregovorila sta Se dr. Matjaz Duh in kr3ki Zupan Franc Bogovi¢. Malo
pozneje so premierno zavrteli film Talala Hadija Portret Lada Smrekarja.

NOVO MESTO, 26. aprila — V klubu LokalPatriot je bilo mogoce pri-
sluhniti koncertu banda Vasila Hadzimanova in nato S¢ veé¢medijskemu
performansu La¢na in trezna v okviru Jazzinty abonmaja.

SEMIC, 26. aprila — V Taborski hisi je bilo mogoce prisluhniti letnemu
koncertu u¢encev Glasbene %ole Crnomelj.

DOLENIJSKE TOPLICE. 27. aprila — Na terasi Gostilne Rog je nastopila
bolgarska folklorna skupina.

NOVO MESTO, 27. aprila— V Kulturnem centru Janeza Trdine je potekal
gala koncert 2. mednarodnega folklornega festivala Slofolk Slovenija.
Nastopile so §tiri odliéne folklorne skupine: O Kleidonas iz Gréije, Dainava
iz Litve, folklorna skupina iz Ukrajine in folklorna skupina Lubuski iz Poljske
ter domaci folkloristi. otroska foklorna skupina Kres. Koncert gostujocih
skupin so ponovili tudi v Kulturnem domu v Smartnem, v Prosvetnem domu
v Arti¢ah in v $portni dvorani OS Sentvid pri Sti¢ni.

KOCEVIE, aprila — V Seskovem domu je potekalo 7. obmoéno srecanja
mladih plesnih ustvarjalcev Ples in gib, ki ga je strokovno spremljala Vilma
Rupnik.

LIUBLJANA, aprila — Liberalna akademija je nagrado Zlata ptica za
literaturo podelila mlademu novomeskemu pisatelju Nejeu Gazvodi za knjizni
prvence Vevericam ni¢ ne uide, Ki je lani izSel pri Zalozbi Goga.

LIUBLJANA. aprila — Trebanjec Igor TerSar je bil po uspesno zakljucen
prvem mandatu ponovno izbran za direktorja Javnega sklada Republike Slo-
venije za kulturne dejavnosti.

METLIKA, aprila — Mladi pesniki in pisatelji Dolenjske. Posavja in Bele
krajine so se v Hotelu Bela krajina zbrali na medobmodc¢nem srecanju v okviru
I'estivala mladih literatov UrSka in se pogovarjali s pesnico Stanko Hrastelj
iz L.eskovea pri Krikem.

MIRNA PEC, aprila — Otroci vrica Cepetavéek so zakljuéili predsolsko
bralno znacko Cepetavéek braléek. Otroci so si ogledali predstavo Stena
Vilarja Pikin rojstni dan.

NOVO MESTO, aprila — Na velikem prazgodovinskem grobiscéu na Ka-
piteljski njivi so zaceli z arheoloskimi zas¢itnimi izkopavanji. — Na Glavnem
tregu je vsako soboto potekal bolsji sejem knjig in dekorativnih predmetov
pod geslom Dajte stare knjige na prepih! — Knjigarna Goga je na knjizni trg
prinesla tri nove leposlovne knjige: prevod romana Tostran raja ameriskega
pisatelja I, Scotta Fitzgeralda, roman Camera obscura novomeskega pisatelja
Nejea Gazvode in pesnisko zbirko Rumena. zelena, modra, rjava ljubljan-
skega pesnika Novice Novakovica.

SEVNICA., aprila — V prostorih sevniskega Mladinskega centa so z
razstavo slovenskih fotografov odprli novo razstavisce Artefakt.

SMARIJETA. aprila — Z odprtjem razstave del Jozeta Karlovika in
odkritjem spominske ploiée na njegovi rojstni hisi so se Smarjecani poklonili
spominu znamenitega rojaka, gradbenika, pedagoga. pisca. likovnika. ctno-
loga. stavbarja in izumitelja.
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